Slovo na uvod
Foreword

Editorial

Aktualne ¢islo Kultirnych dejin prindSa Styri Stidie a jeden preklad, ktoré svojim
obsahom interpretujui Ifudski spolocnost v pomerne §irokom historickom rozpéati
od staroveku az takmer po stcasnost. Okrem skimania prejavov kultiry sa ¢lan-
ky orientujui na interakciu s konkrétnymi miestami spolocenského, hospodarskeho
a politického prostredia, pricom kombinuji pristupy antropoldgie, histérie, dejin
mentalit a ludského spravania.

Stidia Frantiska Simona skima historicko-kulttirny jav rozpravania stereotyp-
nych pribehov. Analyzuje legendu, resp. pripad obvinenia z vampirizmu v opi-
se Spisskej stolice od Mateja Bela. Predmetom jeho zaujmu je vyskum pisomnej
i ordlnej podoby pribehu, ktory zdielali neelitné, ale aj elitné skupiny v 18. storo¢i.
Osobitny fenomén vSak predstavuje samotna doba, ktora bola poznacena osvieten-
skym racionalizmom, ale tiez §irenim pover€ivosti a ludového folkl6ru.

Materidlnej kultire hradu a panstva Reviste pocas obdobia habsburskej komor-
skej spravy sa venuje Miroslav Lacko. Vychadza z hospodarskych dejin, na zaklade
ktorych sleduje premenu verejnej sféry spolocnosti. Tato §tidia, ktort sme zaradili
do ¢asopisu, méze byt prinosom pre vyskum kultirnych konceptov, akymi sti: moc,
vnimanie bohatstva ¢i ideolégia finan¢ného systému monarchie.

V tretej Stidii Emilia Hrabovec predstavuje pripad kapitulného vikara Jana De-
cheta po prevzati moci komunistami v Cesko-Slovensku po roku 1948, resp. po
smrti biskupa Andreja Skrabika v roku 1950. V popredi tejto Stiidie sti udalosti oko-
lo tzv. ,dechadiady”, ktorud autorka sleduje na zdklade neddvno spristupnenych ar-
chivnych vatikanskych dokumentov.

Obdobie komunizmu a vyskum komunistickej ideolégie je tiez predmetom §tu-
die Sone Gabzdilovej a Milana Olejnika. Autori v nej prezentuju tzv. kultiru komu-
nizmu. Vyskumne sa venuji tlohdm a postojom ucitelov zakladnych $kél v boji
proti nabozenskej vychove na Slovensku v rokoch 1952 - 1953, priCom popisuju
spravanie ucitelov ako spolocenskej skupiny, ale aj ich kontext. Zhromazdené data
mozu pomdct dalsim vedcom pri ich vyskume tohto obdobia.

V rubrike Preklady uverejiujeme preklad dvoch basni z 1. storo¢ia od Publia
Papinia Statia, ktorého autorom je Marek Babic. Jednym z postulatov prekladu je
nacrtnutie moznosti vyskumu prepychovych vidieckych vil rimskych aristokratov
s prihliadnutim na kulttiru ich pozorovatela.

KedZe od doby Jacoba Burckhardta objavenie individua v historickom procese
a jeho videnie sveta moze vo viacerych pripadoch redefinovat nase videnie kul-
tirneho vyvoja v minulosti, Kultirne dejiny vitaji tento typ Studii. Je to spdsob,
na zaklade ktorého dochadza k zaludneniu dejin a kedy s konkrétnym prostredim
a dobou mozno stotoznit individualne Iudské osudy.

Peter Olexdk
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Lubovnianska matoha v opise SpiSskej stolice
od Mateja Bela

FRANTISEK SIMON
The ghost of I'ubovnia in Bel's description of the Spis county by Matthias Bel

DOIL: https://doi.org/10.54937/kd.2024.15.2.137-150

ABSTRACT: In his description of the Spi§ county Matej Bel describes a vampire story
that took place in Stara Luboviia in 1718. Michal GaSparek, the protagonist of the story,
is the prototype of a vampire, he rose from the dead, made trouble for the living, is
exhumed, his head was decapitated and finally he was burnt at the stake. There are
several contemporary accounts of the story, dating from before the Prodromus was
published, i. e. before 1723. The earliest testimony is an entry in the town book (Liber
actorum) by Franciszek Wilczynski from 1718, which is now lost, but the report was
recorded by Bertalan Matirko Jr. The second testimony is found in the continuation
of the Buchholtz family chronicle by Jakub Buchholtz, who writes that the news of
the event were sent to him by his father, Georg Buchholtz Sr. The third testimony was
published in the German entertainment satirical-political-historical magazine Der eu-
ropdische Niemand only a year after the event. The fourth testimony comes from Georg
Bohu$ and can be found in his manuscript work Historico-geographica Terrae Scepu-
siensis ... descriptio. In the narrative of Matthias Bel all the main motifs of the story are
found. Bohu§' work served as the basis for Bel's description of the Spi§ county, but this
story also confirms that Bel did not adopt Bohu§' text mechanically; he also used other
sources in describing the vampire story.

Keywords: Vampire Story, Matthias Bel, Stara Iuboviia.

Uvod

Matej Bel (1684 - 1749), magnum decus Hungariae, velka ozdoba Uhorska, planoval
vydat monumentalne vlastivedné dielo Notitia Hungariae novae historico geographi-
ca, Historicko-zemepisné vedomosti o novom Uhorsku, v ktorom sa mal nachadzat
opis vSetkych uhorskych stolic. Podarilo sa mu vsak vydat v rokoch 1735 - 1737
len Styri zvazky. Vzorom pre tento projekt mal byt opis Spisskej stolice, ktory vy-
dal v roku 1723 spolu s inymi materidlmi v znamom diele Prodromus.! Bel si uve-
domoval problémy s tym spojené, ked v roku 1720 v liste vydavatelovi znamych
Vratislavskych andlov Johannovi Kanoldovi (1679 - 1729) napisal, Ze jeho zdmer
prekracuje nielen sily, ale aj Zivot jedného ¢loveka.? Bel mal v§ak mnoho spolu-

! BEL, Matej. Historia Comitatus Scepusiensis. In Hungariae antiquae et novae Prodromus. Norimbergae :
Sumtu Petri Conradi Monath, 1723, s. 69 - 124.
2 SZELESTE]I, N. Laszl6. Bél Mdtyds levelezése. Budapest : Balassi Kiadd, 1993, s. 74.
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pracovnikov, ktori mu pomadhali, pripravovali podklady a tie on potom s vac¢Sou
alebo menSou tpravou publikoval. O spracovanie SpiSskej stolice poziadal svojho
spoluziaka z banskobystrického gymnazia, kezmarského rektora a kazatela Juraja
Bohusa (1687 - 1722).2 Vysledkom jeho prace bolo rukopisné dielo Historico-geogra-
phica Terrae Scepusiensis in Superiori Hungaria celeberrimae descriptio concionnata
(Historicko-zemepisny opis preslavnej SpiSskej zeme v Hornom Uhorsku).*

Pripad Michala Gasparka
V opise Spisske;j stolice tvori hlavni ¢ast textu o Starej LLubovni historka o obchod-
nikovi Michalovi GaSparkovi. Matej Bel piSe:

.10, €0 sme sa dozvedeli o udalostiach v roku 1718, vyzerd ako hrézostrasnd historka.
Jeden z obchodnikov menom Gasparek, o ktorom viddla vSeobecnd mienka, Ze nie vzdy
vedie bezithonnyj Zivot, necakane zomrel. Len ¢o ho pochovali, zacal chodit sem a tam,
navstevovat svojich pribuznijch, pricom vyzeral ako Zivy. A nebolo to len hocijaké zja-
venie, mestanom, ktorijch stretol, sa postavil do cesty aj na pravé poludnie a obtaZzoval
hroznymi spésobmi, shizkam pracujiicim na poli pohrozil ndsilim, viackrdt podpdlil
strechy mestecka a, Co uZ je za hranicou vierohodnosti, obcoval so svojou Zenou, niekde
si pozical peniaze, inde vyrovnal dlh. Vijsledkom mnohijch ohavnosti napokon bolo,
Ze podla obycaje beznej v tomto ndrode vybrali jeho mrtvolu z hrobu, stali jej hlavu
a spdilili. Neviem, Ci je pravdivd a ¢i klamnd neprestajne rozsirovand povest, Ze ked mu
odrezali mdsiarskym noZom hlavu, vylialo sa z nej velké mnoZstvo krvi. Ked mrtvolu
spdlili, za ¢o si vyshizili obvinenie z povery, straSidlo opdt potrdpilo mestecko poZiarom.
Mnohi verili, Ze vsetko toto nestastie v mestecku privodil zIij démon v ludskej podobe,
ktoryj spdchal tieto neuveritelné skutky. Na druhej strane ti, pre ktorijch su podozrivé
reci o strasidldch, si mysleli, Ze to strasidlo bolo len prestrojenie. Ci uZ je to bdchorka ale-
bo historickd skutocnost, predsa som si pomyslel, Ze treba o nej hovorit, aby spomienka
na tito udalost tak lahko nezapadia.”®

Vampirizmus

Na prvy pohlad posobi prihoda s matohou, vampirom, v seriéznom Belovom diele
prekvapujtico, ale ¢asovy a geograficky aspekt tejto udalosti nie je ndhodny. Vam-
pirizmus je univerzalny fenomén a hoci jeho prejavy si dokladované uz od antiky
cez stredovek az do novoveku,® epochou vampirizmu je 18. storocie. Jeho vznik je
charakteristicky opoziciou osvietenského racionalizmu Zapadu a povercivého, or-
todoxného Vychodu, folkléru a tradi¢nej ludovej kulttiry.” Sticasne je to aj opozicia
medzi pripadmi na periférii Rakusko-Uhorskej monarchie so zmieSanym obyvatel-

3 Pozri o iom Juraj Bohus. In Slovenskyj biograficky slovnik 1. Martin : Matica slovenska, 1986, s. 284.

* Lycealna kniznica v KeZzmarku, rkp. Signatiira Ms 832g, nemecky preklad BOHUS, Georg. Historisch-
-geographische Beschreibung des in Oberungarn beriihmtesten Zipser Landes. KeZzmarok : Sauter, 1919.

5 BEL, Historia Comitatus, s. 108 - 109.

¢ RUTHNER, Clemens. Verzahnte Heimsuchungen. Eine kurze Literatur- und Kulturgeschichte des Vampirs.
Bremen : edition lumiére, 2019, s. 15 - 16.

7 KLANICZAY, Gabor. Decline of Witsches and Rise of Vampires in 18th Century Habsburg Monarchy.
In Ethnologia Europaea, 1987, ro€. 17, €. 2. s. 177. https://doi.org/10.16995/ee.1378
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stvom, vratane slovanského, a centrami, v ktorych sa tieto pripady potom riesili.2
Uhorsko a Sedmohradsko patrilo v 18. storo¢i k eurépskym krajindm, v ktorych sa
vyskytlo vela pripadov vampirizmu, takZe v tom ¢ase bol roz§ireny nazor, Ze tieto
krajiny si domovinou vampirov. Ked sa predtym rozsirovali ¢arodejnice zo Zapadu
na Vychod, vampirizmus postupoval opacnym smerom, z Vychodu na Zapad.® Na
povod samotného slova vampir, resp. slovanského ekvivalentu upir, existuje vela
nazorov, *° podla jedného z nich sa slovanské slovo upir dostalo cez madarcinu do
zapadnej Eurépy v podobe vampir.!

Pribeh Michala GaSparka sa odohral v roku 1718, teda eSte skor, nez vypukla
v Eurépe hystéria okolo vampirov. Stalo sa tak po rokoch 1725 a 1730, ked raktiske
urady riesili pripady vampirizmu v srbskych dedinich Kisilievo a Medveda. Aj
v tychto pripadoch $lo o napétie medzi pravoslavnymi a moslimskymi Slovanmi,
ktori sa kratko predtym dostali do habsburskej monarchie a novymi, katolickymi
»osloboditelmi“.? V zdpadoeurépskych centrach sa zacali sa velké diskusie na ttito
tému, objavilo sa mnozstvo literattiry k nej.® V habsburskej monarchii zasiahol do
toho aj cisarsky dvor, Maria Terézia vydala v roku 1768 trestny zakonnik Constitutio
Criminalis Theresiana, ktory obmedzoval kruti prax pri procesoch s ¢arodejnicami,
jej poradca zndmy holandsky lekar Gerard van Swieten (1700 - 1772) odsudil vam-
pirizmus v zvlastnom diele. Stefan Weszprémi (1723 - 1799), autor znamych bio-
grafii vyznamnych uhorskych lekarov, sa este v roku 1778 staZuje, Ze lekari a filozofi
rozoberaju tito tému ad nauseam, az do omrzenia.”® Spravy o exhumadcii z myste-
riéznych dévodov na Spisi sa vyskytovali eSte dlho, aZ do zaciatku 20. storocia.®

Podla Thomasa Bohna, autora viacerych prac o vampirizme, je pripad GaSpar-
ka prototypom vampira,” ale nie je to tak pripad vampirizmu v kulturologickom

8 BOHN, M. Thomas. Vampirismus in Osterreich und Preuflen. Von der Entdeckung einer Seuche zum
Narrativ der Gegenkolonisation. In Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas, 2008, roc. 56, €. 2, s. 162.

https://doi.org/10.2307/41052051

® BOHN, Vampirismus in Osterreich, s. 162.

10 Ich prehlad podava WILSON, M. Katharina. The History of the Word ,Vampire“. In Journal of History
of Ideas, 1985, ro€. 46, €. 4, s. 577 - 580. https://doi.org/10.2307/2709546

W KLANICZAY, Decline of Witsches, s. 172.

2 RUTHNER, Verzahnte Heimsuchungen, s. 21.

13 Pozri strucny prehlad prac Ibid,, s. 24.

%Jeho francuzsky origindl je uchovany v Rakiskej narodnej kniZnici, nemecky preklad sa nachadza
v praci [MAYER, Andreas Ulrich]. Abhandlung des Dasyens der Gespenster nebst einem Anhange vom
Vampyrismus. Augsburg, 1768, pozri bliz§ie KLANICZAY, Gébor. Gerard van Swieten und die Anféinge
des Kampfes gegen Aberglauben in der Habsburg-Monarchie. In Acta Historica Academiae Scientiarum
Hungaricae, 1988, zvizok 34, €. 2 - 3, s. 225 - 247; ISSER, Ruth. Abhandlung des Daseyns der Gespen-
ster, nebst einem Anhange vom Vampyrismus (1768). Gerhard van Swietens Memorandum zu Vam-
pirvorfallen im Mahren des 18. Jahrhunderts. In historioPLUS 8, 2021, s. 97 - 124. [on-line] Dostupné na
internete: <http://www.historioplus.at/?p=1320> [2. 1. 2024].

5 WESZPREMI, Istvan. Succincta medicorum Hungariae et Transilvaniae biographia 11,1. Wiennae : Typis
Io. Tho. De Tratnern, 1778, s. 46.

% CHALUPECKY, Ivan. Relikty bosoractva na Spisi v 19. a zagiatkom 20. storoéia. In Pohanstvo a krestan-
stvo. Zbornik z konferencie usporiadanej 5. - 6. II. 2003 v Banskej Bystrici. Eds. Rastislav Koziak - Jaroslav
Nemes. Bratislava : Chronos, 2004, s. 291 - 293.

7BOHN, Thomas. Vampir Ein Europdischer Mythos. Koln; Weimar; Wien : Bohlau, 2016, s. 74.
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zmysle ako skér pribeh o straSidle s historickou hodnotou.® Podla Giuseppe Ma-
iella ide o prvé oficidlne vySetrovanie pribehu vampirizmu na Slovensku.” Ked' si
uvedomime, Ze od zjavenia matohy po vydanie Prodromu uplynulo len 5 rokov
a priznakom sa zaoberali aj iradné miesta a cirkev, pochopime dovody jej zarade-
nia do opisu Starej Lubovne.

Svedectvd o pripade

Gasparkov pripad bol na Spisi vSeobecne zndmy a existuje o nom viacero svedec-
tiev od sti¢asnikov, ktoré pochadzaji z obdobia pred vyjdenim Prodromu, t. j. pred
rokom 1723. Tieto svedectva patria do roznych druhov textov, iradny zdznam, novi-
nova sprava, kronika, vlastivedné dielo. NajstarSie z nich je zdiznam z mestskej kni-
hy (Liber actorum) od Iubovnianskeho notdra FrantiSka Wilczynského z roku 1718,
ktora je sice dnes stratena,? ale spravu zaznamenal spiSsky rodak, Bertalan Matirko
ML. (1867-?), ucitel banskobystrického gymnazia koncom 19. storocia a uverejnil ho
v uhorskom etnografickom ¢asopise.” Sprava bola napisana podla Matirka Cias-
tocne v ,,polstine” (goralsky dialekt?), ¢iastocne v latincine a velka cast je zvlastnou
zmesou tychto dvoch jazykov. V nej Michal GaSparek, ob¢an a obchodnik s vinom
z Lubovne, zomrel 28. februdra 1718. Hned po pohrebe zacal chodit strasit spiacich
ludi, bil ich, hryzol a §krtil a neskér napadal okoloidticich na poliach a likach, na
cestach a krémadch, a to aj za bieleho diia. V priebehu niekolkych tyzdiov patnast-
krat zapalil mesto, ob¢ania v noci nespali, ale celd noc strazili svoje domy. Matoha
neznepokojovala len Starid Luboviiy, ale aj obyvatelov inych regiénov a dokonca
aj inych krajin. Urady vypoctivali mnoZstvo svedkov, v sprave sa reprodukujt ich
vypovede. Dvaja ob¢ania I.ubovne boli vyslani do Krakova s listom biskupovi Mi-
chalovi Sembeckovi, v ktorom ho prosili, aby kiiaz I'ubovne mohol urobit exhu-
maciu. Ked hrobku otvorili, jeho telo nasli neporusené, medzi prstami mal vlasy
a na $atach krvavé Skvrny. Telo spolu s rakvou polozili na velkd hranicu a spalili
na popol. Mestska rada eSte predtym prikdzala vyrezat jeho srdce, zapecatit do
drevenej nadoby a schovat pod hnojisko. GaSparek vSak pokracoval v straSeni a po-
Ziaroch. Mestskd rada listom poprosila o pomoc klastor v Zakliczyne, odkial prisli
dvaja knazi, ktori mestské domy ocistili exorcizmom, procesiou, svitenou vodou,
dymom z kadidla a svitenou solou. KedZe matoha vyciniala dalej, spalili aj krabicu
s jeho srdcom a odvtedy sa matoha viac neobjavila. Sprava kon¢i poucenim, Ze Bozi
hnev skrotil tohto ducha. GaSparek sa tu oznacuje v madarskej verzii ako kisértet,
teda strasidlo, matoha, a v nemeckej ako Gespenst, tiez strasidlo, matoha, vzhladom

8 BOHN, M. Thomas. Das Gespenst von Lublau. In Vampirismus und magia posthuma im Diskurs der
Habsburgermonarchie. Eds. Christoph Augustynowitz - Ursula Reber. Wien; Berlin : Lit Verlag, 2011,
s. 160.

1 MAIELLO, Giuseppe. Vampyrismus a Magie posthuma. Praha : Epocha 2014, s. 27.

20 CHALUPECKY, Ivan. Magistrdt mesta Stard Lubovria 1330 - 1834 Inventdr. Statny okresny archiv Stard
Tlubovna, 1988, s. 4.

2 MATIRKO, Bertalan Ifj. Egy szepességi népmondarol. In Ethnographia, 1890, roc. 1, s. 261 - 272, skra-
tend nemecka verzia: MATIRKO, Bertalan jun. Die Zipser Volkssage von Kasparek. In Ethnologische
Mitteilungen aus Ungarn. 1892, ro€. 2, s. 162 - 164.
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na stratu origindlu, nevieme, v akej podobe bolo jeho oznacenie, ¢i uz v ,polskej”
alebo latinskej.

Druhé svedectvo o Iubovnianskej zdhade sa nachadza v pokracovani kroniky
rodiny Buchholtzovej. Zacal ju pisat Juraj Buchholtz St. (1643 - 1724), pokracoval
v nej jeho syn Jakub Buchholtz (1699 - 1758). Zachovala sa v rukopise, ktory sa
dnes uchovéva v Literdrnom archive Slovenskej narodnej kniznice.?? Tlacou vysla
v nemeckom preklade o dve storoCia neskér spolu s vytahom z jej pokracovania.?
Jakub Buchholtz piSe v kronike, Ze mu spravu o udalosti poslal otec, ktory v tom
Case posobil ako kiiaz vo Velkej Lomnici. On sam bol vtedy, t. j. v roku 1718, v dnes
polskom Elblagu (Elbing), kde sa ucil ihlarskemu remeslu. Sprava je relativne krat-
ka, GaSparek bol bohaty muz, ktory krivo prisahal a do roka zomrel. Po smrti sa
hned zjavoval ludom a opisuju sa rézne pripady: Skrtil ich, priSiel domov, sedel tam
cez den aj v noci, obcoval s manzelkou, na bielom koni navstevoval Iudi, s ktorymi
obchodoval. Otvorili jeho hrob a vybrali mu srdce z tela. Ani to nepomohlo, takze
kat mu odsekol hlavu a mftvolu spalili, ale GaSparek aj tak viackrat podpalil v Lu-
bovni domy. Napokon sa opisuje jeho prichod na istii svadbu a tym sa skoncil opis
zjaveni, hoci podla otca Buchholtza by sa vraj dalo o tom vela pisat. Hlavny hrdina
Gasparek nema v tejto rodinnej kronike Ziadny privlastok.

Tretie svedectvo bolo uverejnené v nemeckom zabavnom satiricko-politicko-
-historickom periodiku Der europdische Niemand, ktoré patrilo do okruhu lite-
rattiry venujlicej sa roznym kuriozitim.* Clanok vysiel len rok po tejto udalosti.
Tri fiktivne osoby, Lorinto, Rosimenes, Floriander, diskutuji v uvolnenom roz-
hovore o roznych veciach a jednou z tém je zvlastna udalost, ktord sa odohrala
v Hornom Uhorsku. Nemecky pisana publikacia ma v titule medirytinu GaSparka
a reprodukuje latinskd spravu z listu, ktory priSiel z Uhorského kralovstva, ale
bez udania autora. Ide o ,Vytah z listu z Liptovskej stolice v Hornom Uhorsku
z jila 1718,“ po ktorom diskutujiici analyzovali pripad. Pisatel listu piSe na tvod,
Ze to, €o sa hovori o istom kupcovi z Lubovne, prekracuje hranicu déveryhodnosti
a doteraz to nebolo zaznamenané. On sam sa to dozvedel zo ,vCerajSieho listu zo
SpiSa od doveryhodnych muzov“. Autor listu ,z Liptovskej stolice” by mohol byt
Juraj Buchholtz ml. (1688 - 1737) ktory vtedy zil v Paludzi, t. j. v Liptovskej stolici.
K déveryhodnym muzom, ktori mu spravu poslali, by mohol patrit jeho otec Juraj
Buchholtz st. Ten vtedy posobil v Kezmarku a spravu o tom pripade poslal zrejme
obom synom, Jurajovi a Jakubovi. Jakub Buchholtz piSe v rodinnej kronike, Ze to
,0znamil u¢enym ludom a rozvinula sa o tom diskusia.“? Ta sa skuto¢ne rozvinula
na strankach Casopisu Europdischer Niemand. Juraja Buchholtza starSieho ako aj

2 Literarny archiv Slovenskej narodnej kniZnice, sign. C 24.

% BUCHHOLTZ, Georg. Historischer Geschlechtsbericht (Familienkronik). Ed. Rudolf Weber. Budapest :
Luther Tarsaség, 1904, s. 368 - 370.

% Extractum Litterarum ex Comitatu Liptoviensi in superiori Hungaria 1718 mense Iulio. In Der Euro-
pdische Niemand, welcher Niemanden zu beleidigen, Jederman aber niitzlich zu seyn beflissen ist. 1719,
11. Theil, s. 972 - 975.

2% BUCHHOLTZ, Historischer Geschlechtsbericht, s. 370.
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mladSieho téma zrejme zaujimala, pretoZe obaja neskor poslali do nemeckej tlace
spravu o podobnych pripadoch.?

V samotnej sprave sa opisuju podrobne ¢iny kupca GaSparka, ktory nahle
zomrel. Po smrti strasil ludi, navstevoval ich, hostil sa s nimi, takze otvorili jeho
hrob, stali mu hlavu a sp4lili. Napriek tomu pokracoval v stradeni, svoju manzel-
ku ako aj dalSie Zeny priviedol do druhého stavu. Podpdlil I.uboviiu a ked sa po
poziari objavil, povedal: ,Paliliste mnie, ja vvas lepie bedg palit.“ Na otazku, preco
nezostava tam, kde ho Boh poslal, odpovedal, Ze v pekle ho odmietajui prijat a ani
Boh ho nechce pustit do neba. Sprava neobsahuje Ziadnu informaciu, kedy sa to
celé skoncilo. V latinskej sprave sa GaSparek nazyva malus genius, zly duch, ako
aj diabolicum spectrum, diabolské zjavenie, v nemeckej diskusii Gespenst, stra-
§idlo, matoha.

Napokon §tvrté svedectvo z obdobia pred rokom 1723 je spominané rukopisné
dielo Historico-geographica Terrae Scepusiensis ... descriptio Juraja Bohusa, v ktorom
sa tato udalost nazyva ,podivna tragédia“.”’ Sprava je velmi struc¢na, GaSparek po
smrti znepokojoval ob&anov, podpaloval domy, napokon otvorili hrob, odtali mu
hlavu a spalili. Zakratko prestal vycinat a Bohu§ prenechava dal§iu debatu priro-
dovedcom (physicus).?® Protagonista pribehu sa v tomto diele oznacuje za spectrum,
zjavenie, alebo manes, dusa zomrelého.

Gasparek v Belovej verzii pribehu

Motivy rozpravania o GaSparkovi v §tyroch pramenoch su zhrnuté v tabulke na
strane 143 a vo vacsine ich mozno oznacit za budtice toposy vampirskych pribehov.
V rozpravani Mateja Bela sa nachadzaji vSetky hlavné motivy pribehu, Gasparek
je revenant, strucne sa opisuji jeho €iny, poziare, otvorenie hrobu, odtatie hlavy,
vyliatie krvi z tela, spalenie. Autor ako stipenec modernych prirodnych vied” ma
vSak pochybnosti o vierohodnosti udalosti. Cituje nazor dvoch skupin obyvatelov,
jedna skupina hovorila o zlom démonovi v ludskej podobe, druhd o prestrojeni.
Rozhodnutie nechava na citatelovi. Bel nazyva Gasparka dvojako, prodigium ma-
toha, a portentum, netvor, matoha, okrem toho v jednom vysvetleni sa vyskytuje
oznacenie cacodaemon, zly démon.

% BUCHHOLTZ, JURAJ ml. Von einem nach dem Tode verbrannten Weibe und einem gleichmassig
verbrannten Eyer-Briiter. In Sammlung von Natur- und Medicin- wie auch hierzu gehérigen Kunst- und
Literatur-Geschichten. Friithlings-Quartal 1724. Leipzig; Budissin : David Richter, 1725, s. 635; BUCH-
HOLTZ, JURAJ st. Von zwey nach dem Todte verbrannten Leichen, welche des Nachts die Leute sollen
gewiirgt haben. In Miscellanea physico-medico-mathematica. 3. und 4. Quartal an. 1727. Erfurt : Carl
Friedrich Jungnicol, 1731, s. 488 - 490.

¥ BOHUS, Historico geographica, s. 266, nemecky preklad BOHUS, Historisch-geographische, s. 147.

% Svedectva starSej madarskej literatiiry o uhorskych pripadoch vratane Gasparka sa nachadzaju v praci
MAGYARI-KOSSA, Gyula. Magyar orvosi emlékek IV. Budapest : Magyar orvosi konyvkiadé tarsulat,
1940, s. 85 - 89.

» TIBENSKY, Jan. Velkd ozdoba Uhorska. Dielo, Zivot a doba Mateja Bela. Bratislava : Tatran, 1984, s. 118.
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notar Buchholtz Niemand Bohus Bel
Kasparek obchodnik s bohaty muz obchodnik obchodnik obchodnik
vinom
oznacenie matoha (kisér- - matoha (Ges- - matoha
tet, Gespenst) penst) (prodigium,
portentum)
pricina smrti kradez zlata, | kriva prisaha - - nie beziihon-
kriva prisaha ny Zivot
opis ¢inov podrobne strucne podrobne strucne strucne
exhumadcia + + + + +
vzhlad + - - - -
v hrobe
odtatie hlavy + + + + +
tiekla krv + - - + +
vybrané srdce + + - - -
spélenie + + + + +
komentar bozi hnev - podrobna debata prene- zly démon,
skrotil ducha analyza chana priro- prestrojenie?
dovedcom

Tab. 1 Motivy rozpravania o Kasparkovi

V inych dieloch® Belovho vlastivedného projektu sa neopisuje Ziadny iny vam-
pirsky pribeh. Pomenovanie prodigium, znamenie, matoha, monstrum, Belom po-
uZity na oznacenie GaSparka, sa vyskytuje neskor eSte v jeho opise AlZbety Batorio-
vej,* ktory vSak prebral aj s tymto terminom od Ladislava Turéciho.®

PretoZze BohuSov opis SpiSskej stolice sluzil pre Bela ako zaklad opisu SpiSskej
stolice, pribeh sa dostal aj do Belovho diela, jednoducho ho prevzal z BohuSovych
podkladov. Bol to teda Juraj Bohus, ktory do vlastivedného diela zaradil aj vampir-
sku historku a aj on ju mohol poznat od Juraja Buchholtza ml. Tento fakt otvara
priestor pre pripadny dalsi vyskum, ktory sa mdze zamerat na tieto dve osobnosti,
dvoch rektorov kezmarského lycea, Juraja Bohu$a® a Juraja Buchholtza ml. 3 a to
v svetle spravy o vampirovi. Je pozoruhodné, Ze okrem uradnej spravy z lubov-
nianskej mestskej knihy ostatné svedectva o GaSparkovi pochadzajui od Belovych
spolupracovnikov.

%0 Ide o Styri Belom publikované diely a sedem modernych madarskych kritickych vydani pripravenych
z rukopisov, ktoré sa nasli v Belovej pozostalosti.

1 BEL, Matthias. Notitia Hungariae novae historico geographica. Tomus 4. Viennae Austriae : Typis Iohan-
nis Petri van Ghelen, 1742, s. 470.

2 TUROCI, Ladislav. Ungaria suis cum regibus compendio data. Tyrnaviae : Typis Collegii Academici
Societatis Jesu, 1729, s. 190.

38 Pozri o iom Juraj Bohus. In Slovenskyj biografickyj slovnik 1. Martin : Matica slovenskd, 1986, s. 284.

3 Pozri o lom BOGAR, Judit. Egy késmarki polihisztor élete és munkai - feljegyzéseink tiikrében. Ifi. Buch-
holtz Gyorgy napldja (1709 - 1737). Doktorska dizertacia Pazmany Péter Katolikus Egyetem. Piliscsaba,
2009. [on-line]. Dostupné na internete: <https://mek.oszk.hu/08200/08277/> [7.3.2024].
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Aj tato mala cast Belovho textu potvrdzuje konStatovanie Jany Balegovej, Ze Bel
pri opise SpiSskej stolice neprevzal BohuSov text mechanicky, ale prepracoval ho,
dopliial, skracoval® Bel tu poznal zrejme aj iné spravy, oproti Bohusovi vedel, Ze sa
Gasparek vyznacoval neCestnym sposobom zZivota. Mohol sa to dozvediet aj z Ca-
sopisu Europdischer Niemand alebo mozno skor od Bucholtza ml., pisatela spravy
v Casopise, ved s nim bol v ¢ulom listovom styku.*® Bel oznacuje GaSparka za pro-
digium, matohu, ale Bohu$ také slovo nepouzil. Bohu§ nema Ziadny vysvetlujiici
komentar na konci historky, prenechava to prirodovedcom. Bel poniika dve vy-
svetlenia, kakodémon, zly duch,” alebo prestrojenie, ale nepriklana sa k Ziadnej
z nich. Podobne postupoval Bel na jednom mieste opisu Spisského hradu. Bohu$
piSe, Ze pri stavbe hradu ho v noci burali strasidla, prizraky (lat. spectrum).3® Bel
sice ttto historku prevzal, ale prejavil sa ako racionalny autor a oznacil ju za fudovi
Lbachorku” (lat. fabella).® Presne tie isté latinské terminy sa vyskytuji aj v Belovom
vysvetleni udalosti okolo GaSparka, reci o prizraku (spectrum) modzu byt len ba-
chorka (fabella). Racionélne vysvetlenie GaSparkovho pripadu neobsahuje Ziadne
zo Styroch svedectiev.®® Za povSimnutie stoji aj, Ze existuje paralela medzi Belom
a Gasopisom Europdischer Niemand. Casopis zacina historku tym, Ze cely pribeh,
resp. reci, ktoré sa vedi o GaSparkovi, prekracuju vierohodnost (fidem excedunt).
Bel povazuje len posmrtné obcovanie Gasparka s manzelkou za nieco, ¢o je za hra-
nicou vierohodnosti (fidem superat).

Gasparek v krdsnej literatiire

Udalost bola neskor spracovana aj beletristicky. V roku 1896 sa madarsky spiso-
vatel Kdlman Mikszath v kratkej poviedke StraSidlo v Lubovni (Kisértet Lublon)*
odvoldva na Matirkov ¢lanok a na Mateja Bela. Ovela rozsiahlejSie spracovanie je
historicky roman SpiSské tajomstvo od Joza Nizndnskeho z roku 1935.* Mottom

% BALEGOVA, Jana. N4zov a danosti Spisa. In Sondy do Belovijch vedomosti o stivekom Uhorsku. Sam-
bucus Supplementum II. Trnava : Filozofickd fakulta TU, 2010, s. 30 - 31; BALEGOVA, Jana. Hrady
na Spisi v diele Juraja BohuSa. In Kniha 2013. Zbornik o problémoch a dejindch kniZnej kultiiry. Martin :
Slovenska narodna kniznica, 2013, s. 183.

% SZELESTEI, N. Laszl6. Bél Matyds levelezése. Budapest : Balassi kiadd, 1993, passim; Listy Mateja Bela.
Ed. Juraj Pavelek. Martin : Matica slovenskd, 1990, passim.

% O termine pozri bliz§ie SPENCE, Lewis. An Encyclopaedia of Occultism. Mineola (N.Y.) : Dover Pub-
lications, 2003. s. 84.

38 BOHUS, Historico geographica, s. 94, nemecky preklad BOHUS, Historisch-geographische, s. 53.

% BEL, Historia comitatus, s. 100, pozri aj BALEGOVA, Jana. Niekolko poznamok k pracovnym po-
stupom Mateja Bela pri spracovani kapitoly o SpiS§skom hrade v jeho opise SpiSskej stolice. In Hortus
Graeco-Latinus Cassoviensis IV. Kogice : Filozoficka fakulta UPJS, 2024, s. 30 - 46.

% AZ neskor, ked sprava z Casopisu Europdischer Niemand bola este dvakrat publikovand, bola nad-
prirodzenost odmietnuta v ¢lankoch: Nachricht von einem seltsamen Gespenst in Ober-Ungarn. Ed.
Eberhard David Hauber. In Bibliotheca acta et scripta magica. Erstes Stiick. [Lemgovia] : [s. n.], 1739,
s. 709 - 718 a HORST, Georg Conrad. Zauber-Bibliothek: oder, Von Zauberei, Theurgie und Mantik, Za-
uberern, Hexen und Hexenprocessen, Ddmonen, Gespenstern und Geistererscheinungen. 5. Theil. Mainz :
Florian Kupferberg, 1825, s. 386 - 391.

“ MIKSATH, Kalman. Kisértet Lublén. 1. vyd. [Budapest] : Legrady testv, 1896, s. 127 - 141, slovensky
preklad MIKSZATH, Kalman. Matoha v ubovni. In DdZdnik svcitého Petra, Poslednyj hradnyj pdn a iné.
Bratislava : Tatran, 1979, s. 53 - 104.

2 NIZNANSKY, Jozo. Spisské tajomstvo. 1. vyd. Bratislava : Leopold Maz4g¢, 1935.
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romanu je Belova pasaz o GaSparkovi. Hlavny hrdina romanu, obuvnik, spésobom
hodnym detektiva v modernych kriminalnych romanoch, objastiuje udalosti okolo
GaSparka. Obe diela vysvetluji udalosti racionalisticky. Najnov§im prispevkom je
kratke dielo Iludovita Petraska, ktory prerozpraval GaSparkov pribeh, pricom vlo-
zil do toho aj tri zdroje svojho rozpravania, flubovniansku mestski knihu, ¢asopis
Europdischer Niemand ako aj Mateja Bela.”® Legenda o GaSparkovi Zije v Lubovni
nadalej, dokazuju to predstavenia hry ubovnianske straSidlo, ktoré sa uskuto¢iiuju
na Lubovnianskom hrade.

ZOZNAM POUZITYCH ZDROJOV
Pramene

BEL, Matej. Historia Comitatus Scepusiensis. In Hungariae antiquae et novae Prodromus.
Norimbergae : Sumtu Petri Conradi Monath, 1723, s. 69 -124.

BEL, Matthias. Notitia Hungariae novae historico geographica. Tomus 4. Viennae Austriae :
Typis Iohannis Petri van Ghelen, 1742.

BOHUS, Georg. Historisch-geographische Beschreibung des in Oberungarn beriihmtesten Zipser
Landes. Kezmarok : Sauter, 1919.

BOHUS, Juraj. Historico geographica Terrae Scepusiensis in Superiori Hungaria celeberrimae
descriptio concionnata. Lycealna kniznica v Kezmarku, rkp. Signatira Ms 832g.

BUCHHOLTZ, Georg. Historischer Geschlechtsbericht (Familienkronik). Ed. Rudolf Weber.
Budapest : Luther Tarsasag, 1904.

BUCHHOLTZ, Juraj ml. Von einem nach dem Tode verbrannten Weibe und einem gleich-
maissig verbrannten Eyer-Briiter. In Sammliung von Natur- und Medicin- wie auch hierzu ge-
horigen Kunst- und Literatur-Geschichten. Friihlings-Quartal 1724. Leipzig; Budissin : David
Richter, 1725, s. 635.

BUCHHOLTZ, Juraj st. Von zwey nach dem Todte verbrannten Leichen, welche des Nachts
die Leute sollen gewiirgt haben. In Miscellanea physico-medico-mathematica. 3. und 4. Qu-
artal an. 1727. Erfurt : Carl Friedrich Jungnicol, 1731, s. 488 - 490.

Extractum Litterarum ex Comitatu Liptoviensi in superiori Hungaria 1718 mense Iulio.
In Der Europdische Niemand, welcher Niemanden zu beleidigen, Jederman aber niitzlich zu
seyn beflissen ist. 1719, 11. Theil, s. 972 - 975.

HORST, Georg Conrad. Zauber-Bibliothek: oder, Von Zauberei, Theurgie und Mantik, Zaube-
rern, Hexen und Hexenprocessen, Didmonen, Gespenstern und Geistererscheinungen. 5. Theil.
Mainz : Florian Kupferberg, 1825, s. 386 - 391.

Listy Mateja Bela. Ed. Juraj Pavelek. Martin : Matica slovenskd, 1990.

Literarny archiv Slovenskej narodnej kniZnice, sign. C 24.

Lycedlna kniZnica v KeZzmarku, rkp. Signattira Ms 832g.

MATIRKO, Bertalan Ifj. Egy szepességi népmondarol. In Ethnographia, 1890, roc€. 1, s. 261 -
272.

MATIRKO, Bertalan jun. Die Zipser Volkssage von Kasparek. In Ethnologische Mitteilungen
aus Ungarn. 1892, roC. 2, s. 162 - 164.

4 PETRASKO, Ludovit. Povesti, pribehy a povedacky z vijchodu Slovenska. Martin : Vydavatelstvo Matice
slovenskej, 2018, s. 158 - 161.

Kulturne dejiny / Cultural History, Volume 15, Issue 2, pp. 137-150 / 145



Stadie, ¢lanky
Studies, Articles

MAYER, Andreas Ulrich. Abhandlung des Dasyens der Gespenster nebst einem Anhange vom
Vampyrismus. Augsburg, 1768.

MIKSATH, Kalman. Kisértet Lublén. 1. vyd. [Budapest] : Legrady testv, 1896, s. 127 - 141.

MIKSZATH, Kalman. Méatoha v Iubovni. In DdZdnik svitého Petra, Posledny hradny pdn
a iné. Bratislava : Tatran, 1979, s. 53 - 104.

Nachricht von einem seltsamen Gespenst in Ober-Ungarn. Ed. Eberhard David Hauber.
In Bibliotheca acta et scripta magica. Erstes Stiick. [Lemgovia] : k. [s. n.], 1739, s. 709 - 718.

NIZNANSKY, JoZo. Spisské tajomstvo. 1. vyd. Bratislava : Leopold Mazag, 1935.

PETRASKO, Ludovit. Povesti, pribehy a povedacky z vijchodu Slovenska. Martin : Vydavatel-
stvo Matice slovenskej, 2018, s. 158 - 161.

SZELESTEI, N. Laszl6. Bél Mdtyds levelezése. Budapest : Balassi kiado, 1993.

TUROCI, Ladislav. Ungaria suis cum regibus compendio data. Tyrnaviae : Typis Collegii Aca-
demici Societatis Jesu, 1729.

Zoznam bibliografickych odkazov

BALEGOVA, Jana. N4zov a danosti Spisa. In Sondy do Belovijch vedomosti o stivekom Uhor-
sku. Sambucus Supplementum II. Trnava : Filozoficka fakulta TU, 2010, s. 30 - 47.

BALEGOVA, Jana. Hrady na Spisi v diele Juraja Bohusa. In Kniha 2013. Zbornik o problémoch
a dejindch kniZnej kultiiry. Martin : Slovenskd narodna kniznica, 2013, s. 179 - 184.

BALEGOVA, Jana. Niekolko poznamok k pracovnym postupom Mateja Bela pri spracovani
kapitoly o SpiSskom hrade v jeho opise Spisskej stolice. In Hortus Graeco-Latinus Cassovien-
sis IV. Kosice : Filozoficka fakulta UPJS, 2024, s. 30 - 46.

BOGAR, Judit. Egy késmarki polihisztor élete és munkai - feliegyzéseink tiikrében. Ifj. Buch-
holtz Gyorgy napldja (1709 - 1737). Doktorska dizertacia PAzmany Péter Katolikus Egyetem.
Piliscsaba, 2009 [on-line]. Dostupné na internete: <https://mek.oszk.hu/08200/08277/>
[7.3.2024].

BOHN, M. Thomas. Vampirismus in Osterreich und Preufien. Von der Entdeckung einer
Seuche zum Narrativ der Gegenkolonisation. In Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas, 2008,
ro€. 56, €. 2, s. 161 - 177. https://doi.org/10.2307/41052051

BOHN, M. Thomas. Das Gespenst von Lublau. In Vampirismus und magia posthuma im
Diskurs der Habsburgermonarchie. Eds. Christoph Augustynowitz - Ursula Reber. Wien;
Berlin : Lit Verlag, 2011, s. 149 - 161.

BOHN, Thomas. Vampir Ein Europdischer Mythos. Kéln; Weimar; Wien : Bohlau, 2016.

CHALUPECKY, Ivan. Magistrdt mesta Stard Luboviia 1330 - 1834 Inventdr. Statny okresny
archiv Stara Lubovria, 1988.

CHALUPECKY, Ivan. Relikty bosoractva na Spisi v 19. a zaciatkom 20. storo€ia. In Pohanstvo
a krestanstvo. Zbornik z konferencie usporiadanej 5. - 6. II. 2003 v Banskej Bystrici. Eds. Ras-
tislav Koziak - Jaroslav Nemes. Bratislava : Chronos, 2004, s. 291 - 293.

ISSER, Ruth. Abhandlung des Daseyns der Gespenster, nebst einem Anhange vom Vam-
pyrismus (1768). Gerhard van Swietens Memorandum zu Vampirvorfllen im Mihren
des 18. Jahrhunderts. In historioPLUS 8, 2021, s. 97 - 124 [on-line]. Dostupné na internete:
<http://www.historioplus.at/?p=1320> [2. 1. 2024].

Juraj Bohus. In Slovensky biograficky slovnik 1. Martin : Matica slovenska, 1986, s. 284.

KLANICZAY, Gabor. Decline of Witsches and Rise of Vampires in 18th Century Habsburg
Monarchy. Ethnologia Europaea, 1987, ro€.17, €. 2. 5.165 - 180. https://doi.org/10.16995/e€.1378

/ 146 Kulturne dejiny / Cultural History, Volume 15, Issue 2, pp. 137-150



Frantisek Simon
Lubovnianska mdtoha v opise Spisskej stolice od Mateja Bela

KLANICZAY, Gabor. Gerard van Swieten und die Anfinge des Kampfes gegen Aberglauben
in der Habsburg-Monarchie. In Acta Historica Academiae Scientiarum Hungaricae, 1988,
zvazok 34, ¢. 2 - 3,s. 225 - 247.

KOLLAROVA, Ivona, NAGY, Imrich. Matej Bel. Osobnost. médium a transfer idei na prahu
osvietenstva. Bratislava : Literarne informacné centrum, 2021.

MAGYARI-KOSSA, Gyula. Magyar orvosi emiékek IV. Budapest : Magyar orvosi konyvkiadd
tarsulat, 1940, s. 85 - 89.

MAIELLO, Giuseppe. Vampyrismus a Magie posthuma. Praha : Epocha 2014.

RUTHNER, Clemens. Verzahnte Heimsuchungen. Eine kurze Literatur- und Kulturgeschichte
des Vampirs. Bremen : edition lumiere, 2019.

SPENCE, Lewis. An Encyclopaedia of Occultism. Mineola (N.Y.) : Dover Publications, 2003.

TIBENSKY, Jan. Velkd ozdoba Uhorska. Dielo, Zivot a doba Mateja Bela. Bratislava : Tatran,
1984.

WESZPREM], Istvan. Succincta medicorum Hungariae et Transilvaniae biographia 11,1. Wien-
nae : Typis lo. Tho. De Tratnern, 1778.

WILSON, M. Katharina. The History of the Word ,Vampire“. In Journal of History of Ideas,
1985, roc. 46, ¢. 4, s. 577 - 583. https://doi.org/10.2307/2709546

SUMMARY
The ghost of Luboviia in Bel's description of the Spi§ county by Matthias Bel

In the description of the Spi§ county by Matthias Bel (1684 - 1749), which can be found in
his work Prodromus, the vampire story of Michal Gasparek is described. At first glance, the
appearance of a ghost in a serious work by Bel seems surprising, but the temporal and geo-
graphical aspect of this event is not accidental. Vampirism is a universal phenomenon, and
although its manifestations have been documented from antiquity through the Middle Ages
and into modern times, the age of vampirism is the 18th century. Its emergence is charac-
terised by the opposition between cases on the periphery of the Austro-Hungarian Empire
with a mixed population, including Slavs, and the centres in which these cases were then
dealt with. At the same time, it is also an opposition between the Enlightenment rationalism
of the West and the superstitious, orthodox East, folklore and traditional folk culture. In the
18th century, Hungarian Kingdom and Transylvania were among the European countries
where many cases of vampirism occurred, so it was widely believed at the time that these
countries were the homeland of vampires. The story of Michal GaSparek took place in 1718,
before the hysteria about vampires broke out in Europe. This was after 1725 and 1730, when
the Austrian authorities were dealing with cases of vampirism in Serbia and a number of
works on the subject of vampirism appeared. The ghost of ILuboviia has typical features of
a vampire, it is a prototype of a vampire, it was also the first official investigation of vampir-
ism in the territory of present-day Slovakia. GaSparek's case was widely known in Spi§ and
there are several testimonies about it from contemporaries, which date back to the period
before the Prodromus was published, i. e. before 1723. These are testimonies occurring in
different kinds of texts, official record, newspaper report, chronicle, patriotic work. The earli-
est testimony is an entry in the town book (Liber actorum) by Franciszek Wilczynski from
1718, which is now lost, but the report was recorded by Bertalan Matirko Jr. In this source,
Gasparek is referred to in the Hungarian version as kiscrtet, i. e. a ghost, and in the German
version as Gespenst, also a ghost. The second testimony is found in the continuation of the
Buchholtz family chronicle by Jakub Buchholtz, who writes that the news of the event were
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sent to him by his father, Georg Buchholtz Sr. The main character Gasparek is not referred to
by any attribute in this family chronicle. The third testimony was published in the German
entertainment satirical-political-historical magazine Der europdische Niemand only a year
after the event. In the Latin report, GaSparek is referred to as malus genius, an evil spirit, as
well as diabolicum spectrum, a diabolical apparition, in the German discussion as Gespenst,
a ghost. The fourth testimony comes from Georg Bohus$ and can be found in his manuscript
work Historico-geographica Terrae Scepusiensis ... descriptio. The protagonist of the story is
referred to in this work as a spectrum, an apparition, or a manes, shades of the dead. Bel calls
Gasparek twice, prodigium, a ghost, and portentum, a monster, in addition, one explanation
has the term cacodaemon, an evil demon. All the main motifs of the story can be found in
Matej Bel's story, GaSparek is a revenant, his actions, fires, opening the grave, beheading,
blood pouring out of the body and burning are briefly described. The author has at the same
time doubts about the credibility of the events. Bel's description of the Spi§ county, in which
the legend of Gasparek is found, was a foreshadowing of the intended patriotic project, the
description of the Hungarian counties. However, in no other description of the Hungarian
counties in the following years does Bel mention any other vampire story. The legend of
Gasparek is not so much a case of vampirism in the culturological sense as a ghost story with
historical value. Bohu§' work served as the basis for Bel's description of the Spi§ county, and
this was probably the reason why this story made it into Bel's work; he simply took it from
Bohu§' source material. The event was later also treated in fiction in the short story Kisertet
Lublon, The Ghost in Iuboviia, by the Hungarian writer Kdlman Mikszath, in the historical
novel Spisské tajomstvo, The secret of Spis, by the Slovak writer JoZo Niznansky and in the
most recent retelling of the story by Iudovit Petrasko. The legend of GaSparek lives on in
Stara Luboviia, as evidenced by the performances of the play The Ghost of Luboviia, which
take place at Luboviia Castle.
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Anve MDCCXXIIL

Obr. ¢. 1 Titulna strana Belovho diela Hungariae antiquae et novae Prodromus 1723. Raktiska
narodna kniZnica
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Obr. ¢. 2 Titulna strana Casopisu Der Europdische Niemand 1719
Niedersachsische Staats- und Universitatsbibliothek Gottingen
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Hrad a panstvo Reviste v obdobi habsburske;j
komorskej spravy

MIROSLAV LACKO

Reviste Castle and Domain in Era of the Habsburg State Administration

DOIL: https://doi.org/10.54937/kd.2024.15.2.151-171

ABSTRACT: Although the state administration became a largest landowner in the
whole Hungarian Kingdom until 1787, state-administrated estates and castles were not
in focus of systematic historical research yet. This paper is focussed on acquirement,
governing and material culture of the Reviste castle and domain during the Habsburg
state administration, i.e. from its assumption by the chamber government in 1661 to
a loss of commercial and political importance of the state mining enterprising in the
second decade of the nineteenth century. The ReviSte domain situated in the Lower
Hungarian mining district (in present-day Central Slovakia) represented a worth mate-
rial basis for the complex of state mining enterprises in the eighteenth century. Espe-
cially in the second half of the eighteenth century, the Reviste chamber estate was the
most profitable state dominion in large district of the Chief Chamber-County Office
(Oberstkammergrafenamt) in Banska Stiavnica. The agrarian production on the Reviste
dominion was centred on a saturation of material needs of the state mining enterpris-
ing, and mainly on breeding the vehicular animals that were used in carter's business
as well as in supplying the populous labourers with baking products and beer.

Keywords: Reviste, Castle, Material Culture, State Domains, Serfdom, Carter's Transport.

Uvod do problematiky
V slovenskej i madarskej historiografii sa na rozdiel od §lachtickych panstiev veno-
vala a venuje len minimdlna pozornost vyznamnému fenoménu komorskych pan-
stiev a Statnemu podnikaniu na tychto majetkoch. A to aj napriek tomu, Ze Statna
sprava sa do roku 1787 stala tizemne najvacsim zemepanom v Uhorskom kralovstve
s poctom domov viac ako 58 000 v 21 stoliciach. AZ na druhom mieste zostal v roku
1787 Mikula$§ Eszterhazy s panstvami v 13 stoliciach a s viac nez 35 000 domami.!
Vynimku nepredstavujui ani komorské panstva v dolnouhorskej (dnes stredosloven-
skej) banskej oblasti, ktorymi sa badatelia dosial zaoberali len okrajovo, pripadne
iba v stvislosti s inymi témami a problémami, akou je napriklad pamiatkova obno-
va roznych stavebno-historickych objektov na dneSnom strednom Slovensku.
Spomedzi slovenskych historikov prvy raz na problematiku komorskych pan-
stiev a hradov upozornil banskostiavnicky archivar Jozef Gindl a publikoval o nich

! Pozri DICKSON, Peter George Muir. Finance and Government under Maria Theresia, 1740 - 1780. Vol. 1.
New York : Oxford University Press, 1987, s. 111.
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dve mensie $tidie so zmienkami o revistskom komorskom panstve.? Historik hos-
podarskych dejin raného novoveku Jozef Badurik sa stibezne v sedemdesiatych ro-
koch 20. storocia zaoberal reviStskym panstvom do polovice 17. storocia, ale zverej-
nil aj kratsi prispevok o polnohospodarskej vyrobe na panstve uz po jeho prevzati
do §tatneho vlastnictva.? Po tychto prvych pokusoch o analyzu predmetnej témy sa
na dlhy ¢as nepokracovalo s akymikolvek historickymi vyskumami, ¢o plati nielen
pre hrad a komorské panstvo Reviste, ale aj pre ostatné bansko-komorské majetky
losti s dosial pokracujiicou pamiatkovou obnovou hradu Reviste, ked sa realizovali
nové historické a pamiatkové vyskumy o hrade a ¢iastoéne aj o panstve. Cast vy-
sledkov spomenutych vyskumov bola zosumarizovana v §tudii publikovanej v roku
2014, ale obdobie habsburskej komorskej spravy je v nej zachytené iba marginal-
ne.* Na citované §tidie ete v tom istom roku nadviazal Karol Gazdik prispevkom
o hrade a panstve Reviste, av§ak ide len o kompilat z vyskumov predchadzajiicich
autorov, navyse s viacerymi nepresnostami a nespravne transkribovanymi vlastny-
mi menami aktérov zo 17. a 18. storo¢ia.>

S ohladom na zmieneny nepriaznivy stav badania je cielom predlozenej Studie
priniest po prvy raz komplexny pohlad na prevzatie, riadenie, ako aj materidlnu
kultiru hradu a panstva Reviste pocas obdobia habsburskej komorskej spravy, ob-
zvlast od jeho prevzatia do komorskej spravy v roku 1661 aZ po stratu hospodar-
sko-politického vyznamu §tatneho banského podnikania po Statnych bankrotoch
Habsburskej monarchie v druhom desatro¢i 19. storo¢ia. Samotnému procesu pre-
vzatia tohto hradu do Statnej spravy sa dosial nevenovala Ziadna pozornost, hoci
prave revistské panstvo sa stalo prvym komorskym majetkom v dolnouhorskej ban-
skej oblasti. V neposlednom rade je cielom $§tidie aj analyza materialnej kultdry
hradu, ale aj panstva v skiimanom obdobi, a to v o najSirSom zmysle slova tak, ako
ju vnimajui aktudlne trendy v sticasnej svetovej historiografii.

Prevzatie hradu a panstva Reviste do habsburskej komorskej sprdvy

Prvé snahy o ziskanie hradu a panstva Reviste do spravy Habsburgovcov sa obja-
vili uz v polovici 16. storo€ia, ked po roku 1546 doslo ku konstituovaniu Banskej
komory v Banskej Bystrici ako centrdlneho organu habsburskej spravy v dolnou-

2 GINDL, Jozef. Banskokomorské majetky na strednom Slovensku vo svetle zrovnacich Statistik k roku
1721. In Historicky zbornik kraja, 1968, roc. 4, s. 87 - 102; TenzZe. K dejindm dvoch pohronskych erarnych
panstiev. In Spravodaj Stdtneho istredného banského archivu v Banskej Stiavnici, 1978, roc. 4, €. 3 - 4,
s.55 - 63.

3 BADURIK, Jozef. Z dejin Revistského panstva do polovice 17. storo€ia. In Historica - Zbornik Filozo-
fickej fakulty Univerzity Komenského, 1975, roc€. 26, s. 169 - 183; TenZe. Zivocisna a rastlinna vyroba na
reviStskom komorskom panstve v druhej polovici 17. a v prvej tretine 18. storo€ia. In Agrikultiira, 1978,
roc. 15, s. 21 - 36.

4 Pozri BONA, Martin - BARTA, Peter - RAGAC, Radoslav - PIVKO, Daniel. Vysledky doterajSieho
vyskumu hradu Reviste. In Archaeologia historica, 2014, ro€. 39, s. 563 - 579.

5 Napriklad, priezvisko ndjomcu panstva Jana Jakuba Kneiffela nespravne interpretuje ako Krajskeho
a pod. Porovnaj GAZDIK, Karol. Hrad a panstvo Reviste. In Vox discipuli historiae - Zbornik prdc stu-
dentov Katedry historie FF UKF v Nitre, 2014, roc€. 4, s. 7 - 48.
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horskych banskych mestach.® Prvy erarny spravca bystrickej komory Kristof von
Kiinritz (T 1557) uz v marci 1549 v sprave pre Dolnorakisku komoru vo Viedni
Ziadal o to, aby panstva v okoli banskych miest boli ziskané do kralovskej spravy
a stali sa tak hospodarskou zakladiiou pre banské podniky v celej oblasti, a to naj-
ma ako zdroj suroviny pre vyrobu drevného uhlia. Poukazoval na prekazky zo stra-
ny Déczyovcov, ktori podla Kiinritza hatili rozvoj banského podnikania.” Opitovne
sa do pozornosti komorskych radcov dostala tato téma v roku 1564, ked samotny
mediarsky podnik v Banskej Bystrici musel hladat nové zdroje pre zdsobovanie
drevnym uhlim a banskoStiavnicki taziari sa stazovali na prekazky zo strany oko-
litych zemepanov pri dodavkach drevného uhlia. Dolnoraktiska komora vo Viedni
si dokonca zaobstarala v tejto stvislosti odpisy listin z roku 1479 o zalohovani hra-
du a panstva Reviste kralom Matejom I. Korvinom Urbanovi z Velkej Lice a jeho
bratom za 5 000 zl.® V prostredi komorskej spravy tak uz od polovice 16. storocia
existovali isté snahy o reviziu donacnej politiky uhorskych kralov a kralovien spred
roka 1526 a zaujem o ziskanie okolitych panstiev s este zachovanymi lesmi do erar-
nej spravy. Boje s Osmanskou riSou, ako aj komplikovana politicka i hospodarska
situdcia v Uhorskom kralovstve, umoznili predstavitelom habsburskej spravy reali-
zovat predmetné zamery az o sto rokov neskor.

V druhej polovici 17. storo€ia za vlady cisara Leopolda 1., jedného z vyraznych
habsburskych panovnikov, sa do praxe Statnej spravy podarilo presadit nové idey
kameralistickych myslitelov, ktori sa zasadzovali o posilnenie tlohy $tatu v ekono-
mickom Zivote monarchie. Aplikovanie kameralistickych idei v praktickom vykone
Statnej spravy zaroven akcelerovali postupne sa zvySujlice vydavky Statu na vojen-
ské tazenia a zdsobovanie vojska, kedZe dlhoro¢na vojna s Osmanskou riSou pred-
stavovala existencnu hrozbu pre habsbursky kompozitny §tat. Porazka Osmanskej
riSe a opitovné obsadenie okupovanych uhorskych tizemi do konca 17. storocia by
bez zvySenych ndkladov na vojenské operacie neboli vobec mozné. Vyznamnym
ni protiosmanskych bojov, predstavovali prave prijmy z dolnouhorskych banskych
komor, resp. z mincovnej komory v Kremnici.

Panovnik i radcovia Dvorskej komory vo Viedni si boli plne vedomi ekonomic-
kého vyznamu dolnouhorskej banskej oblasti a tak v roku 1658 bol do tiradu hlav-
ného komorského grofa v Banskej Stiavnici ustanoveny Jan Konrad Richthausen
von Chaos (27.11.1604 - 25.7.1663), znamy expert v oblasti metalurgie a mincovnic-
tva, komorsky tradnik a mincovny majster, ktory mal na cisdrskom dvore uz vtedy
pozitivne renomé. Studoval na viacerych nemeckych a talianskych univerzitach,
od roku 1633 posobil ako ucitel arcivojvodu Ferdinanda IV., ktory ale zomrel ako
21-ro¢ny. Neskér sa Richthausen stal mincovnym majstrom vo Viedni a v roku 1651
bol dokonca vymenovany za spravcu mincovni vo vSetkych dediénych krajinach
Habsburgovcov. Napriek vySetrovaniu a zadrzaniu jeho osoby v roku 1653 kvoli

¢ Viac o tom LACKO, Miroslav. Habsburgische Verwalter der Neusohler Bergkammer und Kupferhan-
dlung im 16. Jahrhundert. In Zbornik Slovenského banského muizea, 2023, ro€. 27, €. 1,s.12 - 38.

7 Osterreichisches Staatsarchiv Wien (dalej len OStA), Finanz- und Hofkammerarchiv (dalej len FHKA)
- Alte Hofkammer (AHK), Vermischte ungarische Gegenstande (VUG), rote Nr. 5B, fol. 71r - 71v.

8 OStA, FHKA AHK, VUG, rote Nr. 6A, fol. 288r - 381v.
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podozreniam z finan¢nych machindcii bol rychlo rehabilitovany a este v juli 1653 aj
nobilitovany s predikatom ,von Chaos”. Popritom rozvijal svoj zaujem o alchymiu,
paralelne s expertizou v metalurgii a mincovnictve, ktoré boli v tom ¢ase tizko pre-
pojené, na zaklade ¢oho ho vSak nemozno povazovat za alchymistu. KedZe zomrel
bezdetny v Banskej Stiavnici, svoj majetok v hodnote 300 000 zl. odkazal zékladine
na podporu sirét vo Viedni, znamej pod nazvom Chaossche Stiftung.®

Prave Jan Konrad Richthausen von Chaos sa vyznamne zaslizil o prevzatie pan-
stva Reviste do komorskej spravy v rokoch 1660 az 1661, kedZe sam rokoval o tejto
veci s vtedajSimi vlastnikmi panstva. Vlastnicke pomery na panstve ale neboli jed-
noduché. V roku 1648 bratia Melichar a Ladislav Déczyovci uzavreli dohodu s pa-
latinom Janom Draskovicsom III. z Trako§c¢anu (1595 - 1648), ktorému prenechali
hrad Reviste a Zarnovicu s prislusenstvom do uZivania ako odmenu za podporu
ich oboch. V pripade smrti oboch bratov, ktori trpeli nedostatkom financii, mohol
Draskovics celé panstvo zdedit, avSak Déczyovci sa tym dostali do sporu s rodom
Hédervari. S Hédervariovcami mali totiZ uz od roku 1485 zmluvu o vzajomnom de-
deni panstva Reviste v pripade vymretia niektorého z oboch rodov po meci. Podla
doterajSich vyskumov odvolal Melichar Déczy zmluvu s palatinom Draskovicsom
hned po jeho smrti, t. j. eSte v decembri 1648. Zaroven prelat Jan Hédervari (asi
11660), Vavrinec Hédervari a Alzbeta Eszterhazyova, vdova po Stefanovi Héderva-
rim, ziskali panstvo ReviSte vdaka donacii panovnika Ferdinanda III. Definitivne
bolo potvrdené vlastnictvo panstva Hédervariovcom v roku 1650, ked ukon¢ili spo-
ry s Lippayovcami, zemepanmi na SaSove, a dedic¢mi po Déczyoveoch. V priebehu
nasledujiiceho desatroCia sa situacia na reviStskom panstve opit zasadne zmeni-
la. Po smrti Jana Hédervariho sa novymi vlastnikmi panstva stali bratia Mikulas
a Jan Draskovicsovci, synovia vysSie spominaného palatina Jana Draskovicsa (1595
- 1648), na zdklade ich pravneho naroku podla ,ius expectativum”, ¢o vyplyvalo
ocividne zo zmluvy uzavretej ich otcom s Déczyovcami v roku 1648.

Prvé rokovania o odktpeni panstva Reviste do komorskej spravy zacali na jar
roka 1660, nadvézne potom bol hlavny komorsky gréf J. K. Richthausen von Chaos
povereny Dvorskou komorou vo Viedni pokracovat v tomto usili a dohodnuit pod-
mienky kipy panstva este s vtedy Zijlicim Janom Hédervarim." V jini 1660 uz gréf
Mikula§ Draskovics rokoval so spravcom dolnorakiiskej komorskej uctarne Wolf-
gangom Reischlom, ktorému pontikol okrem vyrovnania inych pohladavok aj od-
kipenie panstva a hradu Reviste za cenu priblizne 30 000 rynskych zlatych (dalej
len zl.). S ponukou na predaj tohto panstva prisiel Draskovics z dévodu vlastnej za-
dlZenosti u réznych veritelov, ktor ocakavali splatenie svojich pohladavok, a preto

9 SOUKUP, Rudolf Werner. Chemie in Osterreich : Bergbau, Alchemie und friihe Chemie von den Anfiingen
bis zum Ende des 18. Jahrhunderts. Wien; K6ln; Weimar : Bohlau Verlag, 2007, s. 428 - 431. Richthau-
senov portrét vyhotoveny posmrtne zrejme podla starSej predlohy sa zachoval v zbierke Slovenského
banského miizea v Banskej Stiavnici. Pozri tiez CELKOVA, Méria - CELKO, Mikulas - GRAUS, Igor.
Portréty komorskych grofov a osobnosti banictva a hutnictva na tizemi Slovenska v 17. - 19. storoci. KoSice :
Banska agenttra, 2007, s. 46 - 47.

10 Podrobnejsie o tom JANURA, Tomas. Hrad Reviste v rokoch 1526 - 1662. Nepublikovana vyskumna
sprava vo vlastnictve ZdruZenia na zachranu hradu ReviSte, o. z.

11 3StA, FHKA AHK, Ungarisches Miinz- und Bergwesen (UMB), rote Nr. 27, kartén (dalej len k.) 62, spis
z13.7.1660, fol. 283r - 283v.
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Draskovics nutne potreboval hotovost. Koncom jina 1660 o tom hlavny komorsky
grof v Banskej Stiavnici J. K. Richthausen von Chaos informoval prezidenta Dvor-
skej komory vo Viedni.? Rokovania s Draskovicsom pokracovali aj v nasledujticich
mesiacoch. V decembri 1660 sa uz hovorilo o ratifikacii dohody o kiipe Revita, ako
aj o predlozeni réznych pisomnosti vztahujicich sa na samotné panstvo.®

Mikulas II. Draskovics (1625 - 1687) patril k zdmoznej elite z radov uhorskej
aristokracie, bol synom spominaného palatina a jeho manzelky Barbary Thur-
zovej, posobil vo funkcii kralovského komornika, dvorského sudcu, ako aj Zupa-
na Mosonskej stolice. Studoval na univerzite v Bologni spolu so svojim bratom
Janom IV. (1630 - 1692). Zasluhy si ziskal aj ako vojensky velitel vo vojne s Os-
manskou riSou, zticastnil sa na oslobodzovani Budina spod osmanskej okupdcie,
avSak pocas zivota tiez laviroval medzi zaujmami uhorskej aristokracie a politikou
Habsburgovcov. Je evidentné, Ze tak Mikulas, ako aj jeho otec Jan, uhorsky palatin,
predstavovali majetnych aristokratov, kedZe komorskej sprave poskytli nemalé tive-
ry. Hoci tiez treba doplnit, Ze sami boli zaviazani r6znym veritelom.

K uzavretiu definitivnej dohody o finanénom vyrovnani medzi komorskou spra-
vou a Draskovicsovcami, ako aj o prevzati Revi$ta do komorskej spravy, doslo v méji
1661. Kipa panstva bola panovnikom schvilend uz 5. méja 1661 a mala sa realizovat
v hotovosti prostrednictvom hlavného komorského gréfa v Banskej Stiavnici Jana
Konrada Richthausena von Chaos.® V priebehu maja 1661 sa Mikula§ Draskovics
obratil opit na Dvorskid komoru vo Viedni a vy¢islil vietky svoje pohladavky voci
Statu vratane novej, navysenej ceny za Reviste. Predaj panstva zaroven ziadal urych-
lit, pretoZe sam bol dlznikom zataZenym vysokymi trokmi v Uhorsku, a to viac
nez 6 % roc¢ne. Z toho dévodu navysil cenu za Reviste na 33 000 rynskych zl., ¢iZe
03 000 ryn. zl,, ¢o bola podla Draskovicsa polozka urfena na splatenie tirokov jeho
veritelom, ktora vznikla v désledku natahovania rokovani o predaji panstva od jiina
1660. Ttto sumu pokladal za velmi vyhodni, kedZe skuto¢nti hodnotu panstva Re-
viste odhadoval az na 100 000 ryn. zl.

Stcastou dohody boli ale aj dalSie Draskovicsove pohladavky voci §tatu. Totiz uz
Juraj IV. Draskovics (1599 - 1650) poskytol §tatu p6zicku vo vyske 100 000 toliarov,
ktorti mu §tat mal splacat z vynosov Solného tiradu vo Viedni. Juraj posobil ako
vyznamny uhorsky prelat, vtedy v urade rabskeho biskupa, a testamentarne odka-
z vynosov solného monopolu predstavovala v ranonovovekej Habsburskej monar-
chii jeden z vyznamnych nastrojov sandacie §tatneho dlhu a v praxi sa vyuzivala od
16. storocia az do zruSenia Statneho solného monopolu zac¢iatkom 19. storocia.!® Do

2 OStA, FHKA AHK, UMB, rote Nr. 27, k. 62, spis z 15. 7. 1660, fol. 302r - 305v.

1 OStA, FHKA AHK, UMB, rote Nr. 27, k. 62, spis z 15. 12. 1660, fol. 378r - 379r.

4 JANKOVICS, J6zsef. Instrukcié Draskovics Adam és Erdédy Sandor graci, és Draskovics P4l nagys-
zombati didkok szdmara. In Septempunctata : Tanulmdnyok Petréczi Eva hatvanadik sziiletésnapjdra.
Budapest : rec.iti, 2011, s. 52 - 54. BENE, Sandor. A vadasz és Viola (Zrinyi Miklds els6 hazassaga).
In Irodalmi Magazin, 2014, ro€. 2, €. 4, s. 40 - 43.

5 OStA, FHKA AHK, UMB, rote Nr. 27, k. 63, spis zo 6. 5. 1661, fol. 500r - 500v.

16 Viac o tom ZANGERL, Julia. Die Bedeutung des Salzamtes Wien fiir die landesfiirstlichen Finanzen
in der zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts. In EDELMAYER, Friedrich - LANZINNER, Maximilian
- RAUSCHER, Peter (eds.). Finanzen und Herrschaft : Materielle Grundlagen fiirstlicher Politik in den
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roku 1661 tato pohladavka narastla na 225 000 ryn. zl., priCom tiroky po splatnosti
dosiahli 80 000 zl., ale Draskovics tvrdil, Ze predchadzajiice dva roky nedostal ziad-
ne splatky od komorskej spravy. Okrem toho sam upisal Uhorskej komore dalsich
20 000 zl, za ¢o dostal do zalohu zdmok a panstvo Mosonmagyarévar. Nasledne
investoval aj 1 000 zl. do vystavby sypky pri zamku v Mosonmagyarévari, ¢o tiez
evidoval ako pohladavku, lebo panstvo mal iba v zalohu. Pritom hrozilo, Ze by ko-
morska sprava musela po uplynuti lehoty Styroch rokov uhradit celi pohladavku aj
s urokmi. O tychto Ziadostiach napokon rozhodol panovnik Leopold I. a radcovia
Dvorskej komory uz 25. a 30. maja 1661.

Na zédklade vySSie uvedenych skutoc¢nosti vtedy padlo definitivne rozhodnutie
o kipe hradu a panstva Reviste v cene 33 000 zl. od Mikul4$a Draskovicsa, ktory
sa zrejme nasledne pokonal s dal§imi vlastnikmi menS$ich podielov na panstve, naj-
mi dedi¢mi po Déczyoveoch. Lehota na vyplatenie panstva Mosonmagyar6var zo
zalohu sa predlZila zo Styroch na desat rokov. Samotnti platbu Draskovicsovi za Re-
viste v roku 1661 nerealizoval §tat, ale hlavny komorsky gréf Jan Konrad Richthau-
sen von Chaos zo svojich vlastnych finan¢nych prostriedkov. Tym vSak vznikol dlh
Statu voci Richthausenovi vo vyske 58 251 zl., do ktorého okrem kiipnej ceny za
Reviste boli zapocitané aj dve dalSie Richthausenove pohladavky voci komorskej
sprave. Jednu z nich tvorila platba vo vyske 12 251 zl. znamemu cisarskemu velitelo-
vi, generalovi a komornikovi, gréfovi Janovi Anselmovi Truchsessovi von Wetzhau-
sen (1605 - 1647), ktort Richthausen uskuto¢nil zjavne na prikaz cisarskeho dvora.
Zvysnu cast vo vyske 13 000 zl. tvoril eSte dlh panovnika za dodavky roznych kle-
notov do cisarskej klenotnice. Predmetny dlh sa Richthausenovi mal splacat aj so
Sestpercentnym ro¢nym tirokom z vynosov kremnickej mincovne, konkrétne z ra-
zieb drobnych minci, ako aj z vynosov, ktoré vznikli zavedenim nového tavebného
procesu v zhutfiovani zlatych a striebornych rtid, o ¢o sa v Banskej Stiavnici zaslizil
prave Richthausen von Chaos. Splacanie sa malo realizovat vopred stanovenym
mechanizmom, a to z kazdej hrivny drahych kovov spracovanej v Stiavnickej prepa-
lovni sa malo odviest 10 riSskych toliarov a z jedného centu hutnicky spractivanej
rudy 4 zl. a 70 denarov. Oboznameni boli o tomto nariadeni aj komorski pokladnici
v Kremnici a v Banskej Stiavnici.”

Ako vyplyva z rokovani o kiipe panstva Reviste na pdde Dvorskej komory
vo Viedni eSte koncom marca 1661, od pociatku i§lo komorskym radcom a hlav-
nému komorskému gréfovi o integraciu predmetného panstva do podnikania
Hlavného komorskogréfskeho tiradu v Banskej Stiavnici. Ich cielom sa stalo najméi
vyuzitie rozsiahleho lesného bohatstva na panstve, ktoré sa malo zuzitkivat na vy-
robu drevného uhlia a zdsobovanie $tatnych hiit tymto klti¢ovym materidlom, a za-
pojenie poddanych z panstva do vykonu povoznickych prac pre potreby Statnych
banskych a metalurgickych podnikov podriadenych Hlavnému komorskogréfske-
mu uradu. Okrem toho sa komorski tiradnici nadejali, Ze by sa na tomto panstve
mohla pripadne otvorit aj baiia na olovent rudu.’® Olovo hralo vyznamnu tdlohu

habsburgischen Ldandern und im Heiligen Romischen Reich im 16. Jahrhundert. Wien; Miinchen : Bohlau
Verlag, 2003, s. 215 - 233.

7 OStA, FHKA AHK, UMB, rote Nr. 27, k. 63, spisy z 30. 5. 1661, fol. 504r - 545v.

18 OStA, FHKA AHK, UMB, rote Nr. 27, k. 63, spis z 30. 5. 1661, fol. 510r - 514v.
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najma v procese tzv. zoloviiovania striebra, ¢iZze v samotnom hutnickom spracovani
drahokovnych rid. Prvym spravcom komorského panstva bol Zacharia§ Waldtre-
ich, od ktorého v roku 1663 spravu panstva prevzal Alexander Durczany (Durczani,
Durcédny). Spociatku bol sice platenym tiradnikom Stiavnického komorskogrof-
skeho tradu v Banskej Stiavnici s roénym platom 300 zl. a réznymi deputitmi,
ale za urcity ¢as celé panstvo ziskal do prendgjmu.® V druhej polovici 17. storocia
Hlavny komorskogréfsky tirad v Banskej Stiavnici zjavne uprednostnil pri sprave
panstva formu prendjmov, ktora na niektorych komorskych panstvach pretrvala
az do 18. storocia. Neskor boli ale komorské panstva spravované priamo Statnymi
uradnikmi platenymi za vykon svojich funkcii. Durczdnyho najom s roénym na-
jomnym 4 500 ryn. zI. vyprsal v roku 1676, Cize panstvo spravoval viac nez desat
rokov a pocas nich v Zarnovici nechal vystavat kamenny dom, ktory bol neskor
vyplieneny pocas Thokolyho povstania.?

Obdobie Durczanyho nijmu sprevadzali mnohé katastrofy, najmd pocetné
utoky osmanskych vojsk, ktoré zabrzdili rozvoj panstva, ale aj dva netirodné roky
a tym zapriCineny thyn dobytka. Napriek tomu na panstvo priviedol 40 novych
poddanych a osidlil tak viaceré pusté pozemky. Na tidrzbu hradu vynalozil viac ako
730 zl. a do vlastnictva panstva ziskal aj niekolko domov v Zarnovici.?! Podla zéve-
recného vytctovania z roku 1677 zostal na ndjomnom dlzny viac nez 3 100 zl,, ¢o
odovodnil vys§ie spominanymi vojnovymi ¢asmi a netrodami. Zarovenl poziadal
o pracu na Hlavnom komorskogréfskom trade v Banskej Stiavnici, ale ten nemal
pre neho miesto a tak ho odkazali na Uhorski komoru, ktorej podliehali pocetné
tridsiatkové a poStové trady. Z cisarskej milosti mu napokon v janudri 1678 odpus-
tili predmetny dlh.?

Durczanyho nastupcom na poste spravcu panstva Reviste sa stal novy najomca
Jan Jakub Kneiffel, ktory na tomto poste zotrval az do svojej smrti okolo 1690. Za-
pasil ale s podobnymi problémami ako jeho predchodca Durczany, ked v roku 1680
Celil itokom Thokolyho povstalcov. V auguste 1680 sa Kneiffel stazZoval na Skody vo
vyske 3 329 zl. spdsobené prave povstalcami a nasledne Leopold 1. prikazal man-
datom Dvorskej komore vo Viedni, aby mu odpustila na nagjomnom 1 000 riSskych
toliarov, o com zaciatkom oktdébra 1680 komora informovala aj Hlavny komorsko-
grofsky tirad v Banskej Stiavnici.® V tomto obdobi hral este vyznamnu tilohu v ob-
rane panstva i regiénu aj samotny hrad Reviste.

Materidlna kultiira hradu Reviste a jeho opustenie v 18. storoci

O stave hradu Reviste a jeho mobiliari z obdobia po prevzati do komorskej spra-
vy podévajui detailny obraz inventare hradu i hospodarskych zasob panstva najma
z osemdesiatych a devatdesiatych rokov 17. storocia. Na zaklade tychto inventarov

 Slovensky narodny archiv - $pecializované pracovisko Slovensky bansky archiv v Banskej Stiavnici
(dalej len SNA - SBA), fond (dalej len f.) Hlavny komorskogréfsky tirad v Banskej Stiavnici (dalej len
HKG), inv. € 1922, kartén (dalej len k.) 6009, & 8/1663.

20 SNA - SBA, f. HKG, inv. ¢. 1909, k. 6001, inventar hradu a panstva Reviste z 31. 12. 1672.

2 SNA - SBA, f. HKG, inv. ¢. 1922, k. 6009, ¢. 14/1671.

2 OStA, FHKA AHK, UMB, rote Nr. 37, k. 90, spis z 12. 1. 1678, fol. 22r - 41r.

% OStA, FHKA AHK, UMB, rote Nr. 38, k. 95, spis z 1. 10. 1680, fol. 1000r - 1002v.
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mozno celkom presne rekon$truovat nielen podobu hradu v sledovanom obdobi,
ale aj v predchadzajicich desatrociach 17. storocia, t. j. v obdobi §lachtickych vlast-
nikov, kedZe komorska sprava uz do vybavenia hradu nerobila vyraznejSie zasahy
okrem beznej idrzby. Potvrdzuju to aj spominané inventare, z ktorych okrem iného
mozno identifikovat i stav hradného mobiliaru.

Inventarizacia stavu sa vZdy zacinala z pohladu prichadzajticeho do areélu hra-
du od tzv. dolného hradu az po horny hrad. V dolnom hrade sa nachadzali dve
brany s dvoma zamkami a Zeleznymi opldsteniami a padacim mostom vybavenym
retazami. Padaci most bol dvihany a spuistany dvoma Zeleznymi retazami a okrem
toho tu bola menSia hradbova brana nazyvana ,fortnicka”, taktiez so Zeleznym
oplastenim.* Na dolnom nadvori existovala aj murovana straznica, v ktorej bola
jedna miestnost s pecou a kominom a nezasklené okno. Nad strdZnicou sa nacha-
dzala drevena zrubova nadstavba a v nej delo na lafete, ktorej kolesa neboli okuté.
Delo bolo oznacéené rodovym erbom Déczyovcov. Vyssie na nadvori dolného hradu
sa nachadzali dve stajne, kazda pre Sest koni.

Pri vstupe z dolného do horného hradu sa v okrtihlej baste nachadzal dalsi pa-
daci most s dvoma Zeleznymi retazami, ako aj drevena brana so Zeleznym oplaste-
nim. Na vstupoch do horného hradu cez bastu boli umiestnené Styri drevené brany
so Zeleznym oplastenim. Tymito vstupmi sa vchadzalo na prvé vnitorné nadvorie
horného hradu. Na vnitornom nadvori bola umiestnena cisterna na vodu, ,temni-
ca“ s vratami, jedna zaklenuta miestnost nad temnicou, okrem toho dalsie dve za-
klenuté miestnosti na prizemi a vSetky priestory boli vybavené drevenymi dverami
so Zeleznym okovanim.

Nad tymito zaklenutymi komorami sa nachadzali dve miestnosti. V jednej z nich
bola kachlova pec, tri zasklené oknd a jedno okno vyplnené drevenymi okenica-
mi. Tato miestnost bola vybavena dvoma starymi drevenymi dverami so Zeleznym
oplastenim, z ktorych jedny spristupriovali miestnost pre sluZobnictvo sluziacu
na obsluhu pece, komina a zabezpecovanie vykurovania. V spomenutej obsluznej
miestnosti boli umiestnené tri oknd vyplnené Zeleznou mriezkou, z nich dve aj
zasklené. Pred tymito dvoma miestnostami bola mala predsieni s dvoma nezaskle-
nymi oknami a jednymi dverami, odkial viedla drevend ochodza.

V hornej €asti tohto traktu sa nachadzali ete dalSie dve - tzv. panske komory.
Do prvej z nich sa vchadzalo drevenymi dverami a vnitri bola presvetlena tromi
velkymi oknami. V tejto miestnosti sa nachadzal jeden stary biely stol, dve staré
biele 16Zka, jedna star4 lavica a jeden kamenny drvi€ soli. Do vedlaj$ej izby sa vcha-
dzalo dverami natretymi orechovou farbou s ¢iernym Zeleznym okovanim, kovo-
vym zamkom a kluckou. Vnttri sa nachadzal jeden obycajny biely stol, stard postel
s baldachynom, pét polic natretych orechovou farbou, jedna stard kachlova pec,
ako aj Styri okna s priehladnymi sklenymi tabulkami. Dal§imi dverami s kovanim
a drevenou zarubriou sa vchadzalo do kuchynky alebo $pajze s jednym malym ne-

2 K vyznamu tohto stidobého slovenského terminu pozri CATAYOVA, Silvia. Urbanonymia mesta Zvo-
len a jej premeny. In MUCSKOVA, Gabriela (ed.). Varia 16 : Zbornik materidlov zo 16. kolokvia mladijch
jazykovedcov. Bratislava : Jazykovedny tstav Iudovita Stira SAV, 2009, s. 81.
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zasklenym oknom. Z tohto ,predného” (juzného) traktu horného hradu viedla dre-
vend ochodza, ktora tstila do zaklenutej miestnosti nad spominanou , temmnicou”.

V miestnosti nad temnicou sa nachadzal jeden obycajny biely stdl, staré ¢ierne
kreslo, jedna stara stolicka, regél orechovej farby, kachlova pec zo zelenych kachlic,
postel orechovej farby s bielym ordmovanim, rézne police a presklenda laterna.
Okna miestnosti boli zasklené priehladnymi tabulkami. Odtial sa vchadzalo do
mensej zaklenutej komory s jednym zasklenym oknom a vnitri s jednou bielou
almarou. Dvere tejto komory boli natreté orechovou farbou, takisto s kovovym
platkovym zamkom a kluckou. Nad touto miestnostou sa nachadzal este jeden za-
klenuty priestor sluziaci ako kaplnka, s jednym nezasklenym oknom, oby¢ajnymi
drevenymi dverami s okovanim a drevenou zavorou.

V spodnych zaklenutych dvoch miestnostiach predného (juzného) traktu s dvo-
ma malymi nezasklenymi oknami sa nachadzala zbrojnica hradu, ktord bola po
prevzati hradu do komorskej spravy vynikajtico zasobena. Zasoby vojenského ma-
teridlu ku koncu roka 1685 tvorilo tak strelivo (144 trojfuntovych Zeleznych delo-
vych gil, 50 dvojfuntovych Zeleznych delovych gul, 65 jednofuntovych Zeleznych
delovych gtl, viac nez 100 delovych Zeleznych gul mensej hmotnosti, 450 olove-
nych gul, 180 Zeleznych gul do dvojitych hdkovnic, 1 000 menSich Zeleznych gul,
4 620 Zeleznych gul strednej velkosti a 3 040 Zeleznych gil, osem tuctov nabojov
a 900 guliek do muskiet), ako aj puSny prach v piatich vreciach s celkovou vdhou
dva centy, pusny prach v dvoch sudoch, 52 bandalirov s puSnym prachom a rézne
zbrane (jeden falkonet s erbom mesta Nova Bana bez lafety, jedno Zelezné delo,
Sest velkych dvojitych hakovnic, r6zne mensie a poskodené hakovnice, 4 800 §ipov
so Zeleznymi hrotmi, devit starych kopiji, rézne kliny a pod.). Okrem toho sa tu
nachddzalo aj 14 hlavni na viachlaviiové delo (tzv. organ), z ktorych sedem bolo
v roku 1679 prevezenych na hrad SaSov, a 65 muskiet, pricom dalSich 12 bolo ta-
kisto v roku 1679 premiestnenych na Saov.® V zbrojnici sa nachadzala aj uhorska
zastava s erbom Déczyovcov. Dva Zelezné falkonety, z ktorych jeden bol vybaveny
erbom Ddéczyovcov, sa nachadzali v okriihlej baste. Do roku 1672 bolo v okriihlej
baste umiestnené len jedno delo a §tyri dvojité hakovnice spolu s jednou truhlicou.?

Z prvého nadvoria horného hradu sa prechddzalo cez stredny trakt zaklenu-
tym prejazdom, z ktorého viedol vstup drevenymi dverami s okovanim do pivnice.
Pri pivnici bola eSte jedna zaklenuta miestnost, ktord pred rokom 1682 slizila ako
sklad jablk, s jednym malym oknom vybavenym drevenymi okenicami.”” Nad tymi-
to dvoma priestormi sa nachadzala izba drdbov a v nej bol umiestneny jeden biely
stol, dve staré lavice, jedno staré 16zko, Stiepacka dreva, Styri dalSie lavice, dve malé
police a jedna obycajna kachlova pec. Izba drabov bola taktiez vybavena Styrmi
oknami, z nich tri mali Zelené mreze. Dve vstupné dvere boli vybavené Zeleznymi
zamkami a kluckami. Vedla tejto izby sa nachadzala zaklenut4 kuchyiia s pecou na
varenie, dvoma almarami zabudovanymi do miiru, jednym stolom a jednou oby-
¢ajnou lavicou. V kuchyni bolo tiez jedno velké okno s drevenymi okenicami. Nad

% SNA - SBA, f. HKG, inv. €. 1909, k. 6001, inventar hradu a panstva Reviste za rok 1685.
% SNA - SBA, f. HKG, inv. ¢. 1909, k. 6001, inventar hradu a panstva Reviste za obdobie 1663 - 1672.
7 SNA - SBA, f. HKG, inv. ¢. 1909, k. 6001, inventar hradu a panstva Reviste z 10. januara 1682.
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izbou drabov a kuchynou v strednom trakte sa nachadzala este jedna miestnost
a v nej bol jeden stdl, tri lavice, tri police, jeden prazdny sud a jedna truhlica. Okrem
toho bola miestnost vybavena piatimi nezasklenymi oknami a jednymi dverami
s okovanim. Pod strechou bola este jedna mald komora, resp. sklad.

Medzi strednym a zadnym (severnym) traktom horného hradu sa nachadza-
la dvojpodlazna sypka, v ktorej bolo napriklad ku koncu roka 1685 uskladnenych
350 meric obilia (pravdepodobne pSenice), 76 meric jacmena a 150 meric ovsa. Syp-
ka mala Sest nezasklenych okien a dvoje drevené dvere s okovanim. V zadnom
(severnom) trakte sa nachadzala uz len Stvorhranna - tzv. ,Kusd“ veza, ktora bola
Stvorpodlazna. Prvé dve podlaZia tvorili dve zaklenuté komory a nad nimi na dal-
Sich dvoch podlaziach dve miestnosti, ktoré mohli byt vyuzivané ako obytné. V naj-
vrchnejSej bolo nezasklené okno a dve lavice pri stenach. V kazdej z dalSich troch
miestnosti bolo po jednom malom okne so Zeleznou mriezkou. Do kazdej miest-
nosti sa vstupovalo drevenymi dverami s okovanim. Vo veZzi bola aj jedna obycajna
kachlova pec.®

Stcastou hradného arealu bol aj objekt pily, v ktorom sa nachadzali r6zne na-
stroje na tidrzbu hradu, ako napriklad Skrabdk na Cistenie kominov, ale aj Zelezné
lyZice na odlievanie malych a velkych delovych gil. Hoci to z inventarov explicitne
nevyplyva, mozno predpokladat, Ze tento dreveny objekt sa nachadzal v priestore
dolného hradu.

Priamo v podhradi sa nachadzal majer, ktory prisltiichal k hradu a stal sa aj st-
¢astou komorského panstva. Spravu majera predstavoval dreveny objekt s predsie-
fou a dvoma komorami. Okrem toho sa na majeri nachadzali §tyri stajne pre ho-
vadzi dobytok a jedna stajiia pre o$ipané, jedna pivnica na uskladiiovanie mlieka,
drevena koélia so zdhradou na vysadbu stromov, osem taznych volov a 10 krav, ako
aj pocetné polnohospodarske naradie na obrabanie pody i zabezpecenie Zivocisnej
vyroby. Objekty majera boli uz v osemdesiatych rokoch 17. storo€ia zna¢ne schat-
rané, a preto ich vSetky v roku 1690 vtedaj$i spravca panstva Jan Julius von Lanser
nechal zrekonStruovat.?

Dalsie stavby a majetky v Zarnovici takisto prislichali ku komorskému panstvu.
Kastiel Déczyovcov na brale - tzv. Horny kastiel - bol v§ak v osemdesiatych rokoch
17. storocia prakticky neobyvatelny, preto v roku 1682 zacal Hlavny komorskogrof-
sky tirad v Banskej Stiavnici jeho rekonstrukciu, ale jej pokracovanie zmarilo dran-
covanie povstalcov v roku 1685. V brale pod uvedenym kastielom sa nachadzala
pivnica na uskladriovanie roznych tovarov. V blizkosti brala stal dom pre drabov,
ktorého cast v devitdesiatych rokoch 17. storocia slizila ako vycap. K déczyovské-
mu kastielu prisltichajtici majer v Zarnovici, ktory tvorili viaceré stajne pre kone
a dobytok, bol vtedy tplne vypaleny a zniceny. Po roku 1690 zacali spravcovia ko-
morského panstva s postupnou obnovou Horného kastiela v Zarnovici, pricom do
roku 1692 uz boli niektoré miestnosti v tomto kastieli, pristupnom po padacom
moste, obyvatelné.*

% SNA - SBA, f. HKG, inv. ¢. 1909, k. 6001, inventar hradu a panstva Reviste z 10. januara 1682.
2 SNA - SBA, f. HKG, inv. €. 1909, k. 6001, inventar hradu a panstva Reviste za rok 1690.
% SNA - SBA, f. HKG, inv. ¢. 1909, k. 6001, inventar hradu a panstva Reviste za rok 1692.
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Tzv. Dolny kastiel v Zarnovici zostal po najazdoch osmanského vojska v roku
1663 tplne neobyvatelny a vypaleny, takZe sa z neho zachovali len holé miiry. Ne-
skor, v rokoch 1676 azZ 1677 bol Dolny kastiel komorskou spravou prenajaty Jano-
vi Jakubovi Kneiffelovi, ktory sa ho na vlastné naklady pokusal ¢iastocne obnovit
a obyvat. AvSak v nasledujiicich rokoch po odchode spomenutého nijomcu opit
schatral

V Zarnovici prisliichal komorskému panstvu Reviste taktieZ pivovar pozostava-
juci z jedného skladu piva, medeného kotla na varenie piva s objemom 46 vedier,
¢i réznych nadob, ale aj mlyn s tromi mlynskymi kamernmi vystavany najomcami
panstva. Pivovar bol starym objektom, ktory zacal obnovovat spominany najomca
panstva Jan Jakub Kneiffel. Po jeho smrti okolo roku 1690 pokracoval v obnove
novy spravca panstva Jan Julius von Lanser.®

Tzv. dom Alexandra Durczényho, uz spominaného najomcu panstva, bol spolu
s mytnou stanicou pri bojoch s povstalcami v roku 1682 celkom vydrancovany.®
Durczanyho dom pévodne pozostaval z dvoch hlavnych miestnosti so Siestimi ok-
nami, jednej miestnosti pre sluhov, predsiene s malou kuchytiou a pivnice. Dom bol
vykurovany tromi kachlovymi pecami. V roku 1690 tento dom nechal zrekonStru-
ovat spravca panstva Jan Julius von Lanser.** Mytnu stanicu tvorili pdvodne Styri
miestnosti vykurované kachlovou pecou, ako aj stajne pre Sest koni. Pri spomina-
nych vojnovych udalostiach bol odcudzeny alebo zabity aj isty pocet dobytka, naj-
mai oviec, chovaného na panskych majeroch. Niekolko stoviek kusov oviec, jahniat
a koz i capov odviedol v roku 1677 z panstva do Banskej Stiavnice taZiar a Stiavnicky
bansky majster Albrecht Grueber. DalSie hospodarske zvieratd, ako osipané a husi,
boli zabité vojakmi o rok neskor.®® Napriek tomu sa Grueber stal ndgjomcom hradu
a panstva Reviste kratko pred svojou smrtou v jini 1693.%

Obdobie konstituovania a stabilizacie komorskej spravy a hospodarstva na pan-
stve Reviste na niekolko rokov prerusilo zaciatkom 18. storocia stavovské povsta-
nie Franti§ka II. Rdkécziho. UZ v oktébri 1703 Rakdcziho vojska obsadili Zvolen
a Coskoro potom celd dolnouhorskii (stredoslovenskti) banski oblast.¥” Vynimkou
neboli ani hrady a majetky v komorskej sprave. S ohladom na komplikovani po-
litickd i ekonomicku situaciu monarchie sa Habsburgovcom podarilo zvratit vo-
jensko-politické pomery v Uhorsku az po roku 1708. V oktdébri a novembri 1708
cisarske vojsko vyhnalo povstalcov z dolnouhorskych banskych miest a nasledne
zaCala obnova habsburskej spravy v banskych komorach i na komorskych pan-
stvach.?® Ako vyplyva zo zachovanych inventarov a ti¢tovnych materidlov, po poraz-

31SNA - SBA, f. HKG, inv. ¢. 1909, k. 6001, inventare hradu a panstva Reviste za rok 1685 a 1692.

%2 SNA - SBA, f. HKG, inv. ¢. 1909, k. 6001, inventar hradu a panstva Reviste za rok 1690.

% Tamze.

3 SNA - SBA, f. HKG, inv. €. 1909, k. 6001, inventare hradu a panstva Reviste za rok 1690 a 1692.

% SNA - SBA, f. HKG, inv. €. 1909, k. 6001, inventar hradu a panstva Reviste z 10. janudra 1682.

% Viac 0 iom PASTUCHA, Tom4s. Albrecht Grueber a jeho pdsobenie v Banskej Stiavnici v 17. storoéi.
In Zbornik Slovenského banského muizea, 2023, roc. 27, €. 1, s. 40 - 53.

% KRIZKO, Pavel. Z dejin banskijch miest na Slovensku. Ed. Darina Lehotska. Bratislava : Vydavatelstvo
SAV, 1964, s. 85 - 93.

% MRVA, Ivan. Kuruckd vojna na Slovensku a jej désledky v rokoch 1704 - 1711. In Historickyj casopis,
1996, roc. 44, €. 4, s. 606 - 607.
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ke Rakécziho povstania sa komorski dradnici panstva uz nevratili na hrad Reviste,
ale zacali vyuzivat Horny kastiel v Zarnovici** Postupne tak neudrZiavany hrad
chatral, a7 sa tiplne zmenil na ruinu. Zarnovica zostala sidlom panstva do tiplného
zruSenia systému komorskych panstiev v polovici 19. storocia.

Komorské panstvo Reviste ako materidlna zdkladria dolnouhorskijch banskych ko-
mor a jeho integrdcia do systému Stdtnych financii Habsburskej monarchie v ,,dlhom*
18. storoct

Finanéno-politicky vyznam komorskych panstiev, vdaka ktorym sa §tatna sprava
stala najvacsim zemepanom v Uhorskom kralovstve v 18. storo¢i, nebol v doteraj-
Som badani vobec reflektovany. To plati aj pre panstvo Reviste, ktoré zacalo byt
uz kratko po prevzati zuzitkované komorskou spravou, a sice r6znymi spésobmi.
Okrem prenajimania panstva jeho spravcom - ndjomcom v druhej polovici 17. sto-
roCia sa vynosy panstva stali predmetom zalohovania, pripadne sliZili ako garancia
splacania réznych pohladavok. Uz 7. marca 1679 Dvorska komora vydala nariade-
nie pre administratora dolnouhorskych banskych miest, aby vrchnému kapitanovi
vo Filakove Stefanovi II. Koharymu (1649 - 1731) za jeho zésluhy v bojoch proti Os-
manskej risi vyplacala odmenu 1 200 zl. ro¢ne, a to z prijmov komorského panstva
Reviste, pripadne aj vtedy novoziskaného panstva Sasov alebo inych prijmov Stiav-
nickej komory.** Podobnym spdsobom boli vyuzivané vynosy z panstva aj v prvej
polovici 18. storocia.

Uz od zaciatku 18. storocia sa vynosy panstva Reviste stali predmetom upisova-
nia kapitalu viacerych aristokratov a vojenskych hodnostarov Habsburskej monar-
chie, pricom nasledne sa z tychto vynosov splacal upisany kapitdl, no najma troky
z takéhoto tverového kapitalu. Celkom na Reviste upisal Tomas§ Teodor Leopold
von Schmidegg s Matejom Leopoldom von Kaysersfeld a Karolom Ludwigom von
Wobeser 11 164 zl., Matej Leopold von Kaysersfeld dal$ich 3 163 zl. a spomenuty
Karol Ludwig von Wobeser 5 673 zl., ¢ize spolu 20 000 zl. Von Kaysersfeld bol ¢le-
nom regimentu princa Lotrinského a vojenskym stavitelom pre Uhorsko, ktory sa
po roku 1690 realizoval pri vystavbe budov a opevneni v Osijeku (dnes v Chorvat-
sku).* Je mozné, Ze predmetnd pohladavka vznikla v stuvislosti s jeho sluzbami pre
vojenské trady monarchie. VySka dlznych splatok tirokov dosiahla v rokoch 1711 az
1719 viac nez 7 000 zl., pricom az od roku 1720 zacalo postupné splacanie upisaného
kapitalu z vynosov panstva Reviste. Ro¢ne iSlo o ¢iastky od 900 do 1200 zl.#2

Prijmy panstva pochadzali z pocetnych prevadzok (mlyny, mytna stanica, vy-
Capy atd.), ako aj z predaja réznych népojov a potravin banskym a hutnickym ro-
botnikom priamo v §tiavnickom banskom revire. Medzi také zdroje prijmov patril
napriklad vycap piva a palenky v dolnej hute v Hodrusi.* Predmetom prendjmu

% SNA - SBA, f. HKG, inv. €. 1909, k. 6001, inventare hradu a panstva Reviste z rokov 1699 az 1736.

% OStA, FHKA AHK, UMB, rote Nr. 37, k. 92, spis zo 7. 3. 1679, fol. 1058r - 1059r.

#K jeho posobeniu v Osijeku pozri HORVAT-LEVAJ, Katarina - TURKALJ PODMANICKI, Margare-
ta. A Symbol of Habsburg Military Power: the Slavonian General Command Palace in Osijek (1723).
In RIHA jJournal, 2020, s. 4 - 6.

2 SNA - SBA, f. HKG, inv. €. 1922, k. 6009, ¢. 84/1725.

% SNA - SBA, f. HKG, inv. €. 1922, k. 6009, ¢. 91/1725.
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sa stala aj mytna stanica v Zarnovici, ktort si od panstva v janudri 1726 prenajal
na tri roky za ro¢ny najom 200 ryn. zI. byvaly mytnik a vycapnik Vavrinec Liptay.
V Banskej Stiavnici uzavreta zmluva mohla byt po uplynuti ndjomnej lehoty aj opi-
tovne prediZena. Najomca za vzniknuté Skody a nedoplatky ruéil panstvu vlastnym
majetkom.**

Spravny aparat panstva Reviste tvoril len maly pocet uradnikov a tak aj vydavky
na ich mzdy boli nizke. Na ¢ele panstva stal spravca (Hofrichter, Provisor) s roénym
platom 300 zl., ktory mal podriadeného tradnika - tzv. kluciara (Claviger). Okrem
nich panstvo zamestnavalo jedného debndra, strdZcu voznického tajchu, Zarnovic-
kého farara a osem hajdichov, ktori sa starali o bezpecnost na panstve. Okrem
platu poberali spravca a kluciar aj deputaty v podobe obilia, ovsa, sena a piva. Os-
tatni mali narok len na obilniny.* Nadriadenymi spravcovi panstva boli prefekt
a viceprefekt komorskych majetkov Hlavného komorskogréfskeho tiradu v Banske;j
Stiavnici. Tento tirad predstavoval od konca 16. storoia jednu z najvyznamnejsich
ustanovizni habsburskej komorskej spravy v Uhorsku. Zarovei bol aj jednym z naj-
vyznamnej$ich banskych tiradov v monarchii podriadeny priamo Dvorskej komore
vo Viedni a od polovice 18. storo¢ia Dvorskému kolégiu pre banictvo a mincov-
nictvo vo Viedni, ktoré sa konstituovalo z povodnej komisie viedenskej Dvorskej
komory.* Uradnici panstva museli ovladat slovencinu, pretoze vacSinu obyvatelov
komorskych dedin tvorili Slovaci.# NavySe boli povinni komunikovat s richtarmi
tychto dedin pochadzajiicimi priamo z radov miestnych obyvatelov.

Komorské dediny sa podielali na financovani panstva nielen dafiovymi vynos-
mi, ale aj vykonavanim robotnych povinnosti (tab. 1). V prvej polovici 18. storocia
vSak komorské dediny ani zdaleka nedokézali dosiahnut predpisané datiové vy-
nosy a tak im vznikali zna¢né nedoplatky, ktoré evidovalo panstvo. Redlne ale iSlo
o Ciastky, ktoré nebolo mozné vymoct ani vo finanénej, ani v naturalnej podobe.
Navyse, podobnai situdcia s nedoplatkami nastala aj na ostatnych komorskych pan-
stvach podriadenych vtedy $tiavnickému komorskogréfskemu tradu, ako Sasov,
Lupca a Likava. Za hlavnu pri¢inu vzniku spominanych nedoplatkov pokladali
komorski uradnici najmé dlhoro¢né vojny do roku 1711, ktoré ekonomicky vazne
poskodili poddanych, okrem nich aj zataZenie vojenskymi kontribticiami a nedo-
statkom pracovnych prilezitosti mimo banictva a metalurgie. Tieto vynosy neboli
dosiahnuté napriek tomu, Ze polia na panstve boli obrdbané s vynimkou niekol-
kych ovocnych zahrad, ktoré postihli mimoriadne silné mrazy v roku 1709 a niekol-
ko rokov potom neprinésali irodu.*® Robotné povinnosti obyvatelov komorskych

4 SNA - SBA, f. HKG, inv. €. 1922, k. 6009, ¢. 93/1726.

4 OStA, FHKA - Neue Hofkammer (dalej len NHK), Miinz- und Bergwesen I (dalej len MBW 1), k. 34,
spis z 22. 8.1747. SNA - SBA, f. HKG, inv. €. 1922, k. 6009, ¢. 97/1726.

% Viac o tom LACKO, Miroslav. Maria Terézia, Karol Ferdinand Konigsegg von Erps a reformy $tatnej
banskej spravy v habsburskej monarchii. In VAREKA, Marek - ZARICKY, Ales (ed.). Cisafovna Marie
Terezie a stiedni Evropa. 300 let od narozeni reformatorky. Hodonin; Ostrava; Brno : Mésto Hodonin;
Masarykovo muzeum v Hodoniné; Filozoficka fakulta Ostravské univerzity; Pedagogicka fakulta Ma-
sarykovy univerzity; Real Academia Sancti Ambrosii Martyris, 2019, s. 135 - 173.

¥ OStA, FHKA AHK, UMB, rote Nr. 70, k. 180, spis z 10. 2. 1731, priloha z 31. 12. 1729.

4 OStA, FHKA AHK, UMB, rote Nr. 70, k. 180, spis z 10. 2. 1731, priloha z 28. 12. 1729.
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dedin spocivali taZiskovo v povoznictve, a to pri transportoch predpisaného poctu

sudov piva, v obhospodarovani ik a zbere sena.

Nizov dediny alebo podniku g;‘:l‘ipisané Xgﬁéané ;zﬁf;’é nedo-

Zarnovica 380 190 6 964
Horné Hamre 767 384 13 537
Pila 553 216 12 767
Horn4 Zdana 585 293 10 706
Dolna Zdafia 585 25 15 587
Horna Trnavka 160 82 2159
Bukovina 160 40 4241
Dolné Hamre 170 95 3044
Kopanice 170 60 4045
Voznica 210 105 3302
Rudno nad Hronom 120 60 2297
Hlinik nad Hronom 424 32 10 669
Revistské Podzamcie 50 50 -
Bzenica a Vyhne 35 30 392
Misiarstvo v Zarnovici 15 15 -
Misiarstvo v Hliniku - - 5
Zarnovicky obilny mlyn 15 15 -
Mlyn v Bzenici 6 6 6
PDI\E;arln r:;lg}rlly v Hornych 1 1 _
Kopanicky mlyn 6 6 -
Dekys - - 943
Vysoka - - 929
Celkom 4423 1716 60 220

Tab. 1 Dariové vynosy na komorskom panstve ReviSte v roku 1728 (zaokrihlené na celé zlaté) (Zdroj:
Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Finanz- und Hofkammerarchiv - Alte Hofkammer, Ungarisches
Miinz- und Bergwesen, rote Nr. 70, kartén 180, spis z 10. 2. 1731, priloha z 31. 12. 1728)

Hlavnym predmetom podnikania na panstve s rozlohou viac nez 29 000 ka-
tastralnych jutar bola polnohospodarska vyroba, mlynarstvo, rybnikarstvo, masiar-
stvo, veelarstvo i pivovarnictvo. Panstvo prevadzkovalo rybnik vo Voznici, majer
v Zarnovici vyuZivalo uZ v 18. storoéi najmi ako sypku. V rastlinnej vyrobe hra-
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lo najvyznamnejsiu dlohu pestovanie ja¢meria, z ktorého sa vyrabalo pivo v zZar-
novickom komorskom pivovare, ovsa a zber sena, ktoré slizili ako potrava pre
dobytok a kone. Obzvlast produkcia sena, zbieraného na rozlahlych likach, mala
mimoriadne rozmery a slizila na saturovanie potrieb zaprahovych zvierat. S ohla-
dom na povoznictvo, ktorym sa zabezpecoval transport materidlov a produktov do
a z banskych a metalurgickych podnikov, i§lo o dblezity segment rastlinnej vyroby.
Pivom z komorského pivovaru v Zarnovici boli zase zésobované tisice banskych
a hutnickych robotnikov v bansko$tiavnickom banskom revire. UZ v prvej polovici
18. storo€ia existovala aj komorska pekdrefi priamo na panstve, ktorej prevadzka
si vyzadovala niekolko stoviek zlatych ro¢ne.* V Zivo¢iSnej vyrobe na revistskom
panstve dominoval chov oviec, krav a volov, ktoré boli ¢asto zapriahané do povozov,
ako aj koni, k6z, o§ipanych a v¢iel. Z produkcie v€elstiev sa predaval tak med, ako
aj vosk. V prvej polovici 18. storocia preriedil stavy volov dolezitych pre povoznikov
dobyt¢i mor, ktory sa §iril aj v inych regionoch Uhorska.

V oktébri 1725 sa vtedaj§i spravca panstva Salomon Miller postazoval na zlo-
zité pomery v komorskych dedinach, v ktorych bolo naroéné udrzat poddanych
- obyvatelov vyhladavajticich lepSie zarobkové moznosti v inych lokalitdch. Okrem
toho hospodarenie panstva pod jeho spravou zatazovali ndkupy réznych materidlov
a potravinovych produktov, ked ich musel nakupovat za trhové ceny. Napriklad,
ryby chytané v Hrone, ktoré mohol lovit ktokolvek, musel kupovat tak, ako aj ini
odberatelia. Problém mal aj so zapojenim poddanych do transportov medi z Ban-
skej Bystrice, do ¢oho ich musel ntitit pod hrozbou najprisnejSich trestov najméi
v zime a na jar, ked sa tamojSie cesty nachddzali v zlom stave. Pred povstanim
FrantiSka II. Rakécziho, ako aj viac nez 12 rokov po jeho porazke zabezpecovali
transporty medenych polotovarov z Banskej Bystrice do PreSporku spravidla len
poddani z Hornej a Dolnej Zdane, ako aj z Hornej Trnavky. Neskor Banskd komora
v Banskej Bystrici do tychto povozov zapojila aj poddanych z komorskych panstiev
Ilupca a SaSov a okrem nich zamestnala eSte aj povoznikov z panstva Svity Kriz
a Handlovej, ¢im uz bol okolo roku 1725 zabezpeceny dostatocny pocet povoznikov
na transport banskobystrickej medi. Vdaka tomu sa Miller zbavil vydierania pod-
danych z komorskych dedin Horn Zdaria, Dolna Zdafia a Horna Trnavka, ktori sa
ale po zamestnani novych povoznikov stazovali na velkud konkurenciu a nedosta-
tok prilezitosti k zarobku.™

Ulohu materialnej zadkladne zohralo revistské panstvo aj v stivislosti s navste-
vou cisara Frantiska Stefana Lotrinského (1708 - 1765) v dolnouhorskych banskych
mestach od 3. juna do 13. jina 1751. Revistské, §aSovské i Iupcianske panstvo mali
pre potreby cisarskej navstevy dodat do Banskej Stiavnice oSipané, sliepky, kaptiny,
morky a husi, a to kaZdy druh v pocte od 8 do 50 kusov. Specialne z revistského
panstva boli na tito udalost dodané ryby, a sice v mnozstve 65 Stk v cene od
1 zl. do 10 grajciarov (dalej len gr.) podla velkosti, ako aj 11 liefiov v cene 15 gr. za
kus. Okrem toho na cisarsky stol putovalo z panstva 30 funtov Cerstvého masla,

4 OStA, FHKA NHK, MBW 1, k. 34, spis z 22. 8. 1747, rdzne prilohy.

5 Podrobnejsiu kvantifikdciu polnohospodarske;j vyroby na panstve s tabulkovymi prilohami publikoval
BADURIK, Zivocisna a rastlinnd vijroba na revistskom komorskom panstve, s. 21 - 36.

5t OStA, FHKA AHK, UMB, rote Nr. 70, k. 180, spis z 10. 2. 1731, priloha z 22. 10. 1725.
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1 000 kusov vajicok, 9 kusov kacic, 100 kusov kurciat a dalSia vysSie spominana
hydina. Spominani povoznici z Dolnej Zdane zabezpe€ili $tyri velké povozy pre
rozne vybavenie z viedenského dvora, no po ceste do Banskej Stiavnice zapasili
s tazkostami kvoli zna¢énej vahe nakladu.® Prave priklad cisarskej navstevy z roku
1751 jednoznacne ilustruje vyznam komorskych panstiev v sprave §tiavnického ko-
morskogréfskeho tradu ako materidlnej zakladne pre banictvo a hutnictvo.

V druhej polovici 18. storocia prijmy revistského panstva stiipali a kulminovali
v polovici sedemdesiatych rokov, ked dosiahli vysku 40 000 az 43 000 zl. (v rokoch
1774 az 1775), kym este v roku 1761 dosahovali len 17 000 zl. Najvacsi podiel na prij-
moch mali vynosy z predaja produktov, ako bolo vysSie spominané, najméi z polno-
hospodarskej vyroby (8 000 az 14 000 z1.), vynosy z réznych prevadzok a sluZzieb, ale
aj vynosy revistského pivovaru, ktoré dosahovali kazdoro¢ne niekolko tisic zlatych
(3 000 az 4 000 zl.). Komorské panstvo dosahovalo kazdoro¢ne zisk od 7 000 do
11000 zl., i8lo tak o znacne rentabilné hospodérstvo. Revistské a Iupcianske panstvo
predstavovali najvynosnejSie komorské panstva na dneSnom strednom Slovensku,
dokonca v rokoch 1773 az 1781 bolo panstvo ReviSte spomedzi panstiev v dolnou-
horskej banskej oblasti jednoznacne najziskovejsie.

Z hladiska Struktiry vydavkov, ktoré kolisali od 7 000 po 31 000 zl. roéne, mali
najvacsi podiel vydaje na nakup réznych produktov a materidlov (od 3 000 po
11 000 zl.), kedZe Cast spefiaZovanej polnohospodarskej produkcie musela byt na-
kupovana priamo od obyvatelov komorskych dedin. Mzdy a odmeny dosahova-
li ro¢ne stabilne od 1 200 po 1 600 zl. S ohladom na maly pocet zamestnancov
panstva boli nizke aj penzie a provizie pre penzionovanych tradnikov (od 80 po
200 zl.). Ako uz bolo spominané, z prijmov panstva bol plateny aj Zarnovicky farar,
takzZe reviStské panstvo kazdorocne na cirkevné zalezitosti vynakladalo ¢iastky do
200 zl. Medzi vydavky sa zapocitavali aj odvody ¢istého zisku panstva do pokladni-
ce Hlavného komorskogréfskeho tiradu v Banskej Stiavnici, ktoré priemerne rocne
dosahovali okolo 10 000 zl.

Z fragmentarne zachovanych uctovnych knih tstrednej dvorskej uctarne pre
banictvo a mincovnictvo vyplyva, Ze v druhej polovici 18. storoCia existoval na re-
vistskom panstve eSte jeden mensi komorsky pivovar prevadzkovany vo vlastnej
réZii panstva. KedZe predtym spominany komorsky pivovar v Zarnovici sa stal sa-
mostatnym podnikom tvoriacim vlastnd tctovni jednotku, mimo neho panstvo
prevadzkovalo eSte jeden mensi pivovar, ktorého lokalizacia pri sticasnom stave
vyskumu nie je zndma. Nemozno vylicit, Ze podobne ako v pripade §aSovského
panstva sa takyto pivovar nachadzal v podhradi, ¢iZe v ReviStskom Podzamci, kde
bol aj stary komorsky majer. Statny pivovar v Zarnovici, ktory sa nachadzal v loka-
lite dne$nych ulic Pivovarska a Partizdnska, bol jeden z vysokoziskovych podnikov
mimo banictva a mincovnictva v obvode Stiavnického komorskogroéfskeho tradu,
pretoZe sa stal hlavhym dodavatelom piva pre Stiavnickych i kremnickych ban-
skych a hutnickych robotnikov. Prijmy pivovaru dosahovali od 40 000 do 90 000

52 KASTAROVA, Elena - SIKOROVA, Elena. Finanéné a hmotné néklady spojené s cisarskou navstevou
Banskej Stiavnice a Kremnice v roku 1751. In KOWALSKA, Eva - CELKOVA, Maria (eds.). Zlatd a strie-
bornd cesta Frantiska Stefana Lotrinského po stredoslovenskijch banskijch mestdch. Banska Stiavnica :
Slovenské banské muzeum, 2001, s. 128 - 133.
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zl. ro¢ne a jeho zisky kolisali od 4 000 do 20 000 zl. Prirodzene, najvacsi podiel na
tychto prijmoch mal predaj vyrobeného piva ro¢ne za 36 000 az 62 000 z1.

Pod ziskovostou revistského panstva i Zarnovického pivovaru sa nesporne po
roku 1740 podpisala aj vystavba centralnej drahokovnej huty pre dolnouhorsku
banskii oblast v Zarnovici (dnes ast Zarnovicka Huta medzi Zarnovicou a Horny-
mi Hamrami). Rozhodnutiu o vybudovani centralnej huty v Zarnovici predchadzal
dlhy rozhodovaci proces, pocas ktorého banski odbornici hladali ¢o najvyhodnejSiu
lokalitu z hladiska zasobovania drevnym uhlim. Ilo o existenéne vyznamnu otdz-
ku, kedZe lesy v banskych reviroch boli do polovice 18. storo€ia znacne vyrtibané
ladtia na revistskom panstve.> Po sprevadzkovani Zarnovickej huty v Styridsiatych
rokoch 18. storocia doslo k mimoriadnemu rozmachu uhliarskej vyroby na panstve.

Poddani revistského panstva zo spominanych dedin Horna Zdaria, Dolna Zdaria
a Horna Trnavka do Zarnovickej huty dovazali rudné §lichy zo stip pri banskych
prevadzkach a zabezpecovali transport hutnickych produktov medzi Banskou
Stiavnicou, Zarnovicou a Kremnicou. Okrem toho zabezpecovali aj rozvoz piva zo
zarnovického pivovaru k banskym robotnikom na Vind$achtu, do Hodruse a dal-
Sich banickych osad, pri¢om sa pravidelne stazovali na zly stav ciest v naroénom
horskom teréne v tomto regidne a nizke mzdy. Obyvatelia komorskych dedin Hor-
né Hamre, Pila a Revistské Podzdmcie zas zabezpecovali dovoz drevného uhlia
z uhliarstiev z okolia Klaku. Na vykone takychto transportov sa podielalo aj ko-
morské panstvo prostrednictvom vlastného povoznictva v Zarnovici, ktoré v roku
1741 disponovalo 128 korimi a 20 vozmi. Podla doterajsich vyskumov len Zarnovicka
huta spotrebovala kazdoroc¢ne viac nez 35 000 m3 drevného uhlia, ¢o znamena do-
davky drevného uhlia v rozsahu 103 vozov tyzdenne.® Z uvedeného vyplyva tizka
previazanost reviStského panstva s banskym a metalurgickym podnikanim §tatu
v dolnouhorskej banskej oblasti a zjavny tspech kameralistickej hospodarskej poli-
tiky pri jeho integrovani do systému Statnych financii Habsburskej monarchie.

Integracia Statnych podnikov a panstiev do finanéného systému monarchie bola
z hladiska $tatnej hospodarskej politiky relevantnd do $tatnych bankrotov v rokoch
1811 a 1816, po ktorych doslo k liberalizacii hospodarskej politiky Statu aj vo sfére
banskej a hutnej vyroby. AvSak systém komorskych panstiev bol zachovany az do
roku 1851, ked po hlbokych politickych zmenach definitivne zanikol.>

Zdver
Ako z predlozenej Studie vyplyva, vyvin materialnej kultiry hradu a panstva Revis-
te po prevzati od Slachtickych vlastnikov do $tatnej spravy bol znacne dynamicky.

53 OStA, FHKA, Handschriftensammlung, netiplne zachované tictovné knihy c. k. Dvorskej uétarne pre
banictvo a mincovnictvo vo Viedni z rokov 1761 az 1781.

% SNA - SBA, f. HKG, inv. ¢. 1447, k. 576, Ordinaria z roku 1735.

% Viac o tom KAMENICKY, Miroslav. Stredoslovenské striebro a jeho hutnicke spracovanie do konca
18. storocia. Bratislava : Veda, 1995, s. 54 - 59.

5 Po roku 1851 i8lo uZ len o tirady pre spravu majetkov. Pozri tiez LACKO, Miroslav - KONECNY, Peter.
Obdobie komorskej spravy hradu a panstva (1670 - 1848). In HOMOLA, Vladimir - TOMECEK, Oto et
al. Hrad Lupca - klenot Pohronia vo svetle vekov. Podbrezova : Zeleziarne Podbrezovi, a. s., 2017, s. 119.
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Az do konca 17. storocia zostal hrad, ako aj jeho mobiliar vratane vyzbroje v podobe,
v akej ho zanechali §lachticki vlastnici - Ddczyovci - pred rokom 1650. Vzhladom
na ekonomicky tipadok rodu a viaceré spory poslednych Déczyovcov v prvej polo-
vici 17. storocia zodpoveda stav hradu prezentovany v tejto §tudii s najvacSou prav-
depodobnostou este situdcii na hrade pred rokom 1600. Malopocetni Statni tiradnici
panstva uz po roku 1711 nenasli pre hrad zZiadne vyuzitie a sidlo panstva presunuli
do nedalekej Zarnovice, kde mali k dispozicii dostupnejsi tzv. Horny kastiel. Ne-
mene;j zlozitym vyvojom preslo i celé panstvo, ktoré sa v priebehu 18. storocia stalo
cennou materidlnou zakladnou §tatnych banskych podnikov v dolnouhorskej (stre-
doslovenskej) banskej oblasti. Dokonca v druhej polovici 18. storocia sa Reviste sta-
lo najvynosnej$im komorskym panstvom v obvode Hlavného komorskogréfskeho
tiradu v Banskej Stiavnici, pod ¢o sa podpisali viaceré faktory.

Polnohospodarska vyroba bola jednoznacne zamerana na saturdciu potrieb Stat-
neho banského podnikania, a to predovsetkym na chov zédprahovych zvierat, ktoré
sa vyuzivali v povoznictve, ako aj na zasobovanie Sirokych mas robotnictva pivom
i pekarenskymi vyrobkami. Povoznictvo realizovali na panstve tak obyvatelia ko-
morskych dedin, ako aj samotni komorski tradnici v réZii panstva. Kym do roku
1725 povoznici z revistského panstva zabezpecovali najma transport medenych po-
lotovarov z banskobystrického mediarskeho podniku do skladu v PreSporku, ako aj
transport réznych materidlov pre potreby Stiavnickych a kremnickych bani, po vy-
stavbe Zarnovickej huty sa zaoberali hlavne importom drevného uhlia z pocetnych
vzdialenych i bliZich uhliarstiev. Vystavba centralnej drahokovnej huty v Zarnovici
po roku 1740 predstavovala jeden z vyraznych impulzov ekonomického rozmachu
revistského panstva v druhej polovici 18. storocia, ktory dosial nebol podrobnej-
Sie prebadany, a preto sa tu ukazuje nova perspektiva pre budtice hospodarsko-
i socilno-historické vyskumy. Komorsky pivovar v Zarnovici sa z pévodne jednej
z prevadzok na panstve etabloval na samostatny podnik s pozoruhodnymi ziskami,
podriadeny priamo Stiavnickému komorskogréfskemu tradu. O jeho prevadzke
a produkcii dosial neexistuju Ziadne relevantné vyskumy. Z tychto dévodov bude
potrebné pokracovat vo vyskume hospodarskych a socidlnych dejin revistského
komorského panstva najma v druhej polovici 18. storocia, ¢ize v obdobi najvicsej
konjunktiry Statneho podnikania v §tiavnickom a kremnickom drahokovnom ba-
nictve.

Vijskum k predloZenej $tiidii bol realizovany s podporou ZdruZenia na zdchranu hradu
Reviste, o. z.
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SUMMARY
Reviste Castle and Domain in Era of the Habsburg State Administration

The study is focussed on acquirement, governing and material culture of the Reviste castle
and domain during the Habsburg state administration, i.e. from its assumption by the cham-
ber government in 1661 to a loss of commercial and political importance of the state mining
enterprising in the second decade of the nineteenth century. The ReviSte domain situated in
the Lower Hungarian mining district (in present-day Central Slovakia) represented a worth
material basis for the complex of state mining enterprises in the eighteenth century. Espe-
cially in the second half of the eighteenth century, the Reviste chamber estate was the most
profitable state dominion in large district of the Chief Chamber-County Office (Oberstkam-
mergrafenamt) in Banska Stiavnica. The mentioned office represented the Habsburg gov-
ernment of very yielding state mining enterprises in Lower Hungary, i.e. in several mining
areas near the royal towns Banska Stiavnica (Schemnitz), Kremnica (Kremnitz), and Banska
Bystrica (Neusohl).

The agrarian production on the Reviste dominion was centred on a saturation of material
needs of the state mining enterprising, and mainly on breeding the vehicular animals that
were used in carter's business as well as in supplying the populous labourers with baking
products and beer. In this carrying trade, many serfs from the villages on this state domain
were involved and also the state officials ensured these transports at the expense of the
domain as an estate enterprising. Before 1725, the carters from the Reviste domain had pro-
vided transports of copper semifinished products from the Banska Bystrica copper enter-
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prise to a repository in Bratislava (Pressburg) as well as transports of various commodities for
demands of state mines in Banska Stiavnica and Kremnica. After building-up of the central
state smeltery in Zarnovica, these carters were engaged predominantly in transports of char-
coal for this large smelting plant. Building the smelting works in Zarnovica after 1740 became
one of distinctive impulses to economic growth of the Reviste domain in the second half of
the eighteenth century that was not investigated in the actual historical research yet. The
state brewery in Zarnovica had represented one of several plants on this estate initially, but
later it was established as a separate enterprise with extraordinary yields, subjected directly
to the Chief Chamber-County Office in Bansk4 Stiavnica.

The history of material culture of the Reviste castle was very dynamic after its acquire-
ment for the Mining Chamber from noble landlords. Until the late seventeenth century, the
castle and its movables including the arms and ammunition remained in form, which was
left by the noble Déczy family before 1650. With regard to an economic regress of this family
and several confrontations of last D6czy family members in the first half of the seventeenth
century, the state of castle presented in this paper corresponds with a situation of the castle
before 1600. A small number of state clerks directing the Reviste estate did not find new
utilization for the castle after 1711, i.e. after the defeat of the Rakdczi's rebellion, and they
removed the residence of the domain administration into near town Zarnovica, where the
more comfortable so-called Upper Manor House was situated. Although the state admin-
istration became a largest landowner in the whole Hungarian Kingdom until 1787, state-
administrated estates and castles were not in focus of systematic historical research yet. For
that reason, this phenomenon offers multiple different research perspectives in the field of
social and economic history.
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Friedrich-Christian-Lesser-Kolleg fiir Ostmitteleuropa,
DE-07743 Jena, Fiirstengraben,
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Obr. 1 Celkovy pohlad na hrad Reviste v sticasnosti (foto: Miroslav Lacko)
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ABSTRACT: One of the most radical interventions of the communist regime in Czecho-
slovakia against the Catholic Church was the forcible installation of the administrator
Jan Dechet in the Banska Bystrica diocese after the death of Bishop Andrej Skrabik,
and later his staged election as Vicar Capitular. Its aim was to break the unity of the
Church, to create within its ranks collaborating groups of “patriotic priests” and thus to
dominate the Church not only by external violent means, but also from within.
Previous historical reflection on these events has been limited to the reconstruction
of Church-State relations on the basis of domestic historical sources. The present study,
based on recently released Vatican documents from the pontificate of Pius XII, puts the
events into an international context and analyses for the first time the attitude of the
Holy See towards the draconian intervention of the communist state, which unfolded
in a field of tension between, on the one hand, a resolute rejection of communism and
its encroachments on the freedom of the Church and an international anticommunist
mobilisation, and, on the other hand, an attempt, at least in part, to reorganise and
tolerate the situation, and, through a series of extraordinary measures and faculties, to
allow for the proper administration of the diocese and the running of ecclesiastical life.

Keywords: Holy See, Pius XII, Communism, Slovakia, Diocese of Banska Bystrica, Jan
Dechet.

Banskobystricka diecéza sa hned po roku 1945 a eSte intenzivnejSie po definitiv-
nom prevzati moci komunistami v zime 1947/48 stala osobitne exponovanym po-
liticko-ideologickym ,bojiskom”, na ktorom sa zrazal krestansky a komunisticky
svetonazor a postoje. V dosledku osobitnej miestnej situacie, charakterizovanej
konfesionalne i ndrodnostne zmieSanym obyvatelstvom a vy$Sou mierou sekula-
riz4cie i prezencie marxistického myslenia a komunistickych aktivit nez v inych
slovenskych regiénoch, ktoré ,povstalecki Bansku Bystricu” v o€iach novej poli-
tickej moci predurcovali pre tlohu ,vykladnej skrine” nového rezimu, a napokon
aj istého oslabenia miestnej Cirkvi v dosledku vnttornych problémov a skutoc-
nosti, 7e po smrti biskupa Andreja Skrabika v januéri 1950 sa diecéza v rozho-
dujtcej chvili uplatiiovania nového cirkevnopolitického zakonodarstva ocitla bez
vedenia, sa prave Banska Bystrica stala skiiSobnym javiskom experimentu nového
typu mocenskych perzekucnych zasahov proti Katolickej cirkvi v duchu ,&ervené-
ho regalizmu”, teda mocenskych zasahov do cirkevného Zivota, ktoré boli navonok
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legitimizované $tatocirkevnickym zakonodarstvom, vychadzajicim z ducha postjo-
zefinskeho jurisdikcionalizmu v komunistickom $ate.

Biskup Andrej Skrdbik
Do svojej smrti v janudri 1950 stal na ¢ele Banskobystrickej diecézy biskup Dr. An-
drej Skrabik, vzdelany a rozhladeny kiiaz, bezpodmienecne oddany svojmu kiaz-
skému a biskupskému poslaniu, presvedéeny slovensky narodovec a agilny publi-
cista, ktory sa eSte v medzivojnovom obdobi stal na Slovensku zndmy vdaka svojim
lahkym perom pisanym knihdm, kritizujicim tak liberdlny laicizmus, prichddzajtici
na medzivojnové Slovensko najmi z ¢eského prostredia, ako aj komunizmus.! Na
jesefi 1939 vymenoval papeZ Pius XII. (1939 - 1958) nitrianskeho kfiaza Skrabika za
pomocného biskupa Nitrianskej diecézy. Ked zakratko nato v susednom Bansko-
bystrickom biskupstve tazko ochorel biskup Marian Blaha a bolo nevyhnutné dat
mu koadjiitora s prdvom nastupnictva, ktory okamzite prevezme riadenie diecézy,?
rozhodol sa papeZ Pius XII. zverit tito citlivii a naroénu tilohu prave Skrabikovi,
napriek tomu, Ze pochadzal z inej diecézy a banskobystricky klérus po biskupovi
Blahovi, ktory prisiel zo Spisa, o¢akaval ,svojho” kfiaza.? Papez a Statny sekretariat
boli presvedéent, Ze Skrabik, nezataZeny miestnymi problémami a spéjajtici diplo-
maticky takt s odvahou a rozhodnostou, bude schopny vziat opraty diecézy do svo-
jich ruk a vyriesit jej sCasti dlhodobé problémy (kriza diecézneho semindra, zly stav
financii a zadlZenost cirkevnych majetkov, zloZité personalne otazky). Akej dovere
sa Skrabik vo Vatikane tesil, dosved¢uje hodnotenie, ktoré o iom do Rima poslal
chargé d'affaires apostolskej nunciatiry v Bratislave Giuseppe Burzio: ,,Monsignor
Skrdbik je opatrnyj muz s prirodzenym sklonom rokovat o problémoch a prekondvat
pripadnyj odpor citlivo a zmierlivo; je vsak tieZ clovekom iniciativy a md vSetku potrebnu
energiu, aby presadil opatrenia, ktoré povazuje za potrebné pre ciele, ktoré si kladie.”*
Biskup Skrabik, ktory sa netajil svojim antikomunistickym a slovenskym na-
rodnym zmyslanim, sa po roku 1945 stal tfiom v oku novej politickej moci obno-
veného Iudovodemokratického Ceskoslovenska, ktoré Ziadalo Svétti stolicu o jeho
odvolanie, dévodiac formalne okrem iného tym, Ze bol vymenovany bez vedomia
exilovej Ceskoslovenskej vlady v Londyne, v ¢om videlo poruSenie Modu vivendi
z roku 1928 5 Silné komunistické kruhy v banskobystrickom regiéne zase Skrabikovi

1Jeho najzndmejsia protikomunistickd publikacia vysla pod pseudonymom RAJECKY. Cervené Sloven-
sko. Trnava : SSV, 1925 a 1926 (2. vydanie).

2 Archivio Storico della Segreteria di Stato, Sezione per i Rapporti con gli Stati e le Organizzazioni In-
ternazionali (dalej ASRS), Affari Ecclesiastici Straordinari (dalej AA.EE.SS.), Pio XII, Parte I, Cecoslo-
vacchia, posizione (dalej pos.) 162, foglio (dalej f.) 2rv, apostolsky nuncius v Berline Cesare Orsenigo
kardindlovi §tatnemu sekretarovi Luigimu Maglionemu, 7. 6. 1940; Ibid., telegram chargé d'affaires
apostolskej nunciatiry v Bratislave Giuseppemu Burziovi, 14. 6. 1940.

3 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte I, Cecoslovacchia, pos. 162, f. 7 Burzio Maglionemu, telegram, 26. 6. 1940.

4 ASRS, AA.EE.SS,, Pio XII, Parte I, Cecoslovacchia, pos. 162, ff. 27r - 28v, Burzio Maglionemu, 14. 6. 1941.

5 Archivio Apostolico Vaticano (dalej AAV), Arch. Nunz. Cecoslovacchia, busta 86, fascicolo (dalej fasc.)
682, Forni Tardinimu, 22. 9.1945; Ibid., fasc. 681, Forni Tardinimu, 9. 10. 1945 a v prilohe Aide-mémoire
Ceskoslovenskej vlady z 8. 10. 1945. Po druhykrat vzniesla ¢eskoslovenska vlada poziadavku na odstra-
nenie slovenskych biskupov po prichode internuncia Rittera do Prahy v lete 1946. ASRS, AA.EE.SS., Po-
ntificato Pio XII, Parte I, serie Cecoslovacchia, pos. 210, Poziadavky prazskej vlady ohladne odvolania
niektorych najdostojnejSich panov biskupov, 24. 8. 1946.
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nevedeli zabudniit jeho antikomunistické publikacie a cirkevné potrestanie kriaza
- exponovaného ¢lena komunistickej strany a aktivneho ti¢astnika proticirkevnych
perzekticif Jozefa Straku.’ Tlaky na Skrabika sa zvysili, ked komunisti definitivne
prevzali moc v State, po kratkej taktickej etape vyCkavania a rokovani v roku 1949
spustili otvorené prenasledovanie Katolickej cirkvi a v biskupovi Skrébikovi nasli
odporcu, ktory sice opatrne a zdvorilo, ale jasne protestoval proti komunistickym
zasahom, odhaloval ich nezdkonnost a vyzyval svojich kilazov, aby nepodlahli de-
zorientdcii a zachovali si jednotu a vernost Cirkvi.”

Ked sa zoci voci zostrujlicej sa perzekiicii zacala Svita stolica i miestna Cirkev
v priebehu roku 1949 intenzivne pripravovat na nadchadzajiice zlozZit¢ obdobie
existencie za komunistického rezimu, bolo stcastou priprav aj usilie vytvorit ju-
risdikéné a persondlne Struktiry, schopné zabezpecit fungovanie Cirkvi aj v situ-
acii prenasledovania a straty kontaktu so Svitou stolicou. Popri mimoriadnych
fakultach, ktoré Svita stolica postupne udelovala biskupom a kiiazom a ktoré sa
tykali predovSetkym réznych diSpenzov, vysluhovania sviatosti, dodrziavania eu-
charistického postu, spovednej jurisdikcie, otdzok vniitorného féra a pod.,® malo byt
v kazdej diecéze persondlne pripravené oddelenie potestas iurisdictionis od potestas
ordinis. Jurisdikénd pravomoc mala byt v tajnosti zverena schopnym a odvaznym
knazom bez biskupskej hodnosti, potestas ordinis svitiacim biskupom, vysvitenym
bez stcinnosti so §tatom alebo v tplnej tajnosti, ktori mali svoje poslanie prevziat
v pripade zatknutia diecézneho biskupa ¢i inej prekazky, ktora by mu branila vo
vykone tiradu. Tak bol na Spisi vysviteny Stefan Barnas a v Trnavskej apostolskej
administratire v tajnosti Anton Richter.’ Pre Banskobystricku diecézu navrhol bis-
kup Skréabik Svitej stolici pre tiito naroént ulohu cernovského roddka Leonarda
Sliacana, farara v Krupine, socidlne i narodne angazovaného knaza, byvalého sta-
rostu Krupiny a spolupracovnika Andreja Hlinku, ktory sa medzi veriacimi tesil
vSeobecnej oblube. Prazsky arcibiskup Josef Beran a niektoré dalSie ceské cirkevné
osobnosti, s ktorymi sa do¢asnému spravcovi apostolskej internunciatiry v Prahe
Ottaviovi de Livovi podarilo skontaktovat, v§ak Sliacanovo menovanie neodporuci-
li a vyslovili obavu, Ze by sa proti nemu okamzite zdvihla silnd nevola rezimu. Fak-
tom je, Ze kratko po biskupovej smrti v roku 1950 bol Sliacan internovany v kon-
centraénom tabore pre knazov v Mucenikoch a v roku 1958 vo vykonstruovanom
stidnom procese odstideny na dlhoroény Zalar. KedZe biskup Skrabik Ziadneho iné-
ho kandidata, ktorého by povazoval za dostatone pevného a odvazneho, nenasiel,
k menovaniu pomocného biskupa do Banskej Bystrice nedoslo.”

6 K Strakovi pozri PETRANSKY, Ivan A. Udalosti a osobnosti dejin katolickej cirkvi na Slovensku v 20. sto-
roci. Martin : Matica slovenska, 2020, s. 36, 74, 113, 180, 185, 190.

7K posobeniu Andreja Skrabika v Banskobystrickej diecéze pozri véeobecne BRENDZA, Gabriel. Bis-
kupskd sluzba banskobystrického biskupa Dr. Andreja Skrdbika v rokoch 1941 - 1950. Dizertaéna préca.
Bratislava : RKCMBF UK, 2001.

8 AAV, Arch. Nunz. Cecoslovacchia, busta 95, fasc. 735, ff. 130r - 153r, 154rv; ASRS, AA.EE.SS., Pio XII,
Parte I, Cecoslovacchia, pos. 220.

° K Richterovmu menovaniu pozri ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 270.

10 ASRS, AA.EE.SS,, Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 3, zastupca Svitej stolice v Prahe Ottavio
de Liva sekretarovi pre mimoriadne cirkevné zaleZitosti Domenicovi Tardinimu, telegram, 29. 10. 1949;
Ibid., f. 160rv, Governo della diocesi di Neosolio, Appunto Bafile, 5. 1. 1950. Vseobecne k Sliacanovi
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Kritke pdsobenie kapitulného vikdra Daniela Briedoria
Dria 8. januara 1950 po kratkej, ale vaZnej chorobe biskup Skrabik zomrel. Hned
potom, ako sa smutna sprava dostala do Vatikanu, si tam polozili otazku, ¢i maju
do osirelej diecézy vymenovat apostolského administratora, alebo nechat sidelnu
kapitulu, aby zvolila kapitulného vikara ako do¢asného spravcu diecézy. Papez Pius
XII. v rozhovore so sekretarom pre mimoriadne cirkevné zaleZitosti (,ministrom
zahranicia”) Domenicom Tardinim vyslovil pochybnost, ¢i sa za danych okolnosti
mozno spolahntit na volbu, do ktorej isto zasiahne vlada. Proti menovaniu apostol-
ského administratora zase hovoril nedostatok vhodnych kandidatov v diecéze a tiez
to, Ze v pripade jeho menovania bez stihlasu vlady sa dali predvidat vazne tazkosti
zo strany Statu. 10. janudra 1950 napokon poslali z Vatikdnu de Livovi do Prahy te-
legram, v ktorom ho Ziadali o radu, nadvrh osob na post apostolského administratora
a v pripade volby kapitulného vikara o mienku, ¢i je vhodnou osobou, aby jej boli
zverené pravomoci sidelného biskupa.™

Ottaviovi de Livovi bolo velmi tazko zaujat stanovisko. Mlady diplomat, ktory
musel po vykazani svojho nadriadeného chargé d'affaires Gennara Verolina v juli
1949 neocakavane prevziat zodpovednost za zastupitelsky tirad, bol na nunciattire
osamoteny a izolovany. Vlada neuznala jeho diplomaticky status a odmietala s nim
akykolvek styk, Statna bezpe¢nost diitom i nocou sledovala budovu nunciattry, jej
obyvatela i kazdého, kto sa k nej odvazil pribliZit, sekretdra a prekladatela nuncia-
tiry zatkla. S miestnou Cirkvou mohol de Liva komunikovat iba prostrednictvom
tajnych kuriérov a od Slovenska zostal do velkej miery odrezany.”? Priznacné bolo,
Ze vacSina sprav zo Slovenska neprichadzala do Rima cez prazski internuncia-
tdru, ale cez Vieden, kam ich v diplomatickej poste paSoval najmi zamestnanec
rakuskeho generdlneho konzulatu v Bratislave Karl Rajnoch.”® Pokial de Liva do-
stal zo Slovenska nejaku spravu, tak iba nepriamo, prostrednictvom kuriérov alebo
provinciala éeskych jezuitov Frantiska Silhana, a s niekolkodfiovym oneskorenim,
takze pri dynamickom vyvoji situdcie bola €asto neaktudlna skor, nez k nemu dora-
zila.* Tak sa stalo, Ze na Tardiniho urgentny telegram odpovedal az o Sest dni. Pisal,
Ze po vypocuti mienky arcibiskupa Berana a (prostrednictvom kuriéra) trnavského
apostolského administratora biskupa Ambréza Lazika nepovazuje vymenovanie
apostolského administratora za oportinne, pretoze by vyvolalo okamzity konflikt
so §tatom. Zaroven informoval, Ze medzi¢asom katedralna kapitula zvolila za ka-

pozri SLIACAN, Jozef. Cernovsky trojlistok. Cernova : AlfaPrint, 2018, s. 42 - 59.

T ASRS, AA.EE.SS., Pio XIJ, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 160rv, Governo della diocesi di Neosolio,
Appunto Bafile 9. 1. 1950 a zaznam Tardiniho rukou o audiencii u papeza Pia XIL 8. a 10. 1. 1950; Ibid.,
f. 158, Tardini de Livovi, telegram, 10. 1. 1950.

2 AAV, Arch. Nunz. Cecoslovacchia, busta 94, fasc. 723, de Liva Tardinimu, 21. 9. 1949; HRABOVEC,
Emilia. Stratégie Svitej stolice v konfrontacii s komunistickym rezimom v Ceskoslovensku v kontexte
studenej vojny (1948 - 1950). In Historia Ecclesiastica, 2023, ro€. 14, €. 2, s. 184 - 185.

8 RAJNOCH, Karl. Die Erfahrungen eines osterreichischen Zeitzeugen in der CSR in den Jahren 1945 bis
1957 (Der Polizei- und Justizterror in der stalinistischen und poststalinistischen Ara.) Wien : [s. n.], 2000,
s. 18 - 20, nepublikované memoare, strojopisny vytlacok v archive autorky. VacSinu situaénych sprav,
ktoré viedenska nunciattira zasielala do Vatikdnu a ktoré budu v dalSom texte citované, pisal a cez
hranicu prenasal Karl Rajnoch.

“ HRABOVEC, Stratégie Sviitej stolice v konfrontdcii s komunistickyjm reZimom v Ceskoslovensku v kontexte
studenej vojny (1948 - 1950), s. 185.
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pitulného vikara Mons. Daniela Briedona, byvalého generalneho vikara biskupov
Blahu i Skrabika, ktory je sice ,menej odvazny, ako zosnuly biskup”, ale dobre po-
zna diecézu a klérus mu doveruje.®

Daniel Briedoti sa po volbe dostal do zlozitej situdcie. V zmysle novych cirkevno-
politickych zédkonov zo 14. oktébra 1949 predpisoval §tat pri kazdej cirkevnej nomi-
ndcii akéhokolvek stupnia predbezny stihlas §tatu s volbou / menovanim. Briedon
sice vysledky volby Statnym tradom notifikoval, ale neurobil tak pred volbou a ne-
Ziadal o Statny suhlas, pretoZe mu v tom branilo kanonické pravo: volba kapitulné-
ho vikéra bola tajna a jej vysledok vopred neznamy, post kapitulného vikara mal
vnttrocirkevny charakter, kym zavazok Svitej stolice, umoziujici §tatu vyjadrit po-
litické namietky, sa tykal iba diecéznych biskupov, navySe platnost Modu vivendi
z roku 1928, z ktorého tento zavazok vyplyval, uz Svita stolica povazovala za viac
neZ spornti. Stat Briedofiovu notifikéaciu neprijal a hrozil, Ze v pripade nevyplnenia
svojich poziadaviek bude povazZovat post za vakantny, obsadi ho vo vlastnej rézii
a voci Briedoniovi uplatni trest, vyplyvajtici z porusenia platnych zakonov. Briedon
sa v tejto situdcii obratil pomocou kuriéra na nunciatiru so Ziadostou o radu, ako
sa ma zachovat. De Liva otazku telegrafoval do Rima, nevediac, Ze Briedoni medzi-
¢asom na tlak Statnych organov opustil biskupsky tirad.”

Vo Vatikane sa po prichode de Livovho telegramu zacali intenzivne radit, ¢o
robit a zvolali poradu vysokych tiradnikov, zodpovednych za zalezitosti vychod-
nej Eurdépy (Corrado Bafile, Pericle Felici, Luigi Poggi). Bafile, konceptny uradnik
zodpovedny pre Ceskoslovensko, pripravil analyticky podklad, v ktorom konstato-
val, Ze dovtedy iba Nemeck3 riSa cez vojnu Ziadala predbezny stihlas s menovanim
apostolskych administratorov a kapitulnych vikarov, Svita stolica vSak o stihlas ne-
Ziadala a usilovala sa vyhnut ich menovaniu. Teraz je situacia dramaticke;jSia, usu-
dzoval Bafile, pretoze poziadavka Ceskoslovenského Statu sa opiera o platni vntit-
roStatnu legislativu, ktora hrozi vaZnymi sankciami vratane svojvolného dosadenia
nového hodnostara a uvdznenia zvoleného kapitulného vikara, a rezim vnima pri-
pad ako prvi skiiSku uplatiiovania nového zakonodarstva.® Felici a Poggi radili, Ze
kapitulny vikar, ktory svoju volbu uz §tatu oznamil, by mal upustit od akychkolvek
dalsich krokov alebo svoju volbu nanajvy$ opitovne notifikovat. Bafile sa naopak
nazdéval, Ze nebolo vhodné situaciu dalej vyostrovat. ,Pokial islo o to postavit sa
proti novym zdkonom, episkopadt i klérus tak s podporou Svditej stolice zo vsetkych sil
robili. Dnes su vsak zdkony bolestnou realitou, ktord moze trvat ktovie ako dlho a ktorii
nemozno ignorovat”. KedZe vSak volba kapitulného vikdra nebola opatrenim Svditej
stolice, ale diecézneho orgdnu, ,,mozno sa aj neprotivit tomu, aby kapitulny vikdr alebo
dekan kapituly, tamquam ex se a obnoviac protest, poziadal o Stdtny stihlas”.®

15 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 157, de Liva Tardinimu, telegram, 16. 1. 1950.

16 Par. 17 Zakona ¢. 218/1949 Zb.

7 Briedon opustil biskupsky trad 20. 1. 1950, de Liva telegrafoval do Rima v ten isty den vecer a telegram
pricestoval do ciela 21. 1. 1950 dopoludnia. ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272,
f. 1561, de Liva Statnemu sekretariatu, telegram, priSiel 21. 1. 1950.

8 ASRS, AA.EE.SS,, Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 154r, Vicario capitolare di Neosolio,
Appunto Bafile, 21. 1. 1950.

9 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 154rv, Vicario capitolare di Neosolio,
21.1.1950.
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Proti sebe teda stali dve rézne mienky: netstupcivy postoj, ktory odmietal akékol-
vek kompromisy s komunistickou mocou, a postoj, ktory - v istom zmysle anticipu-
juc neskorsiu vatikansku vychodnt politiku - vychadzal z toho, Ze komunisticky re-
Zim bol skuto¢nostou, ktora bude trvat dlho, a preto bolo potrebné najst spdsob, ako
v ramci jeho Struktiir a predpisov umoznit Cirkvi preZitie. Na Statnom sekretariate
si boli navySe vedomi skuto¢nosti, Ze vysledok merania sil v banskobystrickej kauze
bude mat precedentny charakter pre ostatné diecézy v Ceskoslovensku i v inych
Statoch komunistického bloku. Aké zloZité bolo ich rozhodovanie, dosvedcuje aj
niekolko zachovanych doskrtanych konceptov odpovede de Livovi s réznou, scasti
diametralne odlisnou textaciou, ako aj rukopisna pozndmka Domenica Tardiniho
na margu jedného z nich: ,Som si velmi neistyj. Zdkon je nespravodlivy. Precedens by
sa tijkal vsetkiyjch Stdtov pod komunistickou vlddou.”*® Trvalo napokon celych pét dni,
kym de Livovi na jeho urgentnu otazku telegraficky odpovedali, Ze Mons. Briedon,
ktory uz §tatnej autorite svoju volbu oznamil, nema podnikniit Ziadne iné kroky.
Zaroven vSak ma pri kazdej vhodnej prileZitosti ,, zdoraznit vdznost a nespravodlivost
vlddneho diktdtu, po akom nesiahli ani nemecké ndrodnosocialistické tirady’ * Svita
stolica sa teda v tejto faze rozhodla pre netstupcivy variant.

V zmysle tejto instrukcie odkazal de Liva Briedoriovi, aby o $tatny sihlas neZia-
dal.”? Zakratko nato v§ak od neho dostal list, v ktorom ho kapitulny vikar informo-
val, Ze mu Slovensky trad pre veci cirkevné prostrednictvom vladneho zmocnenca
eSte 20. januara 1950 zakazal vykon jurisdikcie i vstup na biskupsky tirad.” Ked de
Liva list preposlal do Rima, reagoval Tardini telegrafickou instrukciou, aby sa kapi-
tulny vikar Briedon postaral o vedenie diecézy ,spdsobom, aky okolnosti umoznia,
pripadne delegujiic prdvomoci ingm kriazom”. Tusiac, aky scenar by zo strany Stat-
nych dradov mohol nasledovat, pridal Tardini aj upozornenie, aby de Liva pripo-
menul kilazom, Ze nikto nesmie prijat cirkevny tirad, ktory by mu pripadne ponukli
Statne organy, a ak tak urobi, bude takéto menovanie neplatné.*

Co konkrétne robit, zostavalo vSak v Apostolskom palaci nadalej neisté. Opétov-
ne zvazovali aj zavrhli menovanie apostolského administratora, tentoraz z radov
ordinarov okolitych diecéz, stic presvedceni, Ze by narazil na silny odpor §tatu, kto-
ry by mu znemoznil pdsobenie. Rovnako zvazovali i zavrhli alternativu, Ze papez
udeli kapitulnému vikarovi biskupsku hodnost, aby tak zvysil jeho autoritu, pretoze
sa obavali, Ze Daniel Briedofi, ktorého ani biskup Blaha, ani biskup Skrabik nikdy
neuvadzali medzi potencidlnymi kandidatmi na biskupstvo, nebude mat dost sily
a odvahy, aby celil velkym tlakom a nastrahdm reZimu a ako vysviteného biskupa
by ho mohol rezim eSte va¢Smi zneuzit. Ani poslednd dstupova linia, aby zvoleny
kapitulny vikar menoval generalneho vikara alebo navrhol kapitule volbu admi-
nistratora, ktory by tamquam ex se, teda z vlastnej iniciativy, bez toho, aby kom-

2 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 155r, koncepty telegrafickej odpovede de
Livovi, 21. 1. 1950 a Tardiniho rukopisna poznamka na margu.

2 ASRS, AAEE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 152r, Tardini de Livovi, telegram,
26.1.1950.

2 AAV, Arch. Nunz. Cecoslovacchia, busta 94, fasc. 723, ff. 310r-313r, de Liva Tardinimu, 2. 2. 1950.

2 ASRS, AA.EE.SS,, Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 149, Briedori nunciatiire, 24. 1. 1950.

2 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 141, Tardini de Livovi, telegram, b.d.
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promitoval papezskud alebo diecéznu autoritu, poziadal o odiézny Statny suhlas,
sa nakoniec nejavila ako schodna, pretoZe sa dalo predpokladat, Ze rezim takyto
manéver neprijme a sihlas neudeli.®

Reakcia Svdtej stolice na vymenovanie administrdtora Jdna Decheta

Kym vo Vatikdne pretrvavala neistota ohladne dalSieho konania, dostali udalosti
na Slovensku rychly spad. 3. februdra 1950 bol kapitulny vikar Briedoni pozvany do
Bratislavy na stretnutie s vedicim Slovenského tradu pre veci cirkevné Gustavom
Husakom, z ktorého sa vratil celkom otraseny. Clenov kapituly vzapiti poZiadal,
aby o Statny stihlas s jeho volbou poziadala kapitula, ktora tak aj urobila, dosta-
la v8ak iba ostri zamietavi odpoved. Tlak na Briedofia pokracoval 11. februdra,
ked ho v Banskej Bystrici navstivil prednosta I. odboru Slovenského tradu pre veci
cirkevné Emil Gollner. Jeho vysledkom bolo, Ze Briedoni ozndmil kapitule, Ze sa
funkcie kapitulného vikdra zrieka. ESte v ten isty den zasiahla §tdtna moc a Sloven-
sky trad pre veci cirkevné z vlastnej pravomoci vymenoval administratora diecézy
v osobe Jana Decheta.?® Komunisticky reZim tak jasne demonstroval usilie vyuzit
nové legalistické nastroje, aby rozleptal jednotu Cirkvi, vytvoril si v jej radoch sku-
pinu kolaborujucich ,vlasteneckych kriazov” a podmanil si Cirkev nielen vonkajSou
perzekiciou, ale aj zvndtra.

Ottavio de Liva informoval Svitu stolicu o udalostiach v Banskej Bystrici v spra-
ve z 15. februdra, ktord odoslal prostrednictvom leteckého kuriéra $vajciarskeho
velvyslanectva v Prahe. Oznamoval v nej tiez, Ze banskobystricka kapitula, stic si
vedom3a nepravoplatnosti Dechetovej nominacie, prevzala collegialiter vladu nad
diecézou, preniesla mimoriadne pravomoci na obvodnych dekanov a ziadala Svitui
stolicu o dalSie inStrukcie.”” Na druhy den poslal de Liva do Vatikanu Sifrovany te-
legram, v ktorom ziadal, aby Svita stolica ¢o najskér verejne vyhlasila Jana Decheta
a jeho najbliz§ich spolupracovnikov (kancelara a sekretara biskupského tiradu) za
exkomunikovanych v najtazsej forme vitandi?®

Vzhladom na zévazZnost situdcie sa Svita stolica rozhodla reagovat okamzite.
Verejné vystupovanie kiiazov v prospech komunistického rezimu pokladala od za-
¢iatku za jeden z najnebezpecnejSich fenoménov, ktory zneistoval a dezorientoval
veriacich, rozleptaval Cirkev zvniitra a zavadzal verejni mienku nielen v danej kra-
jine, ale aj na Zapade, vytvarajtc iliziu, Ze spolupraca Cirkvi s komunistickym rezi-
mom bola mozna alebo dokonca Cirkvi prospeSna. Chargé d'affaires Svétej stolice
v Ceskoslovensku Gennaro Verolino preto od jari 1948 dorazne nabadal biskupov,
aby proti takymto knazom zdsadne zakrocovali, a kritizoval tych, ktori prejavova-
li prilisné opatrnictvo ¢i ustretovost, najma prazského arcibiskupa Josefa Berana,

% ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 148rv, Vicario Capitolare di Neosolio,
Appunto Bafile, 12. 2. 1950.

% VNUK, Frantisek. Vlddni zmocnenci na biskupskijch tiradoch v rokoch 1949 - 1951 Martin : Matica
slovenska, 1999, s. 111 - 114.

7 ASRS, AA.EE.SS,, Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 142rv, de Liva Tardinimu, 15. 2. 1950;
Ibid., ff. 21rv - 22r, Situazione della Diocesi di Neosolio, 7. 3. 1952.

% ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, de Liva Tardinimu, urgentny Sifrovany
telegram, 16. 2. 1950.
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horticeho ¢eského patriota, ktorému spociatku tazko padlo povedat nie ministrovi
Alexejovi Cepickovi, odvolavajticemu sa na vlastenecky ¢esky zaujem, a zasiahnut
proti prokomunistickému knazovi a svojmu byvalému druhovi z koncentra¢ného
tabora Josefovi Plojharovi. V maji 1948 mu na Verolinov tlak nakoniec napisal list,
v ktorom mu pohrozil, Ze ked nestiahne svoje meno zo zoznamu kandidatov do
parlamentnych volieb, nedovoli mu celebrovat sv. omSe vo svojej arcidiecéze.”® Ve-
rolino, ktory si uvedomoval, Ze pre komunisticky rezim mal cirkevne cenzurova-
ny kinaz ,mensSiu politicki cenu”, pretoze nebol vstave pritiahnut katolikov, vSak
povazoval arcibiskupovu reakciu za prili§ slabi a v sprave Tardinimu neskryval
sklamanie: , Zial, nie je to suspendovanie zo sldvenia sv. omse, ktoré urobi na Plojhara
dojem. To, ¢o by nim mohlo trochu pohntit (a viac neZ nim by pohlo viddou), by bolo
verejné vyhldsenie jeho cirkevného trestu, co by bolo v kaZdom pripade uZitocné na
obranu dobrého mena Cirkpi.”*

Aj v Dechetovom pripade preto Statny sekretarit povaZoval za potrebné konat
okamzite a poziadal Konzistoridlnu kongregaciu, aby ¢o najrychlejsie publikovala
Dechetovu exkomunikaciu v najtaz$ej forme vitandus, obmedziac sa vSak zatial iba
na osobu §tatom dosadeného administratora.®® Vetkym zastupcom Svitej stolice
(nunciom, apostolskym delegatom) v relevantnych zadpadnych Statoch bol zaroven
telegraficky rozposlany obeznik, ktory ich ziadal zabezpecit, aby o nevidanych za-
sahoch komunistického rezimu a ,,novom dékaze iitlaku, ktorému je vystavend Kato-
licka cirker’, promptne a obsiahlo informovala miestna tla¢.*? Na podnet Statneho
sekretariatu a v spolupraci s nim promptne informoval verejnost o kauze Dechet aj
jezuita Fiorello Cavalli, ktory jej venoval rozsiahly priestor v ¢lankoch v jezuitskej
revue a oficiéznom organe Svitej stolice La Civiltd Cattolica a nasledne v samostat-
nych publikacidch, ktoré z tychto ¢lankov vznikali, prekladali sa do r6znych jazy-
kov a prostrednictvom siete nunciov a apostolskych delegatov a katolickych médii
v jednotlivych zapadnych Statoch sa $irili po celom svete.®

29 AAV, Arch. Nunz. Cecoslovacchia, busta 87, fasc. 685, Verolino Tardinimu, 22. 5. 1948.

30 AAV, Arch. Nunz. Cecoslovacchia, busta 87, fasc. 685, Verolino Tardinimu, 22. 5. 1948. Por. HRABO-
VEC, Emilia. Sfide e dilemmi della diplomazia pontificia di fronte al regime comunista in Cecoslovac-
chia (1948 - 1949). In PIATTI, Pierantonio (ed.). Libellus quasi speculum. Studi offerti a Bernard Ardura.
Citta del Vaticano : Libreria Editrice Vaticana, 2022, s. 1329 - 1330.

31 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 1351, Diocesi di Neosolio, 17. 2. 1950.
SACRA CONGREGATIO CONSISTORIALIS. Decretum, 18 Februarii 1950. In Acta Apostolicae Sedis,
1950, roc. 42, s. 195. Priinou obmedzenia opatrenia na samotného Decheta bolo, Ze de Liva si v prvom
telegrame zo 16. 2. 1950 poplietol niektoré mena a hoci chybu opravil, chybala istota o ich spravnosti,
a tiez to, Ze ako aktivni kolaboranti komunistického rezimu podliehali Dechetovi spolupracovnici bez-
tak exkomunikdcii v zmysle dekrétov Svitého Oficia z 20. 6. 1949 a 1. 7. 1950.

2 ASRS, AA.EE.SS,, Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 135r, Diocesi di Neosolio, 17. 2. 1950;
Ibid., f. 134, koncept telegramu zastupitelstvaim Svitej stolice v Parizi, Kronbergu (Nemecka spolkova
republika), Bruseli, Den Haagu, Madride, Londyne, Viedni, Berne, Washingtone, Buenos Aires a Riu
de Janeiro, 17. 2. 1950. Pozri aj AAV, Nunz. Apostolica Madrid, busta 1029, fasc. 5, f. 348, telegraficky
obeznik Statneho sekretariatu, ktory nunciatira v Madride dostala 19. 2. 1950.

% CAVALLI, Eliorello] SJ. Caratteristiche della lotta contro la Chiesa in Cecoslovacchia. In La Civiltd
Cattolica, 1950, roc. 101, vol. II, s. 121 - 136; CAVALLI, F.[iorello] SJ. Sviluppi della tattica comunista
contro la Chiesa cattolica in Cecoslovacchia. In La Civilta Cattolica, 1951, roc. 102, vol. 1, s. 481 - 494;
CAVALLY, Eiorello] SJ. Governo comunista e Chiesa cattolica in Cecoslovacchia. Roma: Edizioni La
Civilta Cattolica, 1950; CAVALLI, F.[iorello] SJ. Cecoslovacchia. Sguardo alla storia politica e religiosa
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Mobilizacia zadpadnej tlace a verejnej mienky a hladanie politickej podpory pre
Cirkev na strane relevantnych zdpadnych vlad predstavovali v tom ¢ase jeden z pi-
lierov ,protikomunistickej stratégie” Svétej stolice. Pius XII. a jeho spolupracovnici
vnimali s velkymi obavami, Ze v zdpadnom svete sa otvorene ¢i subtilne $irila ko-
munisticka propaganda, ¢i uz prostrednictvom silnych komunistickych stran v Ta-
liansku a vo Franctizsku, alebo prostrednictvom akademického, intelektudlneho
a kultirneho sveta, postupne ticho penetrovaného marxistickymi ideami, ktoré
oslabovali katolicku vieru i moralnu rezistenciu zapadnych katolikov vo¢i doma-
cim aj importovanym komunistickym vplyvom a robili ich lahostajnymi voéi utrpe-
niu spolubratov vo viere za Zeleznou oponou. Velké starosti spdésobovalo papezovi
tiez to, Ze zapadné vlady sice deklarovali antikomunistické postoje, v realite sa vSak
kvoli ekonomickym ¢i politickym zaujmom casto vzdavali obrany ndbozenskych
prav prenasledovanych katolikov.*

De Livu Statny sekretariat telegraficky informoval o vietkych krokoch, ktoré
v kauze Banska Bystrica diplomaticky podnikol, a poveril ho, aby Mons. Briedo-
novi, ktorého Svita stolica nadalej povazovala za legitimnu cirkevnu autoritu, opa-
tovne odovzdal inStrukciu, podla ktorej sa mal ,postarat o sprdvu diecézy takym
spbsobom, akyj okolnosti dovolia, pripadne delegujiic prdvomoci inym kriazom a pred-
vidajiic tieZ okolnost, Ze moze byt [vo vjkone funkcie] hateny’.®

Nezavisle od Svitej stolice, ale v jej intenciach reagovali aj slovenski a Ceski bis-
kupi, ktori v liste kilazom zo 17. februara 1950 vyhlasili, Ze Dechetovo menovanie
bolo z cirkevného hladiska neplatné, Sstitom dosadeny administrator nemal Ziadnu
jurisdikciu a ako uzurpator cirkevného tradu podliehal exkomunikacii osobitne
rezervovanej Svitej stolici.*

V tejto situdcii videla Svata stolica najurgentnejSiu tlohu v tom, ako zabezpe-
Cit riadnu spravu tazko skiSanej Banskobystrickej diecézy. Potvrdila preto mimo-
riadne pravomoci delegované obvodnym dekanom a zaroven vymenovala tajného
apostolského administratora diecézy ad nutum Sanctae Sedis v osobe ordinéra su-
sedného Nitrianskeho biskupstva, biskupa Eduarda Nécseya. Na Statnom sekreta-
riate si v tejto stvislosti uz po tretikrat polozili otazku, ¢i by nebolo vhodné vyme-

d'un popolo schiavo del comunismo. Roma: Edizioni La Civilta Cattolica, 1950. ASRS, AA.EE.SS., Pio
XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 285.

3 AAV, Arch. Nunz. Cecoslovacchia, busta 88, fasc. 688, chargé d'affaires internunciatiry v Prahe Ve-
rolino Tardinimu, 3. a 17. 5. 1949 (o rozhovoroch s vyslancami Franctizska a Velkej Britanie v Prahe);
Ibid., Nunz. Apostolica Madrid, busta 1029, fasc. 3, f. 278, Tardini nunciovi v Madride Cicognanimu,
24. 4.1950. HRABOVEC, Emilia. Challenges and Dilemmas of the Papal Diplomacy in Front of the
Bolshevization of Czechoslovakia (1945 - 50). In UNGER ALV], Simon - VALBOUSQUET, Nina (eds.).
War and Genocide, Reconstruction and Change. The Global Pontificate of Pius XII, 1939 - 1958. New York;
Oxford : Berghahn, 2024, s. 244; HRABOVEC, Emilia. Slovak Catholic Anticommunism in Exile and
Pius XII (1945 - 1958). In ARCHAMBAULT, Fabien - PETTINAROLIL, Laura - ROULIN, Stéphanie
(eds.). Catholicisme et Anticommunisme: l'apogée du pontificate de Pie XII. Roma : EFR, 2025 (pripra-
vuje sa); CHENAUX, Philippe. Un'Europa vaticana? Dal piano Marshall ai Trattati di Roma. Roma :
Studium, 2017, s. 43 - 45.

% ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 134r, koncept Sifrovaného telegramu
Tardiniho de Livovi, 17. 2. 1950.

% LETZ, Rébert (ed.). V hodine velkej skusky. Trnava : SSV, 2007, s. 677 - 680. Taliansky preklad listu in
ASRS, AAEE.SS,, Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, ff. 131r-132r.
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novat spomedzi diecézneho kléru vakantnej diecézy apostolského administratora,
pripadne vo funkcii Nécseyovho pomocného biskupa, ktory by sidlil v Banskobys-
trickej diecéze, myslienku vSak napokon definitivne zavrhli, stic presvedceni, zZe
novy biskup by bol konfrontovany s tazko prekonatelnymi tazkostami a vystaveny
nebezpecenstvu prenasledovania a uvdznenia.”

Na jar 1950 sa komunisticky rezim v Ceskoslovensku pripravoval na najtvrdsie
zasahy proti Cirkvi, akymi boli likvidacie klaStorov, kriazskych semindrov a Gréc-
kokatolickej cirkvi na Slovensku, a nechcel, aby mal pri tom neprijemného vati-
kanskeho svedka, ktory by Cirkev povzbudzoval k odporu a informoval zadpadny
svet. V polovici marca 1950, bezprostredne po odvolani ministra zahrani¢ia Vlada
Clementisa, bol preto posledny zastupca Svitej stolice v Prahe Ottavio de Liva vy-
kazany z Ceskoslovenska.®

V predvecer najsilnejSich titokov proti Katolickej cirkvi tak Svéta stolica stratila
posledny priamy kontakt s Cirkvou v Ceskoslovensku. Pocas nasledujticich krvavo-
-olovenych patdesiatych rokov sa do Apostolského paldca dostavali iba ttrzky sprav
0 jej situdcii, spravidla sprostredkované zdpadnymi, najma talianskymi, rakiskymi
a franctizskymi diplomatmi alebo slovenskym a ¢eskym exilom. Najagilnej$im in-
formatorom o situacii Katolickej cirkvi na Slovensku bol pracovnik raktskeho ge-
neralneho konzulatu v Bratislave Karl Rajnoch, ktory vyrastol na Slovensku a dobre
poznal nielen slovensky jazyk, ale aj krajinu a Iudi - jednym z jeho blizkych pria-
telov bol aj biskup Michal Buzalka, svétiaci biskup Trnavskej apostolskej adminis-
tratury sidliaci v Bratislave. V decembri 1950 bol vSak Rajnoch na ulici v Bratisla-
ve zatknuty a odstideny na dlhoro¢ny Zalar.* Pocas nasledujticich mesiacov pod
tlakom komunistického rezimu zatvorili svoje brany vsetky zadpadné konzuldrne
zastupitelstva v Bratislave s jedinou vynimkou rakiskeho generalneho konzulatu.
Tento tlak mal ideologickd motivaciu, ktord v atmosfére vrcholiacej studenej voj-
ny odmietala kontakty so zdpadnym zahrani¢im, ale aj Statnopolitickd, ktorej cie-
lom bolo zlikvidovat posledné zvySky autondmneho postavenia Slovenska a jeho
kontaktov so zahrani¢im. Prizna¢né bolo, Ze jednym zo zasadnych dévodov, preco
musel chargé d'affaires Svitej stolice v Prahe Gennaro Verolino v juli 1949 na Zia-
dost Prahy opustit Ceskoslovensko, bola skutoénost, Ze koncom jtina 1949 navstivil
Slovensko.* Pre diplomatov sidliacich v Prahe nebolo v tychto rokoch jednoduché
dostat sa na Slovensko alebo ziskat odtial spravy, takze sa Slovensko ocitlo prak-
ticky v izolacii, uzavreté pred svetom dvojitou Zeleznou oponou sovietskeho bloku

% ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 57r. Governo della Diocesi di Neosolio,
30. 3.1950.

% ASRS, AA.EE.SS., Pontificato Pio XII, Cecoslovacchia, pos. 276, de Liva Tardinimu, 14. 3. 1950; Ibid.,
néta Ministerstva zahrani¢nych veci ApoStolskej internunciatire, 16. 3. 1950; HRABOVEC, Stratégie
Sviitej stolice v konfrontdcii s komunistickim reZimom v Ceskoslovensku v kontexte studenej vojny (1948
- 1950), 5.190 - 191.

% Rozhovor autorky s Univ. Doz. Dr. Karlom Rajnochom v jeho byte vo Viedni 17. 2. 2006. Pozri tieZ jeho
spomienky RAJNOCH, Die Erfahrungen eines Gsterreichischen Zeitzeugen in der CSR in den Jahren 1945
bis 1957, s. 80 - 84; HRABOVEC, Emilia. Tajna anketa o slovenskej Statnosti. In Historicky zbornik, 2016,
roc. 26, €. 2,s. 85 - 91.

40 HRABOVEC, Sfide e dilemmi della diplomazia pontificia di fronte al regime comunista in Cecoslovac-
chia (1948 - 1949), s. 1351 - 1356.

Kulturne dejiny / Cultural History, Volume 15, Issue 2, pp. 172-196 /181



Stadie, ¢lanky
Studies, Articles

a Ceskoslovenska.” Ked sa v priebehu nasledujticich mesiacov stale viac staZovali
aj moznosti tteku cez prisne strdZené hranice a do cudziny prichadzali z cirkev-
nych radov vo velkej viacSine iba celkom mladi fudia - reholnici, bohoslovci, ktori
nevedeli poskytniit zasadnejSie spravy, ocitla sa Svéta stolica vo vaznej informacnej
ntidzi. Criepky sprav, ktoré k nej prichadzali, si navySe Casto protirecili, o viak
nebolo iba dosledkom nepriechodnej hranice, ale aj samotnej rozporuplne;j situdcie.

Protirecivé boli aj spravy o tom, aky ma administrator Jan Dechet vztah k ban-
skobystrickému kléru. Spravy, ktoré posielala viedenska nunciatira, tvrdili, Ze je
uplne izolovany, diecézny klérus i veriaci sa od neho distancuju, takze aj na jeho
verejnej inauguracnej sv. omsi 19. marca 1950 sa zicastnili iba komunisticki funk-
cionari a ,komunizujici knazi’ (,sacerdoti comunisteggianti”), pozvazani z celého
Ceskoslovenska, rovnako ako rozlicné podporné deputacie, ktoré ho navstevujy,
tvoria z velkej vacSine nekatolici, resp. ateisti. Zaroven sa vSak v spravach pisalo,
Ze vnutorne nepokojny a rozorvany Dechet, ktory podla vlastného svedectva post
administratora prijal iba zo strachu pred uvdznenim, naSiel nejaky modus vivendi
s niektorymi klicovymi predstavitelmi banskobystrického duchovenstva, sdm sa
zvacSa obmedzoval na vonkajsiu hru (ktorej stcastou vSak boli aj tvrdé verbalne
utoky na episkopat a Svitu stolicu), redlny vykon jurisdikcie ale prenechal dvom
¢lenom sidelnej kapituly, resp. obvodnym dekanom.*

Postupom ¢asu sa Vatikdnu potvrdzoval tento druhy obraz: Navonok riadil die-
cézu komunistickym reZimom dosadeny administrator Dechet, v skuto¢nosti viak
predovsetkym vystupoval na prorezimnych podujatiach, nevahajtic pri tom aj tvrdo
napadat Svitu stolicu a episkopat, a vybavoval hospodarsko-administrativne za-
lezitosti diecézy, teda zaleZitosti in temporalibus, kym minimélne Cast jurisdikcie
a rozhodnuti in spiritualibus na zaklade osobitnych pravomoci vykonaval Svitou
stolicou povereny tajny administrator ad nutum biskup Nécsey prostrednictvom
obvodnych dekanov, resp. niektorych dal§ich poverenych knazov. Corrado Bafile
v analyze z janudra 1951, ktoru ¢ital aj papez, zhrnul situdciu nasledovne: ,Sprdva
diecézy pokracovala uprostred velkych tazkosti. Zdd sa, Ze apostolskému administrd-
torovi Nécseyovi sa podarilo uchovat svoje poverenie v tajnosti a spravovat diecézu
pomocou delegdtov. Zdd sa tiez, Ze Dechet, ktorého vidda podporovala ako symbol re-
volty proti Rimu a ktoryj sa vo svojich prejavoch ukdzal ako rebel, uplatrioval pri sprdve
diecézy istu volnost a obmedzil sa - ako referoval zndmy salezidnsky informdtor - na
hospoddrsku sprdvu, ponechajiic faktickti duchovnii vlddu nad diecézou kapitule alebo
Mons. Briedoriovi”.*®

4 Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Archiv der Republik (dalej OStA, AdR), AA, II-pol 1950, Karton
130, 1/Pol/50, Nedwed Gruberovi, 31.1.1950; Ibid., 16/Pol/50, Nedwed Gruberovi, 7.4.1950; Ibid., 19/
Pol/50, Nedwed Gruberovi, 4.5.1950; Ibid., 185, 6/Pol/51, Jilek Gruberovi, 6.8.1951; Ibid., 23/Pol/51, Jilek
Gruberovi, 24.8.1951. Archivio Storico del Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Interna-
zionale della Repubblica Italiana, Roma (ASMAECI), Affari Politici 1951-1957, busta 1138, vyslanec
v Prahe Vanni d'Archirafi ministerstvu zahrani¢nych veci v Rime, 1. 6. 1951, 16. 6. 1951 a 2. 7. 1951.

%2 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 56, Diocesi di Neosolio. Appunto Bafile,
15. 4.1950; Ibid., pos. 2691, apoStolska nunciattira vo Viedni Statnemu sekretariatu, 24. 3. 1950, spravy
z0 6. 3.1950 v prilohe.

# ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 41-42, Governo della Diocesi di Neosolio.
Appunto Bafile, 12. 1. 1951. Nie je jasné, kto bol spomenutym salezidnskym informatorom.
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Hoci rezimu sa napriek dlhym rukam Statnobezpecnostnej a politickej hydry taj-
ného administratora Nécseya nepodarilo odhalit, mocenské organy tusili, Ze exis-
tovali nejaké paralelné cirkevné Struktury, ktoré sa vymykali ich kontrole a ktoré
sa preto zo vsetkych sil usilovali zlikvidovat. Tazkd ruka reZimu dopadla najprv
na Styroch z piatich ¢lenov sidelnej kapituly (velprepost Karol Holszky a kanonici
Augustin Dokupil, Jur Koza Matejov a Alexander Vajcik), ktori boli uvizneni, in-
ternovani v Mucenikoch a printiteni k rezignacii. Vzapati prisli na rad dalsi expo-
novani knazi, predovsetkym stato¢ny byvaly riaditel Biskupského tiradu Jan Téth,
farar v Podbrezovej a neskor v Budc¢i pri Zvolene, ktorého tvrdé prenasledovanie
skon¢ilo tragickou smrtou.*

Volba Jdna Decheta za kapitulného vikdra a Svdtd stolica

Od aprila 1950 usttpila kauza Dechet vo Vatikane trochu do tizadia, pretoze hlavnu
pozornost absorbovali nové tvrdé zasahy rezimu proti reholiam, Gréckokatolickej
cirkvi, diecéznym semindrom a teologickej fakulte i proti biskupom. Banska Bys-
trica sa dostala do centra pozornosti opit v janudri 1951, ked rezim znovu priamo
zasiahol do jej vedenia a primail jediného zostavSieho kanonika sidelnej kapitu-
ly, ustrachaného a povolného Daniela Briedoria, aby verejne odvolal vSetky tajné
fakulty a po udeleni predbezného $tatneho sihlasu vymenoval patclenny zbor
konzultorov s pravomocami sidelnej kapituly. Tento zbor, zloZeny z prorezZimnych
knazov, nasledne poziadal o §tatny sihlas s volbou Jana Decheta za kapitulného
vikara Banskobystrickej diecézy a po jeho udeleni volbu uskutocnil. Novozvoleny
kapitulny vikar napokon zlozil slub vernosti ludovodemokratickému Statu.*

Vo Vatikane sa o udalostiach dozvedeli predovSetkym vdaka informaciam
viedenskej nunciatiry a franctizskeho velvyslanectva pri Svitej stolici, ktoré Sva-
tej stolici sprostredkivalo spravy, zasielané do Pariza franctizskym vyslanectvom
v Prahe. Velvyslanec Wladimir d'Ormesson poskytol Statnemu sekretariatu aj fran-
ctzsky preklad homilie, ktorti Dechet predniesol na slavnostnej instalacii 9. januara
1951, jeden den pred tym, ako v Bratislave zacal smutne znamy proces proti trom
slovenskym biskupom, a ktora bola podobne ako predchadzajiice verejné preja-
vy plné tvrdych ttokov proti Svitej stolici a biskupom a s odvolanim na uhorské
a Ceskoslovenské Statocirkevnicke zakonodarstvo podporovala cerveny regalizmus

#J4n T6th bol vystaveny neustdlemu vySetrovaniu a Sikanovaniu zo strany StB, az kym ho 3. 4. 1954 na
fare v Bud¢i nenasli mftveho. Podla oficidlnej verzie spachal samovrazdu obesenim, na mftvole vSak
neboli nijaké patologické zmeny, charakteristické pre tento typ smrti, preto tejto verzii nikto z kilazov
ani farnikov neveril. V roku 1993 doslo k opidtovnému vySetreniu pripadu, ktoré podla vyhlasenia
generalneho prokurdtora Slovenskej republiky zo dia 21. 5. 1993 potvrdilo, Ze v skuto€nosti bol Jan
Té6th obetou trestného ¢inu, avSak pre premlcanie uz nebolo mozné zacat trestné stithanie. Aspon
v cirkevnej a obCianskej matrike v8ak zmenili priinu smrti zo samovrazdy na vrazdu. BRENDZA,
Gabriel - BALAZ, Zoltan - LACKO, Richard. Blahoslaveni prenasledovant pre spravodlivost. Ktiazi Ban-
skobystrickej dieceézy perzekvovani totalitnym reZimom. Banska Bystrica - Badin : Kriazsky semindr sv.
FrantiSka Xaverského, 2006, s. 44 - 45.

% VNUK, Vlddni zmocnenci na biskupskijch uradoch v rokch 1949 - 1951, s. 120 - 123. Taliansky preklad
Dechetovho prorezimného prihovoru pri skladani slubu sa nachadza in ASRS, AA.EE.SS., Pio XII,
Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, ff. 35 - 38, Discorso del sacerdote Giovanni Dechet in occasione del
giuramento di fedelta del nuovo colleggio dei consultori diocesani della diocesi di Banska Bystrica.
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komunistického $tatu.*® Podla hlaseni bratislavského rozhlasu Statny sekretariat
o udalostiach informoval aj vedci slovenského vysielania Vatikanskeho rozhlasu
jezuita P. Stefan SmrZik, ktory dodal, Ze Dechet bol tieZ zvoleny za ¢lena direktéria
Spolku svitého Vojtecha. Smrzik sa pytal, ¢i za danych okolnosti mozno starobyly
spolok este povaZovat za pravoverny a Ziadal Statny sekretariat o instrukcie, ako ma
rozhlas na situaciu reagovat.¥

Vo Vatikdne nad odpovedou dlhSie rozmyslali, pretoze neslo iba o bezny Zurna-
listicky komentdr, ale o oficidlne vyjadrenie Svitej stolice k zdvaznym udalostiam,
ktoré malo byt za absencie inych moznosti takymto sposobom oficidlne timocené
Cirkvi na Slovensku. Vatikansky rozhlas (slovenské vysielania i latinské vysielania
pre kiazov) bol v tomto Case najcastejSie vyuzivanym komunikaénym kanalom
Svitej stolice smerom na Slovensko, jeho nevyhodou vsak bolo, Ze bol komunika-
ciou jednostrannou a v Ceskoslovensku navyse asto technicky rusenou. V odpove-
di Statneho sekretariatu patrovi Smrzikovi sa konstatovalo, 7e Statom zreZirovant
Lvolbu” kapitulného vikara treba povazovat za nulitnd, a to hned z dvoch pricin:
ponajprv preto, lebo v diecéze pdsobil sice tajne, ale riadne menovany apostolsky
administrator, a potom preto, lebo aj bez jeho existencie bola v rozpore s ustano-
veniami kdnonu 2265 Kédexu kanonického prava z roku 1917. Statny sekretariat,
vedomy si tazkej pozicie Cirkvi na Slovensku, vSak nechcel situaciu dalej vyhroco-
vat, ani riskovat Nécseyovo prezradenie, a preto so sihlasom papeza slovenského
jezuitu inStruoval, aby rozhlasové vysielanie ,uviedlo veci na pravi mieru, ale bez
toho, aby menovalo apostolského administrdtora, a urobilo to takym spdsobom, aby
nevylucilo moZnost urovnania situdcie, ktord vznikla volbou Decheta za kapitulného
vikdra’. Slovenské vysielanie Vatikdnskeho rozhlasu malo preto vyhlasit, Ze: 1. De-
cheta treba nadalej povazZovat za exkomunikovaného vitandus, kedZe Svata stolica
nema spravu o tom, zZe by ho bola kompetentna cirkevna autorita oslobodila spod
exkomunikacie uvalenej Konzistoridlnou kongregaciou dekrétom z 18. februara
1950; 2. jeho volba bola v zmysle Can. 2265 CIC nulitnd; 3. prvou podmienkou na to,
aby mohol prijat cirkevné trady, beneficia alebo hodnosti bolo, Ze od Svitej stolice
ziska snatie exkomunikacie. K Spolku svitého Vojtecha sa inStrukcia nevyjadri-
la, pretoze nechcela zasadné stanovisko k situdcii Banskobystrickej diecézy mieSat
s menej podstatnymi otdzkami, ku ktorym navySe nemala presnejSie informacie.*®

Stanovisko Svitej stolice bolo teda jasné a jednoznacné. Jasné bolo vsak tiez,
Ze sa usilovalo nechat pootvorené dvierka pre hladanie vychodiska. Tento postoj
bol charakteristicky pre Statny sekretariat, ktory mal na rozdiel od jednoznacne
priamociarych stanovisk Svitého Oficia zvicSa tendenciu ponechavat isty priestor
cirkevnej diplomacii. Vyplyval vSak aj zo skutocCnosti, Ze Svitej stolici chybali spo-
lahlivé informdacie o pravom stave veci. Hoci zinscenovani volbu vnimali vo Vati-
kane ako novy nésilny mocensky zasah rezimu do vnitrocirkevnych veci s cielom

% ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 52-53, Allocution du nouveau vicaire
capitulaire de Banska Bystrica Jean Dechet.

“ ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 42, Smrzik Statnemu sekretariatu, 11. 1. 1951.

8 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 41 - 42, Governo della Diocesi di Neoso-
lio. Appunto Bafile, 12. 1. 1951. Papez Pius XIL videl a schvalil instrukciu 16. 1. 1951. Pozri aj ibid., f. 33,
koncept indtrukcie pre rozhlasové vysielanie, ktory Statny sekretariat odovzdal P. Smrzikovi.
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cirkevne normalizovat Dechetovu poziciu, ¢o bolo nepochybne zdmerom rezimu,
zaroven tusili, Ze pod povrchom udalosti sa mohli skryvat aj rozhodnutia legitimnej
cirkevnej autority, aj ked nevedeli, aké. V tom case eSte nepoznali osud kanonikov,
nevedeli, ¢i tajny apostolsky administrator Nécsey neudelil konzultorom kanonicku
misiu a ¢i Dechet neziskal in foro interno absolticiu z exkomunikécie, po ktorej mu
aj biskup Nécsey mohol udelit jurisdikciu ako svojmu generalnemu vikarovi dovo-
liac, aby navonok voci vlade figuroval ako kapitulny vikar.*

O tom, aka bolestna neistota vladla vo Vatikane, svedcili aj slova sekretdra pre
mimoriadne cirkevné zalezitosti Domenica Tardiniho, ktoré na margo rezimom
zinscenovanych volieb kapitulnych vikdrov v Banskej Bystrici a na Spisi, kde bol
v novembri 1950 na nétlak rezimu za kapitulného vikdra zvoleny Ondrej Scheffer,
povedal francizskemu velvyslancovi d'Ormessonovi: ,Maju prichut schizmy a mali
by sme siahnut po exkomunikdcidch. Ale komu ich adresovat, ked nevieme, co sa
stalo a aké su redlne podmienky, v ktorijch sa nachddzaju kriazi, ktorych by opatrenie
postihlo?">°

Stanovisko Svdtého Oficia a dalsich rimskych kongregdcii
V tomto stave neistoty sa Svata stolica usilovala aspon ,pripominat principy’, du-
fajuc, Ze ,zainteresovanym objasnia, aky postoj majii zaujat.”* Kauza Dechet sa tak
stala jednym z najvaznejSich faktorov, ktory spustil celi sériu réznych dekrétov
a vyjadreni rimskych kongregacii. Prvym bolo vyhlasenie Koncilovej kongregacie
z 29. juna 1950, motivované prave kauzou Dechet, ktoré pripomenulo vSetkym po-
tencidlne zainteresovanym kénonicku sankciu exkomunikacie latae sententiae voci
tym, ktori by bez vedomia a sihlasu prislusnej cirkevnej autority prijali cirkevny
drad a beneficium.® Diia 17. marca 1951 nasledovalo vyhldsenie Konzistoridlnej
kongregicie, ktoré bolo v prvom rade inSpirované internaciou prazského arcibis-
kupa Josefa Berana, vztahovalo sa vSak aj na iné pripady inStrumentalizacie ka-
nonikov sidelnych kapittl ¢i diecéznych konzultorov. Pripominali sa v iom platné
kanonické sankcie exkomunikacie vo¢i tym, ktori poruSovali cirkevné ustanovenia
a uzurpovali si prava biskupov, resp. ujimali sa cirkevnych tradov, beneficii a hod-
nosti bez kdnonického ustanovenia.®

V stvislosti s kauzou Dechet a aplikaciou vyhlaseni Koncilovej i Konzistoridlnej
kongregacie sa vSak otvaral aj zloZity prakticky problém knazov, ktori sa bez vlast-
nej viny ocitli v nezavideniahodnej situdcii dvojitej podriadenosti, ktora bola o to
bolestnejsia, Ze Statom dosadena vrchnost spravidla okamzite iniciovala personal-
ne zmeny, aby aj takymto spésobom demonstrovala svoju moc nad klérom. Kiazi

4 ASRS, AA.EE.SS., Pio XIJ, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 32rv, Governo della Diocesi di Neosolio
e situazione del clero nelle varie diocesi di Cecoslovacchia, 6. 2. 1951.

% RICCARDI, Andrea. Il Vaticano e Mosca 1940 - 1990. Bari : Laterza, 1992, s. 107, cituje telegram velvy-
slanca d'Ormessona ministerstvu zahranicia v Parizi zo 16. 3. 1951.

5! Ibid.

52 SACRA CONGREGATIO CONCILIL De ecclesiasticis officiis et beneficiis canonice instituendis seu
providendis, 29 Iunii 1950. In Acta Apostolicae Sedis, 1950, ro¢. 42, s. 601.

5% SACRA CONGREGATIO CONSISTORIALIS. Declaratio, 17 Martii 1951. In Acta Apostolicae Sedis,
1951, roc. 43, s. 173 - 174.
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Banskobystrickej diecézy pred Cirkvou podliehali apostolskému administratorovi,
ktory musel zostat v utajeni, pred Statom vSak kriazovi, ktory bol exkomunikovany
najtazSou formou vitandus. Ked tito kilazi nechceli riskovat vlastné uviznenie alebo
odnatie §tatneho suthlasu a ponechat veriacich bez duchovnej asistencie, museli
poslichnut stadtom dosadent cirkevnu vrchnost a vykonavat pastoracni ¢innost
inde, nez kde boli ustanoveni pravoplatnou cirkevnou vrchnostou. Vzhladom na
nedobrovolnost prijatia tiradu ich sice nepostihoval trest exkomunikacie, museli
vSak zapasit s vntitornou neistotou a ¢asto aj s nepriatelstvom miestneho obyva-
telstva, ktoré odmietalo kriazov dosadenych z vole nepravoplatnej cirkevnej vrch-
nosti. Diia 9. februara 1951 preto papeZ na navrh Statneho sekretariatu rozhodol,
ze kedZe neexistovala moznost, ako rezimu zabranit, aby svojvolne neprekladal
kriazov, bolo potrebné aspon zachranit v o€iach veriacich dobré meno a autoritu
tych prislusnikov duchovného stavu, ktori sa stali nedobrovolnymi obetami také-
hoto zneuzivania moci.** Slovenské vysielanie Vatikdnskeho rozhlasu bolo v tomto
zmysle inStruované, aby odvysielalo nasledovné vyhladsenie:

Pozndme tazkosti, v ktorjch sa nachddzaju kriazi i laici v tazko skiisanej Banskobys-
trickej diecéze. Vieme tiez, Ze mnohi dobri a horlivi kriazi boli proti svojej v6li a na-
priek svojim protestom poslani do pastordcie na iné miesta, neZ kam ich pévodne
urcila cirkevnd autorita.

Tito kriazi, ako aj vsetci ich spolubratia v inijch diecézach, ktori sa nachddzajii v tejto
situdcii, nech ani v tejto trdpnej situdcii nestrdcajii nddej, ale robia vsetko, co vedia,
aby sliZili Pdnovi a zostali verni Jeho Cirkvi. Zdsady mordlnej teoldgie a ustano-
venia kdnonického prdva im poskytni normy, aby vedeli vyriesit mnohé taZkosti;
modlitba a duch obety im budu zdrukou nebeského svetla a Bozej pomoci.”

V podobne;j situacii ako banskobystricki kiazi sa v priebehu rokov 1950 - 1951
ocitli knazi vacésiny slovenskych diecéz, ktorych biskupi boli uvdzneni, internovani
alebo inak hateni vo vykone svojho poslania. Popri Banskej Bystrici bola najvacs-
mi postihnuta SpiSska diecéza, ktorej legitimny sidelny biskup Jan Vojta$§ak bol
vo vizeni a do ktorej rezim v novembri 1950 dosadil kapitulného vikara Ondreja
Scheffera.’® Aj na Spisi, podobne ako v Banskej Bystrici, sice existovala legitimna
cirkevna autorita - bol fiou tajny generalny vikar vymenovany biskupom Vojtassa-
kom Stefan Nahalka, z dévodov utajenia ju viak kfiazi nie vidy poznali alebo s fiou
nie vzdy dokazali nadviazat kontakt a odkdzani sami na seba nevedeli, aky postoj
zaujat k prikazom vnitenych kapitulnych vikérov, ¢i ich odmietnut tplne, alebo
uznat ich autoritu v niektorych administrativnych a jurisdikénych veciach, ale od-

mietnut in spiritualibus.”

5 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 32rv, Governo della Diocesi di Neosolio
e situazione del clero nelle varie diocesi di Cecoslovacchia, 6. 2. 1951. Na margu Bafileho dokumentu
je zaznam ,9/VSP”, teda 9. 2. videl (a schvalil) papez.

% ASRS, AA.EE.SS,, Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 33, koncept instrukcie pre rozhlasové
vysielanie, ktory Statny sekretariat odovzdal P. Smrzikovi. Slovenské vysielanie Vatikanskeho rozhlasu
spravu odvysielalo 10. 2. 1951.

56 JURCAGA, Peter. Sede impedita e valida elezione del vicario capitolare: il caso della diocesi di Spis durante
il comunismo. Venezia : Marcianum Press, Tesi - Diritto Canonico, 2016.

57 ASRS, AA.EE.SS:;, Pio XII, Parte I, Cecoslovacchia, pos. 266, f. 91, Dubia dei sacerdoti.
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Statny sekretariat sa preto 12. jiila 1951 obratil na Svité Oficium so Ziadostou,
aby k problému zaujalo stanovisko a postihnutym knazom dalo potrebné instruk-
cie a mimoriadne fakulty, ktoré by sa im oznamili prostrednictvom Vatikdnskeho
rozhlasu.’® Po dlh3ej diskusii schvalili kardinali - €lenovia Svatého Oficia na zasad-
nuti 8. augusta 1951 dekrét, ktorym sa katolickemu kléru v Ceskoslovensku udelo-
vali viaceré mimoriadne fakulty. V biskupstvach, v ktorych neexistovala moznost
spojit sa s riadne ustanovenou cirkevnou autoritou, sa vSetkym knazom, ktori este
od svojej legitimnej autority dostali pravomoc spovedat a vykonavat prava farara
a ktori neupadli do Ziadneho cirkevného trestu, smeli vykonavat funkciu farara
na ktoromkolvek mieste celej diecézy, pokial si to vyZadovalo dobro dusi a tam,
kde posobili, nebol legitimne ustanoveny farar. Smeli vysluhovat sviatosti, sobasit,
udelovat manzelské diSpenzy a vyuzivat vSetky tie mimoriadne fakulty, tykajtice
sa slavenia sv. omS3e a eucharistického postu, ktoré boli v predchadzajicich rokoch
udelené biskupom. VSetky tieto fakulty platili aj pre pripad, Ze by boli dotyéni kilazi
deportovani za hranice diecézy alebo Statu, a vztahovali sa na klérus zdpadného
aj vychodného obradu a na sluzbu pre veriacich oboch ritov.* Dna 9. augusta 1951
potvrdil tieto ustanovenia aj papez, ziadal vsak, aby v snahe zabranit zneuZitiu boli
koncesie formulované skor restriktivne.®

K situacii v Banskobystrickej diecéze sa napokon nepriamo vyjadrilo aj dalSie
dikastérium - Posvdtna ApoStolska penitencidria ako najvyssi tribundl pre vniitor-
né férum. Rok 1950 bol z rozhodnutia Pia XII. jubilejnym svatym rokom, v rdmci
ktorého mohli katolici za splnenia ur€itych podmienok ziskat plnomocné odpustky.
Katolici spoza Zeleznej opony, ktorym nebolo mozné vycestovat do Rima, smeli név-
Stevu rimskych bazilik kompenzovat navstevou urcenych chramov vo svojej diecéze.
V Banskej Bystrici vSak nemal kto uréit, ktoré chramy to boli, pretoze ,skutocny
ordindr, teda Mons. Nécsey, sa neméZe prezradit, pseudoordindr, vniiteny vlddou, teda
Dechet, k tomu nemd prdvomoc.” Chramy preto urcila Apostolska penitenciaria a in-
Strukcie pre kiiazov a veriacich sa vysielali prostrednictvom Vatikdnskeho rozhlasu.%

V marci 1951 priSla do Vatikanu J6ébova zvest o tom, Ze Styria katolicki biskupi
v Ceskoslovensku, medzi nimi dvaja slovenski (trnavsky apostolsky administrator
Ambréz Lazik a koSicky apostolsky administrator Jozef Carsky), zloZili slub vernos-
ti komunistickému §tatu. Tuto skutocnost prijali vo Vatikdne s velkymi rozpakmi
a obavou, Ze bude predohrou udalosti, ktoré povedu k vzniku od Rima odptitanej
prorezimnej cirkvi - tentoraz nie prostrednictvom masovej mobilizacie, ako sa o to
neuspesne pokusila prokomunisticka ,Katolicka akcia” v roku 1949, ale tak, Ze ko-
munisticky rezim v Ceskoslovensku alebo v inom §téte za Zeleznou oponou printiti
slab$ich a povolnejSich prelatov - napriklad tych, ktori boli ochotni zlozit prisahu

58 Archivio del Dicastero per la Dottrina della Fede (dalej ADDF), R.V. 1951, n. 23, Prot. 00342/1951, Tar-
dini Pizzardovi, 12. 7. 1951.

5% ADDF, R.V. 1951, n. 23, Prot. 00342/1951, Feria IV, die 8-VIII-1951; Ibid., Facolta straordinarie che si
concedono al clero della Cecoslovacchia, 14. 8.1951. Ustanovenie dekrétu, Ze osobitné pravomoci platia
aj pre pripad, Ze sa doty¢ni kilazi ocitnii mimo hranic §tatu, odrazala vtedajSie vatikanske obavy, Ze by
komunistické rezimy mohli deportovat kiiazov do gulagov v Sovietskom zvize.

% ADDF, R.V. 1951, n. 23, Prot. 00342/1951, Feria V, 9. 8. 1951.

8t ASRS, AA.EE.SS.,, Pio XII, Parte II, Santa Sede, pos. 23, Condizioni per l'acquisto del giubileo, 6. 2. 1951.
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vernosti, aby bez vedomia Svitej stolice vysvitili biskupov, ktori sa postavia do slu-
Zieb rezimu a pripravia cestu pre vznik prorezimnej cirkvi oddelenej od Rima. Ako
potencidlni kandidati na taktito vysviacku prichadzali do tivahy prave rezimom do-
sadeni kapitulni vikari. Pius XII. preto nariadil NajvysSej Kongregacii Svatého Ofi-
cia, aby sa prichystala na moznost neopravnenych biskupskych vysviacok a urobila
patricné opatrenia.®? Svité Oficium konalo rychlo a uz o Styri dni vydalo dekrét
Consecratio Episcopi sine canonica provisione, ktory konStatoval, Ze biskup akého-
kolvek ritu, ktory vysviti biskupa bez toho, aby bol vymenovany alebo potvrdeny
Svitou stolicou, a kandidat, ktory takito vysviacku prijme, podliehaji ipso facto
exkomunikacii, ktora je specialissimo modo vyhradena Apostolskej stolici.®®

Situdcia v Banskej Bystrici vo svetle novijch sprdv

Opravnenost obav z moznej tichej schizmy potvrdzovali aj spravy viedenskej a pa-
rizskej nunciatiry, dvoch nunciatur, ktoré v tom ¢ase najagilnejSie sprostredkuvali
komunikaciu s Cirkvou za Zeleznou oponou. Nuncius Giovanni Dellepiane z Vied-
ne hlasil, Ze v Ceskoslovensku sa medzi veriacimi §irilo presvedcenie, Ze biskupi
nebudd vstave zabranit schizme, pred ktorou budi poslednou zachranou iba pevni
veriaci a drobny klérus, preto bolo potrebné, aby sa ,z najpyssich miest hovorilo
Jjasne a presne”.%* Viedenska nunciatira tiez informovala, Ze vysielanie Vatikdnske-
ho rozhlasu ohladne Dechetovej volby za kapitulného vikara, ktoré formulovali na
Statnom sekretaridte, vyvolalo u veriacich skor zneistenie nez jasnost a teraz neve-
deli, ¢i maju nantteného kapitulného vikara uznat alebo nie.% Statny sekretariat
preto opétovne inStruoval slovensku redakciu Vatikdnskeho rozhlasu, aby vo vysie-
laniach zdoraznila, Ze Decheta, ktory nebol pozbaveny svojho kanonického trestu,
treba nadalej povazovat za exkomunikovaného formou vitandus a jeho volbu za
kapitulného vikara za nulitni.®® Vo Vatikane v tom ¢ase nevedeli, Ze biskup Lazik
ako cenu za svoje uvolnenie z domdcej interndcie a pripustenie k slubu vernosti
siial exkomunikaciu z Jana Decheta, ktory bol kilazom Trnavskej apostolskej ad-
ministratiry.”

Nové spravy o situdcii v Banskej Bystrici dodala Vatikdnu slovenska redakcia
Vatikanskeho rozhlasu na konci aprila 1951. S niekolkomesaénym omeskanim in-
formovala, Ze kanonici banskobystrickej sidelnej kapituly boli s jedinou vynimkou
deportovani a zatknuti, ale potvrdila tieZ, €o sa na Stitnom sekretaridte domnie-
vali uzZ v januadri, Ze Daniel Briedofi vymenoval novych diecéznych konzultorov
aj na radu a so sthlasom biskupa Nécseya, tajného apostolského administratora.

¢ ADDF, (D.O. D.0.1950 - 1951), 1951 n. 4, Prot. 00151/1951, Domenico Tardini sekretarovi Svitého Oficia
kardinalovi Giuseppemu Pizzardovi, 5. 4. 1951.

% SUPREMA SACRA CONGREGATIO SANCTI OFFICIL Decretum. Consecratio Episcopi sine canoni-
ca provisione. In Acta Apostolicae Sedis, 1951, €. 5, s. 217.

& ASRS, AA.EE.SS,, Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, ff. 28-29, Situazione religiosa e richiesta
di istruzioni, 9. 4. 1951.

% ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, ff. 28-29, Situazione religiosa e richiesta
di istruzioni, 9. 4. 1951.

% Tbid.

& ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 21rv, Situazione della Diocesi di Neo-
solio, 7. 3. 1952.
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Pape7 i Statny sekretariat viak napriek tomuto upresneniu zotrvali v presvedcent,
ze nebol dévod nieo menit na zasadnom stanovisku, pretoze zZiadna kompetentna
cirkevna autorita Decheta nepozbavila exkomunikdcie, takze ho bolo treba nadalej
povazovat za exkomunikovaného spésobom osobitne rezervovanym Apostolskej
stolici a jeho volbu za nulitni.®®

Jasnejsie svetlo do situdcie v Banskej Bystrici vniesli az dvaja dobre informova-
ni slovenski knazi, ktori v jeseni, resp. v zime 1951 prisli do emigracie. Prvym bol
Anton Botek, byvaly riaditel Ustrednej katolickej kancelarie na Slovensku, ktorému
sa po dvoch rokoch vo vizeni a v koncentra¢nom tdbore na jeseni 1951 podarilo
unikniit do exilu a prist do Rima, kde ako prirodzend autorita prevzal vedenie no-
vovzniknutého Slovenského katolickeho tstredia v Rime. Svéta stolica si skiiseného
a rozvazneho Botka, ktory bol svojho ¢asu aj jednym z jej kandidatov na biskupstvo,
velmi vazila a jeho mienke déverovala.® Botek priniesol do Vatikdnu upokojujicu
spravu, Ze situdcia v Banskobystrickej diecéze bola sice tazka, ale nie taka Cierna,
ako ju prezentovali iné informacie, napriklad od sekretara brnianskeho biskupa
Karla Skoupého. Botek vysvetlil, Ze v Banskej Bystrici sa podarilo najst , prijatelné
nastavenie”: pred Statom figuruje Dechet ako kapitulny vikdr, v realite sa v§ak ob-
medzuje na administrativne otazky, zatial ¢o jurisdikéné a duchovné pravomoci
delegoval Mons. Briedofiovi, pévodne riadne zvolenému kapitulnému vikarovi.”

Druhym kompetentnym informatorom bol tajne vysviteny biskup a jezuita Pa-
vol Hnilica, ktory priSiel do emigracie v decembri 1951 a vzapiti vypracoval prvi zo
svojich viacerych rozsiahlych sprav o situdcii Katolickej cirkvi na Slovensku, ktori
v marci 1952 prostrednictvom viedenskej nunciatiry zaslal do Rima. Hnilica zd6-
raznil, Ze volba kapitulného vikara Decheta sice bola nasilnym zasahom §tatu do
cirkevnych veci, biskupi Nécsey a Lazik sa v§ak pokusili zachranit a sanovat, ¢o sa
zachranit a sanovat dalo, a tak vytvorit aj pre Cirkev za danych okolnosti prijatelnu
situaciu. Hnilica potvrdil, ¢o vo Vatikdne od zaciatku tusili, Ze Daniel Briedon do-
stal na vymenovanie diecéznych konzultorov autorizaciu od tajného apostolského
administratora biskupa Nécseya. Z Hnilicovej spravy sa vo Vatikane po prvykrat
dozvedeli, Ze Dechet, inkardinovany v Trnavskej apostolskej administratiire, pozia-
dal svojho ordinara Ambréza Lazika o siatie exkomunikéacie, ¢o biskup, pod pod-
mienkou, Ze Dechet nebude redlne vykonavat jurisdikciu, aj urobil. Vo Vatikane si
uvedomovali, Ze biskup Lazik bol pod velkym tlakom politickej moci, pre ktori mal
kniaz postihnuty cirkevnym trestom ovela menSiu politicki cenu nez kiaz, ktorého
urad bol riadne cirkevne uznany. Od Pavla Hnilicu mali vo Vatikdne tiez informa-
ciu, Ze na Lazika robil natlak sdm podpredseda vlady a minister povereny riadenim
Statneho tiradu pre veci cirkevné Zdenék Fierlinger.”” Stiatie exkomunikdcie sa na

% ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, ff. 26rv, Diocesi di Neosolio, 30. 4. 1951.
Pépez schvalil toto stanovisko 4. 5. 1951.

8 ASRS, AA.EE.SS,, Pio XII, Parte I, Cecoslovacchia, pos. 256, Pubblicazioni periodiche di emigrati cat-
tolici, 14. 12. 1951.

7 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 24, zaiznam o navsteve Rev. Botka, 10. 10. 1951.

T ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 21rv, Situazione della Diocesi di Neoso-
lio, 7. 3. 1952. O politickom natlaku na biskupa Lazika pozri aj HATKO, Jozef - PESEK, Jan. Kapitulny
vikar Jan Dechet - symbol tsilia komunistického rezimu v Ceskoslovensku o rozvratenie katolickej
cirkvi. In Historickyj casopis, 2006, ro€. 54, €. 2, s. 296 - 297.
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Zelanie rezimu nemalo publikovat, aby do neho nezasiahla Svita stolica a Lazika
nepotrestala. Otazkou vSak bolo, ¢i mal biskup Lazik na takyto krok pravomoc. Ako
Vatikdnu tlmocil Hnilica, biskup sa odvolaval na rozsiahle ,facoltd specialissime”,
teda mimoriadne fakulty, ktoré obsahovali aj pravomoc udelovat diSpenzy, abso-
licie a omilostenia, zvyCajne vyhradené Svitej stolici, v ofiach Svitej stolice vSak
bolo sporné, ak nie pochybné, ¢i ich bolo mozné aplikovat aj na pripad najtazsej
exkomunikacie, ktort vyslovila Svita stolica, publikujiic prislusny dekrét v zbierke
Acta Apostolicae Sedis.”

Celkové vnimanie situdcie vo Vatikdne komplikovala aj skutoc¢nost, Ze biskupa
Lazika vnimali s mnohymi otdznikmi. Papez Pius XII. velmi vahal, ¢i ma po smrti
trnavského apostolského administratora Pavla Jantauscha vymenovat za jeho na-
stupcu Ambréza Lazika, o ktorého pevnosti voci politickym tlakom nemal najpo-
zitivnejSie spravy, nakoniec sa vSak rozhodol tak urobit z opatrnosti, aby vymeno-
vanie iného kandidata bez predchadzajticeho stihlasu vlady nevyvolalo negativne
reakcie politickej moci a eSte va¢Smi nestazilo beztak zlozitu situdciu Cirkvi na
Slovensku.” Jeho biskupsku vysviacku, ktord sa konala 14. augusta 1949 v Trnave,
nakoniec urychlila najmé obava, aby ju neznemoznili chystané cirkevnopolitické
zakony, prijaté v oktdbri 1949, ktoré vyzadovali na akékolvek cirkevné menovanie
predchadzajici sihlas §tatu.™ V nasledujucich mesiacoch sa mienka Svitej stolice
o Lazikovi vylepsila, potom vSak prisiel Sok zo zloZenia prisahy vernosti komunis-
tickému §tatu. Akym otrasom bolo zloZenie prisahy aj pre mnohych slovenskych
katolikov, dosvedc¢uje sprava apostolského nuncia v PariZi Angela Giuseppeho Ron-
calliho, budiceho papeza Jana XXIII., ktory poslal do Rima velmi sirnu otdzku
skupiny znamych slovenskych katolikov, ktorych sprava sa k nemu dostala cez do-
veryhodné kanaly, ¢i ich deti smu prijat sviatost birmovania od biskupa, ktory zlozil
prisahu vernosti komunistickej vlade.”” Vo Vatikdne sa dlho radili, ako odpovedat,
napokon vsak prisli k zaveru, ze ,akokolvek moze byt smutné (,per quanto possa
dispiacere”), Ze sa biskupi nechali zlomit, aby zloZili tito prisahu, veriacich netreba
odrddzat od toho, aby prijali sviatost birmovania”” Do PariZza nakoniec odiSiel ur-
gentny telegram, Ze veriacich , netreba znepokojovat” (,non sunt inquietandi”).” Ked
vSak biskup Lazik vzapiti vyjadril verejni podporu propagandistickej akcii rezimu
- mierovej vyzve Svetovej rady mieru, poveril papeZ Statny sekretariat, aby skonci-

2 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 21rv, Situazione della Diocesi di Ne-
osolio, 7. 3. 1952. Pius XII. schvalil tento postoj na audiencii, ktort udelil Tardinimu 11. 3. 1952. Por.
aj druhud Hnilicovu spravu ibid., pos. 317, Gegenwartige Lage der Kirche in der Tschechoslowakei,
september 1952.

73 ASRS, AA.EE.SS,, Pio XII, Parte I, Cecoslovacchia, pos. 260, Tardini Verolinovi, 28. 6. 1948; Ibid., Ri-
chiesta di facolta di cresimare per Mons Lazik, amministratore apostolico di Tirnava, 7. 9. 1948; Ibid.,
Verolino Tardinimu, 23. 10. 1948.

 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte I, Cecoslovacchia, pos. 260, Tardini Verolinovi, 18. 3. 1949.

5 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte I, Cecoslovacchia, pos. 260, Roncalli Tardinimu, 17. 4. 1951.

6 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte I, Cecoslovacchia, pos. 260, f. 40, Situazione di Mons. Lazik, 20. 4.1951.

7 ASRS, AA.EE.SS., Pio XIJ, Parte I, Cecoslovacchia, pos. 260, f. 38, Tardini Roncallimu, telegram, 24. 4.1951.
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poval list biskupom Lazikovi i Poboznému, ktory ich napomenie a vyzve k ,vdcsie-
mu zmyslu pre zodpovednost”.’®

Vo Vatikane mali napokon tiez informadcie, Ze po€in biskupa Lazika vo¢i jeho
knazovi Dechetovi mal aj dalSie politické pozadie, pretoze obaja boli v tridsiatych
rokoch podporovatelia protiautonomistickej Ceskoslovenskej strany lidovej a jej od-
noze na Slovensku vedenej Martinom Micurom.”

Napriek tymto skuto¢nostiam sa vSak papez Pius XII. napokon rozhodol, Ze aj
vzhladom k tomu, Ze podla Botkovych a Hnilicovych informacii sa kapitulny vikar
Dechet usiloval zostavat na vnttrocirkevnej rovine v tizadi a obmedzit svoju ¢innost
na zaleZitosti in temporalibus, zatial ¢o oblast duchovnu prenechaval legitimnej cir-
kevnej autorite, treba sice Decheta nadalej povazovat za exkomunikovaného a jeho
volbu za nulitnd, ,za daného stavu veci vSak netreba nic viac robit”.® V tomto postoji
papeZa utvrdili aj spravy zo Spisskej diecézy. Najvaznejsim spravodajcom bol Stefan
Nahalka, byvaly tajny generalny vikar diecézy, ktory poltreta roka pdsobil v podze-
mi a ked mu bezprostredne hrozilo zatknutie, podarilo sa mu v m4ji 1953 uniknut
do exilu a uZ v juli na osobnej audiencii informovat Statny sekretariat o situacii na
Spisi. Pre Nahalkov pragmaticky realizmus bolo priznacné, Ze hoci zdoraznil, zZe
Schefferovu volbu treba povazovat za neplatnd, vzhladom na situaciu bolo najlep-
Sie ticho tolerovat jeho tirad, pretozZe je sice nehodny a slaby voci vlade, ale menej
nebezpecny nez ini. Preto treba tiez dovolit kléru, aby sa smel na neho pro forma
v administrativnych otdzkach obracat, kedze to Stat vyZaduje. Papez névrh prijal,
vyhradil si vSak, Ze to verejne explicitne nevyhlasi.®!

V tomto stave poloSera a quieta non movere zostala kauza az do konca pontifikatu
Pia XII. Hodnotenie situacie a jej mozného rieSenia sa zdsadnejSie zmenilo az za
nasledujiiceho pontifikatu Jana XXIII. (1958 - 1963), ktory v kontexte vSeobecné-
ho medzindrodnopolitického uvolnenia - détente, rodiacej sa vatikanskej vychodnej
politiky i vlastného osobného postoja velkorysého porozumenia pre kriazov, ktori
nezvladli tazké skusky doby prenasledovania, zrusil exkomunikdciu nielen Jana De-

8 ASRS, AA.EE.SS;, Pio XII, Parte I, Cecoslovacchia, pos. 260, Mons. Lazik, Amministratore Apostolico
di Trnava. Appunto Bafile, 4. 5. 1951; Ibid., pos. 309, Lettera esortatoria a Mons. Ambrogio Lazik.

7 ASRS, AA.EE.SS,, Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, de Liva Tardinimu, 17. 2. 1950, a priloha
II k sprave - list nepodpisaného slovenského jezuitu patrovi provincialovi, pisany v Bratislave 14. 2.
1950. Tejto skutoénosti si bol vedomy aj klérus na Slovensku. Por. HALKO - PESEK, Kapitulnij vikdr
Jdn Dechet - symbol tisilia komunistického reZimu v Ceskoslovensku o rozvrdtenie katolickej cirkvi, s.
296; MITOSINKA, Viliam. Pamditi kriaza. Bratislava : Lué, 1992, s. 33. Ku vzniku a posobeniu slo-
venskej odnoze Ceskoslovenskej strany lidovej pozri OLEXAK, Peter. Politickd spoluprdca Andreja
Cvinéeka a Jana Sramka vo svetle nespracovanej osobnej korespondencie z rokov 1927 - 1929. In Kul-
tirne dejiny, 2023, ro€. 14, Supplement, s. 146 - 176. https://doi.org/10.54937/kd.2023.14.Supp.164-176
k povojnovéu vyvoju por. VNUK, FrantiSek. Po usvite sumrak. Slovensko 1945 - 1948. Bratislava :
Post Scriptum, 2020, s. 96 - 115, 200 - 287; OLEXAK, Peter. ,Sme za demokraciu.” Kanonik Andrej
Cvincek a jeho percepcia a realizacia demokracie. In Kultiirne dejiny, 2022, ro€. 13, ¢€. 2, s. 273 - 290.
https://doi.org/10.54937/kd.2022.13.2.273-290

8 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 21rv, Situazione della Diocesi di Ne-
osolio, 7. 3. 1952. Pius XII. schvalil tento postoj na audiencii, ktori udelil Tardinimu 11. 3. 1952. Por.
aj druhud Hnilicovu spravu ibid., pos. 317, Gegenwirtige Lage der Kirche in der Tschechoslowakei,
september 1952.

8 ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Cecoslovacchia, pos. 210, Appunto Bafile - Situazione della diocesi di Sce-
pusio, 23 luglio 1953.
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cheta, ale aj viacerych prorezimnych kiiazov tak v Ceskoslovensku, ako i v Madarsku
a pocas ucasti biskupa Lazika na prvom zasadnuti Druhého vatikdnskeho koncilu
v jeseni 1962 vyriesil aj problém, ktory biskupa v tejto suvislosti tazil vo svedomi.®
K aktivitam Decheta i ostatnych prorezimnych kilazov v ramci Mierového hnutia
katolickeho duchovenstva ¢i inych podobnych hnuti a organizacii vSak Svita stolica
nadalej zastavala odmietavé stanovisko, na ich pripisy do Vatikanu neodpovedala,®
vlastni tradnu koreSpondenciu, ktort zasielala diecézam, adresovala iba vSeobecne
na biskupské urady, ale nie konkrétnym osobam kapitulnych vikarov, a cirkevné
schvalenie slovenskych misalov, ktoré vyhotovil Slovensky tstav sv. Cyrila a Metoda
v Rime, vytlacila Vatikanska mnohorecova tlaiareri a v decembri 1966 boli z vati-
kanskej Zelezni¢nej stanice zaslané na Slovensko, nieslo iba podpisy biskupov Edu-
arda Nécseya, Ambréza Lazika a Réberta Pobozného, nie viak kapitulnych vikarov
Jana Decheta a Ondreja Scheffera.®* Tak4to situdcia zostala aZ do Dechetovej smrti
v jini 1968, ked medziCasom na arcibiskupa povySeny Eduard Nécsey poslednykrat
vyuzil svoje osobitné pravomoci a 17. jina 1968, kratko pred vlastnym skonom, vy-
menoval FrantiS§ka Haspru za ordinara Banskobystrickej diecézy ad interim.®

Zdver

Banskobystrické biskupstvo, na tzemi ktorého Zzilo konfesionalne zmieSané oby-
vatelstvo s relativne vysokou mierou sekularizacie a vyraznou pritomnostou ko-
munistickych sympatii, bolo pocas komunistického Ceskoslovenska osobitne ex-
ponovanym ,bojiskom”, na ktorom sa potykalo katolicke a komunistické myslenie
a konanie. Nebolo nahodné, Ze prave Bansku Bystricu si rezim vybral za dejisko
takého radikdlneho zdsahu proti Katolickej cirkvi, akym bolo rezimom vyntitené
dosadenie najprv administratora, potom kapitulného vikara osirelej diecézy Jana
Decheta. Najvaznej$im cielom, ktory rezim sledoval, bolo podriadit Katolicku cir-
kev kontrole a diktatu nielen zvonka, ale aj zvnttra.

Udalosti okolo tzv. ,dechetiady” nie st slovenskej historickej vede nezname. Do-
teraz ich vSak mohla sledovat iba na zdklade dokumentov domacej, zvacsa Statno-
-stranickej proveniencie a z perspektivy vztahov Cirkvi a §tatu. Nedavno spristup-
nené vatikanske dokumenty z obdobia pontifikatu Pia XII. a archivne dokumenty
ministerstiev zahrani¢nych veci viacerych zapadnych Statov umoziuji zaclenit

8 FEJERDY, Andras. Il 1956 come punto di svolta? La rivoluzione ungherese nella politica orientale
della Santa Sede. In FEJERDY, Andrés (ed.). La rivoluzione ungherese del 1956 e 1 Italia. Soveria
Mannelli : Rubbettino, 2017, s. 139; VNUK, Vlddni zmocnenci na biskupskijch tiradoch v rokoch 1949 -
1951,5.126 - 127.

8 Svita stolica neodpovedala na kondolencie, ktoré Dechet poslal do Vatikanu po smrti Pia XII. 10. 10.
1958. ASRS, AA.EE.SS., Pio XII, Parte II, Cecoslovacchia, pos. 272, f. 2. Neodpovedala ani na posolstva,
ktoré MHKD zasielalo papezovi v rokoch 1962 - 1963. ASRS, Fondo Spoglio, Card. Agostino Casaroli,
pos. 67, f. 141, poznamky k audiencii u Pavla VI, 25. 9. 1967.

8 ASRS, Fondo Spoglio, Card. Agostino Casaroli, pos. 67, f. 141, pozndmky k audiencii u Pavla VL,
25.9.1967. Pozri aj ibid., ff. 104 - 108, Hnilica Pavlovi VI, 17. 1. 1967. Por. HRABOVEC, Emilia. Sloven-
sko a Svditd stolica v kontexte vatikdnskej vijchodnej politiky (1962 - 1989). Druhé rozsirené a doplnené
vydanie. Bratislava : Lu¢, 2017, s. 122 - 123.

8 ASRS, Fondo Spogli, Card. Agostino Casaroli, pos. 68, Sprava Giovanniho Cheliho z pohrebu arcibis-
kupa Nécseya, 5. 7. 1968.
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kauzu do SirSich suvislosti a zrekonStruovat postoje najvyssej cirkevnej autority
i jej vnutorné rozhodovacie procesy, stazené chybajiicou priamou komunikaciou
s miestnou Cirkvou a nedostatkom spolahlivych inform4cii o udalostiach na Slo-
vensku, ktoré mohli iba s€asti nahradit dobré sluzby rakuskej, franctzskej a talian-
skej diplomacie a slovenského exilu.

Papez Pius XII. povazoval komunizmus za najvaznejSie ohrozenie Katolickej
cirkvi i krestanskej civilizacie. VA¢Smi neZ samotnej perzekiicie sa vSak obaval du-
chovnych dbsledkov konfrontacie s komunizmom. V zdsahu, ktory rezimu umoznil
prenikntit do samotného vntitra Cirkvi, preto videl velké nebezpecenstvo a okamzi-
te reagoval opatreniami, ktorych cielom bolo jasne vymedzit hranice medzi Cirkvou
a rezimom, katolicizmom a komunizmom, a tak zabranit konfiizii a strate moralnej
rezistencie voci komunistickej ideolégii a politickému systému. Zaroven vSak pa-
pez citil potrebu urobit vietko pre to, aby aj za mimoriadnych okolnosti zabezpecil
fungovanie cirkevnych jurisdikénych Struktir a umoznil veriacim sviatostny Zivot.
Papez preto na jednej strane inicioval vydanie dekrétov Svitého Oficia, Konzistori-
alnej kongregacie a dalsich kuridlnych dikastérii, ktoré kolaboraciu katolikov s ko-
munizmom postihovali cirkevnymi trestami, zarovenl vSak miestnemu episkopatu
poskytol mimoriadne fakulty a na praktickej rovine ponechal relativne vysokd mie-
ru nezavislosti v rozhodovani, stic presvedéeny, Ze najlepsie poznal miestnu situéciu
a jej moznosti. Vatikdnske dokumenty ukazuju, Ze papez - ktorého historicky obraz
Cast historickej vedy vnima v optike nezmieritelného nepriatelstva a intransigencie
vo¢i komunizmu, neschopnej pragmatickych rieSeni - bol v skuto¢nosti ochotny to-
lerovat aj nekonvencné rieSenia, aby zabezpecil fungovanie diecéz. Hoci bol Dechet
exkomunikovany v najtazsej forme vitandus, Svita stolica aj na radu slovenskych
kfiazov v exile Pavla Hnilicu a Stefana Nahalku ticho tolerovala situaciu, Ze Dechet
formalne riadil diecézu, pokial sa obmedzil na administrativne zaleZitosti, zatial ¢o
jurisdikciu a otazky in spiritualibus vykonaval paApeZom tajne vymenovany apostol-
sky administrator ad nutum Sanctae Sedis Eduard Nécsey, apostolsky administrator
susednej Nitrianskej diecézy, potazne nim povereni kriazi.
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SUMMARY
“The Dechet Case” through the Eyes of the Holy See

The Banska Bystrica diocese, with its confessionally mixed population and a high degree of
secularization and the presence of communist thinking and activities, was a particularly ex-
posed political-ideological “battlefield” during the communist regime, where Christian and
communist worldviews clashed. It was here that one of the regime's most radical interven-
tions against the Catholic Church in Slovakia took place - the forced appointment of the
administrator of the diocese in the person of the pro-regime priest Jan Dechet and his later
staged election as a vicar capitular, by means of which the regime attempted to break the uni-
ty of the Church and to control it not only by external subordination, but also from within.

Historical research to date has reconstructed the events in Banskd Bystrica on the basis
of sources of domestic provenance in the light of the relations between the Church and the
state. The present study, thanks to the recently released Vatican documents from the pontifi-
cate of Pius XII, and the documentation from foreign ministries of foreign affairs, puts them
in a broader context and reconstructs the Vatican assessments of the situation, the decision-
making processes in the Roman Curia, and the steps taken by the Holy See to protect the
interests of the Church and the good of souls.

Kulturne dejiny / Cultural History, Volume 15, Issue 2, pp. 172-196 /195



Stadie, ¢lanky
Studies, Articles

A serious obstacle the Holy See was confronted with was the lack of reliable information
about what was happening in Slovakia and the lack of direct communication with the local
Church. Most of the news was provided to her by Austrian, French and Italian diplomacy,
papal embassies in Western countries and the Slovak exile, but the information was often de-
layed and contradictory. Communication with the local Church was mainly provided by the
Slovak broadcasts of Vatican Radio, which sent instructions, empowerments and encourage-
ment, but the communication was one-sided and technically interfered with by the regime.

In this situation, Pope Pius XII sought above all to express clear statements that would
prevent confusion and dismay among the faithful and the clergy and strengthen their moral
resistance to communism and the measures of the regime, and to ensure the functioning
of the jurisdiction and the spiritual powers, even in extraordinary circumstances. He did so
primarily through decrees issued by the Sacred Officium, the Consistorial Congregation and
other curial dicasteries, and also through extraordinary faculties for bishops and clergy. On
a practical level, however, both the Pope and the Secretariat of State left a certain degree of
independence in decision-making to the local Church, which knew best the situation and
its possibilities, and quietly tolerated even unconventional solutions in ensuring the running
of the diocese. Until the end of the pontificate of Pius XII, they considered Jan Dechet as
excommunicated in the most severe form of vitandus, but at the same time they quietly toler-
ated a situation in which Dechet formally governed the diocese, confining himself mainly
to administrative matters, while part of the jurisdiction and the agenda in spiritualibus was
exercised by the secretly appointed apostolic administrator ad nutum Sanctae Sedis, Eduard
Nécsey.
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The roles and attitudes of primary school teachers in the campaign
against religious education in Slovakia, 1952 - 1953

ABSTRACT: The paper deals with a complex issue - the involvement of the teachers
at primary educational institutions (the first [first to fourth grade] and second schools
levels [fifth to ninth grade] at that time) in the anti-religious campaign - the campaign
to sign children up for religious education, launched by the Communist Party of Czech-
oslovakia in the early 1950s that escalated in the 1952/1953 school year. It refers to the
fundamental postulate of the Communists in the field of school policy - to educate
pupils in accordance with the ideological doctrine of Marxism-Leninism, including
the inseparable component of atheism. The result of the educational process aimed to
create a young generation with a materialistic worldview. In this context, the first step
was to limit children's participation in religious education in the first and second levels
of school. The study presents the policy of the ruling political party's attempt to achieve
the lowest possible attendance of pupils in classes of religious education and the differ-
ent steps that the communist regime used to achieve this goal. It analyzes the partici-
pation and attitudes of teachers in the campaign to enrol pupils in religious education
and highlights the primary role of teachers, who played an indispensable part in that
campaign. The campaign focused primarily on persuading parents not to enroll their
children in classes of religious education. As civil servants, the teachers were used by
the Communist Party of Czechoslovakia in the pursuit of its goals. The paper points to
the fact that school staff, similar to Slovak society as a whole, overwhelmingly support-
ed a religious worldview, which was confirmed by the results of a census conducted in
March 1950. It was therefore necessary to ‘re-educate and vet teachers'. In this context,
the study discusses the various new forms of ‘education' of teachers in order to achieve
the highest possible number of those in their ranks who would at least formally declare
their atheistic position.

Keywords: Communist Party of Czechoslovakia, Teachers, Religious Education.

The goal of the Communist Party of Czechoslovakia in the field of the young genera-
tion's worldview

The beginning of the 1950s was the period of the harshest communist dictatorship
in the history of the Czechs and Slovaks. These years were marked by political
persecution, lawlessness and trials. According to the intentions of the Commu-
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nist Party of Czechoslovakia (CPC), the inhabitants of the Czechoslovak Republic
(CSR) were to identify themselves with the ideology of the Communist Party and
Marxism-Leninism, of which atheism was an integral part. The struggle against
the idealistic worldview, represented in our conditions by Christianity, was one of
the essential characteristics of the communist regime. The dictate to eradicate reli-
gious beliefs was directed at the entire population, however, not all strata of society
were equally affected by it. Civil servants, including teachers, were subjected to par-
ticularly severe pressure. The CPC demanded that teachers abandon their religious
beliefs and unreservedly adopt a materialist worldview, which was dictated by the
very nature of their work. In the exercise of their profession, they had an influence
on the formation of the young generation, including their worldview.

The intention of the communist regime in education was to win the young gen-
eration over to the ideas of building socialism in the Czechoslovak Republic, which
presupposed a fundamental change in their worldview. The ideas of Christianity
were strongly rooted among the population of Slovakia, as was confirmed by the
results of the census conducted in Czechoslovakia two years after the communist
takeover. In the March 1950 census, 3,430,361 persons ( 99.6%) of the total pop-
ulation of 3,442,317 in Slovakia identified themselves with a religious worldview.
Catholics were the most numerous, with 2,623,198 members (76.2%), followed by
Evangelicals of the Augsburg (Au.) Confession (V.), with 443,251 believers (12.9%),
and Greek Catholics, who numbered 225,495 (6.5%). Only 9,679 (0.28%) persons in-
dicated that they were of no faith in the census, and 2,276 residents (0, 06%) did not
choose either of the options offered.! Thus, as many as 95.6% of people identified
with Christianity. The results were unfavourable for the communist regime. The
aim of the leadership of the Communist Party of Czechoslovakia was to bring about
a radical change in the worldview not only of the party members but gradually of
broad layers of the population of the Czechoslovak Republic. The party initiated the
process in the ranks of the young generation.

Since the influence of the Communist Party on the education of children in
the family environment was not effective, educational institutions, whose task
was to educate young people in the spirit of a materialistic worldview, became
its main instrument. A resolution of the Presidium of the Central Committee
(CC) of the Communist Party of Czechoslovakia (CPC) of 28 May 1951, provided
a striking expression thereof, when it stipulated that the task of the schools was
to arm the youth with “a worldview of scientific socialism, to a degree that knows
no concession in the principles of Marxism-Leninism, no compromise in matters of
worldview.”* The realization of the aforementioned aim was impossible without
the active cooperation of teachers, and so the communist power took full ad-
vantage of teachers as employees of the state and, in this context, of their exis-
tential dependence thereon. The leadership of the Communist Party of Slovakia

! Slovak National Archive (hereinafter SNA) in Bratislava, fund (hereinafter f.) Slovak Office for Church
Affairs (hereinafter SO CA), secretariat, carton (hereinafter c.) 3, number (hereinafter No.) 220/53. Spra-
va o vyucovani nadbozenstva v Skolskom roku 1952/1953.

2KOTOC, Jan. Vyznamny dokument starostlivosti strany o Skolu. In Nové slovo. vol. 8, iss. 26, 28 June
1951, p. 507;
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(CPS) was aware that a majority of teachers had a negative attitude towards the
materialist worldview or rejected it. Dissatisfaction in this regard was voiced at
a meeting of the Presidium of the Central Committee of the Communist Party of
Slovakia on 24 June 1950, where it was stated that there were open enemies of
democracy, advocates and even promoters of Christian ideas, teachers who put
up newspapers about Vatican in the schools or read Catholic newspapers.?

The action of the Communist Party of Czechoslovakia against religious education in
first and second level schools
A fundamental step in the re-education of the younger generation in the spirit
of a materialistic worldview was the gradual restriction of religious education at
individual school levels, which constituted a significant interference with the re-
ligious rights of citizens guaranteed by the Constitution.* The struggle to imple-
ment religious education in schools was an integral part of the struggle between
the communist regime and the churches to gain decisive influence on the educa-
tion and ideological formation of the young generation. Despite the gradual loss
of influence by the churches in all cultural and sports activities, as well as other
areas targeting the youth,’ the authorities did not decide to take such a radical
step as eliminating religion from instruction. This fact was used as an argument
for the preservation of some religious freedom in the Czechoslovak Republic.
Until 1952, the top leadership of the CPC paid less attention to the issue of
religious education as it focused on the primary issues - the struggle against the
churches. This included the drafting of the so-called Church Acts, the prepa-
ration of the State Catholic Action, measures against bishops, and repression
against monasteries. While the the late 1940s and early 1950s were characterised
by the Communist Party's efforts to control the institutional base of individual
churches, especially the Catholic Church, during 1952 the power-political struggle
against the churches changed into a struggle against religion as an ideology.® The
gradual restriction of religious education in schools became an integral part of
this new policy.

3 SNA, f. Central Committee (hereafter CC) of the Communist Party of Slovakia (hereinafter referred to
as the CPS), Presidium, c. 796, archive unit (hereinafter referred to as a. u.) 16. Zasadnutie 24. jina 1950.
Uskuto€riovanie uznesenia IX. zjazdu KSS na Skolstve.

41In accordance with the fundamental law of the Czechoslovak state, the Constitution of the Czechoslo-
vak Republic of 9 May 1948, every person had the right to privately and publicly profess any religious
belief or to be without confession. Worldview, faith or conviction was not to anyone's detriment, but
it could not be a reason for denying someone the fulfilment of a civic duty imposed on them by law.
Shirka zdkonu a natizeni republiky Ceskoslovenské. vol. 1948. Part 52, published on 9 June 1949, pp. 1090.

5 These were mainly the Catholic Youth Association and the Evangelical Youth Association. Both asso-
ciations were organised on a denominational basis and worked under the administration of the chur-
ches. The Association of Catholic Youth was founded on 26 May 1925 in Bratislava. It was dissolved
by a decree of the Interior Commission of 6 August 1945, including its branches. In August 1945, the
Evangelical Youth Association with its branches was also dissolved. Despite the efforts of the churches,
the activities of both could not be restored.

¢ PESEK, Jan - BARNOVSKY, Michal. Stdtna moc a citkvi na Slovensku 1948 - 1953. Bratislava : Veda,
1997, p. 263.
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The initial step was a change in the educational institutions of the third level,’
when, in accordance with the decree of the Commission for Education, Sciences
and Arts (CESA) of 7 October 1949, religion was designated as an optional subject
from 1 September 1950 and teaching religion was reduced to one class per week. Re-
ligious education classes were held in the later afternoon and only the students who
had enrolled for the classes were allowed to attend. The selection of the third level
schools was a deliberate step. Secondary comprehensive and vocational schools
were located in towns and cities where the relationship between people and reli-
gion was not as strong as in the Slovak countryside. At a meeting of the Presidium
of the Central Committee of the CPS on 24 June 1950, Jiilius Branik openly declared
this in the discussion when he said, “As far as the religious education is concerned,
there is no point in rushing, mainly in the villages. It should be done at the schools of
the third level and at vocational schools. Those who desire religious education, let them
apply....everyone will apply in a village...Proceed with caution so that we don't impose
unnecessary trouble on ourselpes.”®

Following the restriction of religious education in third level schools, the atten-
tion of the CPC leadership shifted to educational institutions of the first and second
levels. Changes in the teaching of religious education were prepared by the Com-
munist Party of Czechoslovakia during 1951. On 30 May 1951, Zdenék Fierlinger,
chairman of the State Office for Church Affairs’, informed the Church Commission
of the CC CPC about a set of changes that were to be implemented in the near fu-
ture.” The primary amendment was the registration of children for religious educa-
tion, as well as the reduction of the number of classes from two to one per week in
each grade. This practice contravened the explicit stipulations of the School Act of
April 1948, which stated that parents had the right to withdraw their children from
religious education™ Z. Fierlinger further elaborated at the Church Commission
of the CC CPC that the school administration must pay more attention to teachers

7 In accordance with the Act of 21 April 1948 on the basic regulation of unified education (the Education Act),
compulsory school attendance was set at nine years for pupils after the age of six and divided into two
levels: level I - national schools with five consecutive grades and level II - secondary schools with four
consecutive grades. The third level consisted of primary vocational schools (compulsory) and selective
schools (vocational schools and higher vocational schools). Secondary comprehensive schools with
four consecutive grades provided higher general education. Shirka zdkonii a natizeni republiky Ceskoslo-
venské. vol. 1948. Part 38, issued on 10 May 1948, pp. 829 - 838.

8 SNA, f. CC CPS, Presidium, c. 796, a. j. 16. Zasadnutie 24. jiina 1950. Protokol zo zasadnutia Predsed-
nictva UV KSS 24. jtina 1950.

° The State Office for Church Affairs was established by Government Decree No. 228/1949 of 25 Octo-
ber 1949. As the central authority, it exercised all the powers relating to church and religious affairs,
including those previously exercised by other central authorities. In Slovakia, there was Slovak Office
for Church Affairs, while in the regions and districts the respective regional and district national com-
mittees exercised jurisdiction in religious and church matters.

10 JAKUBCIN, Pavol. Zagiatky ,ideologického zapasu o dusu dietata“. Vyu€ovanie nabozenstva na Slo-
vensku v rokoch 1948 - 1953. In Pamidt ndroda, 2018, vol. 14, iss. 3, p. 28.

1 The Education Act adopted immediately after February 1948, on 21 April 1948, made it obligatory
for schools to provide religious education for pupils in accordance with their religious beliefs. It also
allowed parents to sign their child out of classes of religious education. Thus, all pupils could attend
classes except those whose parents had signed them out. Religious education and its supervision were
vested in the competent religious authorities (religious communities), but without limiting the autho-
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of religious education (mostly priests) in the coming period and subject them to
rigorous scrutiny.”? Individuals whose positive disposition towards the new state
system was not substantiated were to be dismissed from the schools. However, the
preparation of the aforementioned changes was to be carried out with caution, to
avoid any potential social unrest.

At the beginning of 1952, the district church secretaries were instructed by the high-
er authorities to ascertain the exact number of pupils who were attending religious
education in the 1951-52 school year. According to the data obtained, as many as 98%
of all children in Slovakia ( 91.62% in the Czech regions) were attending classes of re-
ligious education, a figure that caused concern among the leaders of the Party.”® The
problematic issue became the focus of a meeting of the Political Secretariat of the CC
CPC in June 1952.* At the meeting, a decision was adopted which set out a new ap-
proach to the teaching of religious education. As previously stated, classes of religious
education, as a compulsory subject, were attended by all pupils, except those whose
parents withdrew them. According to the resolution adopted, only pupils whose par-
ents had signed them up for religious education could attend. The standard proce-
dure of informing the lower party structures followed. At the beginning of July 1952,
the decision was discussed by all the regional committees (RC) CPS, then by the
district committees (DC) CPS, and finally by the basic organisations. A widespread
organised campaign against religious education was launched at the level of the party
structures and among the ordinary members of the Communist Party. In April 1952,
regional meetings of chairmen and secretaries of the basic organisations (BO) of the
CPS were held in schools. Discussion speeches pointed to the ‘lack of maturity' of
the teachers and declared the absence of so-called comrades' collectives, as well as
the fact that “bolshevik criticism has not taken root in the teachers' collectives, which is
a serious obstacle to their ideological development.” Religious education, however, was
identified as a fundamental problem at all the meetings. Educators - members of the
CPS, criticised religious education in schools and characterised it as an organised

rity of the supreme supervision and administration, which belonged to the Ministry of Education and
Enlightenment.

,Skola je povinna starati se o ndbozenskou vijchovu Zdkii podle jejich vyzndni, vyjimajiv piipady, kdy rodic
(zdkonni zdstupci) odhldsi dité od této vijchovy.” Shirka zdkonti a natizeni republiky Ceskoslovenské. vol.
1948. Issue 38, issued on 10 May 1948, pp. 831.

The curricula of religious education were established by the Ministry of Education and Enlightenment
on the proposal of the religious authorities (religious communities), examining them from the aspect
of civil and religious tolerance. Teachers of religious education (church bodies and religious societies)
had to comply with the regulations issued by the education authorities within the limits of the law.

2 The Commission for Education of Sciences and Arts (hereinafter referred to as the CESA) dismissed
from its service all the religious men and women who taught religious education in the schools. Thus,
priests were more involved in the teaching process, which was unacceptable to the communist regime.
Its aim was to eliminate the influence of priests on the younger generation as much as possible and to
involve lay teachers in the teaching of religious education in as large a number as possible.

1 JAKUBCIN, Pavol. Zaéiatky ,ideologického zapasu®, p. 29.

4 SMEJKALOVA, Olga. Akce Vyu&ovani nabozenstvi. In FIAMOVA, Martina - JAKUBCIN, Pavol (eds.).
Prenasledovanie cirkvi v komunistickijch stdtoch strednej a vijchodnej Eurdpy. Bratislava : Ustav pamiti
naroda, 2010, p. 570.

5 SNA, f. Commission for Education (hereafter CE), c. 131. Zasadnutie kolégia 5. maja 1952. Sprava
o krajskych aktivoch predsedov a tajomnikov ZO KSS na §kolach.
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obstruction of “the work of teachers, and this ranges from the most sophisticated cam-
ouflage to the open refutation of what is taught in other subjects.”®®

During the summer months of 1952, district meetings of communist teachers
were held, and those present were informed of the contents of the aforementioned
measure of the Political Secretariat of the CC CPC. At these meetings it was de-
clared that the question of teaching religion was one of the main tasks to which
the teachers - members of the CPS must devote themselves. The course of the dis-
cussion at the district meetings apparently did not fully meet the expectations of
the leading party bodies about the world-view orientation of the teachers - party
members. At the meeting of the Presidium of the CC CPS 14 February 1953, Milo§
Gosiorovsky's report in this connection stated that “even the overwhelming majority
of teachers - communists are not reconciled with the question of religion. Only sporad-
ically did they act militantly, as atheists and ones formally settled with the Church.””

A specific problem of the CPS was the fact that a significant number of its mem-
bers were religious, which was also reflected in the participation of children of
Communists in religious education. M. Gosiorovsky also drew attention to this fact.
“There are frequent cases that the officials of the BO of the CPS and CO of the CPS..., as
well as workers of the People's Administration, members of the SNB (National Security
Corps) and the army send their children to religious education.”® The leading employ-
ees of the CESA also pointed to the attitude of the Communists. Some members of
local CPS organisations even declared that “if they could not enroll their children in
religious education - they would rather quit the Party.”” Initially, the leadership of the
CPC did not rule out simultaneous membership in the Party and affiliation in one
of the churches. Later, especially after the failure of Catholic Action®, they intensi-
fied atheist propaganda coupled with a campaign to leave the church.

The new approach to religious education was presented by the Ministry of Edu-
cation, Sciences and Arts (MESA) in a circular, the Slovak translation of which was
published by the CESA on 20 July 1952 in Skolské zvesti (School News). Its wording
was based on the resolution approved by the Political Secretariat of the CC CPC of
June 1952, and thus the fundamental change was the establishment of a condition
of participation of pupils of schools of the first and second levels in religious educa-
tion. Children were permitted to attend classes only if their parents signed them up
for classes at the beginning of each school year, no later than 8 September. If they

16 SNA, f. CE, c.131. Zasadnutie kolégia 5. mdja 1952. Sprava o krajskych aktivoch predsedov a tajomnikov
ZO KSS na 8kolach.

7SNA, f. CC CPS, Presidium c. 833. Zasadnutie 14. februara 1953. Sprava o plneni uznesenia Politického
sekretariatu UV KSC o vyu€ovani ndboZenstva na skolach I. a II. stupiia.

18 SNA, f. CC CPS, Presidium, c. 833. Zasadnutie 14. februara 1953. Sprava o plneni uznesenia Politického
sekretariatu UV KSC o vyu€ovani ndboZenstva na $kolach I. a II. stupiia.

9 SNA, f. CE, c. 132a. Zasadnutie kolégia 3. oktébra 1952. Navrh na rozvinutie dlhodobej kampane boja
proti poveram a tmarstvu na nasich Skolach.

2 Catholic Action was an artificially organised movement in the Roman Catholic Church between 1949
and 1951 intended to break the internal unity of the Church and ultimately pit it against the Vatican.
The Catholic bishops rejected it and issued the pastoral letter Hlas biskupov a ordindrov v hodine velkej
skiisky. Heated protests (hundreds of people were arrested, investigated and tried) forced the commu-
nist regime officials to stop Catholic Action. Catholic Action was replaced by the pro-regime Peace
Movement of the Catholic clergy.
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failed to do so, the pupils were unable to attend the classes. The circular contained
seemingly innocuous wording, stating that parents were free to decide whether or
not their children attended classes of religious education and that no one had the
right to force them to sign up for classes, but this in effect amounted to a unilater-
al emphasis on the right not to attend.” Classes of religious education were to be
scheduled in a way that would not interfere with the continuity of the teaching of
subjects compulsory for all pupils, which in practice meant that they were sched-
uled at the end of the school day.?? The clear intention of the adopted measure was
to reduce the number of children attending classes of religious education.

Church institutions reacted negatively to the changes in the way pupils regis-
ter for religious education. Both the Catholic and the Evangelical Church of the
Augsburg Confession demanded that the CESA circular be read in the churches
before the beginning of the 1952-53 school year. The Communist regime rejected
this planned procedure on the grounds that it was political pressure on the free de-
cision of the believers. Consequently, parents were not informed in advance of the
contents of the circular, i.e. of the new approach adopted, thus creating a moment
of surprise and reducing the possibility of an early reaction.

The situation among teachers and their new roles
The question of teaching religious education was also on the agenda of the district
teachers' meetings, which were held in all districts of Slovakia before the beginning
of the school year, on 27 - 30 August 1952. The leaders of the CESA evaluated the
meetings negatively and in their final opinion stated that, especially in connection
with the decree on the teaching of religious education in schools of the first and
second levels, they had not fulfilled their mission. The presentations of the dis-
trict school inspectors were mostly “unspecific, cautious, platitudinous and uncon-
vincing”, which was then reflected in the discussion. School inspectors delivered
uncompromising reports on the issue of religious education in only a few towns
- Dunajska Streda, Pezinok, Trencin, Banska Bystrica, Rimavska Sobota, Bytca,
Medzilaborce and Humenné. In Modry Kameri and Skalica they did not mention
the event at all and referred the teachers either to the secretary of the DC CPS or
to the regional inspector. Discussions on this issue were at the deadlock and were
apparently conditioned by the reluctance of teachers to publicly present their views,
and so there were only a few “decisive discussion contributions from the ranks of
teachers - atheists”, which, according to the responsible staff of the CESA, showed
that the majority of teachers, as well as teachers - communists, were “in the thrall of
religious prejudices.” %

In the terminology of the time, the terms “persons unclear on the issue of reli-
gion” or “burdened with religion” were used to describe teachers who did not identify
themselves with a materialistic worldview, did not leave the church and participated

21 ETZ, Rébert. Prenasledovanie krestanov na Slovensku v rokoch 1948 - 1989. In MIKLOSKO, Franti-
ek - SMOLIKOVA, Gabriela - SMOLIK, Peter (eds.). Zlociny komunizmu na Slovensku 1948-1989 (1).
PreSov : Vydavatelstvo Michala Vaska, 2001, p. 196.

22 Skolské zvesti. vol. 8. Issue 15 issued 20 July 1952, p. 1.

2 SNA, f. CE, Kolegium, c. 132.
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in religious ceremonies, or otherwise presented Christian persuasions. Teachers who
made no secret of their Christian worldview were targeted by the Communist Party,
the school administration, and the security authorities, and their religious activities
were monitored. The punishments were exceptionally severe - transfer to another
school, mostly located in a small remote village, loss of employment, but also crimi-
nal charges and trials, which affected many teachers. Banal statements that did not
conform to the demands of the communist regime were enough to bring charges. To
illustrate this point, we present the case of two teachers, Vilma Dovalova and Edita
Mikulova from the National School in Dolné Drzkovce (Banovce nad Bebravou dis-
trict), which aptly documents the atmosphere of that time. In early September 1949,
V. Dovalova said to a group of people in front of the local church that according to
the regulation they had received at the school, children would not be allowed to en-
gage in prayer and self-blessing in the classrooms. However, she committed a more
egregious act in the school classroom in front of the pupils, when she ordered her col-
league E. Mikulovi to tie red ribbons in the hair of several boys as they had disobeyed
her repeated warnings to cut their hair. However, the biggest transgression was that
the red paper ribbons allegedly came from the pictures of K.Gottwald and J. V. Stalin
and the pupils in question were the sons of members of the Communist Party. The
two teachers were charged with the offence of sedition against the Republic, defama-
tion of the Republic and the Allied State, and brought to trial. V. Dovalova received
a sentence of seven years and E. Mikulova one year and ten months. They served
their sentences in the women's prison in Ilava. Both were released early.*

Belonging to a church also became a negative point in the evaluation of teachers. In
their personnel records (cadre questionnaires), the column “religious confession” or no
confession appeared. This information could not be absent from appraisals or promo-
tion proposals and was the primary factor in assessing the performance of school staff.

The leaders of the CPS were aware of the situation among educators in Slovakia
in terms of their worldview orientation. They knew that at that time there were only
a few dozen teachers identifying with the ideology of Marxism-Leninism, of which
atheism was an integral part. Paradoxically, a number of teachers, as well as other
groups of workers in various professions and fields who endorsed the ideology of
the Communist Party, rejected atheism. It was a testimony of the deep Christian
roots of the Slovak population, not excluding educators. Nevertheless, the commu-
nist regime required teachers to implement its aims in school policy, which was also
true in the implementation of enrolling pupils in the classes of religious education.
The role of teachers was to persuade pupils' parents not to sign their children up for
classes of religious education. The “mission” was to be carried out during chance
encounters, but especially during home visits. This created a largely paradoxical
situation where religious teachers were forced to persuade religious parents not to
sign their children up for classes of religious education.

Teachers were first to go through a phase of religious “detoxification” and, thus
“armed”, to influence parents. During the summer holidays in 1952, individual ed-

20 VISNOVSKA, Ivana. Politicky proces s ucitelkami Vilmou Dovalovou a Editou Mikulovou. In Verbum
Historiae. vol. 2015, iss. 2, pp. 179 - 197.
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ucation was also to be provided to prepare teachers for the planned changes in the
enrolment of pupils in classes of religious education, where all school staff were
required to study the work of P. F. Kolonicky, Marxism-Leninism on Religion. This
event was organised by the CESA, which set up consultation centres in each dis-
trict. On designated days, teachers were required to attend consultations, conducted
under the guidance of supposedly trained lecturers. In essence, these were inter-
views in which the teachers had to present whether, or to what extent, they “came
to terms” with the Christian worldview. In the evaluation report submitted by the
Commissioner for Education, Ernest Sykora, at the meeting of the Presidium of the
CC CPS on 13 September 1952, it stated that the intention of the Department of Edu-
cation was to prepare teachers for the signing up pupils for religious education and,
at the same time, to contribute to their own shedding of the idealistic world-view.”

Based on the fact that before the individual holiday education in 1952 there were
only a few dozen atheist teachers in Slovakia, the commissioner spared no criti-
cism and expressed dissatisfaction with the religious convictions of the majority of
teachers. Interviews in consultation centres confirmed that “majority of teachers are
burdened by the influences of bourgeois ideology. They are philosophical idealists, in
the decisive majority they have not even begun to come to terms with religion.”* How-
ever, some resigned from the church after completing their holiday education in
the first days of September, which was perceived as a manifestation of an atheistic
attitude by the party and state authorities. E. Sykora estimated their number to be
as high as 1,000 at that time, but this has not been confirmed. After a more accurate
registration, the CESA determined their total as follows.

Number of atheist teachers
Region Kindergarten Level Level IT Level I1I IV. ref. DNC Total
I schools schools schools and RNC

Bratislava 3 27 3 6 38 77
Nitra unknown 12 10 unknown 15 37
Banska 0 19 30 9 31 89
Bystrica
Zilina 0 13 1 6 26 56
Kosice 0 9 16 5 19 49
PreSov 2 69 40 0 39 150
Slovakia 5 149 110 26 168 458

Tab. 1 The number of atheist teachers and school staff at the end of September 1952.7

% SNA, f. CC CPS, Presidium, c. 823, a. j. 26. Zasadnutie 13. septembra 1952. Sprava o prazdninovom
individudlnom $tidiu ucitelov.

% SNA, f. CC CPS, Presidium, c. 823, a. j. 26. Zasadnutie 13. septembra 1952. Sprava o prazdninovom
individudlnom $tidiu ucitelov.

7 SNA, f. CE c. 132a. Zasadnutie kolégia 3. oktébra 1952. Navrh na rozvinutie dlhodobej kampane boja
proti poveram a tmarstvu na nasich Skolach.
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As evidenced by the data presented in the table, the number of atheist teachers in
kindergartens and educational institutions of first and second levels reached 290. In
the 1952-53 school year, there were 21,989 teachers in the aforementioned schools,
which means that atheists accounted for only 1, 1.31 % of the teachers in schools.
The data further indicate that the highest number of atheist school staff was in the
PreSov region. It is obvious that the situation was influenced by the Orthodox ac-
tion.® According to the information of the CESA, the number of atheist educational
workers increased in the coming period. From the end of September 1952 to the
beginning of February 1953, i.e. in four months, their total in kindergartens and ed-
ucational institutions of the first and second level rose to 1,020, which represented
an almost fourfold increase. However, this dramatic increase meant that only 5.49%
of the teachers working in schools in that school year were atheists.

Less than a month after it was no longer possible to sign children up for religious
education in the 1952-53 school year, the course and results of the action were dis-
cussed by the Commission for Education at a meeting 3 October 1952. It paid in-
creased attention to the attitude of teachers in terms of worldview. It was repeatedly
noted that there had been an increase in the number of teachers who had left the
church and in the number of teachers “coming to terms with the issue of religion”.?
This fact was allegedly the result of individual holiday education of teachers and
was positively influenced by a number of school inspectors, school headmasters and
activist teachers who, through the so-called mass political work and patient persua-
sion, managed to win many co-workers. However, the greatest credit was given to the
atheist teachers. At the meeting of the Commission for Education, it was stated that
the successful implementation of the CESA decree was also largely due to the teach-
ers who, although at that time they had not yet decided to do away with religious
prejudices formally, as they remained members of individual churches, their attitude
towards religion was reserved. By not signing their children up for religious educa-
tion and persuading their parents, they were becoming role models and, according
to a statement by the Commission for Education, “knocking insidious weapons out of
the hands of reaction, which seeks to poison the youth with anti-proletarian ideology.”*

The leading officials of the CPS considered the situation in the KoSice region
favorable in terms of the attitude of teachers in the action of signing children up
for religious education. Teachers in KoSice exerted increased activity in persuading
parents. Every day from 2 p.m. to 4 p.m., they carried out anti-religious agitation,
therefore the results were quite pleasing to the CPS. A notable number of teachers

% The Orthodox action, which took place in the early 1950s, illegitimately destroyed a religious commu-
nity of many thousands in Czechoslovakia - the Greek Catholic Church. In the action, its organisa-
tional and economic structures were smashed, but also its clergy were criminalised and ingeniously
persecuted, as well as the faithful who were unwilling to submit to the discriminatory decision and
protested against it directly or indirectly.

2 SNA, f. CE, c. 132a. Zasadnutie kolégia 3. oktébra 1952. Predbezna sprava a priebehu plnenia vynosu
PSVU o vyucovani naboZenstva. As an example, the town of Trnava was cited, where 17 teachers left
the church, followed by Banska Bystrica with 22 teachers, Prievidza with 9, and the PreSov region,
where 135 teachers left the church.

% SNA, f. CE, c. 132a. Zasadnutie kolégia 3. okt6bra 1952. Predbezna sprava a priebehu plnenia vynosu
PSVU o vyuéovani naboZenstva.
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left the church, with 16 in the SeCovce district, 36 in the Roznava district, 21 in the
Kosice district, but only a few in the other districts. A small number of teachers in
the region signed their children up for religious education, with the exception of
Kezmarok district, where 19 teachers requested religious education for their chil-
dren. In the other districts, the number ranged from one to five.?! According to the
report of the IV. Department of the RNC in KoSice, which evaluated the action of
signing children up for religious education, the clergymen of the individual church-
es in the region were reportedly isolated, so they could not carry out any activity
among parents, with few exceptions.®

In accordance with the resolution of the Political Secretariat of the CC CPC of 4 No-
vember 1952, the work of teachers, headmasters and school inspectors in implementing
the directive on registration of children for religious education was to be inspected
and assessed. The conclusions of the evaluation of school staff were the subject of
a meeting of the Presidium of the CC CPS in February 1953. The leadership of the CPS
demanded the teachers to be active in the campaign that was underway. It carried out
sanctions against those who “organized resistance against the CESA decree and manifest-
ed themselves as hostile elements.”* These were headmasters, teachers and inspectors
who, even at the height of Stalinist era, had the courage to openly oppose a discrimi-
natory approach that abused the principle of respect for freedom of religion and con-
science. Based on the preliminary results of the evaluation, the school administration
dismissed a total of 36 school staff, with a further six to be investigated. Seven teachers
were dismissed in the Bratislava region, eight in the Nitra region, twelve in the Zilina
region, five in the Banska Bystrica region, none in the KoSice region, and four teachers
had to leave their jobs in the PreSov region.* There were also 177 headmasters and
inspectors dismissed from the school services or transferred to teaching posts because
they did not take a firm stance during the campaign and their attitude was hesitant.®

Pressure on teachers escalates

After 8 September 1952, when it was no longer possible to sign children up for
religious education, the teachers thought the action was over.*® However, the lead-
ers of the Department of Education pointed out that “in the meantime, the class
enemy, surprised at first, is mounting a counterattack and exerting more and
moore initiative.” ¥ The activity of the priests in many regions did not cease, and

3 State Archive (hereinafter SA in Kosice), f. Department of Education and Culture (hereinafter DEC)
of the Council of the Regional National Committee (hereinafter RNC) of the KoSice Region 1949 - 1960,
c. 53. Vyhodnotenie akcie prihlasovania ziakov na nabozensku vychovu.

%2 SA in Kosice, f. DEC Council of the RNC Kosice Region 1949 - 1960, c. 53. Vyhodnotenie akcie prihla-
sovania Ziakov na nabozensku vychovu.

3 SNA, f. CC CPS, Presidium, c. 833. Sprava o plneni uznesenia Politického sekretaridtu UV KSC o vyu-
¢ovani nabozZenstva na Skolach I. a IL. stupria.

% SNA, f. CE, c. 132. Zasadnutie kolégia 23. augusta 1952.

% LETZ, Prenasledovanie krestanov, p. 198.

% SNA, f. CE, c. 132a. Zasadnutie kolégia 3. oktébra 1952. Navrh na rozvinutie dlhodobej kampane bola
proti poveram a tmarstvu na nasich Skolach.

% SNA, f. CE, c. 132a. Zasadnutie kolégia 3. oktébra 1952. Navrh na rozvinutie dlhodobej kampane bola
proti poveram a tmarstvu na nasich Skolach.
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they continued to visit parents. The Communist regime reacted by the issuance of
another circular by the CESA on 6 December 1952, which stipulated that parents
could withdraw their children from classes of religious education even during the
school year.® Teachers were thus supposed to influence parents for ten months and
contribute to a further decline in pupils attending classes of religious education, but
according to the reports of senior officials at the Department of Education, their ef-
forts faltered. It was therefore necessary “to mobilize all teachers, party members and
other progressive school workers in the fight against obscurantism and to assist them
much more and more effectively in educational work between teachers and pupils.”*
When classes of religious education were in session, teachers were to conduct the
so-called “Lessons of Joy” for unenrolled pupils and organise their free time dur-
ing the services. The churches also paid attention to children and youth outside
religious services, with the aim to increase their influence. The Roman Catholic
Church organized sporting events, social gatherings and performances. The minis-
ters of the Evangelical Church A.C. and the Evangelical Reformed Churches organ-
ized Sunday meetings, Bible clubs and Lord's Gardens.

Teachers, but especially the headmasters of schools of first and second level,
were pressured to achieve the lowest possible number of pupils enrolled in religious
education. As pressure was mounting, and in an attempt to ensure good results,
many of them resorted to intimidating parents. For example, the headmaster of
the national school in the village of Devicie, Krupina district, invited the wives of
both CPS members and civil servants to a meeting and threatened them that if they
enrolled their children in religious education, their husbands would be dismissed
from their jobs and their sons and daughters would not be allowed to study at uni-
versities.* Others resorted to vulgar degradation of religious beliefs. At a meeting of
the CESA in late September 1952, the actions of educators were denounced as they
sought to formally accomplish the task when they “moved from a positive struggle for
the education of children in the spirit of a scientific worldview to a negative refutation
of biblical statements, to ridiculing pastors and in some places to ridiculing religion”.*

In general, women were more supportive of enrolment for religious education
than men, and applications were mostly signed by mothers. Sometimes they even
protested openly, as in the village of Liicky, in the Ruzomberok district, where they
tore up the application forms at the teachers-parents meeting and spoke harshly
against the school headmaster and teachers. In the aforementioned village of Devicie,
they got into a fierce argument with the school headmaster and supported the local
clergyman.” The priests of the individual churches supported the parents' attitudes
and, according to the leaders of the Department of Education, and carried out inten-

38 Skolské zvesti. Vol. 8. Issue 28 issued 31 December 1952, p. 555.

% SNA, f. CE, k. 132a. Zasadnutie kolégia 24. septembra 1952. Navrh na usmernenie a organizacné zais-
tenie dalSej etapy boja proti tmarstvu na Skolach.

%0 SNA, f. SO CA, Secretariat, c. 5. No. 220/53. Spravy o vyucovani naboZenstva v §kolskom roku 1952 -
1953.

M SNA, f. CE k. 132a. Zasadnutie kolégia 24. septembra 1952. Navrh na usmernenie a organizacné zaiste-
nie dalej etapy boja proti tmarstvu na Skolach.

%2 SNA, f. CE c. 132a. Zasadnutie kolégia 24. septembra 1952. Navrh na usmernenie a organizacné zaiste-
nie dalej etapy boja proti tmarstvu na Skolach.
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sive “undermining activity among women to get parents to sign as many applications
for religious education as possible...In this activity, they took advantage of confessionals
and pulpits and, by intimidating both the youth and women, sought to reverse the whole
action.”*® The priests of the Evangelical Church of Au. C,, especially in the districts
of Myjava, Liptovsky Mikula$, PieSt'any and Bratislava, spoke out against the imple-
mentation of the CESA decree in an organised manner. As a result, e.g. in Bratislava,
almost 100% of pupils were enrolled in the classes of Evangelical religious educa-
tion.** The CESA introduced new bureaucratic obstacles - e.g. the obligation to sign
the application form for religious education was extended to both parents and the
competence to accept it was transferred from class teachers to school headmasters.®

FParticipation of pupils in classes of religious education

Monitoring of children's attendance at classes of religious education was carried
out by the Slovak Office for Church Affairs and the Commission for Education,
which submitted information to the Presidium of the CC CPS. The Presidium dis-
cussed the issue at the aforementioned meeting on 14 February 1953, when Milo$§
Gosiorovsky submitted a rather extensive report was . He reported on how the res-
olutions of the Political Secretariat of the CC CPC from June and October 1952 were
implemented by party organs and organisations, the school administration and the
Slovak Office for Church Affairs. He stated that enrollments for religious educa-
tion “on the whole went smoothly. Although the priests took advantage and agitated
outside the church, nice results were achieved.”*® Upon conclusion of the campaign
in early September 1952, 25.5% of the children were not signed up for classes of reli-
gious education. Taking into account the fact that in the 1951-52 school year almost
all pupils of schools of first and second levels attended classes of religious educa-
tion, the overall effect of the campaign and the numbers of children were evaluated
positively. In summarizing the pupils who signed up for religious education, lists
were made in each school, including the smallest villages.” Subsequently, district
and regional summaries were prepared, and the national results were compiled by
the CESA.*® The lists also included the social origin of the parents who signed their
children up for religious education, broken down as follows: workers, cooperative
peasants, officials, teachers, members of the NSC, the army, and other professions.

4 SNA, f. CE c. 132a. Zasadnutie kolégia 24. septembra 1952. Navrh na usmernenie a organizacné zaiste-
nie dal3ej etapy boja proti tmarstvu na Skolach.

4 SNA, f. CE c. 132a. Zasadnutie kolégia 24. septembra 1952. Navrh na usmernenie a organizacné zaiste-
nie dalsej etapy boja proti tmarstvu na Skolach.

4 SA Kosice, f. District National Committee (hereinafter DNC) Kosice - vidiek, c. 679.

4 SNA, f. CC CPS, Presidium, c. 833. Zasadnutie 14. februdra 1953. Sprava o plneni uznesenia Politického
sekretariatu UV KSC o vyu€ovani naboZenstva na $kolach I. a II. stupiia.

4 A meeting of the Commission for Education on 28 February 1953, pointed out that student attendance
of classes of religious education was declining because parents were also signing their children out
of classes during the school year. Specifically, in Banska Bystrica, Bratislava and Kosice, the numbers
were 185, 197 and 166 pupils respectively, but numbers were also decreasing in other regions. SNA,
f. CE c. 134. Zasadnutie kolégia 28. februara 1953. Sprava o rozsirovani poznatkov prirodnych vied
a o vyucovani nabozenstva na Skolach.

48 SA Kosice, f. DEC council of RNC Kosice region, c. 57.
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During the course of the action, it became evident that many teachers were “in-
decisive”, and others took a passive attitude and “thwarted” its successful course
by signing up their children for religious education. However, the so-called provo-
cateurs and “insidious enemies of socialist education” were also exposed. These
were school staff who found the courage to speak out against a discriminatory
practice that abused respect for freedom of religion and conscience.* The teachers'
manifestations of opposition against the communist regime's practice varied, as
illustrated in several examples. Teacher Dobat from the Higher Agricultural School
in Levice “provocatively” brought an application for his child's religious education
to the school, the headmaster of the National School (Level I) in Mlyfiany, Stefan
Sebo, consulted with the priest about the implementation of religious education,
teacher Rajcharova took the children to church on 1 September, teacher of the
I1. National School in Nitra wore a large cross around her neck during the persua-
sive action, and the headmaster of the national school Gunar, in Sipkov, Banovce
nad Bebravou district, met regularly with the priest and expressed his attitude to-
wards religion as follows: “if religion was like my coat, I'd take it off. But I can't take
it off yet” On the other side were the teachers and the schools, who managed to
achieve “good results” in the autumn of 1952. These were, for example, the teach-
ers in the second level school in Zlaté Moravce, where none of the teachers signed
their children up for religious education, and out of 679 pupils only 367, i.e. 54%,
attended classes of religious education. The situation was similar at the first level
school in Bratislava, where teachers managed to achieve that 49% of pupils did not
sign up for religious education. “Success” was achieved in the first level school in
Precin, in the Povazska Bystrica district, where all the teachers were members of
the CPS and all of them had left the church. Half of the children there attended
classes of religious education.”

The communist regime practices included the checking of the implementation
of the resolutions adopted by the leading bodies of the CPC. The course of enroll-
ments of pupils for religious education in September 1952 was evaluated not only by
the Presidium of the CC CPS, but also by the regional and district party committees
and by officials of the school party organisations at regional seminars. Discussions
at these forums confirmed that, thanks to communist teachers, the topic of religion
was still relevant among teachers. On the other hand, they pointed out that there
were still “great deficiencies in the ideological level of the communist teachers, that
even many teachers - chairmen of the BO of the CPS had not yet dealt with the issue of
religion and had not left the church. Many BO CPS are only formally dealing with the
issue, they are not achieving success.”>

% SNA, f. CE c. 132a. Zasadnutie kolégia 3. oktébra 1952. Predbezna sprava o priebehu plnenia vynosu
PSVU o vyugovani naboZenstva.

50 SNA, f. CE c. 132a. Zasadnutie kolégia 3. oktébra 1952. Predbezna sprava o priebehu plnenia vynosu
PSVU o vyucovani naboZenstva.

51 SNA, f. CC CPS, Presidium, c. 833. Zasadnutie 14. februdra 1953. Sprava o plneni uznesenia Politického
sekretariatu UV KSC o vyu€ovani ndbozenstva na gkolach I. a II. stupiia.

52 SNA, f. CC CPS, Presidium, c. 833. Zasadnutie 14. februara 1953. Sprava o plneni uznesenia Politického
sekretariatu UV KSC o vyu€ovani ndboZenstva na skolach I. a IL stupiia.
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The Slovak Office for Church Affairs also had data on the number of pupils
attending classes of religious education, which it received from the church depart-
ments of the individual regional national committees. The data are presented in the
following table.

Region Level I school Level II school Level I and II schools
number of children number of children number of children
Total Not signed up Total Not signed up Total Not signed up
abs. in % abs. in % abs. in %
Bratis. | 89395 |[11990 |134 44196 | 8060 18,2 133591 | 20050 |[15,0
Nitra 68441 | 9588 14,0 41194 8898 21,5 109635 | 18486 | 16,8
E;? 47 255 6584 13,9 25295 | 4863 19,2 72550 | 11447 15,9
Zilina | 58576 4 860 8,2 33569 |3714 11,0 92145 8 574 9,3
Kosice |49382 |[16808 | 34,0 27247 110588 |388 76629 | 27396 |357
PreSov | 49275 29521 | 599 27253 | 17549 64,4 76528 | 47070 | 615
Total 362324 79351 |219 198754 | 553672 |27 561078 | 133023 | 23,7

Tab. 2. Number of children not signed up for religious education in first and second level schools in the
1952/1953 school year.

The combined results of the CESA and the Slovak Office for Church Affairs were
nearly identical. While the CE reported that 25.5% of pupils did not sign up for
classes of religious education, the figure was 23.7% according to the Church Office.

Teachers “coming to terms” with the issue of religion

Critical views on the attitudes of teachers to the issue of worldview and to the new
procedure of enrolling children in religious education in the 1952-53 school year
were also noted by the Slovak Office for Church Affairs. It expressed the belief
that, in general, teachers have not “come to terms” with religion. In the districts
of Malacky and Trnava, the majority of female teachers declared that they would
sign their children up for classes of religious education. In the Pezinok district,
about one third opposed the new way of enrolling children in religious education.
In a few instances, teachers, including members of the CPS, informed priests about
the course of teachers' meetings, where they were informed about the teaching
of religious education. In KapuSany near PreSov, the headmaster of a school ap-
proached the priest and complained to him that he had orders to agitate against
enrolling children in religious education, but he did not know what to do with his
own children when “he is not allowed to sign them up for classes of religion but he

58 SNA, f. SO CA, Secretariat, c. 5, No. 220/53. Spravy o vyucovani nabozenstva v §kolskom roku 1952/1953.
V kraji Nitra nebol zahrnuty okres Banovce nad Bebravou.
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does not want to leave them without religious education either.”** Almost all teachers
signed their children up for religious education in the district of Sered. At a meeting
of headmasters in the Nitra region, many publicly declared that they “will not back
down from their religious convictions, no matter what is done.”® In the Banska Bystri-
ca region, there were 3150 teachers at that time, but only 148, i.e. 5.65%, were said to
have come to terms with the issue of religion. A different situation existed among
young teachers; for example, 65% of the graduates of the Secondary Pedagogical
School in Banska Bystrica declared that they had come to terms with religion.>

As already noted, part of the anti-religious campaign aimed at teachers was the
so-called coming to terms with the issue of religion. In practice, this meant that
a particular person should not to attend church services, marry in churches, chris-
ten their children, and, ultimately, they should leave the church. Many educators
“came to terms” with the issue of religion out of fear, out of concern for losing their
jobs and because of the material benefits that this move meant to them and their
children. In fact, in case of admission to universities, it was often not only the ap-
plicant's record of participation in religious education, but also the record that the
parents did not “come to terms” with the issue of religion that was given as a reason
for denying them university education.

At the turn of 1952-53 , the principle of the incompatibility of membership in the
Communist Party with membership in a church began to be applied in practice
and the pressure on religious teachers intensified. This principle was required not
only of party members but also of civil servants, which included school staff. Of all
civil servants, teachers in particular were subjected to intense pressure. The party
authorities drew up lists of school headmasters and teachers who had signed their
children up for religious education. Indeed, the punishment was uncompromising
- headmasters were usually immediately stripped of their posts and “teachers were
gradually dismissed if they persisted in their convictions.” As noted in the report of
the Slovak Office for Church Affairs on religious education in the 1952-53 school
year, many teachers showed a negative attitude toward religious education for pure-
ly existential reasons.*

The radical action against school staff, which enforced the rejection of an ide-
alistic worldview, also had an impact on the gradual change in the attitudes of the
younger generation. In October 1952, the leadership of the Department of Edu-
cation noted with satisfaction that “education in the spirit of socialism has already
ploughed deep furrows in the ranks of the school youth.” and the pupils' attitude to
religion, if not negative, was allegedly at least lax. The results of signing pupils up
for religious education were “attributable to a significant degree only to the influence

5 SNA, f. SO CA, Secretariat, c. 5, No. 220/53. Spravy o vyucovani naboZenstva v §kolskom roku 1952/1953.

5 SNA, f. SO CA, Secretariat, c. 5, No. 220/53. Spravy o vyucovani ndbozZenstva v §kolskom roku 1952/1953.

5 Protokol X. sjazdu Komunistickej strany Slovenska v Bratislave dria 13. - 15. jiina 1953. Bratislava : Pravda,
[s. d.], pp. 103 - 104.

57 SA Kosice, f. DEC council of RNC Kosice region, c. 57.

8 SNA, f. SO CA, Secretariat, c. 5. No. 220/53. Spravy o vyucovani ndboZenstva v §kolskom roku 1952/1953.

% SNA, f. CE f. 132a. Navrh na rozvinutie dlhodobej kampane boja proti poverdm a tmarstvu na nasich
Skolach.
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and decision-making of parents and priests.” ® According to the party authorities,
particularly in the schools at the second level, parents in many cases made deci-
sions against the will of the children.

Teachers were no longer permitted to go to church unless they went secretly to the
district town or to distant villages where nobody knew them. This prohibition also
applied to christenings, marriages, and confirmations, which the parents-teachers
arranged in secret in the churches of distant parishes. The party leadership perceived
that the public attitudes of teachers towards religious ideology were conditioned by
external pressure, which was explicitly articulated by the Commissioner for Educa-
tion and Enlightenment, O. Klokoc, at the 10th meeting of the CPS (13-15 June 1953).
He stated that “we cannot be satisfied with the fact that a teacher leaves the church.
This is only a formality of the matter, which should be a consequence of their internal
coming to terms with an idealistic world view... There is nothing more dangerous than an
internally torn teacher. Such a teacher cannot educate a socialist youth, a person who is
coherent, proud and firm.”®! It was not possible to reliably ascertain the actual attitude
of the teaching staff towards religious beliefs or their rejection of them. In fact, the
above controversy stretched like a thin red thread through the whole society.

SUMMARY

The Imperative of the Communist Party of Czechoslovakia: Teachers to Fight Against
Religious Education

After the February 1948 takeover, the intention of the communist regime for education
aimed to win the young generation to the ideas of building socialism in the Czechoslovak
Republic; it presupposed a fundamental change in their worldview orientation. The ideas of
Christianity were strongly rooted among the population of Slovakia. This was confirmed by
the results of the census carried out in Czechoslovakia two years after the communist takeo-
ver. In the March 1950 census, 3 430 361 persons (99.6% ) of the total population of 3,442,317
in Slovakia identified themselves with a religious worldview.

Given the ineffectiveness of the influence of the Communist Party on the education of
children in the family environment, educational institutions became the main instrument of
change. Their task was to bring young people up in the spirit of a materialistic worldview.
It was impossible to implement the aforementioned aim of the Communist Party without
the active cooperation of teachers, and so the Communist authorities took full advantage of
teachers as civil servants and, in this context, of their existential dependence on the state.

The leaders of the CPS were aware of the situation among educators in Slovakia in terms
of their worldview orientation. At that time, they knew that only a few dozen teachers were
identifying with the ideology of Marxism-Leninism, of which atheism was an integral part.
By the end of September 1952, the number of atheist teachers in kindergartens and education-
al institutions of the first to second level had reached the figure of 290. In the 1952-53 school

60 SNA, f. CE f. 132a. Navrh na rozvinutie dlhodobej kampane boja proti poverdm a tmarstvu na nasich
Skolach.

8! Protokol X. sjazdu Komunistickej strany Slovenska v Bratislave dria 13. - 16. jiina 1953. Bratislava : Pravda,
[s. d.], p. 212.
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year, there were 21 989 teachers in the aforementioned schools, which means that atheists
accounted for only 1.31% of the teachers in the educational institutions. According to the infor-
mation provided by the CESA, the number of atheist teachers increased in the coming period.
From the end of September 1952 to the beginning of February 1953, i.e. in four months, their
total in kindergartens and educational institutions of the first and second level rose to 1,020,
which represented an almost fourfold increase. However, even this dramatic increase meant
that only 5.49% of the teachers working in schools in that school year were atheists.

Teachers who made no secret of their Christian worldview became targets of the Com-
munist Party, the school administration, and the security authorities, and their religious ac-
tivities were subjected to monitoring. They were persecuted, transferred to new workplaces,
and many were dismissed. In the terminology of the time, the phrases “persons who have not
come to terms with the issue of religion” or “burdened with religion” were used to describe
teachers who did not identify with the materialist worldview, did not leave the church, and
participated in religious ceremonies, or otherwise manifested their Christian beliefs.

One aspect of the anti-religious campaign targeting teachers was the so-called coming to
terms with the question of religion. In practice, this meant that a particular person was not
to attend services, marry in churches, christen their children, and ultimately was to leave the
church. Many educators “came to terms with the question of religion” out of fear, out of concern
for losing their jobs, and because of the benefits that this step meant for them and their children.

A fundamental step in the re-education of the younger generation in the spirit of a materi-
alistic worldview resulted in the gradual restriction of religious education at individual school
levels, which constituted a significant interference with the religious rights of citizens as guar-
anteed by the Constitution. The struggle to implement religious education in schools constituted
an integral part of the struggle between the communist regime and the churches to gain decisive
influence on the education and ideological formation of the young generation. During 1952,
the power-political struggle against the churches was transformed into a struggle against reli-
gion as an ideology. This involved the gradual restriction of the teaching of religious education
in schools. By September 1952, parents were able to withdraw their children from classes of
religious education. The Communist Party leadership changed the condition for children's par-
ticipation in classes of religious education, and from the beginning of the 1952-53 school year,
children could attend classes of religious education only if their parents signed them up for
classes at the beginning of each school year, no later than 8 September. Should they fail to do so,
the pupils were unable to attend the classes. The communist regime inevitably needed teachers
in order to implement its aims in school policy, and this was also true when implementing the
measure of registering pupils for religious education. The task of the teachers was to persuade
the parents of pupils not to sign their children up for religious education. The “mission” was to
be carried out during chance encounters, and especially during home visits.
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Oslava krasy a prepychu v rezidencne;j
architektare. Publius Papinius Statius: Villa
Tiburtina Manilii Vopisci. Balneum Claudii
Etrusci
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A Praise of Beauty and Luxury in Residential Architecture. Publius
Papinius Statius: Villa Tiburtina Manilii Vopisci. Balneum Claudii
Etrusci
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ABSTRACT: Two poems from Statius' Silvae (1.3 and 1.5) are exceptional in several re-
spects in the context of Latin literature of the Roman imperial period. In the first case,
Statius praises the country villa of his friend Manilius Vopiscus, located in the pleasant
climate of Tibur. In the second work, he admires the private baths of Claudius Etrus-
cus, located right in Rome, during the reign of Emperor Domitian. In both poems, for
the first time in the history of Greco-Roman literature, it was an undisguised praise of
the wealth and luxury of private residences and their surroundings. The poet celebrates
not only the rich decoration and inventory of residences, but also technological con-
veniences, such as water pipes in every room, or the extraordinary layout of buildings,
using natural elements for the greater comfort of the owners and their guests. In this
article, I reflect on the historical, cultural and philological context of both poetic works.
The main goal of the article is to make the poems accessible to Slovak readers through
a modern translation, since no other Slovak translation is known so far.

Keywords: Statius, Silvae, Villa Tiburtina, Manilius Vopiscus, Balneum, Claudius
Etruscus.

Publius Papinius Statius sa narodil okolo r. 50 v Neapole do neurodzenej, ale vzde-
lanej rodiny. Vedomosti o jeho Zivote st dnes skromné a zvicéSa vychadzaju z jeho
vlastnych diel. Otec bol ucitelom a tispeSnym basnikom, ktory vyhraval poetické su-
taze v Neapole aj v Grécku. Statius tispeSne pokracoval v stopach svojho otca a tak-
tieZ vyhraval sutaZe basnikov.! Je doleZité zdoraznit, Ze Statius vychadzal z gréckeho
prostredia, a hoci sa zachovali jeho basne v latincine, je povazovany za gréckeho
autora, ktory pisal po latinsky. OzZenil sa s Claudiou, vdovou po znamom spevakovi.

1 Trikrat zvitazil na Minervinom festivale, ktory usporadival cisar Domitianus vo svojej vile pri Alban-
skej hore. Svet. Dom. 4; Cass. D. 67.1.
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Velmi ho poznacil netuspech na Kapitolskom festivale v Rime, zrejme v r. 90 (alebo
94), po ktorom sa rozhodol vratit do Neapolu, kde aj o 6 rokov neskér zomrel.2

Vrchol svojho umeleckého produktivneho Zivota dosiahol Statius za vlady cisara
Domitiana (vlddol medzi r. 81 - 86). Toto obdobie je charakteristické vysokymi
ambiciami cisara v oblasti umenia a verejnej architektiry. Panovnik masivne in-
vestoval do vystavby novych monumentov v Rime a zmenil mesto na svoju podobu
ako nikto pred nim, azda s vynimkou cisara Augusta.® V architektire a umeni su-
kromnych rezidencif sa presadil tzv. Stvrty $tyl (Fourth Style), reprezentovany na-
stennymi malbami v sikromnych aj verejnych domoch v Pompejach. Bol typicky
prepracovanou koncepciou priestoru s dérazom na priestrannost a svetelné efekty
v interiéri, s extravagantnou a bohatou umeleckou vyzdobou.*

Basnicku zbierku Silvae skomponoval Statius pravdepodobne medzi rokmi
89 a 96.5 Samotny nazov zbierky je odvodeny od latinského slova silva (gréckeho
UAn). M4 dva vyznamy a mozZe sa prekladat rozne. Jeden spOsob je priznat slovu
vyznam ,les” alebo ,drevo”. Druhy vyznam slova je ,material” ¢i ,hmota“. Nazov
Silvae naznacuje obsah zbierky. Pozostava z 32 basni a vacSina z nich je skompono-
vand vtedy stabilne obltibenym hexametrom.® St nimi prileZitostné, kratke, bez vel-
kej pripravy ¢i v nahlej indpiracii napisané basne, ¢o moze pripominat réznorodost
stromov v lese. Kazda bésen v zbierke je adresovana vplyvnej osobe, s ktorou mal
basnik nejaky vztah, niekedy aj priatelsky. Bud ide o bohatych aristokratov, ktori si
v duchu epikurejskej filozofie vychutnéavali pohodu v prostredi svojich elegantnych
rezidencii na vidieku, alebo o aktivnych senatorov a jazdcov plne ponorenych v po-
litickom boji v hlavnom meste, ale zaroveri snaZiacich sa o stoicky pokoj.

Statius oslavuje diela, skutky a vkus tychto bohacov v kontexte Standardnej sché-
my ,klient - patrén“. Basnik sa nesnazi skryt priepast medzi socidlnymi skupinami,
ale zaroven vyuziva svoju literarnu moc, aby ob¢as medzi riadkami vysmial nedo-
stato¢ny vkus nekultivovanych zbohatlikov.

2V liste, ktory napisal svojej manzelke Claudii sa postazoval aj na vaznu chorobu. Stat. silv. 3.5.

% Podrobny vypocet Domitianovej stavebnej aktivity v Rime: ROMAN, Luke. Martial and the City Rome.
In The Journal of Roman Studies, 2010, roc€. 100, s. 88 - 117. https://doi.org/10.1017/S0075435810000092

* ARCHER, William, C. The Paintings in the Alae of the Casa dei Vettii and a Definition of the Fourth
Pompeian Style. In American Journal of Archaeology, 1990, ro€. 94, ¢ 1, s. 95 - 123.
https://doi.org/10.2307/505527

5 Zbierka bola podrobena detailnému filologickému aj kultirno-historickému vyskumu od r. 1879, ked
bola znovuobjavena képia rukopisu v Madride. Osobitnej pozornosti odbornikov sa tesi od poslednej
Stvrtiny 20. st. Vid: CANCIK Hubert. Tibur Vopisci : Statius, Silvae 1.3 : Villa Tiburtina Manili Vopisci.
In Boreas, 1978, 1, 5.116 - 134; HARDIE, Alex. Statius and the Silvae : Poets, Patrons and Epideixis in the Gra-
eco-Roman World. Liverpool : F. Cairns, 1983; COURTNEY, Edward. Papini Stati Siluae. Oxford : Claren-
don Press, 1992; MARSHALL, Adam, R. Spectandi Voluptas : Ecphrasis and Poetic Immortality in Sta-
tius Silvae 1.1. In The Classical Journal, 2011, roc. 106, €. 3, s. 321 - 347; https://doi.org/10.1353/1cj.2011.0023;
NEWLANDS, Carole, E. Statius' Silvae and the Poetics of Empire. Cambridge : Cambridge University
Press, 2002. https://doi.org/10.1017/CB09780511482328; MARTELLI, Francesca. Plumbing Helicon :
Poetic Property and the Material World of Statius' Silvae. In MD, 2009, ¢. 62, s. 145 - 177; PAPINI, Mas-
similiano. L'‘evidenza delle parole : ville, costruzioni e ornamenti nelle Silvae di Stazio. In Studii classici
e Orientali, 2021, ro€. 67, €. 2, s. 509 - 526. https://doi.org/10.12871/978883339626231

626 basni v zbierke Silvae je v hexametri, 4 st skomponované v hendekasyllabickom versi, jedna je
v alkajskej strofe a jedna v sapficke;j.
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Statiove Silvae maju niekolko superlativov. St prvou poéziou v latinskej literatu-
re, ktord ospevuje luxus a prepych vo verejnych a sikromnych budovach. Statius
vyjadruje nadSenie z technologického pokroku, ktory umoziiuje bohatym Iudom
vychutnavat Zivot v estetickom prostredi, ktoré pripomina krasu prirody, zaroven
vSak chyba jej nepohodlie. Bol to odvazny krok v tom kontexte, Ze jeho predchod-
covia aj stiasnici kritizovali vystredny prepych ako moralny tipadok (Seneca, Ho-
ratius, Plinius ml.). V tomto zmysle vystupuje Statius ako novatorsky umelec, ktory
sa neboji vzopriet literarnym a hodnotovym tradicidam a postavit moc, slavu a bo-
hatstvo svojej doby do nového svetla.”

Statius podrobne opisuje umelecké diela a architektonické objekty, ¢o sa v lite-
rarnej terminolégii povazuje za ekfrazu. V jeho basnach je doleZity nielen objekt,
ale aj subjekt, teda pozorovatel. Basnik pozyva svojho Citatela, aby si objekt nielen
vizualizoval, ale o ilom aj premyslal a zhodnocoval ho. Tym dosahuje, Ze umelecké
objekty vstupuji do akéhosi kultirneho dialégu, v ktorom sa citatel bud stotozni
s chvélou basnika, alebo ju odmietne. Dolezité je zdoraznit, Ze Statius opisuje kon-
krétne, redlne objekty, nie vymyslené (ako napr. Achillova vyzbroj v Homérovi). Pre
Statiove ekfrazy plati v podstate to isté, o aj pre iné architektonické opisy stikrom-
nych vil, ktoré boli v rimskej antike napisané pred nim alebo po filom. TotiZ viac ako
na presnom popise architektiry, ¢i uz exteriéru alebo interiéru, zalezalo na vyvolani
emdcii u Citatela. Preto st dnes architektonické ekfrazy hodnotné predovsetkym ako
vypoved o emécidch spojenych s konkrétnymi stavitelskymi objektmi v danom case.

Silvae 1.3. Villa Tiburtina Manilii Vopisci

Manilius Vopiscus bol bohatym intelektualom, aristokratom, dnes s neistou identi-
tou.® So Statiovej basne vieme, Ze sa rozhodol stiahnut z verejného Zivota v Rime na
svoj majetok na vidieku, kde mal krasny a pohodlny dom s udrziavanou zahradou
a dal§imi pozemkami.’

Koncept vidieckej vily v 1. st. spocival v tom, Ze niektoré vymozenosti mesta
boli dostupné v dostatocne velkom stikromnom priestore, kedZe koncept vidieka
ako takého nebol v danej kulttire pritazlivy. Basnik pozna majitela vily a zrejme aj
vilu samotnd, preto ide o dynamicky vztah v redlnom priestore a ¢ase. Je to tplna
novota v latinskej poézii, a preto sa Statius povazuje za zakladatela nového poetic-
kého Zanru zvaného ,basei o vile” (villa poem).”® Na rozdiel od prozaickych opisov
vlastnych vil, ako to spravili vo svojich listoch Cato st., Cicero, Seneca ¢i Plinius,
v Statiovych basiiach ide vZdy o oslavu cudzich nehnutelnosti z pozicie hosta.

V zdpadnej kulttire ide o prvi oslavu nielen samotne;j vily, ale aj jej okolia. Budova
a zdhrada okolo nej tvoria jeden komplex, v ktorom sa jednotlivé Casti navzajom do-

”NEWLANDS, Statius' Silvae and the Poetics of Empire, s. 7.

8 Existuju epigrafické zdroje z r. 60 a 114 o dvoch konzuloch menom Vopiscus, ale nie je mozné urcit, ¢i
jeden z nich bol Statiov priatel, majitel opisovanej vily.

% Vila sa nachadzala v Tibure (dn. Tivoli), ale jej presna poloha je dodnes neista. V kontexte vyskumu
zahrad vil z 1. a 2. st. v Tivoli vid: MARI, Zaccaria. Il giardino nelle ville di otium dell'ager Tiburtinus.
In Amoenitas, 2015, ro€. 4, s. 73 - 77.

“ NEWLANDS, Statius' Silvae and the Poetics of Empire, s. 119.
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pliiaju. Cely tento koncept je v protiklade k Horatiovi, basnikovi, s ktorym sa Statius
konfrontuje. Horatius zretelne kritizuje luxus vil a vyzdvihuje jednoduchost prirody."

Statius tak vysoko hodnoti ¢lovekom upravenu prirodu, Ze do nej pozyva aj
bozské mytologické bytosti, ktoré sa spolu s ludmi teSia benefitom zahrady a vily.
Prostredie vily prirodzene vplyva aj na jej majitela a obyvatelov a naopak. Vila re-
prezentuje pokoj pre sikromntu intelektudlnu aktivitu v kontraste k verejnému po-
litickému stipereniu.

Basen zacina velmi ozdobnym §tylom, takmer kazdé substantivum ma svoje
adjektivum a tak sa vlastne ornamentalnost Stylu snibi s ozdobnostou samot-
nej vily. Prvé slovo basne, cernere, naznacuje pozvanie basnika svojim c¢itatelom
hladiet na vilu cez slova basne.” Citatel je vyzvany vizualizovat si vilu a zarovefi
zdielat emociondlne nadSenie skiiseného basnika. Cely areal vily a zahrady slo-
vami basnika tito¢i na vSetky zmysly. Autor vyzdvihuje prijemnu klimu v oblasti
pri rieke Anio v kontraste s horticavami, ktoré boli obzvlast obtazujtice v preplne-
nom Rime: ,Je takd zima v budovdch, Ze bezohladné mrazy sinko pordZaju, v dome
nie je dusno cez celii sezonu v Pise” (7 - 8). Nasleduji 6dy o vynimoc¢nosti miesta
v spolocnosti mytologickych postav. O par verSov dalej Citatel je konfrontovany
so zvukmi divokej rieky, ktord sa zazra¢ne upokoji prave na tych miestach, kde
stoja zrkadlovo postavené budovy na jej brehoch (20 - 22). Od 34. verSa prichadza
ekfraza: , Co ospievam ako prvé, alebo uprostred, alebo s akijm koncom sa uspoko-
Jjim?* (34). Basnik je zméteny tolkou nadherou, Ze nevie, kam sa skor pozriet,
kde zacat. A potom to rozvinie: ,Ci budem Zasniit nad pozldtenijmi tramami alebo
vSadepritomnymi Maurskymi verajami, ¢i nad leskniicim sa farebnym mramorom,
¢i do kazdej spdlne dovedenou vodou?” (35 - 38). Citatel sa v tomto trojversi dozvie,
Ze Vopiscova usadlost je nesmierne prepychova - nachadzaju sa tam drahé kovy,
exotické dreviny, exkluzivne mramory ¢i technologické vymozenosti, ako je vo-
dovod v kazdej miestnosti. A nielen to. Vo vile sa nachddzali vyberané umelecké
predmety, ¢i uz bronzové sochy, artefakty zo zlata a slonoviny, drahé kamene ¢i
mozaikovita podlaha tak prepracovand, Ze sa basnik az zhacil, Ze krac¢a po bo-
hatstve: ,Kijm som bliidil pohladom a oci opieral o to vsetko, zrazu som nic netusiaci
sliapal po bohatstve.” (52 - 53). V nasledujticich verSoch vystavil obdivu strom,
ktory architekti zakomponovali do interiéru vily (60 - 63). Znacnu cast svojej
oslavnej basne autor venoval Zivlu vody v sluzbach Vopiscovej nehnutelnosti. Uz
zmieneny vodovod v kazdej miestnosti, ¢o bol v danej dobe vysoky nadStandard,
dopliiajti bieloskviice sa bazény, fontany a dokonca aj akvadukt, ktory prestupuje
rieku Anio nedaleko vily. V3etko je také dokonalé a krasne, Ze aj vodné najady
a iné mytologické bytosti by radSej chceli byvat vo vile, ako vo svojom prirodze-
nom prostredi, a tento topos sa prelina az do konca basne.

" Napr. Hor. epist. 1.10.
2 PUTNAM, Michael, C.J. Statius Silvae 1.3. A Stream and Two Villas. In Illinois Classical Studies, 2019,
ro€. 44, ¢. 1, s. 68 - 69. https://doi.org/10.5406/illiclasstud.44.1.0066
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Silvae 1.5. Balneum Claudii Etrusci

Claudius Etruscus bol bohatym jazdcom, synom zbohatlika, prepustenca, ktorého
oslobodil cisar Claudius.” Statius v osobitnej basni ospieval jeho sikromné ktipele,
ktoré sa nachadzali priamo v Rime.* Opit tu ide o superlativ v tom zmysle, Ze je
to prva basen v latinskej aj gréckej literatiire venovana vyslovene kipelom a ich
majitelovi.®

Etruscove kiipele boli vo svojej podstate podobnou koncepciou ako prepychova
vidiecka vila. Teda malo to byt ,prijemné miesto (locus amoneus) pre pestovanie
ucenych diSput s priatelmi, vzdialené alebo oddelené od nahlivosti a ruchu mesta.
V tomto pripade sa vSak titocisko pre pokojné rozhovory v estetickom a podnetnom
prostredi nachadzalo uprostred Rima. Mtry kiipelov dokonale chranili svojich nav-
Stevnikov od tlaCenice a huriavku metropoly, avSak zaroveni poskytovali okamziti
dostupnost vSetkych vyhod politického a kultirneho centra vtedajSieho sveta.

Baseri je z pohladu dne$ného citatela usporiadana dost neproporcne.’® Takmer
celd prva polovica basne (verSe 1 - 30) je venovana mytologickému kontextu su-
visiacemu s témou vody, kiipania a ohinia. Autor v nej na jednej strane odmieta
(literarna forma recusatio) isté mytologické bytosti, na druhej pozyva tie, ktoré su
priamo spojené so Zivlami vody a ohna (1 - 8). Odmieta taktiez tazké epické témy
- v Case pisania tejto basne mal rozpracovany narocny epos Thebais, plny krvi a za-
bijania - a naladuje na Iah$iu az hravi atmosféru (8 - 9): ,,Chcem drahému priatelovi
so Santenim spievat.“ Nasleduje pasaz o Mtize a najadach, pricom ich rozdeluje na
tie, ktoré chce mat pri sebe a tie, ktoré odmieta (10 - 19). Nahé najady su vitané spo-
lo¢nicky a naopak, tie nymfy, ktoré spdsobili zahubu svojich milencov, odhana prec
(20 - 22). Nakoniec povolava tie nymfy, ktoré obyvaji Latium a staraji sa o prisun
Cerstvej vody cez zname rimske akvadukty.

AzZ od 30. verSa basnik zac¢ne venovat pozornost kiipelom Claudia Etrusca. Tu
zacina tradiénym zveliCenim (auxesis), ked vyhlasuje, Ze nymfy tu maji najkrajsi
mozny pribytok: ,V Ziadnej inej jaskyni si nebyvala bohatsie.” (30). Ekfraza pokra-
¢uje chvalou remeselného majstrovstva, aké sa da naucit len od bozskych bytosti,
a velebenim pouzitych drahych materidlov. A opét je pouzité recusatio - niektoré
druhy mramoru v kipeloch nemo6zu byt, iné st zas vitané (34 - 40). Je zrejmé, Ze
basnik tymto vyjadruje aj vkus svojej doby. Vo vniitri kiipelov je vSetko plné svetla
a slnka: ,Jasné svetlo je vSade, ved prudkeé slnko prenikd strop.” (45). Namiesto medi

3 O Claudiovi Etruscovi vieme len z diel Statia a Martiala. WHITE, Peter. The Friends of Martial, Statius,
and Pliny, and the Dispersal of Patronage. In Harvard Studies in Classical Philology, 1975, roc. 79, s. 275
- 279. https://doi.org/10.2307/311139

 Poloha Etruscovych kiipelov v rdmci Rima je velmi neistd a Spekulativna. Okrem Statia o nich piSe
aj Martialis (6.42). V basfiach je zmienka, Ze kipele vyuzivali vodu z akvaduktov Aqua Virgo a Aqua
Marcia, ¢o znamena, ze museli byt bud na Campus Martius, alebo Transtiberim. RICHARDSON, Jr.
L. A New Topographical Dictionary of Ancient Rome. Baltimore : John Hopkins University Press, 1992,
s. 393. https://doi.org/10.56021/9780801843006

5 NEWLANDS, Statius' Silvae and the Poetics of Empire, s. 200.

16 Podrobna analyza obsahu basne: HOLTSMARK, Erling, B. The Bath of Claudius Etruscus. In The
Classical Journal, 1973, ro€. 68, €. 3, s. 216 - 220. Holtsmark argumentuje, Ze dana basen nie je oslavou
Etrusca a jeho kipelov, ale naopak - Statius implicitne kritizuje mladého majitela ktiipelov pre jeho
extravaganciu a nemiernost.
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sa pouziva striebro, basnik tak vyhlasuje, zZe ,nic tu nie je ludové” (46 - 50). Potom
je pozornost zavedena opit do exteriéru, konkrétne ku kristalovo Cistej vode rieky,
ktora preteka v blizkosti. Aj bozZské bytosti by sa tu rady oktpali, o to viac to laka
bezného navstevnika strhntit Saty a skocit do nej (53 - 55). Ku koncu citatel basne
vnima velkolepost vydlazdenej, hypocaustom vyhrievanej plochy pre hranie lop-
tovych hier. Basnik sa vo svojom nadSeni odvazil porovnat opulentné Neronove
kipele s tymi Etruscovymi (60 - 63). V tiplnom zavere basnik zaZelal majitelovi
kupelov dlhy Zivot a zveladenie majetku.

Text latinského origindlu a preklad do slovenského jazyka

Zéakladnym referenénym textom je madridsky manuskript, M - Matritensis Bibl.
Nat. 3678, z ktorého vychadzajui ostatné rukopisy. Vyhotovil ho v r. 1418 Poggio Bra-
cciolini z manuskriptu pochadzajticeho z 9. alebo 10. storoc¢ia. Potom aj tato képia
zmizla, kym nebola v r. 1879 znovu objavena v Narodnej kniZnici v Madride.

Uz zaciatkom 15. st. bola problémom velmi zla kvalita jediného zachovaného
rukopisu z Madridu. Zname su slova ucenca Poggia, ktory pri prepise zapasil s vel-
kym mnozstvom chyb a nejasnosti textu: ,is, qui libros transcripsit, ignorantissimus
omnium viventium fuit: divinare oportet, non legere, ideoque opus est ut transcribantur
per hominem doctum."V

Od konca 19. st., po znovuobjaveni prepisu, sa az do r. 1980 vydalo 23 edicii celej
zbierky. Mj preklad oboch basni vychddza z kritickej edicie Loeb, vydanej v r. 2003
a upravenej v r. 2015. Text editoval a do prozy preloZil D. R. Shackleton Bailey a ko-
rekcie vykonal Christopher A. Parrot.”®

Preklad Statiovych basni do slovenského jazyka je v tomto pripade uvedeny do
prézy. Autor tohto slovenského prekladu si je vedomy, Ze preklad poézie prézou
je v slovenskych podmienkach raritou a doteraz st znadme len dva pripady takého
pristupu, jeden z r. 1818, druhy je nedavny, z r. 2022. V modernej svetove;j literattire,
predovsetkym anglofénnej, vSak nie je vynimkou prekladat Statiove basne proza-
icky. Prvym prikladom je uz vysSie zmienend edicia latinského textu a prekladu
do prozaickej anglictiny v ramci reSpektovanej Loeb kniZnice.?’ Do ¢eského jazyka
zatial Silvae neboli prelozené, ale v akademickych pracach sa v poslednej dekade

7WILLIS, J.A. The ,Silvae“ of Statius and their Editors. In Phoenix, 1966, roc. 20, . 4, s. 305.
https://doi.org/10.2307/1087056; Preklad latinského citatu (prel. M. Babic) ,ten, kto prepisal knihy, bol
najvdcsi neznalec zo vsetkijch Zijucich: patri sa 14stit, nie citat, a preto je potrebné, aby ich prepisal uceny
clovek.”

8 STATIUS. Silvae. Edited and translated by D.R. Shackleton Bailey, with corrections by Christopher
A. Parrott. Cambridge; Massachuetts; London : Harvard University Press, 2015.

 LABAJ, Ivan. Sti¢asny stav prekladania antickej literattiry na Slovensku. In BALEGOVA, Jana - BROD-
NANSKA, Erika (eds.). Hortus Graeco-Latinus Cassoviensis IV. Kogice: UPJS v Kogiciach, 2024, s. 244.
https://doi.org/10.33542/HTS-0302-9-0 Labaj vo svojom ¢lanku konkretizoval oba pripady - v r. 1818
Samuel Roznay prelozil prézou Theokritovu 21. idylu a pred dvoma rokmi Andrej Kala$ a Zuzana
Zelinova prelozili do prézy Hesiodovu Theogoniu.

2 Pokial ide o baser 1.3, ktora je v tomto ¢lanku prelozena do slovenského jazyka, tak azda najkom-
plexnejsia Stidia venovana podrobne;j literarnej analyze danej basne obsahuje preklad do anglického
jazyka. Dany preklad do anglictiny ma prozaicku formu (PUTNAM, Statius Silvae 1.3 : A Stream and
Two Villas, s. 66 - 99.).
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objavili preklady Statiovych basni do prézy.* Jednym z dévodov tohto javu je, Ze
Statiove basne sa povazuju za prili§ vyumelkované, manieristické, s velkym poctom
latinskych idiémov, ktoré sa zloZito prekladaji v modernych jazykoch aj do prézy,
nieto do poézie.

Statius, Silvae, 1.3
VILLA TIBVRTINA MANILII VOPISCI

Cernere facundi Tibur glaciale Vopisci

si quis et inserto geminos Aniene penates,

aut potuit sociae commercia noscere ripae

certantisque sibi dominum defendere villas,

illum nec calido latravit Sirius astro 5
nec gravis aspexit Nemeae frondentis alumnus.

talis hiems tectis, frangunt sic improba solem

frigora, Pisaeumque domus non aestuat annum.

Ak niekto smel hladiet na chladivi tibursku usadlost? vyrecného Vopisca a dvo-
jicu domov riekou Anio rozdelent,” alebo mohol spoznat dotyk spolo¢nych bre-
hov, a vily, ¢o sitazia o narok na svojho pana, na toho nebrechal Sirius z horticej
hviezdy, ani potomok listnatej Nemey* sa na neho stazka nemracil. V budovach je
tak chladno, Ze ta tuha zima slnko pordza, v dome nie je sparno ako v horticej Pise.”>

Ipsa manu tenera tecum scripsisse Voluptas
e 9a

tunc Venus Idaliis unxit fastigia sucis
permulsitque comis blandumque reliquit honorem
sedibus et volucres vetuit discedere natos.

O longum memoranda dies! quae mente reporto
gaudia, quam lassos per tot miracula visus!
ingenium quam mite solo, quae forma beatis 15
ante manus artemque locis! non largius usquam
indulsit natura sibi. nemora alta citatis
incubuere vadis; fallax responsat imago
frondibus, et longas eadem fugit umbra per undas.

2 Na Karlovej univerzite bola v r. 2014 obhajena diplomova priaca od Magdy Kocurkovej s nazvom Sta-
tiova popisnd lyrika a dobovyj umeélecky styl, v ktorej sa nachadzaju preklady basni zo zbierky Silvae do
prozaickej ¢estiny.

2 Basnik ospevuje primorskd vilu v Tibure, dn. Tivoli, kde je velmi prijemna klima pocas celého roka,
obzvlast v horticom lete tam je chladnejsSie ako v ludnatom Rime.

% Anio je rieka v Tibure. Na jej oboch brehoch sa rozkladala Vopiscova vila.

% Nemejsky lev. Implicitne sa tu zdoéraziiuje horticava zvycajna v obdobi leva, znamenia zverokruhu,
ktora je v protiklade s prijemnym chlddkom Vopiscove;j vily.

% Narazka na olympijské hry v Grécku, ktoré sa konali uprostred leta, na Peloponéze, nedaleko Pisy.
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Rozkos sama s jej jemnou rukou si vraj pisala s tebou...

Vtedy Venusa Idalskymi® olejmi pomazala hrebene striech, pohladila ich svojimi
vlasmi i vabivé ¢aro zanechala obydliam, a jej okridlenym defom zakazala odist.? O
den, Co si treba na dlho zapamatat! Aké pozitky si v mysli vyvolavam, aké ustaté su
moje o€i z tolkych zazrakov! Aka skveld je povaha miesta! Aka nadhera blazeného
miesta pred rukami umelca! Nikde si priroda nenadelila tak §tedro. Hlboké hije
pnu sa nad prudkymi vodami. Klamny obraz (na vode) listie zrkadli a tak isto sa
mihotd aj jeho tien na vytrvalom pride.

ipse Anien (miranda fides) infraque superque 20
saxeus hic tumidam rabiem spumosaque ponit

murmura, ceu placidi veritus turbare Vopisci

Pieriosque dies et habentes carmina somnos.

litus utrumque domi, nec te mitissimus amnis

dividit: alternas servant praetoria ripas, 25
non externa sibi fluviorum obstare queruntur.

Sestiacos nunc Fama sinus pelagusque natatum

iactet et audaci victos delphinas ephebo:

Sama Anio, obdivuhodné tomu uverit, plna skal nad hladinou aj pod iou,

tu svoje naduté besnenie utisi a speneny huriavk, ako keby sa jej protivilo Vopiscovi
vyrusit pokojné pierijské dni*® a piesfiami osladené driemanie. Ba aj brehy st ¢astou
domu, ten najtich8i prid rieky nehati ti v ni¢om. VezZe kazdy z brehov strazia, nepo-
nosuju sa, Ze su si cudzie, ani Ze deli ich rieka: Nech sa len FAma chvasce Sestovou
zatokou, a preplavanym morom, i delfinmi, ktoré porazil odvazny mladik:?

hic aeterna quies, nullis hic iura procellis,

numgquam fervor aquis. datur hic transmittere visus 30
et voces et paene manus. sic Chalcida fluctus

expellunt fluvii, sic dissociata profundo

Bruttia Sicanium circumspicit ora Pelorum.

Quid primum mediumve canam, quo fine quiescam?
auratasne trabes an Mauros undique postes 35
an picturata lucentia marmora vena

mirer, an emissas per cuncta cubilia nymphas?

% Idalion bolo centrom kultu Venuse.

¥ Jedno z jej deti bol Amor, gr. Erés, zobrazovany s kridlami.

2 Pierijské dni, v zmysle dni naplnenych poetickym umenim. Od vrchu Pierus v Thessalii, ktory bol
zasviteny Muzam.

» Je to odkaz na mytologicky pribeh tragickej lasky medzi Héré - kiiazkou bohyne Afrodity v Seste (Tra-
cia, Hellespont) a Leandrom, ktory sa do nej zaltibil na festivale v Abyde. Aby sa dostal k svojej mile;j,
rozhodol sa preplavat more, ale utopil sa a nasledne aj jeho mila.
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Tu je vecny pokoj, tu birky nemaji pravo, nikdy sa nevzpinajui vody. Tu sa smie
preniknut pohladmi aj zvukmi, ba takmer rukami. Tam prilivové viny vzdaluju
Chalkidu a tiez brutijsky breh, oddeleny hlbinou, nehlada pri sebe sicilsky Pelo-
rus.*® Co ospievam ako prvé, alebo uprostred, alebo s akym koncom sa uspokojim?
Ci budem Zasnut nad pozlatenymi trdmami, alebo vSadepritomnymi maurskymi
verajami,* ¢i nad lesknticim sa farebnym mramorom, ¢i do kazdej spalne dovede-
nou vodou?®

huc oculis, huc mente trahor. venerabile dicam

lucorum senium? te, quae vada fluminis infra

cernis, an ad silvas quae respicis, aula, tacentis, 40
qua tibi tota quies offensaque turbine nullo

nox silet et nigros imitantia murmura somnos?

an quae graminea suscepta crepidine fumant

balnea et impositum ripis algentibus ignem,

quaque vaporiferis iunctus fornacibus amnis 45
ridet anhelantes vicino flumine nymphas?

Sem ma lakaju o€i, tu ma taha mysel. Poviem nieco o tctyhodnych starodavnych
hajoch? O tebe, ako zrie§ pridy rieky pod sebou, alebo o tebe, nadvorie, ktoré hla-
dis na mikve lesy, kde tvoj pokoj je bezpeény a noc kludn4, nerusend Ziadnym hu-
riavkom ani vykrikmi, ¢o pripominaju ¢ierne sny. Alebo o kipeloch, ktoré dymia
na travnatom vybezku a ohni zaloZzenom na chladivych brehoch, kde prid, napoje-
ny na parné pece, sa smeje na nymfy zadychané z blizkej rieky?

Vidi artes veterumque manus variisque metalla

viva modis. labor est auri memorare figuras

aut ebur aut dignas digitis contingere gemmas;

quicquid et argento primum vel in aere minori 50
lusit, et enormes manus est experta colossos.

dum vagor aspectu visusque per omnia duco,

calcabam necopinus opes. nam splendor ab alto

defluus et nitidum referentes aera testae

monstravere solum, varias ubi picta per artes 55
gaudet humus superatque novis asarota figuris

expavere gradus.

Videl som umenie, prace ruk® davnych predkov, a kovy akoby Zivé v roznych tva-
roch. Kolko ndmahy to d4, vymenovat tvary zo zlata a slonoviny alebo drahokamy

% Tu basnik dava do kontrastu dvojiti vilu, ktord viac spaja, ako oddeluje tichy tok rieky, oproti mor-
skym prielivom, ktoré hlbokymi vodami tiplne oddeluji pevniny.

31 Maurské citrusové drevo sa privazalo z Mauretanie, bolo velmi cenené. (TieZ Stat. 3.31).

% Narazka na velkd vymozenost vily - vodovod v kazdej izbe, o v danom ¢ase vonkoncom nebolo
bezné.

% Manus je v tomto pripade synekdochou aj metonymiou.
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vhodné na ozdobu prstov; a tiez cokolvek, ¢o vytepala ruka umelca, najprv v strieb-
re ¢i v skromnom bronze, ba aj obrovské kolosy.3* Kym som blidil pohladom a o¢i
opieral o to vSetko zrazu som ni¢ netuSiaci Sliapal po bohatstve. Lebo Ziara ktora
rozlieva sa z vySky a dlazdice, ¢o zrkadlia leskntci sa vzduch, odhalili podlahu, kde
sa vyteSuje zem malovana rozmanitymi zru¢nostami a nevidanymi tvarmi prevy-
Suje pergamski mozaiku. Bal som sa dalej chodit.

Quid nunc iungentia mirer

aut quid partitis distantia tecta trichoris?

quid te, quae mediis servata penatibus arbor

tecta per et postes liquidas emergis in auras, 60
quo non sub domino saevas passura bipennes?

et nunc ignaro forsan vel lubrica Nais

vel non abruptos tibi demet Hamadryas annos.

quid referam alternas gemino super aggere mensas
albentesque lacus altosque in gurgite fontes? 65
teque, per obliquum penitus quae laberis amnem,

Marecia, et audaci transcurris flumina plumbo?

an solum Ioniis sub fluctibus Elidis amnem

dulcis ad Aetnaeos deducat semita portus?

Preco by som sa teraz mal divit nad velkolepym ...

*okk

Alebo preco nad budovami rozdelenymi na podlazia?*® Alebo nad tebou, strom,
uprostred obydlia zachovany, ktory siaha$ cez strechy a veraje az ku sviezim van-
kom, a nemusis strpiet kruté sekery pod tymto panom. A teraz, hoci to snad ani
netusi§, poddajnd najada ¢i hamadryada dlZi ti neruSené roky.” Preco by som sa
mal zmienit o dlhych stoloch na oboch brehoch a bieloskviicich sa bazénoch a pra-
menoch s hlbokym pridom, a Tebe, Marcia, ktord sa hrubymi rirami cez rieku
prediera$,*® ako samotny prid z Elidy, ¢o bol prividzany sladkou cestou popod
I6nske vody do pristavu pri Etne?*

illic ipse antris Anien et fonte relicto, 70

% Basnik tu zdoraziuje prepych a luxus interiéru, pouzité drahé materialy.

% Pergamskd mozaika bola preslavend motivom nepozametanej dlazky, na ktorej su rozhadzané kusy
jedla z hostiny. Plin. nat 36.184.

% Celé dvojversie je v latinskom texte porusené a preklad je preto velmi neisty.

% Hamadryady boli dcéry boha lesov Oxyla a jeho sestry Hamadryady (sg. Hamadryas). Jednotlivé
hamadryady (Gpadpvadec) boli spaté s konkrétnymi rastlinami, hlavne drevinami. Ak sa vytal strom,
zomrela aj hamadryada a naopak.

% Narazka na jeden z najslavnejsich rimskych akvaduktov, znamy pod menom Aqua Marcia. Vopiscova
vila sa teSila vydobytkom tohto vodovodu.

% Vyznam dvojversia dava zmysel tym citatelom, ktori poznajii pribeh o nymfe Arethuse. Do nymfy sa
zaliibil riecny boh Alfeios, ked sa v jeho rieke v Elide raz oktipala naha. Pred dotieravym napadnikom
utiekla na ostrov pri Syraktizach, nedaleko Etny, a tam ju bohynia Artemis premenila na €isty pramen.
Alfeios sa nevzdal a v podobe rieky pretiekol popod Iénske more az k prameriu, kde sa ich vody spojili.
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nocte sub arcana glaucos exutus amictus

huc illuc fragili prosternit pectora musco,

aut ingens in stagna cadit vitreasque natatu

plaudit aquas. illa recubat Tiburnus in umbra,

illic sulpureos cupit Albula mergere crines; 75
haec domus Egeriae nemoralem abiungere Phoeben

et Dryadum viduare choris algentia possit

Taygeta et silvis accersere Pana Lycaeis.

Tam Anio sama, opustiac svoju jaskynu a pramen, pod riSkom noci, zvleena zo
svojho sivobelasého héavu, raz tu raz tam, napina hrud s jemnym machom, a vo
svojej mohutnosti pada do bazénov a pri plavani Spliecha kriStdlovou vodou. Ti-
burnus*® tu odpociva v tieni, tam Albula* tiZi namocit si sirne vlasy. Tento dom
by mohol oddelit lesné pahorky Phoebe od Egerie, zbavit mrzntici Taygetos zborov
jeho dryad a privolat Pana z arkadskych lesov.*

quod ni templa darent alias Tirynthia sortes,

et Praenestinae poterant migrare sorores. 80
Quid bifera Alcinoi laudem pomaria vosque,

qui numquam vacui prodistis in aethera, rami?

cedant Telegoni, cedant Laurentia Turni

iugera Lucrinaeque domus litusque cruenti

Antiphatae; cedant vitreae iuga perfida Circes 85
Dulichiis ululata lupis, arcesque superbae

Anxyris et sedes Phrygio quas mitis alumno

debet anus; cedant, quae te iam solibus artis

avia nimbosa revocabunt litora bruma.

A keby aj tiryntska svityna* nevydala Ziadne dalSie vestby, sestry z Praenesty by
mohli prist.* Preco by som mal ospevovat sady Alkinoa, ¢o rodia dvakrat (v roku),
a vas konadre, ¢o nikdy sa k nebu nevystierate prazdne?*® Nech usttipia polia Tele-
gona, nech aj laurentinske polia Turna usttpia, a obydlia kol Lucrinskeho jazera

% Tiburnus sa povazoval za zakladatela Tiburu (Tivoli). Je znamy aj pod menom Tiburtus. V meste mal
zasvateny haj (Hor. Carm. 1,712).

“ Albula, tieZ zndma pod menom Albunea, bola bohyriou sirnych prameriov na zapade Tiburu. Podla nej
bolo pomenované jazero v Tibure, z ktorého ¢erpala vodu rieka Anio.

#Tu autor basne vychvaluje Vopiscovu vilu do nesmiernych vysin, v zmysle, Ze aj bozské bytosti by
radSej opustili svoje vlastné prirodzené prostredia a uprednostnili byvanie vo vile.

® Tiryntska svityia bola zasvatena Herculovi. Podla mytu Jupiter planoval urobit z Hercula krala Ti-
ryntu, mykénskeho mesta v Argolide na severovychodnom vybezku Peloponézu. Juno viak zariadila,
Ze kralom sa stal Eurystheus. Takéto svityne, zvané aj Herculove chramy, sa nachadzali aj v Italii,
napr. v Tibure.

#V Praeneste bol chram osudu, zndmy ako svityina Fortuny Primigenie, kde tri sestry osudu vestili
budticnost pomocou l6sov. V Tibure, kde bola Vopiscova vila, bol aj chram Hercula, kde by sa mohli
sestry osudu prestahovat.

% Alkinoos bol kralom Fajikov, ktory bol povazovany za blaZzeny narod. O ovocnych sadoch v Tibure
pisal aj basnik Horatius. Hor. carm. 1.7.14.
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a pobrezie krutého Antiphata, nech usttipia zradné hrebene lesklej Kirké, aj za-
vyjanie dulichianskych vlkov,*® a hrdé veze Anxuru, a sidlo, ktoré dlZi nezna stara
dama svojej fryzskej dojke,” nech usttipia brehy Antia, ktoré ta spat volaji,*® ked dni
v strede uprsanej zimy su kratke.

Scilicet hic illi meditantur pondera mores; 90
hic premitur fecunda quies, virtusque serena

fronte gravis sanusque nitor luxuque carentes
deliciae, quas ipse suis digressus Athenis

mallet deserto senior Gargettius horto;

haec per et Aegaeas hiemes Pliadumque nivosum 95
sidus et Oleniis dignum petiisse sub astris,

si Maleae credenda ratis Siculosque per aestus

sit via: cur oculis sordet vicina voluptas?

Iste, tu sa duma pri takom Zivote o zdvaznych témach, tu sa ukryva plodny od-
pocinok, a odvazna cnost s pokojnou tvarou, a triezvy povab a poteSenie bez vy-
strednosti, tak ako by toto uprednostnil aj stary muz z Gargettu, potom ako Atény
zanechal aj s opustenou zahradou.* Stalo to za to vyhladat to vSetko, skrz egejské
btirky za zimného stihvezdia hyad, pod olenskymi hviezdami,* hoci lod musela sa
zverit mysu Maley® a cesta viedla skrz sicilsky priboj.>? Preco sa rozko§ mensou javi,
ked je pred naSimi dvermi?

hic tua Tiburtes Faunos chelys et iuvat ipsum

Alciden dictumque lyra maiore Catillum; 100
seu tibi Pindaricis animus contendere plectris,

sive chelyn tollas heroa ad robora, sive

liventem satiram nigra rubigine turbes,

seu tua non alia splendescat epistola cura.

Digne Midae Croesique bonis et Perside gaza, 105
macte bonis animi, cuius stagnantia rura

debuit et flavis Hermus transcurrere ripis

et limo splendente Tagus. sic docta frequentes

46 Basnik tu pouziva najvyssiu moznu poklonu Vopiscovej vile, pretoZe ju porovnava so slavnymi lokali-
tami z epickych gréckych a latinskych diel. Ide o Homérovu Iliadu a Vergiliovu Aeneidu. Tie miesta su
Tusculum, Ardea, Baiae, Formiae, Circeii, Caieta.

¥ Nezna stara dama je v tomto pripade pristavné mesto Caietae Portus (dn. Gaeta). Pristav ma nazov
podla dojky Aenea, ktora sa volala Caieta (Kouwtn). Verg. Aen. 7. 1-4.

4 Antium a Anxur nemaju konotaciu s eposmi, ale boli zname ako lokality, kde sa uctievala bohyria
Fortuna a Jupiter.

4 Narazka na Epikura a jeho zahradu v Aténach.

5 QOlenos patril medzi staroddavne mykénske strediska. Bolo to mesto v Achdji, medzi mestami Dyme
a Patrae.

51 Malea bol juhovychodny cip Peloponézu, velmi obavany moreplavcami pre prudké birky a vetry,
ktoré v lete fukali od zapadu. Boli tam aj vysoké skaly a Ziadny vhodny pristav.

52 Mysli tym Messinskd dzinu.
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otia, sic omni detectus pectora nube
finem Nestoreae precor egrediare senectae.

Tu tvoja lyra poteSuje faunov v Tibure a aj Alcida samého a Catilla,® zvaného
podla vicsej harfy, ¢i uz mas odvahu sutazit s Pindarovymi verSami, alebo lyru
svoju pozdvihnes k sile hrdinov, ¢i svoju temnu satiru s ¢iernym jedom spustis,
alebo uZ len tak, bez inych starosti nechas svoj list. O, hodny si bohatstva Midasa
a Kroisa, a pokladov Perzie, bud pozdraveny v hojnosti svojho ducha! Hermus
so svojimi zlatistymi brehmi musel cez tvoje zavlazené polia pretiect aj Tagus
s jagavym bahnom.>* Tak méze$ v ucenosti odpocinok pestovat, tak slobodny
v srdci od kazdého mraciku, prosim, by si presiahol hranice Nestorovho tcty-
hodného veku.

Statius, Silvae, 1.5
BALNEVM CLAVDII ETRVSCI

Non Helicona gravi pulsat chelys enthea plectro,

nec lassata voco totiens mihi numina, Musas;

et te, Phoebe, choris et te dimittimus, Euhan;

tu quoque muta ferae, volucer Tegeaee, sonorae

terga premas: alios poscunt mea carmina coetus. 5
Naidas, undarum dominas, regemque corusci

ignis adhuc fessum Siculaque incude rubentem

elicuisse satis. paulum arma nocentia, Thebae,

ponite: dilecto volo lascivire sodali.

Moja lyra, bozsky nadSend, neudiera vaznym plektrénom® na Helik6n®¢, ani nevzy-
vam Muzy, bohyne, ¢o tolkokrat som ich unavil; preptstame ta, Phoebus,” z na-
Sich oslav, a taktiez teba, Bakchus; ty tiez, okridleny boh z Tegey,*® v tichosti utlm
pancier svojej zvucnej lyry. Moja basen ziada intd spolo¢nost.> Staci zviest najady,
panie vod, a krala blikajiicej vyhne, zmoreného neustéle a ¢erveného zo sicilskej

5 Alcides, Alkeides je stotozZriovany s Heraklom. Napr. Ov. met. 9.62. Catillus je neisty, ale tiez bol spo-
menuty v dielach inych basnikov. Verg. Aen. 7.672 alebo Hor. carm. 1.18.2.

5 Hermus (dn. Gediz) je rieka na zapade dn. Turecka. Jej pritok, Pactolus sa spajal s menom krala Mi-
dasa. Tagus je rieka v Luzitanii.

5 Grécky miijkzpov je brnkadlo, kus kovu alebo slonoviny, pouzivaného pri hre na strunovych nastro-
joch.

% Vrch Helikén (1749 m) sa nachddza v Grécku, Boiétii a v mytoldgii sa spéja s pramefiom Hippokréne,

5 Phoebus bol epitetom, ktory znamenal ,Ziarivy“. Zvycajne sa spajal s Apollénom alebo s Heliom, bo-
hom slnka.

58 Tegea bolo archaické mesto na Peloponéze, v Arkadii. Okridlenym bohom tu je Hermés.

% Basnik naznacuje, Ze pri ospievani kiipelov bude vitat bozské bytosti spojené s vodou.
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nakovy.%’ Théby, uSetrite trochu svoje previnilé ruky.®? Chcem drahému priatelovi
so Santenim spievat.

iunge, puer, cyathos et ne numerare labora 10
cunctantemque incende chelyn; discede Laborque

Curaque, dum nitidis canimus gemmantia saxis

balnea dumque procax vittis hederisque, soluta

fronde verecunda, Clio mea ludit Etrusco.

ite, deae virides, liquidosque advertite vultus 15
et vitreum teneris crinem redimite corymbis,

veste nihil tectae, quales emergitis altis

fontibus et visu Satyros torquetis amantes.

Naberaj, chlapce, pohar za poharom z vina, netrdp sa pocitanim a rozozvué zdra-
havu lyru. Zanechaj drinu a starosti, zatial¢o ja kipele ospievam, zZiarivym mra-
morom vyzdobené, a Etrusca potes$i moja miza, Kleié, ¢o tancuje v purpurovych
stuhach a v brectane, a odmieta cnostny vavrin, ¢i biele stuhy Apolénove.®? Podte,
zelené bohyne, ukazte nAm svoje usmiate obliCaje, a okraslite si svoje lesklé vlasy
jemnymi strapcami kvetov, Ziadnymi $atmi nezahalené, ako ked sa vynorite z hibok
svojich prameriov, a utrdpite satyrskych milencov pohladom na vas.

non vos quae culpa decus infamastis aquarum,
sollicitare iuvat; procul hinc et fonte doloso 20
Salmacis et viduae Cebrenidos arida luctu

flumina et Herculei praedatrix cedat alumni.

vos mihi quae Latium septenaque culmina, Nymphae,
incolitis Thybrimque novis attollitis undis,

quas praeceps Anien atque exceptura natatus 25
Virgo iuvat Marsasque nives et frigora ducens

Marcia, praecelsis quarum vaga molibus unda

crescit et innumero pendens transmittitur arcu:

vestrum opus aggredimur, vestra est quam carmine molli
pando domus.

8 Ide o Vulkana, rimskeho boha ohila, stotoziiovaného s gréckym Hefaistom, bohom kovacstva a man-
zelom Afrodity. Vulkan je tu vzyvany ako inSpirdtor basne, v tilohe boha ohna. V tomto pripade je
ohen dolezity pre vykurovanie ktipelov.

6! Statius v Case pisania tejto basne pracoval na velkom epickom diele Thebais, v ktorej ide o bratovrazed-
nt vojnu synov krala Oidipa. V tomto versi basnik naznacuje, Ze ho tesi aspoi chvilu pisat o lahsich
témach, akou su ktipele.
sa povazovala za inSpirdtorku tych, ktori opisovali slavne skutky ludi a miest, preto sa jej pripisuje aj
histéria.
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V3ak tie z vas nevyzyvam, €o ste poSkvrnili svojou vinou krasy vod; Nech Salma-
cis® daleko odtialto sa zdrZi, a tieZ jej zradny pramen, aj prid Kebrénovej* opus-
tenej dcéry, vysuSeny od smiutku; aj ona, ¢o uchvatila Herkulovho spolo¢nika.® Vy
nymfy, ¢o obyvate Latium a sedem pahorkov, a Tiber ¢erite Cerstvymi vodami; a ty,
¢o rychlu Anio poteSuje; Aqua Virgo, ¢o vita plavcov; a Aqua Marcia, o prindsa
marsicky sneh a mrazy, vy, ktorych tilavé vody plyni cez kaskady vo vzdu$nych
kanaloch, na nespocetnych oblikoch vyvySené; K vaSmu dielu pristupujem, vas je
dom, ¢o odhalim jemnou béastiou.

non umquam aliis habitastis in antris 30
ditius. ipsa manus tenuit Cytherea mariti

monstravitque artes; neu vilis flamma caminos

ureret, ipsa faces volucrum succendit amorum.

non huc admissae Thasos aut undosa Carystos;

maeret onyx longe, queriturque exclusus ophites: 35
sola nitet flavis Nomadum decisa metallis

purpura, sola cavo Phrygiae quam Synnados antro

ipse cruentavit maculis lucentibus Attis

quaeque Tyri niveas secat et Sidonia rupes.

V Ziadnej inej jaskyni si nebyvala bohatSie.® Sama Venusa viedla ruky svojho man-
Zela Vulkana, ona mu zjavila umenie. A nielen vSednymi plamefimi pec zahorela,
ona pouzila pochodne svojich okridlenych Amorov. Tu sa nepriberi kamer z Tha-
su ani zvlneny z Karysta, alabaster narieka z dialky, zhrdeny ofités repta,” tu len
kameni z Numidskych zlatych lomov Ziari, a ten dalsi, nad ktorym zo zavisti place
purpur z Tyru a Sidénu, ¢i ten mramor s tmavocervenymi flakmi, ¢o Attis zafarbil
vlastnou krvou v posvitnej Fryzskej jaskyni v Synnade.®®

vix locus Eurotae, viridis cum regula longo 40
Synnada distinctu variat. non limina cessant,
effulgent camerae, vario fastigia vitro

% Salmacis bola netypicka najada, vodna nymfa, ktord sa oddala marnivosti, samoltiibosti a zdhalke. V jej
prameni sa podla jednej z verzii zaltibil do svojho obrazu Narcis.

& Ide tu o nymfu Asterope (resp. Hesperiu), dcéru riecneho boha Kebréna. Do Asterope sa zaltibil Ai-
sakos, syn tréjskeho krala Priama. Na tteku pred nim ju pohryzol jedovaty had a zomrela.

% Spolo¢nikom je Hylas, syn nymfy Menodiky, ktory sa ztcastnil slavnej expedicie Argonautov ako
sprievodca Herakla. Pocas vypravy sa Hylas chcel napit vody z pramernia, ale vtom ho pod hladinu
stiahla nymfa. Tato mensia epizdda je zndma z dvoch antickych zdrojov (Theoc. Id. 13 a Prop. 1.20).

% Autor basne sa poeticky prihovara k nespecifickej vodnej nymfe, pricom zdoraziiuje bohatstvo Etrusco-
vych kiipelov s prebytkom vody, kde by sa nymfy citili lepsie ako vo svojom prirodzenom prostredi.
& Basnik vymentiva tie druhy mramoru, ktoré absentujt, ¢im zrejme dava najavo, ¢o je v danej dobe
moderné a ¢o nie. Na ostrove Thasos sa tazil biely kamen, ktory sa spractival na velmi Ziadany mra-
mor v sakrdlnych stavbach. V Karyste, na juhozdpade Euboie, sa tazil mramor so Strukttirou vrstiev,

pripominajtci cibulu (dnes ma prezyvku cipollino).

8 Attis bol fryzskym bohom vegetacie, syn bohyne Kybelé, znamej ako Velka matka. Bol potrestany tym,
Ze sa v poblizneni sam vykastroval. Mramor zo Synnady (dn. Sucut, Afyonhisar) bol zndmy Cerveny-
mi alebo purpurovymi zZilkami. Dnes je znamy pod oznacenim pavonazzo.
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in species animoque nitent. stupet ipse beatas

circumplexus opes et parcius imperat ignis.

multus ubique dies, radiis ubi culmina totis 45
perforat atque alio sol improbus uritur aestu.

nil ibi plebeium; nusquam Temesaea notabis

aera, sed argento felix propellitur unda

argentoque cadit, labrisque nitentibus instat

delicias mirata suas et abire recusat. 50

Sotva je tu miesto pre Eurétas,® ktorej dlhy zeleny prud vyplavuje synnadsky ka-
men. Dvere nepopustia, stropy Ziaria, Stity sa trblietaju, lesknu sa postavami v skle
a rozmanitosti. Ohen Zasne nad blahobytom, ¢o ho obklopuje, a mierni svoje pla-
mene. Jasné svetlo je vSade, ved prudké slnko prenika strop, so vSetkymi svojimi
lu€mi, a samo je spalené inymi plamenmi. Ni¢ tu nie je tuctové. Nikde nezbadas
temeski”’ med, vSak cez striebro sa ubera Stastny prid, a do striebra pad, a na
lesklych okrajoch sa zastavi, ocareny svojou krasou, a zdraha sa odist.”

Extra autem niveo qui margine caerulus amnis

vivit et in summum fundo patet omnis ab imo

cui non ire lacu pigrosque exsolvere amictus

suadeat? hoc mallet nasci Cytherea profundo,

hic te perspicuum melius, Narcisse, videres, 55
hic velox Hecate velit et deprensa lavari.

Quid nunc strata solo referam tabulata crepantis

auditura pilas, ubi languidus ignis inerrat

aedibus et tenuem volvunt hypocausta vaporem?

Vonku zatial plynie tmavomodra rieka, medzi bieloskviicimi sa brehmi, v ¢ulom
prude, celkom ¢ista od dna az k hladine; Koho by to nezvadzalo tazky odev strh-
niit a do hibok sa vnorit? Tu by sa Venusa rad3ej chcela zrodit z hibok, tu by si sa
Narcissus este lepSie prezeral, tu by sa lahkonoha Diana oktipala, hoc aj prekvape-
nie riskujtic. Preco by som sa mal zmienit o polozenych dlazdiciach, ¢o pokryvaju
zem, takZe sa ozyvaju lopty v hrach, kde tlie mdly plamen, a pece vydavajui jemné
teplo?

nec si Baianis veniat novus hospes ab oris, 60
talia despiciet (fas sit componere magnis

parva), Neronea nec qui modo lotus in unda,

hic iterum sudare neget. macte, oro, nitenti

ingenio curaque puer! tecum ista senescant,

et tua iam melius discat fortuna renasci!

8 Eurdtas je rieka v Sparte dlha 82 km. Ma klukaty tok, preteka cez tizke rokliny a vlieva sa do zélivu
v Lakoénii. Na plyt€inach je mozné najst viacero druhov kameriov.

7 Tepéom (dn. Nocera Terinese) bolo mesto Velkého Grécka, v Kalabrii.

' Vodovodné rirky tu boli zo striebra, podobne aj vana.
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Keby aj novy host od Bajskych brehov priSiel, toto by neodvrhol (ak je spravne
porovnat velké s malym), no ani ten, ¢o sa prave oktipal v Nerénovych kiipeloch,
nezhrdol by sa tu znovu spotit.”? Bud pozdraveny, chlapce, so svojim Ziarivym na-
danim a opaterou. Toto vSetko nech s tebou zostarne, a tvoje imanie nech sa znovu,
eSte hojnejsie ako predtym zrodi.
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SUMMARY

A praise of beauty and luxury in residential architecture. Publius Papinius Statius: Villa
Tiburtina Manilii Vopisci. Balneum Claudii Etrusci

Statius wrote his poems during the period of unprecedented boom in building activity under
the emperor Domitian. Monumental buildings, whether public or private, were built in the
large cities of the Roman Empire. This aspect of the times was also reflected in Statius' poetry
collection entitled Silvae, which he composed between 89 and 95. Statius broke away from
the republican literary tradition, which emphasized modesty in residential architecture. On
the contrary, he was not afraid to praise private luxurious villas and baths with rich artistic
decoration and expensive materials. He implicitly praised the ruler who ensured the pros-
perity of the empire. In this context, Statius is an innovative artist who dared to present the
power, wealth, luxury and technological innovations of his time in a new light.

Part of this article are translations of two poems by Statius into the Slovak language.
The first is a poem dedicated to Manilius Vopiscus and a description of his country villa in
Tibur (Silvae, 1.3). In Western literature, this is the first celebration not only of the villa itself,
but also of its surroundings. Statius presents the villa and its gardens in superlative terms,
invites mythological figures to it, describes the exceptional layout of the villa mirrored on
the banks of the river, praises the expensive materials and exquisite artistic decoration. The
entire description is not designed to create an image of the exact layout of the rooms and
their equipment, but to arouse in the reader a sense of wonder and excited emotions about
the wonderful property.
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In the second poem, Statius glorified a private bath in Rome, belonging to a wealthy
horseman, Claudius Etruscus (Silvae 1.5). It is the first poem in Greco-Roman literature that
glorifies a private bath and its owner. The first half of the poem deals with the mythological
context related to the theme of fire, water and bathing. In the second part, there is a praise of
craftsmanship and glorification of the expensive materials used. In this context, the poet also
names the materials that are absent in the baths, which apparently expressed the taste of the
time. Everything in the Etruscus' baths is finely arranged, so that visitors get the maximum
enjoyment. The spa is a place full of beauty, light, warmth, clean water.

These are the first translations of the mentioned poems into the modern Slovak lan-
guage. The translation of both poems is based on the Loeb critical edition, published in 2003
and amended in 2015. Both Slovak texts are placed in a philological and cultural-historical
context.
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GAJDOS, Jozef. Pociatky benediktinov v Eurdpe a na Slovensku. Zitavay: [s. n.],
2023, 172 s. ISBN 978-80-570-4534-2.

Benediktinske klastory v minulosti zastavali funkcie doleZitych stredisk Sirenia kres-
tanskych hodnét, vzdelanosti, kultiry, umenia i hospodarstva. Ich zanik na tizemi
Slovenska je zaznamenany uz takmer pred patsto rokmi. Genézou benediktinskeho
monasticizmu sa v rdmci svojho vyskumu zaoberd katolicky kiaz Jozef Gajdos. Po
monografii z roku 2018 Hronskoberiadicky kldstor a jeho prestavba Franzom Stornom
vysla v roku 2023 jeho dalsia publikacia pod ndazvom Pociatky benediktinov v Eurdpe
a na Slovensku. Recenzovand kniha zachytdva jeho dvadsatroény intenzivny vy-
skum zamerany na benediktinov a benediktinske klastory, respektive na to, ¢o po
nich zostalo. Kniha vysla s podporou Instittitu religiéznych kulttr.

Na zaciatku publikicie autor dakuje za odborné vedenie pri pisani prace prof.
PhDr. Janovi Lukackovi, CSc. a priaznivé oponentské posudky Mons. prof. ThDr.
Viliamovi Judakovi, PhD., prof. Mgr. Martinovi Homzovi, Dr. a Ing. Arch. Martinovi
Boénovi, PhD. Kniha je rozdelend na 21 kapitol, z ktorych st niektoré podrobnejsie
¢lenené na podkapitoly, slovo na tivod, ivod, zaver a zoznam pouzitych pramenov
a literattiry. Autorom slova na tivod je nitriansky biskup Viliam Judak.

V tivode prace autor ozrejmuje Citatelom stiCasné chapanie benediktinov, ako aj
dolezitost novej rekonstrukcie benediktinskej histérie zbavenej nanosov predsud-
kov a legendarneho romantizmu 19. storo¢ia. Z uvedeného dévodu poukazuje na
dolezitost vyskumu zahrani¢nych fundacii a materidlnych reliktov po klastoroch,
¢im zaroven poodhaluje ciel svojej prace, a sice ,vyhodnotit niektoré nepovsimnuté
archeologické, stavebné, alebo aj kunsthistorické artefakty a dat ich do suvisu
s listinngm materidlom” (s. 14). V podkapitole Sicasny stav riesenej problematiky
autor pontka prehlad doposial publikovanych prac tykajicich sa benediktinov,
benediktinskych fundicii a benediktinskej problematiky vo vSeobecnosti. Podrob-
nejSie sa venuje predovSetkym pracam orientujiicim sa na benediktinske opatstva
a klastory na tizemi Slovenska (Hronsky Beriadik, Skalka nad Vahom, Ludanice,
KliZske Hradiste a Krasna nad Hornddom). V pripade benediktinskych klastorov
v dalSom eurépskom priestore (Nemecko, Raktisko, Ceska republika atd.) uvadza,
Ze ich historia je spracovana detailne, ale vzhladom na mnozZstvo ich nie je moz-
né vSetky obsiahnut. Napriek uvedenej informacii by sme v uvedenej podkapitole
recenzovanej publikacie uvitali minimalne uvedenie tych najvyznamnejSich prac
z histérie benediktinskych klastorov v zahranici.

V dalSej kapitole Ciel prdce autor na zaciatku predstavuje svoj ciel ,pontiknut
genézu benediktinskeho rddu a jeho funddcii na Slovensku v kompardcii s RldStormi
v stredovijchodnej Eurdpe” (s. 25). Nasledne predstavuje celkom Styri ciele, ktoré si
pri pisani publikdcie stanovil: objasnenie principu vyberu miesta klastora, objas-
nenie klastornej architektiry, pontknutie struc¢nej genézy filiacného modelu bene-
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diktinskych klastorov, analyzu benediktinskych klastorov na tzemi Slovenska. Pri
predstaveni metodiky a postupov autor vo svojej praci blizSie definoval skiimany
geograficky priestor, charakterizoval objekt skiimania a metédy prace, ktoré vyuZzi-
val pri spracovavani problematiky (kritickd, heuristicki a komparativnu).

Nasledujtica kapitola nesie nazov Benediktinsky rdd a jeho genéza. Tato pomerne
strucni stat (s. 27) sa nezaobera vznikom radu, ako by citatel podla jej ndzvu oca-
kaval. Naopak, je venovana udalostiam 20. a 21. storo¢ia stivisiacim s vyhlasenim
sv. Benedikta za patréna Eurépy papezom Pavlom VI. (24. 10. 1964) a volbou mena
Benedikt XVI. kardindlom Ratzingerom po zvoleni za papeza (19. 04. 2005). Dalsia
kapitola je venovanda osobnosti sv. Benedikta z Nursie. V nej autor pontika okrem
prierezu najdolezitejSich udalosti z Benediktovho Zivota aj tedriu o sv. Benediktovi
ako nositelovi tradicie Zidokrestanstva na zaklade socidlno-nabozenského prostre-
dia, v ktorom vyrastal, ako i etymologického rozboru jeho mena.

V nasledujticich kapitolach autor predstavuje pociatky benediktinskeho radu,
fundacny princip sv. Benedikta, genézu funda¢ného principu a benediktinskej ar-
chitektiry. Samotnu podstatu fundacného principu, ako aj hlavné poslanie bene-
diktinov Jozef Gajdo$ predstavuje aj na zdklade citicie z knihy Dial6gov papeza
Gregora Velkého. Nasledne sa autor podrobnejSie venuje prichodu Benedikta na
Monte Cassino a jeho pretvaraniu povodnej pevnosti na klastor i exorcizmu. V tej-
to stvislosti zdovodniuje i roz§ireny vyber patrocinia sv. Jana Krstitela a existenciu
dvoch kostolov v blizkosti benediktinskych klastorov, ¢asto postavenych na pévod-
nych kultovych miestach. Osobitne venuje pozornost posviatnym hajom vyskytuju-
cim sa u vSetkych etnik. Pontika prehlad pomenovani posvitnych hijov, vysvetluje
ich ulohu pri pochopeni lokalizacie benediktinskych klastorov v prvotnej faze ich
existencie, pricom kladie doraz i na miestne toponyma, ktoré v sti¢asnosti postupne
presli do nazvov miest, obci alebo kopcov. Podla autora je mozna zjednoduSena
interpretacia, Ze ,benediktini boli exorcisti a svoje kldstory zakladali tam, kde boli
predkrestanské kultové miesta” (s. 41), o spétne podava pohlad na miesta predkres-
tanského kultu v minulosti. Na priklade hory Monte Cassino autor osvetluje vizual
predkrestanského kultového miesta zlozeného z tipétia, jaskyne, najvysSieho mies-
ta hory, posvitného haja a vody, ¢o pre lepsiu ilustraciu dopliia obrazkom samot-
nej hory a geomorfologickym rezom kultového miesta. V uvedenej kapitole Jozef
Gajdos zéroven upozoriuje, Ze benediktini neboli ojedineli, ktori ako exorcisti pre-
chéadzali Eurépu. Vyznamnu tulohu zohravali mnisi prichddzajtici z vychodu, pre-
dovsetkym z tzemia Egypta, Arménska a Syrie. Dolezita je v tomto smere vychod-
na provokrestanska tradicia, ktorti podmienilo prenasledovanie prvych krestanov
odchadzajcich z tizemia Palestiny hlavne vychodne - do Egypta. Tento egyptsky
monasticky vplyv bolo natolko silny, Ze je mozné na zaklade badani konStatovat
polozenie zékladov eurépskeho mniSstva. Kapitola Genéza fundacného principu je
zamerand na komparaciu funda¢ného principu na Monte Cassine s najvyznamne;j-
§imi, hlavne nemeckymi klaStormi, na zaklade ich analyzy. Autor v ramci svojho
rozboru ststreduje pozornost na to, ¢i iSlo o transforméciu predkrestanskych kul-
tovych miest, na geomorfologicku skladbu okolia, na okolnosti vzniku klastora, ¢i
boli zaloZené benediktinmi alebo prisli do uz existujticich klastorov (tzv. predbene-
diktinska faza). Postupne tak predstavuje klastor na ostrove Reichenau, benedik-
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tinsky klastor Weltenburg, klastor St. Gallen vo Svajéiarsku, Opatstvo sv. Mauricia
v Tholey, klastor Niederaltreich a dalSie. Na zaklade zisteni z nemeckého prostredia
sformuloval zavery pre vyber miesta pri zakladani klastorov: ,na ostrove, na terase
kultového miesta, na kultovom kopci a v posvdtnom hdji - lese” (s. 51), ako i zistenie
predbenediktinskej fazy. Podobn vyskumni metédu pouZil aj v pripade rakiiskych
klastorov v okoli Dunaja (napr. v Salzburgu, Kremsmiinster, Goss, Mariazell a dal-
Sie). Pri Svajiarskych klastoroch autor deklaroval iné krajinné prostredie pre vyber
klastorného miesta, ¢o v tomto pripade znemoziuje komparaciu. Nasledne pod-
robuje analyze aj klastory v ¢eskom, madarskom i polskom prostredi, pricom sa
opiera o viaceré informacné zdroje. Samostatnu pozornost venuje slovenskym fun-
dacidm (Krasna nad Hornddom, Skalka nad Vahom, Klizske Hradiste, Ludanice,
Hronsky Benadik), ktoré st na zaklade jeho zisteni, aj poCetnych toponym v okoli,
takmer v zhode s Monte Cassinom.

V kapitole Genéza benediktinskej architektiiry autor venuje pozornost viacerym
témam: reguly a architektire, klaStornému planu - v rdmci neho (chronologicky)
napr. rozdeleniu klastornej architektiry, benediktinskej protoarchitektire, klastor-
nému normativu, prichodu novych radov, benediktinskej reforme a barokizacii
klastorov. Autor opidtovne pontika §iroky pohlad na spracovdvantu problematiku,
priom poukazuje na rozdielne nazory historikov na benediktinsku architektiru
a klastorny plan. Zaroven v tejto Casti vymedzuje ramcové obdobia dolezité pre
vyvoj benediktinskej architektuiry, ktoré zaradil do piatich kategdrii, pricom najvac-
§iu pozornost venuje obdobiu benediktinskej protoarchitektiry. Uvedené obdobie
charakterizuje ako pociatok radového Zivota a prvych benediktinskych klastorov
ziskavanych viacerymi spésobmi: prebratim starSich klastorov, preberanim kulto-
vych pohanskych stavieb, civilnych domov, stavbou novych klastorov, koexisten-
ciou v klastore s inym mniSskym spolocenstvom. Kazdy z uvedenych spdsobov
ziskania klaStornych objektov autor v publikécii doplfia konkrétnymi prikladmi.

Samostatnii pozornost venuje monografia koptskému a irskemu monasticizmu
a ich neskor$im vplyvom na ten eurépsky. Upozoriiuje, Ze uvedeny vplyv bol vy-
razny a aj napriek tomu, Ze dodnes nie je spracovany, nachadzame znaky koptskej
cirkvi v slovenskom prostredi. Citatel ma moZnost dozvediet sa o genéze koptského
kriza, o jeho neskorSom presahu do Irska a na zéklade archeologickych nalezov
i do Uhorska.

V dalSej Casti prace Jozef Gajdo$ pojednava o rozsireni benediktinskeho radu
v zapadnej Eurépe, Cechach a Uhorsku. Osobitnti pozornost vsak stistredil na ge-
nézu slovenskych benediktinskych klastorov. Postupne vo svojej praci predstavuje
Klastor Panny Madrie v Klizskom Hradisti, Klastor sv. Hypolita na Zobore, opat-
stva v Krasnej nad Hornddom, v Ludaniciach a v Hronskom Benadiku. V pripa-
de slovenskych klastorov autor zvolil kriticki metédu prehodnotenia existujiicich
prameniov a vyhodnotenie chybnych dedukcii, komparaciu slovenskych benedik-
tinskych redlii s eurépskymi, stanovenie hypotéz (hypoteticko-deduktivnou meté-
dou) a napokon pokdisit sa z verifikovanych hypotéz nepriamou metédou objasnit
zaciatky benediktinskych klastorov na tizemi dnesného Slovenska. Autor dokladne
prehodnocuje doposial publikované a zauzivané tvrdenia a zaroven prinaSa od-
povede na otdzky pomocou novych vyskumov (napr. georadarovym vyskumom
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v Klizskom Hradisti), komparaciou ¢i vyuzitim toponym a onomastik. V pripade
Klastora sv. Hypolita na Zobore pontika novy pohlad na problematiku prvopociat-
kov jedného z najznamejSich klaStorov na Slovensku zamerany na vyuzitie pria-
mych i nepriamych reliktov, ako aj toponym. Jozef Gajdo§ podal zname historické
fakty v novych suvislostiach a stanovil nové hypotézy, ktoré este bude potrebné
verifikovat. Osobitni pozornost venoval v samostatnej kapitole aj klaStoru v Hron-
skom Benadiku a jeho architekttire. Systematicky vyhodnotil doposial publikované
diela o jeho dejinach, pricom upriamil pozornost na pochybné informécie, ktoré si
dodnes preberané viacerymi autormi. Sporné fakty ovplyvnené romantizujicimi
predstavami 19. storocia dal do konfrontacie so stavebno-historickym vyskumom
v 20. storoci. Ako prinos vnimame kritickou metédou vyhodnotend genézu klas-
tora a overovanie jednotlivych artefaktov realizované prostrednictvom odbornych
reStauratorskych vyskumov. Autor zéroven prostrednictvom prezentacie najnovsich
archivnych vyskumov vnasa svetlo do mylnych interpretacii 19. storocia. V zavere
prace Jozef Gajdos syntetizuje vysledky svojho vyskumu so zvlastnym ohladom na
najvyznamnejsie benediktinske klaStory na tizemi Slovenska a vytvara tak zéklad
pre dalSie vyskumy v tejto oblasti.

Publikacia obsahuje bohaty poznamkovy aparat, ¢o je dokazom dlhorocného
vyskumu autora nielen doma, ale i v zahranici. Po formalnej stranke posobi jemne
rusivo zalomenie poznamkového aparatu vlavo, nie do bloku, ako je zvykom v pub-
lik4ciach tohto typu, rovnako aj absencia ¢islovania jednotlivych kapitol knihy. Na-
priek jazykovej korektiire sme v knihe zaznamenali par nedostatkov (preklepov), ¢o
v§ak v kone¢nom dosledku neznizuje kvalitu recenzovaného textu. Text dopliiaji
pocetné obrazkové, mapové a tabulkové prilohy. Recenzovand publikacia vnasa
novy vietor do genézy benediktinskych klastorov na tzemi Slovenska a prostred-
nictvom tejto novej optiky poskytuje priestor novym moznostiam vyskumu.

Kamila PiSovd

CHLEPKO, Peter. Samosprdva a prdvo mesta Krupina v stredoveku.
Ruzomberok : Society for Human Studies, 2024, 208 s. ISBN 978-80-
974339-4-9.

Dejiny mestskych samosprav na tzemi dneSného Slovenska sa zacali formovat
v obdobi 13. storocia a stali sa tak klticovym ukazovatelom dalSieho vyvoja sidel-
nych Struktir v neskorSom obdobi. Problematikou samospravy sa zaobera aj naj-
novsia monografia historika a archivara Petra Chlepka pod nazvom Samosprdva
a prdvo mesta Krupina v stredoveku, ktori v roku 2024 vydalo vydavatelstvo Society
for Human Studies. Publikacia je systematicky roz¢lenena na tivod, pét hlavnych
kapitol, z ktorych kapitoly tri az pit su detailnejSie roz¢lenené na podkapitoly, za-
ver, resumé v anglickom jazyku, prilohy (richtari mesta Krupina v stredoveku), zo-
znam pouzitych skratiek, pramenov a literatiry, menného a miestneho registra.

V tdvode monografie autor predstavuje predmet vyskumu - stredoveké mesto
Krupinu. V praci sa prioritne sustreduje na vyvoj jej pravneho systému a samospra-
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vy, miestnu spravu v jej okruhu, ako aj aspektom, ktoré ju ovplyviiovali. Nasledne
pontka prehlad domadcej i zahranicnej historiografie k doterajSiemu vyskumu dejin
Krupiny (v niektorych pripadoch nechyba ani kritické zhodnotenie ich obsahu) ¢i
krupinského prava, vratane archivnych pramenov, ako aj literatliru zamerand na
histériu prava alebo miest vo vSeobecnosti. Zaroven predstavuje metddy a postupy,
ktoré uplatnil v rdmci svojho vyskumu a v kratkosti informuje o obsahu jednotli-
vych kapitol.

Prva kapitola Krdtka charakteristika vyjvoja prdva a samosprdvy miest na Slovenku
v stredoveku pontika chronologicky pohlad na vyvoj miest (ich prav a samospra-
vy) na tizemi dneSného Slovenska v obdobi stredoveku. Autor v kapitole priblizuje
hlavne kontext, v ktorom sa Krupina pravne a samospravne vyvijala, preto st jed-
notlivé pravne okruhy predstavené strucne a zdoéraznuju ich najtypickejSie znaky.
Obdobnym spdsobom, ramcovo, pristtipil i k vyvoju mestskej spravy. Ti rozdelil do
dvoch kateg6rii (mesta s moznostou volby richtdra a mestd s dedi¢nym richtarom)
a poukazal predovsSetkym na ich signifikantné znaky, pricom neustéle pod¢iarkoval
dolezitost kontextudlneho vnimania vyvoja mestskej spravy, vratane procesov, ktoré
ho ovplyviiovali.

V druhej kapitole Vyvoj prdva a sprdvy na tizemi Krupiny pred prichodom hosti
autor na zaciatku v kratkosti predstavuje prirodné pomery skiimanej oblasti a konti-
nualnost osidlovania okolia Krupiny od ¢ias doby kamennej na zéklade archeologic-
kych nalezov. Zaroven upriamuje pozornost na typické znaky vypovedajtice o roz-
voji iizemia, ku ktorym zaradil cestnu siet (v pripade Krupiny konkrétne jej polohu
v ramci cestnej siete) a obchodné moznosti (trhy). Aj v tomto pripade Peter Chlep-
ko sustreduje pozornost na hlavné determinanty vzniku a lokécie trhovych miest
a vyslovené hypotézy porovnava so vSeobecnymi predpokladmi trhovej a obchodnej
siete Slovenska. Druha cast kapitoly je venovana pravnym podmienkam a miestnej
sprave. V zavere tejto Casti prace v skratke sumarizuje prezentované zistenia.

Kapitola Vijvoj prdva a samosprdvy Krupiny do konca 13. storocia je podrobne;j-
Sie, opat v chronologickom slede, roz¢lenena na tri podkapitoly. Prva z nich pod
ndzvom Prichod zahrani¢nygch hosti do Krupiny a situdcia pred udelenim proijch
pisomnijch privilégii zacina vSeobecnym predstavenim hosti v priestore Uhorského
kralovstva a nasledne prechddza do konkrétnych kontur v stvislosti so skiimanou
oblastou Krupiny. Aj napriek nedostatku prameriov autor prezentuje mozné do-
vody prichodu hosti saského pévodu do Krupiny formou hypotéz. Zaroven kla-
die viacero otazok tykajicich sa pravno-organizac¢nych prvkov saskych hosti po
prichode do Krupiny, vzajomnych vztahov medzi pévodnym obyvatelstvom a pri-
chadzajiicimi hostami, ¢i pravno-organizatnému vyvoju v Krupine od usidlenia
hosti po udelenie pisomnych privilégii, na ktoré nésledne pontika odpovede. Sa-
mostatni pozornost venuje formovaniu Krupiny z urbanistického hladiska. Druha
podkapitola Renovdcia privilégii z roku 1244 pribliZuje vyvoj na zaklade pisomnych
prameriov. V tejto Casti autor pontika podrobni analyzu listiny z 15. decembra 1244,
ktora obsahuje prvé zachované znenie privilégii. Autor strucne vykresluje histo-
rické udalosti bezprostredne predchédzajtice renovacii privilégii, ako aj zaujimavu
informaciu o zachovani jednej z dvoch listin tykajicich sa Krupiny z roku 1238
(spor s klastorom v Bzoviku). Nasledne pontka ¢itatelom nielen obsahovi stranku
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listiny, ale jednotlivé body podrobne analyzuje a tam, kde je to mozné, porovnava
ich s privilégiami inych miest v ramci Uhorska. Podkapitola Vijooj od renovdcie do
konca 13. storocia vykresluje pisomné pramene s vypovednou hodnotou pre dal-
§i vyvoj stidnictva a samospravy Krupiny. V podkapitole st postupne predstavené
privilégia pre Dobru Nivu a Babinu (1254), listina tykajtica sa cirkevnej spravy pre
Nemecki Lupcu (1263), slobody pre Hybe (1265) a dalSie. Autor jednotlivé listiny
podrobne rozobera a upriamuje pozornost na spolo¢né ¢i rozdielne ¢rty. Osobitne
sa venuje sporom rieSenym krupinskym stdom, ktoré deli na tri hlavné kategérie.
Pre lepdiu obrazotvornost &itatela ich doplfia i schematickymi prehladmi. Zaver
kapitoly opatovne patri kratkej syntéze predstavenych informacii.

Stvrta kapitola s ndzvom Vijvoj prdva a samosprdvy Krupiny v 14. storoci je naj-
podrobnejsie roz¢lenenou ¢astou recenzovanej publikacie a celkovo je zloZena z de-
siatich podkapitol. Zacina kratkym uvedenim do skimanej problematiky na za-
¢iatku 14. storocia, o bezprostredne stiviselo so zmenami vo vladnucej panovnickej
dynastii, udelovanim vysad, miestnymi zemepanmi ¢i viacerymi reformami. Autor
vo vSeobecnosti charakterizuje sledované obdobie ako epochu hospodarskeho ras-
tu. Podkapitola Viyjvoj v meste Krupina do konca 14. storocia predstavuje zachované
listiny a dobové pisomnosti, ku ktorym autor vzhladom na nie velmi vysoky pocet
pristupoval jednotlivo a podrobil ich detailnejSej analyze. Aj na jej zdklade rekon-
Struoval dejinny vyvoj mesta. V podkapitolach Sirenie krupinskijch prdv a slobéd
v 14. storo¢i a Rozsirenie zdkupnej formy krupinskijch prdv a slobdd v 14. storoci ve-
nuje pozornost Sireniu krupinského prava, pricom vysvetluje i dva druhy foriem
Sirenia s dérazom na ich rozdiely v uplatiiovani v mestskom a vidieckom prostredi.
Podrobnejsie rozpracoval v druhej z vysSie spomenutych podkapitol prave zakup-
nu formu krupinského prava, ktort opét podlozil dokladnou analyzou viacerych
dobovych listin a vo vysledku ich podrobil komparacii s krupinskymi privilégiami.
Charakteristiku hlavnych znakov zakupnej formy krupinského prava predstavuje
v podkapitole s rovnomennym ndzvom Charakteristika zdkupnej formy krupinského
prdva v 14. storoci. Dalsie dve podkapitoly Rozsirenie krupinskijch prdv a slobéd medzi
mestami a mesteckami v 14. storoci a Charakteristika krupinského prdva v mestdch
a mesteckdch v 14. storoci su venované prave mestskému prostrediu. V prvej z nich
autor ponuka prehlad mestskych lokalit, v ktorych sa postupne rozsirili krupin-
ské prava a slobody. Osobitnti pozornost v tomto procese zastdva mesto Zilina.
Rovnako zaujimavé informiacie tykajtice sa prekryvania prava autor predklada pri
meste Prievidza. Druhd z uvedenych podkapitol je okrem charakteristiky typic-
kych znakov doplnend o schematicky nakres Struktiiry siudnictva v mestskej forme
krupinského prava. V poradi siedma podkapitola Pozadie Sirenia krupinského prdva
v 14. storoci sa zaobera okolnostami, ktoré jeho rozsirovanie ovplyviiovali. Autor po-
ukazuje predovSetkym na banské a obchodné zaujmy, pricom podrobne analyzuje
hlavne rozsirenie v okruhoch miest, o ktorych sa zmienoval v predchadzajticej pod-
kapitole a predklada aj viaceré hypotézy. Kratka 6sma podkapitola Charakteristika
prdva a samosprdvy Krupiny v 14. storoci sumarizuje doposial prezentované vy-
sledky a zaroven pdsobi ako stru¢ny tivod do poslednych dvoch podkapitol. Zave-
recné podkapitoly Samosprdva Krupiny v 14. storoci a Krupinské prdvo a struktira
stidnictva v 14. storoci reflektuji vyvoj miestnej samospravy a prava. Autor na zékla-
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de $tidia pramertiov predstavuje Citatelom jednotlivé ¢lanky samospravy, ako aj ich
tlohy, ¢im utvéra celkovy obraz o jej fungovani. V pripade stidnictva v sledovanom
storoci rovnako pristupuje k jeho analyze systematicky, opatovne v stilade s dostup-
nymi pramenimi. Autor na niektorych miestach pontika detailny opis fungovania
stidnictva. Podkapitolu dopliia v poradi siestym schematickym nakresom, tento-
krat v suvislosti so Struktiirou stidu v Krupine v sledovanom 14. storo¢i.

Publikaciu uzatvara zaverecna piata kapitola Vijvoj prdva a samosprdvy Krupiny
v rokoch 1400 - 1526. Na jej zaciatku autor poukazuje na najzasadnejSie dejinné
udalosti ovplyviiujlice rozvoj miest v sledovanom obdobi vo vSeobecnosti. Prva
podkapitola pod nazvom Vijvoj v Krupine v rokoch 1400 - 1526 prinasa vcelku pod-
robny pohlad do histérie mesta v 15. - 16. storoci aj vdaka vacSiemu poctu prame-
nov oproti predchadzajicemu obdobiu. Listiny, z ktorych autor ¢erpal, predstavuje
chronologicky, pricom nezostava len pri jednoduchom vypocte udalosti, sporov ¢i
potvrdeni privilégii, ale opat k nim pristupuje jednotlivo, nezabtidajtiic na kontext.
Postupne oboznamuje s vyvojom hospodarstva a studnictva. Osobitli pozornost
venuje sporom (s poukdzanim na opakujtice sa spory mesta s klastorom v Bzo-
viku). Zaver podkapitoly znova patri kratkemu zhrnutiu prezentovanych zisteni.
Podkapitola Sirenie krupinského prdva po roku 1400 prinasa okrem iného zaujimavé
informdacie o uplatiiovani krupinského prava, ako aj o jeho pozastaveni v druhej
dekade 15. storocia, €o vysvetluje viacerymi pri¢inami. Podkapitola je doplnena
mapovou prilohou, ktora prezentuje rozsirenie krupinského prava na tizemi Slo-
venska v stredoveku, ako i schematickym ndkresom lokalit krupinského pravneho
okruhu. K dalsim podkapitolam patria Charakteristika prdva a samosprdvy Krupiny
v rokoch 1400 - 1526, Mestskd sprdva v Krupine v rokoch 1400 - 1526, Charakteristika
krupinského prdva v rokoch 1400 - 1526 a Siidna agenda Krupiny. Druhé zo zmie-
novanych podkapitol je vizudlne ¢lenena na viacero €asti. Informdciu o uvedenom
Cleneni v obsahu sice nenachadzame, autor vSak na zaciatku podkapitoly vysvet-
Iuje, Ze na zaklade viacerych zachovanych pramenov viazucich sa k skimanému
obdobiu hlbsie pribliZi jednotlivé zlozky samospravy - §tattity, samospravu, vojen-
ské a silové zlozky mesta, Skolstvo a cechy. Rovnako posledni z vysSie uvedenych
podkapitol piatej kapitoly je rozdelena na viaceré okruhy. Po vovedeni citatela do
problematiky autor predstavuje viaceré tematické celky: sidnu agendu Krupiny,
odvolania a svedectva, dedi¢ské spory, zloCiny a proskripcie, vinohradnicke zale-
Zitosti (Weingarturteil) a testamenty. Aj v tomto pripade autor démyselne pracuje
s dostupnymi prameiimi a mnozstvom literattiry.

V zavere publikdcie autor sumarizuje prezentované vysledky vyskumu, jasne
a zretelne interpretuje zistené zavery a zaroven otvara nové otazky, ktoré mozu byt
témou dalSieho systematického vyskumu.

Publikicia je pisana Citatelsky zaujimavym a priaznivym S$tylom s minimalnym
poctom gramatickych chyb. Zaroven je vhodne doplnena viacerymi obrazovymi
prilohami, ktoré si umiestnené predovSetkym na zaciatku kapitol a zobrazuju
listiny, listy, ako aj Casti najstarSej zachovanej mestskej knihy Krupiny. Mensi ne-
dostatok sme zaznamenali v ¢islovani stran obsahu publikacie, kde posledné dve
podkapitoly piatej kapitoly maji nespravne priradené Cisla stran, ¢o vSak v zasade
neovplyvriuje kvalitu publikacie. Autor pri citdcidch nepouziva invertovany zapis
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- najskor priezvisko a potom rodné meno. Citacie v texte pod ¢iarou, ako aj v zo-
zname literatiry na konci publikdcie v €asti Pramene a literatiira, za¢inaji krstnym
menom autora pri zachovani abecedného zoznamu (podla priezvisk).

Sthrnne hodnotime predkladant recenzovant publikaciu ako hodnotnu a pri-
nosnu pracu v oblasti vyskumu vyvoja samospravy a prava mesta Krupina. Vdaka
kvalitnej heuristike, hibkovej sonde do problematiky, odbornému vyskumu archiv-
neho materidlu a celkovému spracovaniu bude zaiste obohatenim knizZnic citatelov
zaoberajlicich sa dejinami prava, samospravy, osidlenia ¢i vyvoja majetkovych po-
merov v stredoveku.

Kamila PiSovd

LETZ Rébert - VIRSINSKA Miriam - MAKYNA Pavol - MATULA Pavol.
Andrej Hlinka Prejavy a cldnky 1. 1893 - 1918. Bratislava : Post Scriptum, 2023,
776 s. ISBN 978-80-8218-055-1.

V roku 2023 vysiel vdaka finan¢nej podpore SpiSskej diecézy a ako vystup z projek-
tu VEGA 1/0190/21 prvy diel publikicie s nazvom: Andrej Hlinka Prejavy a cldnky
I 1893 - 1918. Editormi s pracovnici Katedry histérie a didaktiky dejepisu Peda-
gogickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave: Rébert Letz, Pavol Maky-
na, Miriam Vir§inska, Pavol Matula. Publikaciu recenzovali Peter Zubko a Michal
Martak.

Zaiste, v historiogralfii plati, Ze zdkladom pre poznanie osobnosti a doby, v ktorej
posobili, st pramene. A prave publikacia Andrej Hlinka Prejavy a cldnky 1. 1893 - 1918
je takouto zbierkou pramefiov. Specialne ide v nej o edované pramene. To, o vieme
o A. Hlinkovi (1864 - 1938) a jeho publika¢nej ¢innosti, sa nedd zhrniit do niekol-
kych riadkov. Vetci, ktori sa mu venovali alebo venuju, vedia, Ze k tejto osobnosti
dnes existuje mnozstvo monografii, Stidii rdzneho charakteru, rozsahu a hodnoty.
V tomto zmysle, ak by sa ich niekto rozhodol zozbierat, vznikla by dalsia bibliogra-
fickd zbierka prac o Hlinkovi. MozZe to byt vyzva pre dalSie spracovanie. Podnetov
na vyskum sa nika niekolko. Ale ani to by nebola nova pévodna praca, kedzZe by
nadvizovala na knihovnicku ¢innost dlhoroéného knihovnika Liptovského mtizea
v RuZomberku Pavla Stana, ktory sa venoval jednak spracovavaniu pozostalosti A.
Hlinku, jednak bibliografii o iom, a to az do zaciatku 90. rokov 20. storocia, o ¢om
sved¢i nim vytvorend kartotéka v uvedenej institicii. Evidentne A. Hlinka (osob-
nost i jeho ¢innost) sa tesi pretrvavajticej pozornosti.

Podla pamitnikov A. Hlinka pisal svoje texty za jednoduchym, §irokym a oSar-
panym stolom, na ktorom mal hromadu novin, listov a vtedy, samozrejme, eSte aj
kalamar. Atmosféru dotvarala skromna kfazska izba, ktoru dopiﬁali velké, staré,
popukané kachle a oproti polica, ktord sa prehynala pod tarchou spisov a knih.!
Opis moézZe vyznievat idealizujtico, aby vykreslil A. Hlinku vo svetle, v akom mal byt

! Porov. Slovenskd pravda, 17. 3. 1935, roc. 16, ¢. 11, s. 6.
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vnimany publikom, no napriek tomu faktom ostava, Ze Hlinka bol skutocne spiso-
vatelsky €inny, a to 45 rokov. Napisal a vytvoril politické ¢lanky, prejavy, homilie,
zamyslenia, spravy, oznamy, hospodarske $tidie, zostavovatelské prace, preklady
atd. Publikoval v takmer vSetkych vtedajS§ich domacich periodikdch, politickych
a nabozenskych novinach a ¢asopisoch, ale aj v zahrani¢i. Okrem svojho mena
sa podpisoval viacerymi pseudonymami: MeStan, Kostolan, Pravdomil, Vybor-
nik, Liptak, Alfa, Vdzen ¢i inicidlami: A. H., Ah. Okrem toho Hlinka vybudoval
tlaciaren, ktora tlacila ¢asopisy, stranicke noviny, rocenky, kalendare, almanachy.
Niektoré tlacoviny sam zalozil a bol ich pravidelnym prispievatelom. Taktiez bol
autorom znac¢ného poctu rozhovorov, ktoré vychadzali v zahrani¢i. Pritom vyrazne
ovplyviovali a spoluvytvdarali slovensky politicky Zivot. Nielen ako knaz a politik,
ale aj ako publicista bol a stéle je vnimany protichodne. Uz za jeho Zivota ho Karol
Sidor povaZoval za rodeného novindra, aviak Vavro Srobér sa o jeho publicistike
vyjadroval kriticky a povazoval ho za novindrsku kuriozitu: ,Hlinkovi chybi istd
muznd kolektivnost, objektivnost k udalostiam a osobdm. On stdle diva sa na osoby
a na veci v akomsi exaltovanom naladeni ducha. (s. 7). Samozrejme, ostava na Ci-
tateloch alebo vyuzivateloch publikovanej zbierky, aby si o A. Hlinkovi vytvorili
vlastny nazor na zaklade publikovanych 294. dokumentov, ktoré sa objavuju v re-
cenzovanom zvizku.

Co robi A. Hlinku atraktivnym pre zostavovatelov zbierky jeho prejavov a ¢lan-
kov, je skutocnost, Ze k slovenskej otdzke pristupoval ,komplexne” a z celospolo-
Cenského pohladu. Ale ¢o znamena ,komplexne”, tomu zo strany editorov chyba
akékolvek zhodnotenie, a to treba, pripadne bude potrebné, hladat v inych pracach.
Vlastne aj preto tato zbierka vznikla. VSeobecny Hlinkov zdber mozno vnimat v tej-
to publikacii v tom, Ze ako autor textov zasahoval do mnohych oblasti, vratane na-
boZenstva, respektive cirkvi, socidlnej oblasti, pertraktoval domécu politickd, hos-
podarsku, ekonomicku a kultirnu problematiku ¢i témy tykajtice sa celosvetového
dobového diania.

Na zaciatku mali zostavovatelia myslienku vyhladat, zozbierat a zapisat Hlin-
kove texty, aby sa badatelom dostala do rtik ¢o najucelenejSia zbierka jeho textov.
Dokonca povedané slovami protagonistu ¢lankov: ,Myslienka by uZ len bola, ale
ako ju uviest do Zivota?* (s. 111). A prave na zaklade vyskumu historici Rébert Letz
a spol. zostavili a vydali zbierku dokumentov. Ide o ¢lanky a prejavy A. Hlinku z ro-
kov 1893 - 1918. Evidentne neslo o prvovyskum a autori uz mali na ¢o nadviazat.
Priekopnikom, ktory zac¢al vyhladavat a zapisovat texty A. Hlinku, bol spominany
pracovnik Liptovského muzea v Ruzomberku Pavol Stano. Nasledne pred rokom
1991 Slovenskd narodnd kniZnica v Martine vyexcerpovala 1768 zdznamov, z ¢oho
bolo 581 textov, ktorych autorom je A. Hlinka a 1186 zépisov tvorili prace o Hlin-
kovi. Stpis ¢lankov A. Hlinku vydala aj Matica slovenskd v publikécii od zosta-
vovatelov Petra Olexdka a Anny Safanovicovej s ndzvom Antoldgia casopiseckijch
a novinovyjch cldnkov Andreja Hlinku, v ktorej sa nachddza reprezentativny vyber
63 Hlinkovych ¢lankov. V uvedenej antoldgii je pozoruhodny a zaiste i najcenne;jsi
préave tento chronologicky zoznam publikovanych prac A. Hlinku, ktory obsahuje
stovky zdznamov. Jej autori v ¢ase vydania uviedli, Ze ,Antologické texty obsahuju
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pramenny materidl z obdobia od roku 1893 do augusta 1938.“ Ako nedostatok tejto
antolégie Robert Letz uvadza v publikacii Andrej Hlinka Prejavy a cldnky I 1893
- 1918 obmedzeny rozsah antolégie a reprodukciu bez kritického poznamkového
aparatu. No autori tu zrejme ani nemali va¢Siu ambiciu. Takdu istd kritiku vznasa
nami predstavovana kniha taktieZ na publikaciu z roku 2014 od Réberta Letza®
prezentujicu 59 dokumentov, ktoré spadajii do rokov 1894 - 1938. V roku 2022 vo
vydavatelstve Post Scriptum vysla publikacia s ndzvom Andrej Hlinka. Autorskd
bibliografia*, v ktorej historici Rébert Letz a Pavol Makyna dopliiajti a koriguju dote-
rajSie bibliografie o nové zistenia. Tato monografia bola rozdelena na: 1. Samostatné
publikacie, 2. Prispevky v samostatnych publikaciach, 3. Preklady, 4. Clanky, 5. Pre-
javy, 6. Interview a 7. Publikované pramene. Kniha je obohatend o Kalendarium Zzi-
vota A. Hlinku a zoznam excerpovanych prameriov. Bohatu spisovatelski aktivitu
A. Hlinku nachadzame v celkovo 2022 zaznamoch autorskej bibliografie A. Hlinku.

Publikacia Andrej Hlinka Prejavy a cldnky I 1893 - 1918 je Standardnou kritic-
kou ediciou prameriov, zaloZenou na vyskume v domdcich a zahrani¢nych archi-
voch, no najmé v knizniciach. Z domdacich spomeiime Slovensky narodny archiv
v Bratislave ¢i Slovenskd narodnu kniznicu v Martine (tak Literarny archiv, ako aj
kniZnicu). Zo zahrani¢nych napriklad Narodny archiv Ceskej republiky v Prahe,
Rakdtsku narodnu kniznicu vo Viedni, Se¢eniho narodnt kniznicu v Budapesti ¢i
Narodnt kniZnicu vo Var$ave. Podla nas je kniha vynikajiicou pomockou s dobrou
koncepciou zbierky prejavov a ¢lankov, stoji na dostatoc¢nej vzorke relevantnych pa-
matovych institucii, s kvalitnym metodologickym ponatim spracovania Hlinkovych
edovanych textov do zbierkovej podoby.

Stcastou zbierky je: 1. Zoznam dokumentov v slovenskom jazyku, 2. Zoznam
dokumentov v anglickom jazyku, 3. Dokumenty, 4. Zaver v slovenskom jazyku, 5.
Zaver v anglickom jazyku, 6. Zoznam pouzitych pramenov a literatury, 7. Menny
register, 8. Miestny register, o evidentne ulah¢i badatelom pracu s publikaciou,
ktord je prioritne uréena pre dalsi vyskum.

Autentickost a reprezentativnost celej knihy zvySuje fakt, Ze dokumenty s pub-
likované v plnom zneni a len v zasadnych pripadoch prispdsobené sticasnej pra-
vopisnej norme. Osobity §tyl A. Hlinku predstavovali expresivne vyrazy, narecové
slova a novotvary, ktoré editori v publikacii ponechali. Autori pocitali s tym, Ze ich
zbierka bude uréena predovsetkym slovenskému publiku, preto texty, ktoré Hlinka
publikoval v madarcine ¢i nemcine, prelozili do slovenciny. Cudzojazycné vyrazy
a vety, najma latinské, franctizske, nemecké a madarské, editori prelozili v pozndm-
ke pod ¢iarou. Na konci kazdého dokumentu je odkaz na zdroj, z ktorého pochadza.

Podla editorov recenzovanej knihy: ,Hlinka sa ako osobnost vyznacoval aZ
cholerickym temperamentom, Zivotnym dynamizmom, priamostou, rozhodnostou,
nekompromisnostou, netistupnostou, cielavedomostou a htiZevnatostou. Bol akoby
stdle pripraveny prijimat a rozddvat udery, otvorene diskutovat a polemizovat.

2 OLEXAK, Peter - SAFANOVICOVA, Anna. Antoldgia casopiseckijch a novinovijch cldnkov Andreja
Hlinku. Martin : Matica slovenska, 2013, s. 9.

3 LETZ, Rébert. Andrej Hlinka vo svetle dokumentov. Bratislava : Post Scriptum, 2014, 357 s.

* LETZ, Rébert - MAKYNA, Pavol. Andrej Hlinka. Autorskd bibliografia. Bratislava : Post Scriptum, 2022,
164 s.
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Nebol buric ani rebel, ale bojovnik. Podstatou jeho osobnosti bol boj, Casto neliitostnyj
a bezohladnyj, ale vzdy zdévodriovany idedlnymi cielmi. Hlinkova publicistika verne
odzrkadlovala jeho osobnost.” (s. 741).

Publicistiku Andreja Hlinku rozdelili do tematickych okruhov: 1. Politicky, 2. Bio-
graficky, 3. NabozZensky, 4. Osvetovy a ludovychovny, 5. Spolkovy, 6. Prekladatelsky.
Mobze to pomdct, a aj ked to v istom zmysle nartisa percepciu chronoldgie tvorby
A. Hlinku, zostavovatelsky zamer je pochopitelny. Zostavovatelia taktiez rozdeli-
li publicistiku A. Hlinku, a to do siedmich obdobi: 1.) Roky 1893 - 1896: Zaciatky
publicistickej ¢innosti Andreja Hlinku. 2.) Roky 1897 - 1901: Rozmach publikacénej
¢innosti Andreja Hlinku. 3.) Roky 1902 - 1904: Utlm publicistiky Andreja Hlinku. 4.)
Roky 1905 - 1907: Andrej Hlinka sa vratil k castému publikovaniu. 5.) Roky 1908 -
1909: Andrej Hlinka bol vizneny v Segedine, a preto publikoval iba sporadicky. 6.)
Roky 1910 - 1913: ,V momente, ked na jar v roku 1910 Andrej Hlinka opustil segedinske
vdizenie™®, opat posobil na fare v Ruzomberku, ked jeho publicistiku poznacil ostry
zapas so slovenskymi, ¢eskymi, madarskymi liberdlmi a socialistami. 7.) Roky 1914 -
1918: Andrej Hlinka sa v tomto obdobi odml¢al a stiviselo to s prvou svetovou vojnou.
Toto delenie vymedzuje klticové fazy osobnych dejin A. Hlinku, ale i ndrodny pribeh,
ktory Hlinka vo svojej publicistike a prejavoch nielen komentoval, ale i vytvaral. Ako
nasvedcuje toto delenie i samotny titul publikicie, autori zrejme budd pokracovat
dalej, a preto mozeme ocakavat dalsi diel prejavov a ¢lankov A. Hlinku. AvSak zau-
jimavé, ale vyskumne i ovela narocnejsie, by bolo vydat Hlinkovu koreSpondenciu.

Na zéver konStatujeme, Ze publikacia, ktora poskytuje prehlad tvorby A. Hlinku,
je vybornou pomockou, ktort ocenia nielen historici, Studenti histérie a vedci, ale
aj Sirok4 citatel'ska verejnost.

Lenka Mihovd

SIMON, Frantisek - BALEGOVA, Jana. Matej Bel o banskobystrickijch
medenijch voddch. KoSice : Univerzita Pavla Jozefa Safirika v KoSiciach,
Filozoficka fakulta, Katedra klasicke;j filologie, 2024, 144 s. ISBN 978-80-574-
0286-2.

Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach v tomto roku vydala zaujimavé dielo
dvojice autorov prof. PhDr. Frantika Simona, CSc. a doc. Mgr. Jany Balegovej, PhD.
s ndzvom Matej Bel o banskobystrickych medentjch voddch. Autori sa venuji v naSich
krajindch zabudnutej Sprdve Mateja Bela, ktord publikoval v roku 1741 v ¢asopise
Philosophical Transactions. Sprdva sa zaobera tzv. cementéciou, t. z. v pripade Spanej
Doliny schopnosti Zeleza ako menej uslachtilého kovu vylucovat z roztoku siranu

5 OLEXAK, Peter. Obvinenie z korupcie: Nastroj politického boja v ramci Slovenského narodného hnutia
zaciatkom 20. storoCia. In Historicky casopis, 2020, ro€. 68, €. 1, s. 86 [online]. Dostupné na internete:
https://www.sav.sk/journals/uploads/02111314Olexdk.pdf [20. 4. 2024] https://doi.org/10.31577/histca-
50.2020.68.1.4
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mednatého med. Matej Bel tento proces dobre a osobne poznal, a preto ho mo-
hol hodnoverne opisat. Jeho informdacie mali pre vtedajsi vedecky svet neocenitelnti
hodnotu, nakolko nie kazdy vedec si mohol dovolit navstevu Banskej Bystrice. Ke-
dZe v tomto Case eSte nebola zndma podstata tohto chemického procesu, v urcitych
kruhoch sa povazoval za dokaz moznosti transmutdacie kovov t. z. premeny jedného
kovu na iny. Cementdcia bola preto predmetom zdujmu mnohych alchymistov a fa-
losnych chemikov. Vyznam tohto diela je vSak potrebné vidiet vo viacerych rovi-
nach. Sprdva totiZ nie je urena domacemu publiku, ale u€encom v inych konciniach
Eurépy. Takto prezentované informdcie maji ind hodnotu a iny kontext. Autori
tieZ upozorfiuju, Ze dany text ostal akosi mimo pozornosti slovenskych odbornikov
a v mnohych stucasnych dielach, ktoré sa venuji danej problematike o iom niet ani
zmienky. Prave vydanie tohto diela ma snahu tito chybu napravit.

Dielo nie je len jednoduchym spristupnenim p6vodnej Belovej Sprdvy a jej od-
bornym prekladom, ale zasadzuje vznik Sprdvy do $irSich kontextov. Jednak si vSi-
ma Belovo ¢lenstvo v Kralovskej spolo¢nosti v Londyne, kde Sprdva zanedlho po
jeho prijati za ¢lena aj vysla. Autori podrobne uvadzaji historické okolnosti jeho
prijatia do tejto prestiZnej organizacie, ako aj vtedajSie postavenie a ¢lenstva Mate-
ja Bela v inych analogickych organizaciach. Na druhej strane sa venuju aj dal§im
osudom tohto textu, ktory bol aj v neskorsich dobach (az do sti¢asnosti) a vo via-
cerych jazykovych verziach viackrat publikovany. Tento zdujem o Belov vedecky
text naznacuje, Ze ide o hodnotnid a uzndvanu pracu od vyznamného autora. Aj
téma - cementacné vody - bola zjavne atraktivna. Preto sa autori vo svojich analy-
zach venujui aj dal§im koherentnym pisomnym zdrojom a textom. Ide o podrobnu
chronologicki analyzu, ale vzhladom na atraktivnost témy (a mnozstvo zdrojov)
autori svoj prehlad obmedzili na spravy, ktoré priamo uvadzali, Ze ide premenu
zeleza na med v Uhorsku. Aj napriek takémuto ziZeniu vymedzeného predmetu
analyzy ostalo dost materidlu na to, aby ho mohli spracovat po storociach. Aj tato
skutocnost poukazuje na zaujem o banskobystrické medené vody a transmutaciu
7eleza v prostredi vtedajSieho vedeckého sveta. DalSou rovinou, ktort autori podro-
bili analyze, je vlastny zdujem Mateja Bela o §pafiodolinské cementacné vody. Pred-
metom vyskumu su iné Belove diela, najma Prodrom a Vedomosti. Bel sa k otazke
cementacnych vod viackrat vracia, ¢o je vzhladom na dobovy vyznam tejto vte-
dajsej ,zahady“ pochopitelné. Citatel v tejto podkapitole nijde podrobny prehlad
Belovych zmienok o cementacnych vodach v jeho ostatnych dielach.

Hlavnym zadmerom autorov bolo priniest kvalitny preklad Belovej Sprdvy, ktora
mala formu listu adresovaného Hansovi Sloanovi, predsedovi Kralovskej spoloc-
nosti, ¢o sa im podarilo viac neZ dobre. Rukopis k tejto Sprdve, ktory sa zacho-
val, bol napisany v nemcine. Nie je vSak zndme, kto tento rukopis napisal. Autori
naznacuju, Ze by to mohol byt niektory zo spolupracovnikov Mateja Bela. KedZe
medzi textami sd urcité diferencie, autori sa pred latinskym prekladom Sprdvy ve-
nujui analyze a kompardcii tohto nemeckého rukopisu. Kontext vzniku rukopisu
a Sprdvy nie je celkom jasny, nakolko v oboch textoch sa nachadzaju ¢asti tplne
zhodné, ale zaroven v oboch su aj texty, ktoré sa v druhom prispevku nenachadzaju.
KedZe nemecky rukopis textu sa nachadzal v jeho pozostalosti pri dalSich textoch
uréenych do Vedomosti, je mozné, ze Bel len vyuzil existujici materidl a vytvoril

/ 246 Kulturne dejiny / Cultural History, Volume 15, Issue 2, pp. 235-256



Recenzie
Reviews

z neho text pre Sloana. Niet vSak pochyb o tom, Ze oba texty medzi sebou tzko
stvisia. Zasadnu cast diela tvori samotny latinsky text a jeho preklad. Je uverejne-
ny Standardnym spdsobom, strana po strane najprv latinsky origindl a na druhej
strane slovensky preklad. Citatel moZe takto presne porovnavat a analyzovat pracu
autorov z filologického hladiska,pripadne pracovat ¢i uz s origindlom alebo jeho
prekladom podla toho, na aky tcel ho chce vyuzit.

A tu sa dostavame k dalSej zasadnej rovine vyznamu tejto prace, ktora by sa
dala zjednodusene oznacit ako interdisciplinarne presahy. Text je prinosny nielen
z jazykovej stranky. Do slovenského vedeckého prostredia, najma medzi historikov,
prichddza novy pohlad na tito problematiku. Text, ktory u nas este nebol v sloven-
skom jazyku publikovany, predstavuje novi bazu pre historické analyzy. Pohlad
Mateja Bela na proces cementdcie je urcite zaujimavy a pootvara viac pomyselné
okno do myslenia vtedajSieho vedeckého sveta. Ale ani tu jeho vedecké vyuzitie ne-
kon¢i. Tieto procesy su zjavné, verifikované a existuji dodnes. Preto si velmi dobre
vyuzitelné pri demonstracii geologickych procesov a pri zohladiiovani dobovych
pohladov na ne. Text sa takto d4 vyuzivat, a v Slovenskom banskom miizeu sa tak aj
deje, pri koncipovani novej geologicko-mineralogickej expozicie. Matej Bel vo svojej
Sprdve totiZ opisuje postup cementdcie znacne podrobne, dokonca uvadza aj mie-
ry a vahy, a tak si je mozné urobit velmi dobru predstavu o tom, ako tento proces
fungoval v minulosti. Ani tu vSak okruh zdujmu nekondi. Text je hodnotny aj pre
historikov v oblasti farmadcie a lekarstva. Zelena voda alebo vitriol, a niektoré jeho
produkty a poloprodukty, sa vyuzivali rdznym spdsobom, napr. ako lieciva alebo
lie¢ivé pripravky. Pouzivala sa najmé ako prehanadlo alebo davidlo, po tprave tiez
ako kvapky do o¢i.

Ako sme uz spomenuli, Matej Bel sa v Sprdve venuje podrobne aj spracovaniu
a vyuzivaniu zelenej vody. Napriklad uvadza, Ze medeny kal banici zbierajui a od-
velmi Cistu a kvalitnd med. Tato med vSak ma iné vlastnosti ako ta, ktora sa ziskava
z vytazenych rid. Cementa¢nii med maju radi najma zlatnici. Oproti inym druhom
medi je omnoho tvarnejsia, lepSie sa formuje, tavi a odlieva. Bel tiez uvadza, Ze vo
velkej oblube st misky, ¢aSe, puzdra na tabak a podobné vyrobky, dnes by sa to
dalo ozna€it ako ,uZitkové umenie”. Dalej uvadza, Ze medzi obyvatelstvom je vo
velkej oblube zdobit tieto vyrobky vtipnymi alebo u¢enymi napismi. Tu za zmienku
snad’ stoji, Ze mnohé tieto vyrobky sa dochovali dodnes a pre svoje népisy su stale
velmi obltibené medzi zberatelmi a mizeami. Vela z nich sa nachadza vo Vycho-
doslovenskom muzeu v KoSiciach, ale najviac je ich v réznych zbierkach v zahra-
nici. Preklad tohto diela tak prinaSa zaujimavy kontext a presah azZ do umeleckého
spracovania kovov. Dal§im prikladom interdisciplindrneho presahu diela je popis
Belovych vlastnych pokusov, ktoré urobil s vitriolom, respektive zelenou vodou.
Z tychto opisov je mozné este viac nahliadnut do dobovych znalosti a metodik vte-
dajSej chémie. Zaujimavé st najma Belove vysledky a hodnotenia. Vo svojich stano-
viskach vyvracia nazor, Ze sa Zelezo meni na med, ale tvrdi, Ze Zelezo len nahradza
med. TieZ znacné pochybnosti vyjadril aj o pomere medzi rozpustenym Zelezom
a ziskanou medou. Tu je nutné skonstatovat, Ze napriek skutocnosti, Ze Matej Bel
nepoznal chemicku reakciu, ktora tu vznikala, jeho pozorovania boli spravne. Dost
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ostro sa vymedzil vo¢i alchymistom a faloSnym chemikom. Ak teda budeme dalej
diskutovat o interdisciplindrnych prienikoch tohto diela do stcasnych vedeckych
a kultirnych odborov, nie je mozné obist regionalne dejiny. I ked okrajovo, ale pred-
sa len sa v diele spominajii udalosti a skutoénosti, ktoré doplfiaji historickt skla-
dacku montannych dejin SirSieho okolia Banskej Bystrice a tieZ regionalne dejiny
obce Spania Dolina.

Ako vedeckd publikicia, aj tato monografia obsahuje resumé v slovenskom, ne-
meckom a anglickom jazyku, vysvetlivky k textu, poznamkovy aparat, literatiru,
menny register a plnofarebni obrazovu prilohu. Vydanie ma paperbackovy cha-
rakter formatu B6 s rozsahom textu 5,43 AH a obdlkou z lesklého lamina, kde mo-
tivom je banska mapa Ferdinandusa Marsigliho z roku 1726. Napriek skutocnosti,
zZe ide o vedeckd monografiu, dielo sa velmi dobre ¢ita a mozZe byt zaujimavé aj pre
vSeobecného ¢itatela. Ak sa da nieco tomuto dielu vytkntit, je to len nizky naklad,
ktory coskoro spOsobi, Ze tato monografia bude rychlo nedostupna. Preklady ta-
kychto textov s velkym prinosom nielen pre filolégiu, ale, ako bolo uvedené, aj pre
mnoho dal§ich odborov, dielo je rovnako dobre vyuZitelné aj v praxi. Predstavuje
vyborny priklad staleho interdisciplinarneho vyznamu prekladov historickych tex-
tov pre sucasnu vedu.

Richard R. Sencek

KASIANOV, Georgij: Memory Crash. The Politics of History in and around
Ukraine: 1980°s-2010's. Budapest - Vienna - New York: Central European
University Press, 2022, 407 s. ISBN 978-963-386-380-0.

Historik Georgij Kasianov sa vo svojej knihe Memory Crash. The Politics of History
in and around Ukraine: 1980's-2010's (2022) venuje vyvoju politik historickej pamate
na Ukrajine v obdobi od 80. rokov 20. storo¢ia (od zaciatku Gorbacovovej politiky
glasnosti a perestrojky) az po rok 2019. Vo svojej analyze, ktord je rozdelena na tri
Casti, a tie celkovo do O6smich kapitol, zahffia dobu, ked Ukrajina bola sti¢astou
ZSSR a pokryva celi existenciu nezavislej Ukrajiny aZ po koniec prezidentského
mandatu Petra PoroSenka v roku 2019. Tento dlhy ¢asovy interval umoziuje auto-
rovi porovnavat politiky historickej pamaéte pocas réznych ukrajinskych politickych
garnitur, historickych zlomov, vyznamnych udalosti a v meniacom sa medzinarod-
nom kontexte, ¢o je velkym plusom tejto prace. Autor v publikacii analyzuje kon-
krétnych aktérov a ich praktiky, ktorymi boli v danom obdobi politiky historickej
pamate na Ukrajine ramcované.

Téma tejto publikacie (vyvoj politik historickej pamaéte na Ukrajine) je v kontexte
prebiehajticej ruskej agresie na Ukrajine nesmierne aktualnou témou. Nevyplyva to
len zo samotného faktu vojny, ale aj z argumentov, ktoré k legitimizacii tejto vojny
vyuziva Rusko. V roku 2021 zverejnil rusky prezident Vladimir Putin esej s ndzvom
,O historickej jednote Rusov a Ukrajincov”, v ktorej opisuje svoj pohlad na histériu
oboch narodov od Kyjevskej Rusi az po sticasnost. Otvorene v nej spochybiiuje pravo
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Ukrajiny na samostatnti a od Ruska nezavislu existenciu a existenciu Ukrajincov ako
samostatného naroda. O Ukrajine piSe ako o ruskej zemi, ktora bola od Ruska odtrh-
nutd roznymi zahraniénymi sprisahaniami. Okrem histérie sa vSak aj ukrajinské po-
litiky historickej paméti stavaji pre Rusko zamienkami k vojne. Ruska propaganda
systematicky pracuje s témou rehabilitacie Organizacie ukrajinskych nacionalistov
(OUN) a Ukrajinskej povstaleckej armady (UPA) na Ukrajine a prezentuje ju ako re-
habilitaciu faSistov a fa§izmu zo strany fasistickej vlady, comu chce Rusko zabranit.

Podla Kasianova pocas obdobia, ked bola Ukrajina sticastou ZSSR, v oficidlnych
politikach historickej pamiti jednozna¢ne dominoval tzv. sovietsky narativ histdrie
zaloZeny na marxizme-leninizme. Histéria Ukrajiny bola v tomto narative interpre-
tovana len ako sticast histérie celého ZSSR ¢i Ruska. Ukrajinci a Rusi boli prezento-
vani ako bratské narody a ich histéria v intencidch triedneho boja. Akdkolvek otdz-
ka narodného sebaurcenia ¢i nezavislosti Ukrajiny boli v tomto narative potlacané.
Na opac¢nom pdle stoji ndrodny/nacionalisticky narativ (ako ho Kasianov nazyva),
ktory odmieta sovietsky narativ a boj o ndrodné sebaurcenie a nezavislost poklada
za najvacsiu hodnotu, okolo ktorej sa odvijajui ukrajinské dejiny. Tieto narativy su vo
vzajomnej opozicii a priblizne od polovice 80. rokov medzi nimi prebieha otvoreny
stiboj o hegemoniu vo verejnom diskurze na Ukrajine.

Do tohto diskurzu podla Kasianova vstupuji rdzni aktéri: predstavitelia politic-
kej elity - prezident, vlada, parlament atd., verejnej spravy, akademickej ¢i mimo-
vladnej sféry atd. Tito aktéri sa réznymi praktikami (presadzovanie pamétnych dni,
praca s verejnym priestorom - stavanie soch, nazvy ulic, ale aj vytvaranie Skolskych
osnov atd.) snazia presadit hegemodniu jedného alebo druhého narativu. Po¢as po-
slednych takmer Styroch desatroci tento stiboj prebieha v réznej intenzite s tym, zZe
postupne stéle viac dominuje narodny/nacionalisticky narativ.

Publikacia je logicky Struktirovana a kapitoly na seba nadvizuju. Kasianov
v praci vyuziva mnozstvo faktografickych prikladov, na ktorych demonstruje snahy
o formovanie politik historickej pamiéti v sledovanom obdobi. Vzhladom na preciz-
ny popis udalosti md6zeme povedat, Ze autorovi sa podarilo problematiku spracovat
naozaj detailne a komplexne. Vo svojej analyze sa nevyhyba ani kontroverznym
krokom aktérov danych politik, na ktoré sa snazi pozerat v geopolitickom a histo-
rickom kontexte.

Prvi cast knihy autor deli na dve kapitoly. V prvej sa zaobera teoretickymi
konceptmi historickej pamiti a politik historickej pamati. Kasianov prechadza od
klasickych konceptov historickej pamaiti, ako ,socidlne ramce pamiti“ Mauricea
Halbwachsa ¢i ,komunikativna a kultirna pamét” Jana a Aleidy Assmanovcov, ku
konceptom politik historickej pamati. Kasianov vychadza z tézy, Ze politiky his-
torickej pamati sliZia aj na posilnenie narodnych identit a na politicki mobiliza-
ciu. Vo svojej praci autor pracuje s konceptom exkluzivistickym, inkluzivistickym
a ambivalentnym modelom historickej paméti od Michaela Bernharda a Jana Ku-
bika, ktori tento koncept vytvorili prave na zéklade Stidia politik historickej pamaéti
v postsocialistickych spolo¢nostiach. Exkluzivisticky model vnucuje homogénnu
verziu historickej pamaéti. Z tejto verzie vylucuje reprezentacie minulosti, ktoré bra-
nia formovaniu jej tej ,pravej” verzie a vylucuje ,cudzie” prvky minulosti, alebo ich
stigmatizuje. Inkluzivisticky model sa snazi o integraciu r6znych variantov historic-
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kej pamaiti do jedného pamitového a symbolického priestoru a ich zjednotenie do
jedného spolo¢ného narativu, napriklad zjednoteného ideou obcianskeho vlaste-
nectva. Tento typ inklizie mozZe tolerovat rézne narativy v spoloénom ramci. Am-
bivalentny model je zaloZeny skor na koexistencii nez na fuzii réznych variantov
historickej pamiiti, ktoré si niekedy ideologicky a politicky nezlucitelné.

V druhej kapitole sa Kasianov venuje eurépskemu kontextu, v ktorom sa
ukrajinskd historickd pamit v poslednych 40-tich rokoch vyvijala. Presadzova-
nie narodného/nacionalistického narativu ukrajinskej histérie Kasianov vnima
v kontexte snah byvalych socialistickych krajin vyrovnat sa so socialistickym de-
di¢stvom a Ukrajina nie je vynimkou. Prave naopak, trend odmietania sovietske-
ho narativu historickej pamiti a jeho nahrada narodnym/nacionalistickym na-
rativom je podla autora charakteristicky pre vac§inu narodov postsocialistického
priestoru strednej a vychodnej Eurépy. Stcastou presadzovania tohto narativu
nie je len odmietnutie sovietskeho narativu ako vniteného z imperialneho centra
(Moskvy), ale aj vyrovnanie socializmu s nacizmom. Vymedzenie sa proti naciz-
mu a uctenie si pamiatky obeti holokaustu patrilo podla autora v zdpadnej Euré-
pe k kliicovym aspektom spoloc¢nej historickej paméti. Po€as postupnej integracie
niektorych krajin strednej a vychodnej Eurépy do Struktir EU a NATO sa aj v z4-
padnej Eurépe postupne prijal tizus o nacizme a socializme ako o rovnakom zle.
Kasianov v tomto pripade vymedzuje zdpadnu a vychodni Eurépu na zaklade
skusenosti so socializmom.

Druhi cast knihy sa venuje aktérom, ktori v skiimanom obdobi formovali poli-
tiky historickej pamaéti na Ukrajine. Kasianov za¢ina prvu kapitolu tejto Casti Stat-
nymi aktérmi. Spomedzi nich venuje najviac priestoru prezidentovi, vlade a parla-
mentu ako centralnym organom §tatnej moci, ktoré mali zo svojich mocenskych
pozicii klicovy vplyv na politiky historickej pamaéti. Politiky historickej pamaéti
prvych dvoch ukrajinskych prezidentov, Leonida Kravcuka (1991-1994) a Leonida
Kuc¢mu (1994-2004) charakterizuje autor ako nevyhranené. To znamend, Ze obaja sa
snazili hladat balans medzi sovietskym a narodnym/nacionalistickym narativom
histérie. NavySe politiky historickej pamaéti nepatrili medzi tie, ktorym by sa obaja
dominantne venovali.

Zmena nastala v roku 2005, ked sa do prezidentského tradu dostal Viktor Jus-
¢enko (2005-2010), pre ktorého sa politiky historickej pamati stali dolezitymi prvka-
mi jeho podsobenia. JuS¢enko podla Kasianova jednoznacne presadzoval narodny/
nacionalisticky narativ ukrajinskej histérie. Klti¢ové pre neho boli hlavne dve témy:

1. Hladomor z rokov 1932/1933. JuS¢enko v tejto téme odmietol sovietsky nara-
tiv, ktory udalost prezentoval ako nestastnu udalost, ktora zasiahla viaceré narody
ZSSR. Juséenko presadzoval narativ o hladomore ako o cielenej genocide ukrajin-
ského naroda zo strany sovietskeho politického vedenia.

2. Rehabilitdcia OUN a UPA. JuS¢enko tieto organizacie prezentoval ako organi-
zacie bojujtice o nezavislost Ukrajiny proti nacistickej a socialistickej totalite. StiCas-
tou tejto rehabiliticie bola aj bagatelizacia zlo¢inov tychto organizAcii.

Prezidentské obdobie Viktora Janukovyca (2010-2014) zase znamenalo navrat
k nevyhranenym politikdm Kravéuka a Kuému s miernym priklonom k sovietske-
mu narativu a odmietnutim narodného/nacionalistického. Janukovycova aktivita
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v politikach historickej pamaiti bola podstatne nizsia ako JuS€enkova, ak sa k nim
vSak dostal, tak pracoval hlavne s t¢émou druhej svetovej vojny a porazkou fasizmu
v ramcoch sovietskeho vykladu.

Euromajdan a Revoltcia déstojnosti v roku 2014 znamenali velky zlom v celej
ukrajinskej spolo¢nosti. Nehovorime pritom len o zmene prezidenta a vlady, ale
aj o zaciatku ruskej vojenskej agresii, ktora sa prejavila anexiou Krymu a rozptta-
nim vojny na Donbase. Obdobie prezidenta Petra PoroSenka (2014-2019) predsta-
vovalo ndvrat k presadzovaniu narodného/nacionalistického narativu a doposial
najvyraznejSiu marginalizaciu sovietskeho narativu. Na rozdiel od JuS¢enka sa za
PoroSenkovej éry podarilo prijat tzv. dekomunizacné zdkony, ktoré zakazali aké-
kolvek verejné symboly a propagaciu nacistického a socialistického rezimu, uznali
prislu§nikov OUN a UPA za bojovnikov za ukrajinskd nezavislost, ¢i potvrdili ofi-
cidlne vyuzivanie terminu druhd svetova vojna namiesto sovietskeho terminu vel-
ka vlastenecka vojna. Dal§i vyznamny zékon v oblasti historickej paméti podpisal
Porosenko v decembri 2018. Zakon garantuje status vojnovych veteranov vSetkym
¢lenom OUN, UPA a Poleskej Sice Tarasa Bulbu Borovca. Kasianov sa v publikacii
voci JuS¢enkovym a PoroSenkovym politikam stavia kriticky, kedZe narodny/nacio-
nalisticky narativ v podobe, ako ho presadzovali zmieneni prezidenti, je podla neho
rovnako exkluzivisticky ako sovietsky narativ.

Medzi dalsich Statnych aktérov, ktorych Kasianov analyzuje, patri vlada (jej po-
litiky boli rovnaké alebo podobné ako prezidentské) ¢i parlament, pri ktorom sa
autor venoval hlavne stretom sovietskeho a narodného/nacionalistického narativu,
ktoré prezentovali rézne politické strany. Okrem vyhradne politickych aktérov sa
na politikach historickej pamiti podielali aj na prvy pohlad nepolitické, ale §tatne
inStitlicie, ako Narodna banka Ukrajiny (vyber historickych postav a kultirnych
pamiatok na menu), sidy, Bezpecnostna sluzba Ukrajiny (spravovanie archivov
sovietskych bezpecnostnych sluzieb), ukrajinska posta (podoba znamok), Ukrajin-
sky institit narodnej pamiti (vznik v roku 2006), lokdlna administrativa (Kasianov
poukazuje na rozli¢né prijimanie politik historickej pamaéti z centralnych organov
a vytvaranie vlastnych politik na zapade, napr. Hali¢, a vychode, napr. Donbas), ¢i
Statne archivy a muzea.

Nestatni aktéri, ktorym sa Kasianov venuje, su politické strany, mimovlddne
organizacie, média a historici. K ukrajinskym historikom v obdobi nezavislos-
ti je Kasianov pomerne kriticky. Az prili§ generalizujico piSe: , Vicsina historikov
Jjednoducho nasledovala politicki agendu a odpovedala na ndlady spolocnosti, ¢im
len zabezpecovala reprodukciu dominantnyjch diskurzov a nevideli na tom nic zIé.
Zachovdvali funkcie potvrdzujiicej a didaktickej historie a zodpovedajiicich pamdtovyjch
modelov. Mensina sa snaZila dosiahnut poziadavky analytickej historie.” (s. 190).

V poslednej ¢asti knihy Kasianov analyzuje konkrétne praktiky aktérov, ktori tvo-
rili politiky historickej pamati. Kasianov zacina tito ¢ast historickym prehladom
tychto politik od 80. rokov 20. storoc¢ia. V 80. rokoch sa podla neho zacal stiboj na-
rodného/nacionalistického a sovietskeho narativu. Nosnou témou tohto obdobia bol
hladomor 1932/33 a jeho odlisny vyklad v oboch narativoch. NositeImi narodného/
nacionalistického narativu boli hnutia vystupujtice proti socializmu a za nezavislost
Ukrajiny, ako napriklad Ludové hnutie Ukrajiny zndme ako Ruch. Kasianov pripo-
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mina niektoré praktiky, ktoré Ruch a dalSie organizacie koncom 80. a zaciatkom
90. rokov vyuzival vo svojom boji proti socializmu, akymi bola napr. ,LLudska retaz”
z roku 1990 ¢i pripomenutie bitky pri Poltave (1709) v roku 1989.

Po vyhlaseni nezavislosti Ukrajiny a rozpadu ZSSR v roku 1991 postupne he-
gemoénny status vo verejnom diskurze ziskaval narodny/nacionalisticky narativ
(najviac na zapadnej a v centralnej Ukrajine), ktorého sprevadzala tzv. nacionali-
zacia minulosti: ,Hlavnou iilohou tejto nacionalizdcie je transformdcia diskutabilnej
skupiny do ,historického” ndroda (redlneho alebo pomyselného)* (s. 278). Kasianov
v tejto Casti piSe o praktikach, ako napr. rozhodnutie o podobe ukrajinskej narod-
nej meny - hrivny, a historickych osobnostiach a pamiatkach, ktoré na nich maji
byt zobrazené. Velku cast venuje aj Skolskym osnovam a ucebniciam histdrie. Tie
su podla Kasianova plné etnocentrizmu a viktimizacie ukrajinského naroda, ktory
v dejinach hrdinsky bojoval za svoju existenciu proti nepriatelom. V tomto sa v§ak
podla autora ukrajinské Skolské osnovy a ucebnice neliSia od inych krajin v regione
strednej a vychodnej Eurdpy.

V druhej kapitole tejto ¢asti Kasianov analyzuje jednu z najcastejsich praktik po-
litickej elity, ktorou sa snazili urcovat politiky historickej pamiti. Touto praktikou
su pamétové zadkony. Kasianov pripomina pamétové zakony vsetkych prezidentov
nezavislej Ukrajiny. Najviac sa venuje (kriticky) najaktivnej$im prezidentom v tejto
oblasti, ktorymi boli Ju§¢enko a PoroSenko.

Ako jednu z kltucovych vyziev ukrajinskych politik historickej pamiti vidi Kasia-
nov snahu o inkliziu narativov etnickych mensin do exkluzivistickych narativov,
ktoré dominuju verejnej diskusii na tito tému (narodny/nacionalisticky a soviet-
sky). Rozdelenie na stiboj dvoch narativov o hegeméniu v ukrajinskom verejnom
diskurze vSak na prvy pohlad pdsobi trochu schematicky, kedZe opomina tie na-
rativy, ktoré do nich nespadajti. TaZkosti inkliizie narativov etnickych mensin na
Ukrajine do prevazujicich exkluzivistickych demonstruje Kasianov na priklade
holokaustu (Zidia) a deportacie Krymskych Tatarov. O Holokauste autor pise, Ze si
ho Ukrajinci dlho nedokazali osvojit do oficidlneho ukrajinského historického na-
rativu: , Ukrajinskd spolocnost sa stdle nepondhla vclenit holokaust ako cast ,vlastnej”
historie. Internalizdcia tejto tragédie ako integrdlnej casti ukrajinskej historie je stdle
v nedohladne” (s. 193). V tomto si vSak Kasianov odporuje, kedZe v knihe opisuje
aj pripady, ked sa politici o takito inkldiziu snazili, napr. vo svojich prejavoch ¢i
konkrétnymi ¢inmi, ako napr. vystavba pamétnika obetiam holokaustu v Babynom
Jare. O krymskych Tataroch zase Kasianov tvrdi, Ze az do roku 2014, ked Rusko ile-
galne anektovalo Krym, stilo toto etnikum na okraji ukrajinskej historickej pamiti,
a az tento zasah ,zvonku“ pomohol k postupnej inklizii tejto menSiny do ukra-
jinského historického narativu. V roku 2015 Ukrajina dokonca uznala deportaciu
krymskych Tatarov z roku 1944 za genocidu. Aj na tomto pripade Kasianov ukazuje
na to, Ze vyznamnym hybatelom ukrajinskych politik historickej pamiti bolo a je
Rusko, ktoré svojou politikou neustdle nuti Ukrajincov reagovat a redefinovat svoj
pohlad na Rusko, ale aj samych seba.

Prave vztahy Ukrajiny s dvoma vyznamnymi susedmi, Polskom a Ruskom, su
nametom poslednej kapitoly publikacie. Kasianov na politikach historickej pa-
miti vo vztahu Ukrajina-Polsko a Ukrajina-Rusko ukazuje dva odlisné priklady
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toho, ako sa vyvinuli vztahy Ukrajiny s tymito susedmi. Vo vztahu s Polskom st
odlisné interpretacie niektorych historickych udalosti a procesov pritomné este
v 21. storo¢i, napriklad chapanie Volyniského masakru z rokov 1943/1944. V pol-
skom narodnom/nacionalistickom narative je tato udalost chapana ako etnicka
Cistka az genocida zo strany Ukrajincov. V ukrajinskom narodnom/nacionalistic-
kom narative je tato udalost prezentovana ako stcast dlhSie trvajiicej ukrajinsko-
-polskej vojny o tizemie Volyne a HaliCe, v ktorej obe strany pachali nasilnosti.
Autor tento ukrajinsky narativ kritizuje a navrhuje, aby sa Ukrajinci Poliakom za
tento masaker ospravedlnili, co méZeme vnimat ako prejav autorovej subjektivity
a nie ako vedecky argument. Aj napriek niektorym zasadnym odliSnostiam v po-
hlade na histériu dokazu Ukrajina a Polsko spolupracovat a mat medzi sebou
dobré vztahy, ¢o sa ukazuje aj pocas ruskej invazie na Ukrajinu. Vztah s Ruskom
je podla Kasianova opacny pripad. V tomto vztahu je odlisny pohlad na histériu
len jednou z trecich ploch medzi oboma krajinami. Aj tato odliSna interpretacia je
nastrojom na legitimizaciu ruskej vojny a symptémom problematickych vztahov
medzi Ukrajinou a Ruskom.

Dolezitost Kasianovovej publikacie vyrazne umocrtiuje sti¢asna situdcia na Ukra-
jine, v ktorej hraju interpreticie histérie dolezitd rolu na oboch stranach konfliktu.
Ako piSe saim Kasianov, Rusom slizi histéria na legitimizaciu snahy o obnovenie
svojho velmocenského statusu a udrzanie Ukrajiny vo svojej sfére vplyvu. Naopak,
na strane Ukrajiny hra interpreticia histérie dolezity emancipac¢ny prvok, ktory
Ukrajinci vyuzivaju na vymedzenie sa voci Rusku a jeho sfére vplyvu. Plusom pub-
likacie je, Ze autor neskizava do podpory Ziadnych politickych aktérov, ktori sa sna-
Zia presadit svoje videnie histérie. Kasianov sa kriticky stavia hlavne k exkluzivis-
tickym narativom a snazi sa drzat analyticky pristup v historiografii, hoci niekedy
skizol k subjektivnym vsuvkam.

Interpretacie histérie maji vo verejnom diskurze nezameniteIné miesto. Spo-
lo¢enstva pomocou nich hladaji svoju identitu, urcité predstavy do nej projektu-
ju a urcité odmietaju. Urcuju tym, kym si a kym nie. Kasianovova kniha podava
uceleny obraz, ako tento proces prace s histériou prebiehal poslednych takmer 40
rokov na Ukrajine, a preco vyzeral tak, ako vyzeral. Kto ho tvoril, aké praktiky na
to vyuzival, a ¢i bol vobec tispes$ny. Na zaklade politik historickej paméti v réznych
obdobiach ukrajinskej nezavislosti Kasianov nepodéva len obraz tychto politik, ale
aj obraz ukrajinskej spolo¢nosti a politickej elity ako neoddelitelnych nadob. Ukra-
jinu ¢aka eSte mnoho vasnivych verejnych diskusii o svojej histérii a mieste vo svete.
Kasianov sa snazi ukazat, akym chybam by sa Ukrajinci mali v budiicnosti vyhybat,
aby sa nepostivali naspat do minulosti. Jeho kniha méze v tejto diskusii poslizit ako
vzacny zdroj poznania, a to aj pre slovenskych ¢itatelov, ktori by sa chceli dozvediet
viac o tom, ako sa Ukrajina vyrovnava so svojou minulostou, pritomnostou, budtc-
nostou, a ¢i to my na Slovensku robime inak.

Stefan IZdk
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KIKNADZE, Zurab. Georgian Mythology. New York : Nova Science
Publishers, 2023, 371 s. ISBN 979-8-88697-389-1.

Recenzovana kniha Georgian Mythology od gruzinskeho profesora Zuraba Kik-
nadze (1933 - 2022) pontika dokladny pohlad na bohaté a rozmanité mytologické
tradicie Gruzinska. Zurab Kiknadze bol vyznamny predstavitel a myslitel gruzin-
skej intelektudlnej kultiry, ktory sa profesionalne venoval blizkovychodnym §tuidi-
am v obdobi staroveku, kam stistredil aj svoj zaujem o dejiny Gruzinska. Studoval
akkadsky a sumersky jazyk, stari hebrejéinu, starogréctinu a latin¢inu, vdaka comu
mal skvely prehlad o starovekom svete, nakolko priestor Kaukazu bol krizovatkou
roznorodych myslienok a kultir. Osobitny pristup si vSak zachoval k gruzinske-
mu folkléru a mytoldgii, kedZe zmienené oblasti povazoval za vyznamné faktory
pri procese formovania a konecnej existencie naroda, rovnako aj ako 1i¢inné pros-
triedky pripominania si spolo¢nej minulosti a upeviiovania identity v pritomnosti.
Publikicia predstavovala jeden z najdélezitejSich vedeckych projektov v rozmanitej
a mnohorozmernej tvorbe autora.

Autor sa v publikicii zaoberal starodavnymi gruzinskymi mytmi, legendami,
ludovou vierou, skimal ich pévod, vyvoj a kultirny vyznam. Z. Kiknadze popi-
sal a analyzoval Struktiry dobového sveta, poukazujic na prezivanie duchovného
a transcendentného na priklade horského priestoru vo vychodnom Gruzinsku. Ve-
noval sa témam, ako myty o stvoreni, bozstva, duchovia a mytické bytosti, ktoré su
pre gruzinsky folklér jedinecné. Osobitni pozornost autor venoval mytologické-
mu rozpravaniu. Recenzovana kniha je preto ddlezitym zdrojom pre pochopenie
osobitych prvkov gruzinskej mytolégie, ktora sa asto prelina s predkrestanskymi
a krestanskymi tradiciami. V tejto recenzii nie je mozné obsiahnut komplexnost
prace, ktora pontka uceleny pohlad do problematiky gruzinskej mytolégie. Nazna-
¢im preto len niektoré pozoruhodné suvislosti ¢i aspekty.

V prvej polovici prace autor predstavuje staroveky systém, kde skiimal historicky,
kultirny a geograficky kontext, ktory formoval gruzinsku mytolégiu. Tato Cast sa
venuje tzv. predkrestanskému obdobiu v Gruzinsku. Osobitny je akcent autora na
polohu Gruzinska ako kriZovatky medzi Eurépou a Aziou, o zdsadnou mierou
ovplyvnilo mytologické pribehy. Autor podrobne predstavil zdkladné prvky gruzin-
skej mytoldgie, ktora sa rozvijala v priestore medzi vysokymi horami, dlhymi a hl-
bokymi tidoliami, lesmi a zvieratami, ¢o malo zdsadny vplyv na mytolégiu. V tomto
priestore sa odrazalo spojenie prirody a vesmiru. Tieto aspekty boli povazované za
posvitné, neraz personifikované do podoby bohov, duchov alebo mytickych bytos-
ti. Doraz bol kladeny na uctu k prirodnému prostrediu, v ramci ktorého boli dani
obyvatelia sticastou cosmos (vesmirneho poriadku).

Autor postupoval od stvorenia, dalej vysvetlil pojmy andrezi a saqgmo, ktoré
boli klicové pre pochopenie problematiky. Pojem Andrezi zahffiali dstne tradicie
andreziov, zatial o sagmo znamena spolocnost zaloZend na nepreruSenej tradicii
s nabozenskym centrom, stelesnenym jej patrénom jvari, ktory je spolo¢nou svi-
tyniou gmov (€lenov sagmo). Saqgmo ma spolo¢nu vieru a spolocni andrezi (s. 6).
Sagmo je rovnako mozné podla neho definovat ako organiziciu, ktora vznikla
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a existuje s cielom vytvorit ¢o najlepSie podmienky duchovného a materialneho
Zivota Cloveka a spolo¢nosti. Vytvorenie tizemia je najdoleZitejSou érou v historii
sagmo. Autor dalej vysvetlil a analyzoval pojmy ako Kvrivi, anjelské bytosti a pod.
Korivi bola pre sagmo posvitna zem, miesto, kam mal ¢lovek zakazany vstup, ¢i uz
ide o veZu alebo iné sakralne miesto. Takéto miesta boli pre ¢loveka vzacne. Clovek
prejavoval k miestam korivi hlboky reSpekt a tctu, vyhybal sa kracaniu v ramci
tychto miest, ak nemal stihlas joari. Osoba, ktora vstiipila do korivi, by sa preto mala
spravat uctivym spdsobom.

Pozoruhodni bola kapitola, kde Z. Kiknadze spracoval vztah krestanstva s gru-
zinskou mytolégiou. Pojem pohanstvo podla neho nie je mozné chapat vo vSeobec-
nych kategériach. Z hladiska gruzinskych redlii je tazké hovorit o pohanstve ako
o nabozZenskom systéme. Horské nabozenské spoloc¢enstva nevnimali ¢i nechapali
polyteizmus v beZznom zmysle slova, teda ako stibor ¢i panteén bohov, kde m4 kaz-
dy boh miesto a konkrétny vyznam. Nedokazali si predstavit slovo ,boh“ v mnoz-
nom ¢isle, rovnako aj identitu Zenského bozstva ako manzelky muzského bozstva
bola pre nich nepredstavitelna. Bez tychto predstav pohanstvo podla autora straca
svoju ideu. V horskych oblastiach v§ak gruzinske ndbozenské predstavy prezivali
dlhsie, nez v nizsie poloZenych oblastiach, kde krestanstvo zapustilo pevné korene.

Autor tiez poukazal na to, Ze geografické prostredie malo zasadny vplyv na ¢le-
nitosti a bohatosti presvedceni v Gruzinsku. Gruzinska mytolégia bola zasadnou
mierou ovplyvnend gréckou a perzskou kultirou, ako napriklad zoroastrijské na-
bozZenstvo staroperzskej riSe alebo migrujicimi kmenmi, ¢i narodmi, ako napriklad
Skyti a Sarmati. DalSou pri¢inou tohto pestrého duchovného Zivota boli hory, ktoré
v istych pripadoch uzatvarali komunity a davali podmienky pre vznik jedinecnych
a diferencovanych systémov. V prevaznej miere sa vSak mytoldgia zachovala ako
fudové rozpravanie, ktoré bolo tiez integrované krestanskymi legendami. Social-
no-nabozenska podstata vychodogruzinskych horskych obci z obdobia, ked Zivot
v tomto priestore kontinudlne existoval, je vSak bohuzial historickym prameriom
tazko zndma. Moderna etnografickd veda tak podla autora mohla len konstato-
vat, Ze tieto ndbozenské predstavy s pozostatkom archaickych spolo¢nosti, hoci
je problematické priradit im miesto v historickom case. Je preto zrejmé, Ze Z. Kik-
nadze sa snazil spracovat komplikovani problematiku, na historické pramene nie
prave bohatu tému.

Autor vo svojej praci tiez vychadzal z prac inych autorov, ktorymi bol zasadne
ovplyvneny. Uvediem len niektorych. V prvom rade ide o etnografické zaznamy
Aleksiho Ociauriho (1892 - 1972), ktoré autor povazoval za velmi podstatné, bez kto-
rych nie je mozné si vytvorit obraz o verejnom a kultovom Zzivote PSavi-Khevsureti
(s. 8). Pre badatelov boli prace tohto autora podstatnym zdrojom informdcii, na-
priklad o realidch a faktoch zo Zivota v tomto priestore, ako aj o andrezijovskej tra-
dicii. Rovnako priniesol cenné informacie od tcastnika Zivej tradicie sagmo. Tieto
informAcie a pribehy v8ak postupne zanikli a zachovali sa len vo velmi obmedzene;j
miere, ¢o eSte viac vyzdvihlo pracu A. Ociauriho, z ktorej ¢erpal aj samotny autor
prace. Autor bol taktiez ovplyvneny pracou a rozhovormi s Giorgi (Jura) Japaridze,
ktory mal mozZnost vidiet fungovanie sagmo zvnutra, na zdklade ¢oho popisal vni-
tornd dynamiku sagmo.
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Z pohladu metodolégie skiimania mytov a nabozenstiev existuje niekolko pri-
stupov. Autor si viak vybral dve zdkladné discipliny ako metédy, konkrétne feno-
menolégiu a antropolégiu. Z. Kiknadze tiezZ nebol len vonkaj§im pozorovatelom,
nestal ,mimo”“, ale na skiimané javy sa snazil pozerat zvniitra, resp. vidiet ich ocami
tych, pre ktorych boli nespochybnitelnou pravdou. Podla neho vedla seba koexistu-
juca sakralna a svetska sféra st dve Casti jednej ucelenej reality, ktoré boli v priebe-
hu storo¢i prakticky i teoreticky napliiané r6znym obsahom. Tradiéne zmy3lajtici
¢lovek nemal doévod pochybovat o andreziovskej pravde, ktorej verili predchadza-
juce generacie. Naopak, mal vSetky dévody vidiet realitu andrezi vo vSetkom, €o sa
dialo okolo neho. TaZiskom vyskumu autora boli preto spolocenstva (Pshav-Khev-
sureti, Tusheti a pod.), kde sa tradi¢ny spésob Zivota zachoval. Autor si v praci tiez
pomdhal paralelami, ¢im lepsie dotvoril obraz o gruzinskej mytolégii. Prikladom je
vysvetlenie mystéria prvej obete, zabitie zvlaStnej ovce (s. 14), paralela medzi sviatym
miestom korivi a MojziSom (s. 16) ¢i paralela s Jakobom (s. 17).

Neda sa vSak nespomentit aj niekolko negativ, ktoré sii obsiahnuté v praci. Je
potrebné dodat, Ze zlozitost danej problematiky dokladuje aj skuto¢nost, Ze Citatel
bude konfrontovany a narazi na velké mnozstvo novych pojmov, mien ¢i stivislosti,
ktoré dovtedy nepoznal. Praca by bola prehladnejsia, ak by bolo zahrnutych viac
vizualnych pomdcok, pre lepsiu ilustraciu a pochopenie danej problematiky. Nejde
len o obrazovu prilohu, ktora je pri pracach venujicich sa folkloristike potrebna,
ale aj grafické pomécky, ktoré by dopomohli lepSiemu pochopeniu. Pri ¢itani tiez
vyvstalo niekolko nasledujticich otazok: Kde a akym spdsobom nadviazala kres-
tanskd tradicia na predkrestanské obdobie? Ktoré oblasti mytolégie Gruzinska boli
nekompatibilné a odmietnuté krestanstvom? Autor oprel svoj vyskum a zavery
o rozsiahly pramenny vyber, ktory je do velkej asti obsiahnuty v badani moder-
nych autorov, kedZe ide v prevaznej miere o ustne tradicie. V praci v§ak absentovala
konkrétnejSia analyza a zhodnotenie pramennej zdkladne, ¢o by napomohlo lep-
Siemu pochopeniu tradicii gruzinskej mytolégie. Je vSak potrebné vyzdvihniit pracu
s pramenimi, ktoré mapujui toto obdobie, ¢i spésob a jazyk, akym autor spracoval
tému. Na konci knihy sa nachadza eSte index, slovnik a skratky.

Knihe vSak v zdsade nie je ¢o vytknut, nakolko prindaSa mnoho délezitych po-
znatkov a zaujimavym sposobom syntetizuje poznanie ohladne gruzinskej myto-
légie. Praca zaroven predstavuje interpretdciu symbolov, mytov a roznych foriem
nabozenského spravania. Autor taktieZ poukdzal na dichotémiu hor, Struktiry po-
svatnych centier a na nabozenské modely meniace sa v ¢ase a priestore. Zrejmy
bol taktiez zasadny vplyv okolia, ktory v spojeni s uzavretostou vo vysokohorskom
prostredi (pohorie Kaukaz) indikuje Specifickost naboZenskych presvedéeni o sve-
te. Danu tému nepozoroval ako postranny divak, ale snazil sa pozerat na udalosti
zvnltra, teda o¢ami Iudi, pre ktorych boli pravdivé (s. 4). Samotny preklad do an-
glického jazyka zaroven spristupniuje §irSej vedeckej obci dani tému. Zaverom je
mozné dodat, Ze recenzovana kniha je potrebnym a cennym zdrojom informacii na
problematiku gruzinskej mytoldgie.

Samuel Cerverianskij
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RAPOSOVA, Miria. Zivotnd odysea
Martina Kukucina. Martin : Slovenska
narodna kniZnica, 2022, 166 s. ISBN 978-
80-8149-154-2.

Slovenska ndrodnd kniZnica vydala roku
2020 dlho oc€akavani monografiu pracov-
nicky Literdrneho muzea SNK Marie Ra-
poSovej s nazvom Zivotnd odysea Martina
Kukucina. V roku 2022 sa praca pre mimo-
riadne velky zaujem Ccitatelskej verejnosti
dockala uZ svojho druhého vydania. Pub-
likécia Zivotnd odysea Martina Kukucina je
prvou z dvojice monografii, ktorymi Literar-
ne mizeum SNK symbolicky zavrilo oslavy
160. vyrocCia narodenia Martina Kukucina,
ktoré sme si pripominali 17. maja 2020.
Maria Rapo$ova rozdelila 166 stran tex-
tu publikacie do 20 kapitol. V prvej z nich,
ktora nesie nazov Majster slovenskej prozy
(s. 15 - 18), autorka upozoriiuje, Ze hoci si
Jkazdy kultirny Slovak“ mysli, Ze o Mar-
tinovi Kukucinovi toho vie dost, nie je to
pravda. Stale ho nepozndme dostatocne.
Mnozstvo ,tajomstiev*” stile ukryva tak jeho
osobny ¢i pracovny Zzivot, ako aj jeho bohata
literarna tvorba. V druhej kapitole, nazvanej
O pseudonyme (s. 19 - 27), sa Maria RapoSo-
va venuje problému pouzivania nespravnej
podoby spisovatelovho pseudonymu. Ako
upozoriiuje, Matej Benctir si svoje umelecké
meno pisal vidy s kratkym ,i“ teda v po-
dobe Martin Kukucin a nie ako je to zau-
Zivané dnes - Martin Kukucin. Vysvetluje,
kedy a ako doSlo k zmene podoby umelec-
kého mena spisovatela a preco tito zmenu
akceptoval. Osud nemajetného (s. 28 - 38) je
nazov v poradi tretej kapitoly, v ktorej au-
torka cCitatelom pribliZzuje detstvo a §tudia
Martina Kukucina, posobenie na poste uci-
tela a kantora v rodnej Jasenovej, univerzitné
§tidia v Prahe, ale i jeho finan¢né problémy,
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ktoré ho, zial, sprevadzali prakticky po cely
Zivot. Stvrta kapitola, pomenovand Na tri
roky odisiel do Dalmdcie ,Stelovat” financie
(s. 38 - 51), priblizuje, preco sa Martin Ku-
ku¢in po skonceni Stidia mediciny rozho-
dol odist na chorvatsky ostrov Bra¢ a zaujat
miesto obecného lekara v obci Selce, ako vy-
zeral jeho kazZdodenny Zivot v Selciach a pre-
¢o sa napokon roku 1907 rozhodol vycestovat
do juhoamerického Chile. V piatej kapitole,
nazvanej V Amerike mu neuznali diplom
(s- 52 - 63), Méria RapoSova popisuje neca-
kany problém, s ktorym sa Martin Kukucin
po svojom prichode do Juznej Ameriky mu-
sel vysporiadat - neuznanie jeho lekarskeho
diplomu. Nasledne pribliZzuje jeho pdsobe-
nie na poste mestského lekdra v Punta Are-
nas, jeho mimoriadnu angaZovanost na poli
spolkového Zivota, osvety a kultury, ale aj
jeho velké peripetie v podnikani. Siesta ka-
pitola, pomenovana Vkladnd knizka Martina
Kukucina (s. 64 - 69), sa venuje osudom ,,po-
divnej“ vkladnej knizky vedenej na meno
Martin Kukuéin, ktort spisovatel nikdy ne-
drzal v rukéch, nikdy na fiu ni¢ nevlozil, ni-
kdy z nej ni€ nevybral, no kapital, ktory bol
na nej uloZeny, sa neustale hybal a napokon
sa za dosial nezndmych okolnosti takmer
cely aj minul. V siedmej kapitole s ndzvom
Tiizba po domove (s. 70 - 80) Maria Rapo-
Sova piSe, Ze Martin Kukucin i v dalekej cu-
dzine neustale snival o navrate domov. Ako
uvadza, zamyslal tak urobit uz pred rokom
1914, jeho plany vSak zmarilo vypuknutie
prvej svetovej vojny. Dalej vysvetluje, preco
po jej skoncent este Styri roky otalal s navra-
tom do Eurépy a v samom zavere kapitoly
pribliZuje aj to, ako sa obyvatelia Punta Are-
nas lucili so svojim milovanym doktorom.
Osma kapitola, pomenovana Opiif v Eurdpe
(s. 81 - 84), opisuje cestu Martina Kukuci-
na z Punta Arenas do Buenos Aires, plavbu
cez Atlantik a prichod do pristavu Bordeaux,
navstevu PariZa, privitanie v Chebe a jeho
pobyt v Prahe. V deviatej kapitole s ndzvom
Na Slovensku (s. 85 - 99) sa zas mozno do-
¢itat o Kukucinovych navstevach Bratisla-
vy, Martina, Dolného Kubina a jeho rodnej
Jasenovej. Desiata kapitola, ,Financidlna
katastrofa“ (s. 100 - 106), Citatelom pribliZuje,
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ako vyzeral Zivot Martina Kukucina po na-
vrate do vlasti. Mdaria RapoSova vysvetluje,
preco odmietol lukrativne pracovné ponuky,
ktoré dostal od ministra zdravotnictva Vavra
Srobéra i od prezidenta Masaryka a preo sa
napokon rozhodol pre navrat do Chorvat-
ska. V jedenastej kapitole, nazvanej Pocit
straty vlasti (s. 107 - 112), sa autorka znova
vracia k tomu, ¢o Martina Kukucina najviac
trapilo po navrate domov a preco sa nedo-
kazal prisposobit novej spolocenskej situa-
cii. Dvanasta kapitola, pomenovana Cesty
po Chorvdtsku i po Slovensku (s. 113 - 118),
pribliZuje, ako vyzeral spisovatelov Zivot
v Chorvatsku, preco sa pravidelne vracal na
Slovensko a ktoré miesta tu rad navstevoval.
Trindsta kapitola s nazvom Cestovanie bez
konca (s. 119 - 121) vysvetluje, preCo musel
Martin Kukucin v roku 1925 znova vyces-
tovat do JuZnej Ameriky a preCo mu pocas
plavby cez Atlantik §lo o Zivot. V uvode
Strnastej kapitoly, nazvanej Pdd do depresii
(s. 122 - 138), sa Maria RapoSova venuje
zdravotnym problémom spisovatelovej man-
Zelky a tomu ,ako jej ochorenie ovplyviiovalo
dalsi Zivot manzelov. V druhej Casti kapito-
ly sa znova vracia k Martinovi Kukucinovi
a opisuje zdravotné problémy, ktoré ho v po-
slednych rokoch trapili, ako vyzerali jeho po-
sledné dni na tomto svete, ¢o bolo pri¢inou
jeho timrtia, ale i to, ako na informéciu o ne-
Cakanej smrti spisovatela zareagovalo Slo-
vensko. Pdtnasta kapitola ma nazov Pohreb
v Chorvdtsku a prevoz na Slovensko (s. 139
- 149). Ako uZ napovedana ndazov, autorka
v nej popisuje pohreb Martina Kukucina
v Zahrebe a prevoz jeho telesnych ostatkov
na Nérodny cintorin do Martina. Priebehu
pohrebu na Narodnom cintorine v Martine
je venovand Sestnasta kapitola prace, po-
menovana Pohreb v Martine (s. 150 - 153).
V sedemnadstej kapitole s nazvom Prejavy
vdacnosti na Slovensku (s. 154) autorka pri-
bliZuje, ako sa zrodila myslienka, aby si ludia
spisovatelovu pamiatku miesto vencov uctili
radSej venovanim penazi na uslachtilé ciele,
a to, ako si ho uctili ticastnici prvého festi-
valu Zvézu slovenskych spevackych zborov.
Ako na informaciu o Kukucinovej smrti re-
agovali v Juznej Amerike, ako si tam uctili
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jeho pamiatku a ¢o ho tam dnes pripomi-
na, sa mozno docitat v osemnastej kapitole,
ktori autorka pomenovala Vdacnost v Cile
i Argentine (s. 155 - 158). Devitnasta kapito-
la prace nesie nazov Ndhrobnik (s. 159 - 163)
a Mdria RapoSova v nej vysvetluje, preo na
hrobe Martina Kukucina dlho absentoval
nahrobnik, priblizuje nerealizovany navrh
nahrobnika od Du$ana Jurkovica a napokon
popisuje aj inStalaciu vitazného navrhu na-
hrobnika a pietnu slavnost jeho osadzania.
Poslednad dvadsiata kapitola, ktord je po-
menovand Dihodobd absencia slovenského
pomnika Martina Kukucina (s. 164), prinaSa
odpoved na zdsadnu otdzku: Preco na Slo-
vensku dlho absentoval pomnik Martina
Kukucina?

Monografia Zivotnd odysea Martina
Kukucinag, ktora je vysledkom usilovného,
viac neZ StvrtstoroCie trvajiceho badatel-
ského usilia Mérie RapoSovej, nesleduje lite-
rarne dielo Martina Kukucina. Ako uvadza
samotna autorka, zameriava sa na ,jeho Zivot
a charakter, lebo aj tie sa stali umeleckym
dielom”. Maria RapoSova sa pri tom snazi
sustredit svoju pozornost najma na také ob-
lasti spisovatelovho Zivota, ktorym sa dote-
rajSia literatura z réznych dévodov vyhybala.

Lukds Tkdc

MAGDOSKO, Drahoslav (ed.). Historik,
archivdr a univerzitnyj profesor Ferdinand
Ulicny "90. Kosice : Univerzita Pavla Jo-
zefa Safarika v KoSiciach - Filozoficka
fakulta, 2024. 290 s. ISBN 978-80-574-
0291-6.

Ferdinand Uli¢ny nepochybne patri medzi
naj¢inorodejSich a najzndmejSich sloven-
skych historikov. Rodak z Plostina absol-
voval vysokoSkolské Stidium na Univerzite
Komenského v Bratislave, nasledne pracoval
v §tatnych archivoch v Bratislave a v PreSo-
ve. VicSinu aktivnej kariéry vSak absolvo-
val ako univerzitny pedagdg na Univerzite
Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach a na Pre-
Sovskej univerzite v PreSove. Zameriava sa
najmai na dejiny osidlenia Slovenska do roku
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1526. V roku 2023 dosiahol Zivotné jubileum
90 rokov. V stvislosti s Zivotnym jubileom
pripravila Univerzita Pavla Jozefa Safarika
v Kosiciach konferenciu, ktora sa uskutocni-
la dria 11. maja 2023. Na konferencii odzneli
nielen sldvnostné prihovory, ale aj vedecké
prispevky o kariére jubilanta a o jeho pri-
nosoch pre historicky vyskum. Tieto boli
publikované v zborniku Historik, archivdr
a univerzitny profesor Ferdinand Ulicny "90.

V ramci sekcie slavnostnych prihovorov
vsttipil jubilant Ferdinand Uli¢ny, nasledne
Peter Svorc, Martin Chmelik a Drahoslav
Magdosko.

Sériu prednasok o posobeni Ferdinanda
Uli¢ného v inStiticidch otvorila Miriama
Filcakova prispevkom Institucionalizdcia
historického vijskumu na Univerzite Pavla
Jozefa Safdrika v KoSiciach do zaciatku
normalizdcie. V§imala si pritom postupnu
Specializdciu pracovisk na vychodnom Slo-
vensku, zvlast v KoSiciach, s osobitnym zre-
telom na osobnosti poésobiace na tomto pra-
covisku. Alena Misikova je autorkou ¢lanku
Ferdinand Ulicny a jeho pdsobenie v Stdtnom
archive v Presove. V rokoch 1958 - 1961 tu
Uli¢ny posobil ako riaditel, priCom prave
v tomto obdobi vznikla publikdcia sprie-
vodca po archive, ako aj niekolko inven-
tarov archivnych fondov. Uli¢ny tu znovu
posobil v obdobi normalizacie, po jeho nu-
tenom odchode z univerzitného prostredia.
Peter Svorc je autorom prispevku Ndvrat.
Filozofickd fakulta UPJS/PU v Presove
a Ferdinand Ulicnyj v 90. rokoch 20. storocia.
Jubilant posobil na filozofickej fakulte v Pre-
Sove prave v Case, ked doslo k vycleneniu
preSovskych pracovisk Univerzity Pavla Jo-
zefa Safarika a k vzniku samostatnej Presov-
skej univerzity. Marcela Domenova v ¢lan-
ku Ferdinand Ulicny a vyucba archivnictva
v Presove (UPJS/PU v Presove 1990 - 2003)
opisuje Uli¢ného kariéru na filozofickej fa-
kulte v PreSove, kde bol zakladatelom a ga-
rantom $tudia archivnictva. Sleduje zaroven
aj persondlne zloZenie pracoviska v sku-
manom obdobi. Stefan Sutaj v prispevku
Katedra histérie FF UPJS v Kosiciach: staré
tradicie - nové zaciatky charakterizuje vy-
voj katedry histérie v KoSiciach, osobitne jej
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formovanie, na ktorom sa zdsadne podielali
Ferdinand Uli¢ny a Ladislav Tajtak. Prvy
blok prednasok uzatvorila Miriama Balvir-
¢akova vystupenim na tému Cesta historika
v dobe neslobody. K pésobeniu Ferdinanda
Ulicného vo Vijchodoslovenskej pobocke SHS
v Kosiciach. Sumarizovala pritom ¢innost
jubilanta vo Vychodoslovenskej pobocke
Slovenskej historickej spolocnosti v Case jej
formovania a taktieZ v nadchadzajicom ob-
dobi normalizacie.

Dalsi blok, venovany publikaénej &innosti
a vyskumnym aktivitim Ferdinanda Uli¢né-
ho, otvoril Vladimir Sege$ prispevkom s na-
zvom Prinos profesora Ferdinanda Ulicného
pre slovenské vojenské dejiny. Sumarizoval
pritom publika¢ni ¢innost priamo suvi-
siacu s vojenskou tematikou. Martin Pekar
v ¢lanku Vyskum dejin miest na Slovensku
po roku 1989 menoval prispevky jubilanta
vo vyskume konkrétnych sidiel, publikova-
nych najmi v monografidich miest. Mdria
Fedorcakova je autorkou prispevku Historik
Ferdinand Ulicny a dejiny stredovekého
Bardejova, v ktorom vyzdvihla skuto¢nost, Ze
jubilant v minulosti zvyraznil viaceré proble-
matiky z dejin mesta, ktoré si zaslizia zvlast-
nu pozornost. Pripomenula zdroven star§iu
polemiku medzi Ferdinandom Uli¢nym
a Branislavom Varsikom o listine krala Bela
IV. pre Bardejovskych cistercianov z roku
1247. Miroslav Nemec predniesol prednasku
na tému Liptovsky stredovek a rany novovek
v historickej spisbe (do konca 20. storocia),
v ktorej Uli¢ného publikacni ¢innost zaradil
do kontextu vyvoja historiografie tohto re-
gionu. V ¢lanku Pramene k vyskumu stolicnej
Slachty: dva ranonovoveké stipisy na priklade
Abova Gabriel Szeghy analyzoval dikalny
(portalny) stpis z roku 1553 a stpis kurif
z roku 1690. Posledny prispevok konferencie
s nadzvom Vyberovd publikacnd cinnost prof.
PhDr. Ferdinanda Ulicného, DrSc. do roku
2023 pripravila Marcela Domenova. Predo-
vetkym doplnila prehlad Uli¢ného prac,
publikovany v roku 2004, o jeho novsie vy-
skumy a diela.

Ferdinand Uli¢ny zasadne ovplyvnil
historicky vyskum aj historiografiu o slo-
venskom stredoveku a novoveku, preto je

/ 259



Anotdcie, nové knihy
Annotations, New books

vydanie tohto zbornika naozaj na mieste.
Celozivotné dielo Ferdinanda Uli¢ného je
v iom prehladne zaradené do adekvatneho
kontextu, preto moze napomoct badatelom,
ktori za¢inaju s vyskumom stredoveku a ra-
ného novoveku v tych oblastiach, ktorych
historiografiu Ferdinand Uli¢ny v minulosti
obohatil svojou tvorbou.

Tomd$ Pastucha

TURCAN, Vladimir. Antické oknd
zo  Stupavy. Najstarsie  svedectvo
zemetrasenia na Slovensku. Bratislava :
Slovenské narodné muzeum, 2024, 70 s.
ISBN 978-80-8060-566-7.

Slovenské narodné mizeum vydalo v roku
2024 v ramci edicie Zamerané na predmet,
ktora prezentuje vynimocné predmety zo
zbierok Slovenského narodného miuzea
v §irSom dejinnom kontexte ich vzniku a po-
uzitia, 3. zvdzok pod nazvom Antické oknd
zo Stupavy. Najstarsie svedectvo zemetrasenia
na Slovensku. Autorom anotovanej publika-
cie je dlhoro¢ny odborny pracovnik Sloven-
ského narodného miizea - Archeologického
muzea v Bratislave, archeoldg, kurator, autor
a spoluautor viacerych odbornych publika-
cii, Vladimir Turcan.

Po obsahovej stranke sa publikacia ¢leni
na predslov, 12 kapitol, priCom dve kapito-
ly st podrobnejSie ¢lenené na podkapitoly,
zaver a literaturu. V predslove autor predsta-
vuje archeologicky nalez ako nositela dvoch
pribehov, ktoré na seba bezprostredne nad-
vazujd, avsak jeden sa odohraval v minu-
losti a druhy od momentu objavenia. Prave
zaujimavy druhy pribeh, viaZuci sa k stene
a dvom okennym otvorom z rimskej doby
objavenym pocas vyskumu v Stupave, pre-
zentuje autor v publikacii. V predslove za-
roveni predstavuje osobnosti i organizacie
podielajiice sa na odkryti objavu, ako aj in-
terpretaciu zistenych poznatkov.

Prva kapitola Pociatky osidlenia (s. 9 - 10)
predstavuje mesto Stupava z pohladu ar-
cheologickych nélezov datujicich pociat-
ky osidlenia v predmetnej lokalite. V po-
radi druha kapitola pod nazvom Rimania
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v Stupave (s. 11 - 13) citatelovi poodhaluje
obsadenie mesta rimskymi legiondrmi. Na-
sledujtica ¢ast Odkrijpanie antickej minulosti
Stupavy (s. 14 - 24) je podrobnejsie ¢lenena
na Styri podkapitoly, z ktorych prva predsta-
vuje okrem iného pociato¢né spravy o po-
byte Rimanov v Stupave z pohladu Mateja
Bela. Druhd hodnoti zasluhy uhorskych
vzdelancov, vdaka ktorym sa vyskum do-
stal na odbornej§iu trovern, podrobnejSie
vSak venuje pozornost miestnym vzdelan-
com zo Stupavy, ako napr. palfiovskému
knihovnikovi a archivarovi Vaclavovi Hon-
zovi €i miestnemu fardrovi Ignacovi Gon-
dovi. V tretej podkapitole autor poukazuje
na to, ako spravy amatérskych badatelov
zaujali vedcov a podmienili profesionalne
koncipované vyskumy. Zaverecna podkapi-
tola strucne opisuje pokracovanie vykopov
v skiimanej lokalite po dvadsiatich rokoch.
Kratka §tvrta kapitola Vijskum v rokoch
1987 - 2004, predatovanie pociatkov
stavebného komplexu (s. 24) odhaluje ziste-
nia terénnych prac v stvislosti s upresnenim
geodetickych zamerani a naslednou analy-
zou stavebného vyvoja v skimanej oblas-
ti Kopce v Stupave. Nasledujica kapitola
pod nazvom Objav z roku 1944, odhalenie
zdhady sklopenej steny (s. 25 - 30) je pred-
stavenim procesov odkrytia tajomstva za-
hadného skloneného muru aj za pomoci
zahraniénych vyskumnikov. V poradi Sies-
ta Cast publikacie Zemetrasenie v strednom
Podunajsku v 4. storoci (s. 30 - 37) vo svojom
tvode v kratkosti popisuje zemetrasenie ako
prirodny proces vo vSeobecnosti a nasled-
ne predstavuje priklady doposial seizmicky
aktivnych oblasti, ako aj konkrétne pripady
zemetraseni v minulosti. Autor sa podrob-
nejSie venuje prave zemetraseniu v polovi-
ci 4. storocCia, ktoré malo fatalne tcinky na
oblast juhozdpadného Slovenska i na sa-
motné mesto Stupava. Nasledujtica kapitola
pod nazvom Transfer a restaurovanie steny
(s. 38 - 42) prezentuje Citatelom priebeh
a kroky vyuzité na oddelenie najdeného mu-
riva od podkladu, jeho prenesenie do restau-
ratorského ateliéru a nasledné konzervova-
nie. V krétkej kapitole Oknd do antiky (s. 43
- 46), doplnenej o obrazovy material podoby
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zreStaurovanych okennych otvorov a detail-
ného zachytenia kresby, autor publikécie po-
pisuje vizudl predmetnych okien v minulosti
i mozné varianty ich vyplne. Samostatna po-
zornost je v ramci kapitoly Antické ,grafity”
zo Stupavy (s. 47 - 49) venovana kresbe tzv.
hlavonozca (jej autorom bolo pravdepodob-
ne dieta) vyrytej do paravanu okna v tvare
jednoduchej ludskej postavy.

Nasledujtica kapitola s ndzvom Za miirmi
antického dvorca (s. 49 - 56) podrobnejsie
priblizuje charakter architektiry vyskytuju-
cej sa v skiimanej oblasti, spdsob bezného Z7i-
vota, komunikdcie (cestnej i optickej), ako aj
spoluzitie s obyvatelmi (Germanmi) Zijicimi
v susedstve dvorca. V kapitole Styri stupavské
proenstvd (s. 57 - 61), ktord je clenena na Styri
kratke podkapitoly, Vladimir Tur€an suma-
rizuje celkovo §tyri historické prvenstva. Ako
prvé identifikuje nalez fragmentu teguly,
ktory mozno povazovat za najstar§i zna-
my ,stavebny dennik” na Slovensku. Dalgie
prvenstvo si podla autora zasliZia najstarsie
okn4 (z druhej polovice 2. stor.), aké nateraz
na tizemi Slovenska pozname. Prvenstva do-
pliia rytina hlavonoZca - dielo neplnoletého
jednotlivca ako vysledok jeho spontdnnej
reakcie na konkrétny podnet a zemetrase-
nie na naSom uzemi v 4. storoci. Publika-
ciu napokon uzatvara kapitola Lokalita dnes
(s. 62 - 64), ktora pojedndva o sti¢asnom sta-
ve lokality Kopce v Stupave.

V zavere publikdcie autor hodnoti his-
torické skutocnosti, ktoré podmienili dia-
nie v suvislosti so zemetrasenim v polovici
4. storoc¢ia, pohybom Rimanov, Germanov
a kocCovnych Hiunov, aZ po opustenie sku-
maného Uzemia prave zo strachu pred
Hunmi. Zaroven okrem iného dodava, Ze
Stupava v sucasnosti predstavuje archeo-
logicku lokalitu s medzinarodnym vyzna-
mom a potencidlom doplfiat i menit do-
terajSie predstavy o histérii. Pracu dopliia
Literatiira (s. 67 - 70), mnoZzstvo obrazového
materidlu dokumentujiceho priebeh ar-
cheologickych vyskumov, nakresov a foto-
grafii badatelov. Publikacia Antické oknd zo
Stupavy. Najstarsie svedectvo zemetrasenia
na Slovensku je zaujimavou sondou do ar-
cheologickych vyskumov stavebného kom-
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plexu z rimskej doby v Stupave, ¢i o zachra-
ne jedného z mirov s antickymi oknami.
Vdaka obsahovému i grafickému spraco-
vaniu moZe zaujat nielen citatelov z radov
odbornej verejnosti.

Kamila PiSovd
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Zasady pre editovanie textov a zasla-
nie fin4lnej podoby prispevku

Plné texty prispevkov prosime dorucit elek-
tronicky ako prilohu e-mailu (na adresu
<kulturnedejiny@ku.sk>). Zaslané $tidie budu pub-
likované aZ po odporticani najmenej dvoch opo-
nentov a po schvaleni redakénou radou €asopisu.

Formit suiboru:
Stbor je potrebné dodat v jednom z tychto forma-
tov: .doc, .docx, .rtf.

Uprava prispevku:

Font Georgia (velkost pisma 12), bez formatova-
nia (A4, text zarovnany z oboch strdn, jednoduché
riadkovanie, bez tabulatorov, odsadeni a pod.). Po-
znamky pod c¢iarou font Georgia vo velkosti pis-
ma 10. V pripade, Ze vyzadujete zvlastnu graficku
Upravu textu, prosime dorucit jednu verziu Vasho
stiboru upravenid vo formdte PDF podla VaSich
predstav a jednu bez tpravy.

Rozsah:

Prijimame $tidie v rozsahu 20 - 30 normostran.
Redakcia si vyhradzuje pravo rozhodntit i o prijati
dlhsich textov.

Rozsah recenzii odporticame 10 000 - 15 000 zna-
kov, vratane medzier.

Rozsah anotdcii a sprav odporticame 4 000 - 6 000
znakov, vratane medzier.

Clenenie textu:

Nazov (velkost textu ¢. 14 ); podnazov (ak je); meno
autora/ov; nazov v angliCtine; abstrakt v anglictine
(max. 250 slov); kltucové slova (do 6); text prispev-
ku; zoznam pouzitych zdrojov (v poradi: pramene,
dobova tla¢, zoznam bibliografickych odkazov,
elektronické zdroje); dlhSie resumé (Summary)
v anglickom jazyku (500 - 900 slov, iba kvalitny
preklad); meno autora/ov; pracovisko/a (vritane
adresy); e-mailovy kontakt; ORCID ID autora.
Prosime, aby ste kladli doraz predovsetkym na
logické clenenie textu (na kapitoly a podkapito-
ly). Ak sa v texte vyskytuji nazvy kapitol, piSu sa
v kurzive. Napr. Upod alebo Zdver (velkost pisma
12). Text v3ak netreba prili§ rozdelovat. Poznam-
ky pod ¢iarou pri Stidiach si nutné. Za textom
je potrebné uviest zoznam pouzitych pramenov
a literattry.
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VKLADANIE OBRAZKOV A ILUSTRACII:
Vsetky ilustracné materidly - obrazky, schémy,
tabulky a pod. - prosime dodat ako osobitné sti-
bory vo formate .tiff alebo .jpg, priCom v texte je
potrebné vyznacit, kam sa majui umiestnit (prazd-
ny riadok, riadok s textom ,obrazok ¢. X“). Vietky
obrazky musia byt vybavené popisom, ktory je
umiestneny pod obrazkom. Popisy k obrazkom
sa musia umiestnit aj na konci stiboru v podobe:
,Obr. €. X a Text popisu“ alebo ,Tab.“ pre tabulky;
,Graf.“ pre grafy. Pri tiprave textu budu umiestne-
né pri ilustrdcii, na ktord sa vztahuji. Ilustracie
treba dodat v tlacovej kvalite, t.j. minimalne 300
dpi, rozmer velkosti pohladnice 10x15 cm. Niz§ia
kvalita nebude akceptovana. Treba pocitat s moz-
nostou zmensenia obrazového materialu.

Citdcie a zoznamy bibliografickych odkazov:

Pri citiciach pouZivame normu STN ISO 690 -
Dokumentécia. Bibliografické odkazy. V celom
texte je nutné dodrziavat jednotny sposob citova-
nia. Pri skratenych odkazoch na uz uvedené zdroje
vyuZivame prvé slova nazvu prace. Uvadzame nie-
kolko prikladov:

Odkaz na archivne pramene v texte:

Uvedte najprv nazov archivu, nazov archivneho

fondu, potom signattiru, resp. inventarne ¢islo do-

kumentu pripadne citovand stranu.

Viac néjdete v uvedenych prikladoch:

Statny archiv v Presove (dalej SA PreSov), fond
(dalej £) Okresny tirad v PreSove (dalej OUP),
karton (dalej k.) 12, €. j. 23/1925 adm.

Opakované zapisy je potrebné skracovat:

SA Presov, f. OUP, k. 12, €. j. 23/1925 adm.

Archivne pramene v zozname na konci prispevku:
Statny archiv v Preove, fond Okresny trad
v Presove.

Odkaz na dobovi tla¢ v texte:

Katolicke noviny, 26. 6.1920, roc. 2, €. 26,s.1 - 2.

Dobova tla¢ v zozname na konci prispevku:
Katolicke noviny, 1919 - 1921.

Odkaz na monografiu v texte:

BABIC, Marek. Od antiky k stredoveku : dejiny
neskorého rimskeho cisdrstva medzi rokmi 284 -
476. Brno : Centrum pro studium demokracie
a kultury, 2009, s. 290.

Monografia v zozname na konci prispevku:
BABIC, Marek. Od antiky k stredoveku : dejiny
neskorého rimskeho cisdrstva medzi rokmi 284 -
476. Brno : Centrum pro studium demokracie
a kultury, 2009.
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Odkaz na monografiu s viac ako 3. autormi v texte:
DVORSKY, Peter et al. RuZomberok. Monografia
mesta. Banska Bystrica : Stidio Harmony, 2009,
s.145 - 147.

Monografia s viac ako 3. autormi v zozname na

konci prispevku:

DVORSKY, Peter et al. RuZomberok. Monografia
mesta. Banska Bystrica : Stidio Harmony, 2009.

Odkaz na stidiu v zborniku alebo v kolektivnej

préci v texte:

MARTAK, Michal. Reflexia HSLS na strankach
spiSskej agrarnej regionalnej tlace. In HUTKA,
Miroslav - ZMATLO, Peter (eds.). Ruzomberskyj
historicky zbornik II. RuZomberok : Katolicka
univerzita v Ruzomberku, 2008, s. 177.

Stidia v zborniku alebo v kolektivnej prici v zo-

zname na konci prispevku:

MARTAK, Michal. Reflexia HSLS na strankach
spiSskej agrarnej regionalnej tlace. In HUTKA,
Miroslav - ZMATLO, Peter (eds.). Ruzomberskyj
historicky zbornik II. RuZomberok : Katolicka
univerzita v Ruzomberku, 2008, s. 175 - 182.

Odkaz na stidiu publikovani v ¢asopise v texte:
MAREK, Pavel. K reflexi pastyfského listu slo-
venskych biskupii z roku 1924 Ceskoslovenskou
stranou narodné socialistickou. In Kultiirne deji-
ny, 2023, ro€. 14, Supplement, s. 136. https://doi.
org/10.54937/kd.2023.14.Supp.122-146

Stidia publikovand v €asopise v zozname na

konci prispevku:

MAREK, Pavel. K reflexi pastyfského listu slo-
venskych biskupii z roku 1924 Ceskoslovenskou
stranou ndrodné socialistickou. In Kultiirne
dejiny, 2023, ro€. 14, Supplement, s. 122 - 146.
https://doi.org/10.54937/kd.2023.14.Supp.122-146

Odkaz na uz uvedeny zdroj v texte:

V dalsich opakujticich sa pozndmkach uvadzame

priezvisko a prvé slova nazvu zdroja v kurzive:
BABIC, Od antiky k stredovekuy, s. 46.

Je mozné pouzivat aj ,Ibidem”, a to v skratenej

forme:

MAREK, K reflexi pastyiského listu, s. 130.
Ibid., s. 130.

DALSIE VYSVETLIVKY:

- Skratky “[s. d.]“ - sine data, “[s. 1.]“ - sine loco,
“[s. n.]“ - sine nomine, znamenajui: bez roku vy-
dania, bez miesta vydania, bez uvedeného nazvu
vydavatelstva.

- V pripade viacerych miest vydania a vydava-
telstiev sa nazov vydavatelstva pridava k prislus-
nému miestu vydania a oddeluje bodkociarkou:
Bratislava : Veda; Praha : Lidové noviny, 1999.

- Ak je spomenutych viac miest vydania a iba
jeden vydavatel, tak miesta vydania oddelime

Kulturne dejiny / Cultural History, Volume 15, Issue 2, pp. 262-263

Pokyny pre autorov
Guidelines for contributors

bodkociarkou a medzerou: Bratislava; Krakéw :
Chronos, 1956.

- Skratkou pre oznacovanie stran alebo strany je
s. (nie str.), rocniky €asopisov a ¢isla zbornikov sa
uvadzaji arabskymi cislicami. Pokial st doku-
menty v edicidch prameriov aj ¢islované, je po-
trebné uvadzat okrem stran aj ich ¢islo.

Autor je povinny pre kazdi polozku v zozname
bibliografickych odkazov overit ¢i existuje jej
identifikator DOI. Ak ma citovany vystup DOI
pridelené, je potrebné dopisat tento identifikator
vo forme https://doi.org/... k bibliografickému od-
kazu. Na overenie pridelenia DOI mozno pouZit
databazu Crossref prostrednictvom bezplatnej
sluzby: Simple Text Query Form.
https://apps.crossref.org/simpleTextQuery

Autorsky manual v plnom rozsahu néjdete na in-
ternetovej stranke ¢asopisu Kultiirne dejiny:
http://kulturnedejiny.ku.sk/new/index.php/au-
torsky_manual/
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Publication Ethics and
Malpractice Statement

Kultirne dejiny/Cultural History (KD) is committed
to upholding the highest standards of publication
ethics and takes all possible measures against pub-
lication malpractice. Any kind of unethical behavio-
ur is not acceptable, and Cultural History does not
tolerate plagiarism in any form. Authors submitting
articles to Cultural History affirm that manuscript
contents are original. Furthermore, they warrant
that their article has neither been published el-
sewhere in any language fully or partly, nor is it un-
der review for publication anywhere. The following
duties outlined are obligatory for authors, editors,
reviewers and publisher, and hereby they must also
adhere to Cultural History Policies.

L DUTIES OF AUTHORS

1. Reporting Standards: Authors should present an accurate account
of their original research as well as an objective discussion of its
significance. Fraudulent or knowingly inaccurate statements con-
stitute unethical behaviour and are unacceptable.

2. Originality and Plagiarism: Authors should ensure that they have
written entirely original works, and if the authors have used the
work and/or words of others this must be appropriately cited or
quoted.

3. Data Access and Retention: Authors should provide raw data re-
lated to their manuscript for editorial review and must retain such
data.

4. Multiple Publications: In general, manuscripts based on the same
research should not be published by an author in more than one
journal or primary publication. In case of an update or extension of
a previously published article, a reference of it ought to be quoted
in the introduction. It is unethical and unacceptable to submit the
same manuscript to more than one journal.

5. Acknowledgement of Sources: Authors should acknowledge all so-
urces of data used in the research and cite publications that have
been influential in research work.

6. Authorship of the Paper: Authorship should be limited to those
who have made a significant contribution to the conception, design,
execution, or interpretation of the reported study. All those who
have made significant contributions should be listed as co-authors.

7. Disclosure of Financial Support and Conflicts of Interest: All authors
should disclose in their manuscript any financial or other substan-
tive conflicts of interest that might be construed to influence the
results or interpretation of their manuscript. All sources of financial
support for the project should be disclosed.

8. If the author s text is an output from the project, the names of the
co-investigators of the project must be mentioned in order to avoid
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